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Preface 


Louis de La Vallée Poussin’s (1869-1937) translation of the Cheng weishi lun 
ACME SKE (7.311585), published in 1928, marked a major achievement at his time 
and still is extremely valuable for the study of this most important among the 
East Asian texts of the Yogacara tradition. La Vallée Poussin at his time, as com- 
pared to the early 21* century, had only a limited body of tools at his disposal. 
In light of this situation his achievement is even more remarkable. 


The goal of this volume is to make La Vallée Poussin’s translation as transpar- 
ent and accessible as possible. In order to allow to unequivocally identify pas- 
sages and freely move back and forth between them, we have adopted the tra- 
ditional system of internal referencing, the “Exegetic Map” (kevan #}#1]) (FE) 
going back to Kuyji and well established in East Asia. For this “Map” we have 
been working on the basis of Saeki JOin’s (¢/{4 5 JA, (1867-1952) Shindo Jo 
yuishiki ron #2 BCME mam (1941), which in turn is based on Saeki Kyoguga’s 
Fe {ATEHE (1826-1889) Kando edition (1888). This Kando edition is La Vallée 
Poussin’s master-text. Our Exegetic Map is here combined with the parsing of 
the Cheng weishi lun in Kuiji’s Cheng weishi lun shuji BME Rim atzC, Which is 
(together with the Yogacdara-bhiimi) the single most important source inform- 
ing La Vallée Poussin’s interpretation of the Cheng weishi lun. The numbering 
of the kepan lines (as 3400) was my own idea and is not part of the traditional 
presentation. 


The present “Tools” volume provides four concordances. The first three use our 
Exegetic Map as pivot. The way how the traditional Exegetic Map works will be 
explained at the beginning of the section (F). 


The first of the concordances (B.) serves the purpose to navigate between the 
Western translations indebted to La Vallée Poussin. 


The second concordance (C.) draws together nine major modern or early mod- 
ern Chinese and Japanese editions of the Cheng weishi lun and the Cheng weishi 
lun shuji in order to allow this present translation to be studied in the context of 
and in conjunction with other scholarly endeavours. 


The third (D.) concordances the editions of the two main texts used by La Vallée 
Poussin: for the Cheng weishi lun the Kando edition and for Kuiji’s Cheng weishi 
lun shuji the KyOto edition. Both are referenced with the respective Taisho edi- 
tions (1.311585; 1.431830). Additionally, within the translation itself, I have tried to 
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identify in the Taisho edition (to the extent possible) many passages quoted 
by La Vallée Poussin from works in editions no longer widely used. 


The fourth concordance (E.) addresses (to the extent feasible) the issue of La 
Vallée Poussin’s many references to the Abhidharma-koSsa-bhasya. 


The corner-stone of this “Tools” volume consists in the Exegetic Map (EF) to- 
gether with the arranged Chinese text of the Cheng weishi lun mapped on this 
Kepan map. 


In the introductory chapter (A.), I have outlined some major aspects of Xuan- 
zang’s life and scholarly career as well as of the place of the Cheng weishi lun 
within his scholarly work and in 20" century East Asia. 


My thanks for material assistance go to the Library of the University of Illinois 
at Urbana-Champaign, to the Buddhist Dharmalaksana Society (Canada) and to 
the Da Tzu Shan Maitreya Monastery (124 |] #7834) in Nantou (Taiwan). 


Urbana (iL), Jan 2016 


Stupas of Xuanzang, Kuiji and Wonch'tk 
at Xingjiao Temple 


A. Biographical introduction to Xuanzang 


1354 


Table of contents 


1. General context of the Cheng weishi lun ..................ccccececececeecececececeeeeeees 1355 
2 . MANZaNS — INS MELSON. sass Sosiehes Gee ete ieee erences ocean tneae test 1360 
3. Xuanzang’s early studies in China (610-627) ............ccccccceececeeceeeeeeeeeeeenees 136] 
4. Xuanzang’s journey to India and back to China (627-645) ...........cceceecec eens 1368 
a. Chang’an to Kanyakubja (627-629) ...........ccccecccsececnececnececteceeneeeeeeeaes 1368 
Bs, Masadhia.(629-G30)sssscsccccat states tuiecuiaanenctscaeadandndadediddowaceotacadan es 1371 
e:- “ravels 1 India: (636-639) caieccrertorrn hee dau a ieiasn inca yee eee: 1371 
d;; Backan Macadha (639-643) «22.63 cces cet ell tel skcice eee 1372 
e. Return to Chang’an (643-645) .........ccccccececeecscececeeeeescscsenseneeseeeeees 1375 
5. Xuanzang as translator (645-664) ...........ccccecececsececeeeecnceeeeeeeesceseecnceeeneees 1377 
a). Timperialsupport received accecncrsuscussu Brac nevacsnaawensusiaadsce aad was dasedes 1377 
Be “The translated Works scxcos se civeicaei sales Wak sew esuadaiesiutenesatescaseciadaaesuansenaat 1377 
c. The historical situation of tramslation ................ccceceeceeneceeesceeescecncnees 1378 
di... The translation Process iininve.ninsnal achat eta ate e eden la rena evenent 1379 
e. The translation academy ...............cccccecececececeeeteceeees bagasse Watanerectnliceaete. 1380 
Ge. “The Chien ow eis nt Wins c faces fot octccecateeca dente seacauiaceeniatetiawicteaveergroeaeanaet 1383 
a. The place of the Cheng weishi lun within Xuanzang’s opus................... 1383 
b. The making of the Cheng weishi lun ......... 0... cece eee eee eee eee eee eee eee ees 1384 
€ -Note-on Kingiand WON UK sda iscaasicssnciseu ss seansensansalcuteeseiesiwtiaornsene 1387 
7. Major contemporary sources On XuaNZang ............ ce ceeeeeeeeec eee eeeeeeeeeeeeenes 1390 
8. The Cheng weishi lun in the twentieth century .............. cece seeec sense eee eees 1392 
Works often quoted by La Vallée Poussin .............. ce eeeecceeeeeeceeeeeeeceeeeeeneeeees 1396 
Qs, MTRIES 1 SANSK Mt tiiiclesbioamscceiiareinneuniatieren Nahiinds blcaatccenecetenes 1396 
Dye “TED Sar CSC acoso a acs st dv cna hsontied ta emeconittot onleianslese igs 1397 
Xuanzang’s translations in chronological Order ................c ee eeeeeeceeeeeeeeeeeeeneee eens 1402 
PODIC Vall ONS osens acncnsmceces. ce eit Canin alvncet names seat oxuth elesasaceackedacoresebameniotee oss 1404 


Bibl Osrapn ys scecicctatasaravaatheeveniers saa ianansastadahaieded ie tstensa gate iaweearat eens 1406 


1355 


1. General context of the Cheng weishi lun 


In the Cheng weishi lun AX MERKF (ten juan, T.31.1585), completed in 659, Xuan- 
zang 2% (600-664) presents Vasubandhu’s Trimsikd in the context of its Indian 
commentaries (Dharmapala et al.') and on the background of Yogacara works 
such as the Yogdcara-bhumi, Dasa-bhimi and Abhidharma-samuccaya. Xuan- 
zang had brought these and many other texts back to China in 645 after study- 
ing in India for fifteen years.* He subsequently translated seventy-five works, 
making him the most productive of all Chinese translators who translated from 
the Sanskrit, and by completing what Gunavarman (367-431), Dharmaksema 
(385-433), Gunabhadra (394-460), Bodhiruci (>527), Ratnamati (fl. 508), Buddha- 
§anti (-539), Gautama Prajnaruci (fl. 543) and Paramartha (499-569) had begun, 
he was the first to make the Yogacara systematically available in China.’ 


'  Bandhusri (EGE & Fill) and Citrabhanu (#15 2 = 48//k #¥) are contemporaries of 
Vasubandhu; Gunamati (2222 % JE /#2=) (XYJ 913c15, 913c29, 914a09) is the teacher 
of Sthiramati (SHAK /K/2Z), a contemporary of Suddhacandra ((¢ hE Ri A/S 
AWS A) and of Dharmapala (#2 22 ik 24/727) (CEZ 244a09); three disciples of Dharma- 
pala: Visesamitra (£2 thy 2 & 2B/R§2Z) (XYJ 924a03; CEZ 225c20), Jinaputra (Re Abs 
& He RS BR RB) (CEZ 243c27; XYJ 937c11) and Jhanacandra (4 Al Beis 2E/49 A) 
(CEZ 227a04; XYJ 924a03); and Nanda (##b¢/#K=), successor of Shengjun (#344 #)). 
All ten masters are assumed to have written commentaries on Vasubandhu’s Trimsikd. 
The Chinese Faxiang (7&4) tradition as represented by Kuiji draws a very sharp line 
between Dharmapala on the one and the earlier masters on the other hand, as well as 
between Xuanzang’s translations and those done by Paramartha. 

2 In an extensive account of his journey — the Da tang xiyu ji KF Foskad (CXYJ, “Report 
Concerning the Western Regions under the Great Tang’, T.51.2087) — Xuanzang 
describes more than one hundred countries in central Asia and India. For more de- 
tailed information on the various aspects of Xuanzang’s biography and work, cf. Mayer 
(1992). I have deliberately excluded here a discussion of Xuanzang’s public persona 
as well as a description of him as a Bodhisattva. The literature referred to here is not 
intended as exhaustive. 


3 The basic Faxiang works are the six sitras: 
1. Huayan jing #2 #Rx% (Buddhabhadra); 


2. Jie shenmi jing PEERZEXS (no. 10) [“no.” refers to the serial number of Xuan- 
zang’s translations]; 


Rulai chuxian gongde zhuangyan jing WO36 HEAD) ee Be 
Dacheng apidamo jing KF} ESE; 

Lankavatdara *§ 4 (Gunabhadra); 

Houyan jing |B Ex; 


Dw w 
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Xuanzang’s biography as a scholar is intimately connected to the Yogacara, espe- 
cially the Mahadydna-samgraha and Yogdcara-bhimi, and the exegetic literature 
connected to both.* Before 645,° Xuanzang studied with a series of scholars in 
China and India, putting him right at the center of the ongoing discussions on 
the Yogacara which, before Xuanzang’s transmission of Dharmapala’s interpre- 
tation of Vasubandhu in China, was communicated in two major stages: in the 
early sixth century, the DaSa-bhiimi school (Dilun) with Bodhiruci =i 
(XGSZ 0428a22) and Ratnamati #) Aik B#z,° who had translated Vasubandhu’s 
Dasabhimi-sitra-Sastra (-+- +0283); in the second half of the sixth century, the 
Samgraha school (Shelun) going back to Paramartha’s (Zhendi Efi)’ Maha- 


and the eleven Sdstras: 


1. Yogdacdra-bhimi (no. 7); 

2. Xianyang shengjiao lun 3644 2 OGM (no. 5); 

3. Mahdaydna-sitralamkara KFC BAS zig (Prabhakaramitra); 
4. Jiliang lun $m (Paramartha); 

5. She dacheng lun #§K3E mH (no. 18); 

6. Shidi jing lun +3463 (Bodhiruci); 

7. Guan suoyuan yuan lun $8 PRAM (no. 59); 

8. Dacheng apidamo ji lun KF by ELIE BER AH (no. 46); 

9. Weishi ershi lun “ERR— Fa (no. 69); 

10. Bian zhongbian lun #342 (no. 68); 


11. Fenbie yujia lun 4} 5' 54 ilig (no translation available) (BDJ 4625c). 


4 _ A survey of the extant East Asian Yogacara literature (translations and commentaries) 
has been prepared by Yuki (1962); cf. IB, pp. 253, 274; Powers (1991); a survey of com- 
mentaries on the Cheng weishi lun can be found in BKD (6.1 1c—36b). 


5 Due to divergent opinions in the major contemporary sources, two main aspects of 
Xuanzang’s biography do not seem to have been unequivocally settled: the year of his 
birth, and the year of his setting out for India. For the first, I here work with the year 
600, for the second with the year 627. For a discussion of the historical record and its 
modern interpretations, cf. Yang Tingfu (1988); Shi Wanshou and Tang Yixuan, in Da 
Tang Xuanzang sanzang zhuan shi huibian (2006); Yang Weizhong (2008, pp. 372, 400); 
Mayer (1992, p. 111). 

6  Ratnamati 2) Ah BEE (XGSZ 0429a05, 0482c01, 0482c19, 0607c19) also translated Tatha- 
gatagarbha treatises. 

7 Among Paramartha’s (XGSZ 0429c06) sixty-four translated works, his Yogacara trans- 
lations include the Samdhinirmocana (ii fF AIX, T.16.0677; no. 10), Mahayana-sam- 
graha (#8 KH, T.31.1593; cf. no. 18) with Vasubandhu’s commentary (#8 ASE a, 
T.31.1595; cf. no. 17), Madhydanta-vibhdga (F%4347 5! ai, T.31.1599; cf. no. 67), Trimsika 
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ydna-samegraha (She dacheng lun #& 1 3, 7.311593) together with Vasubandhu’s 
commentary (T.29.1595). Most of Xuanzang’s teachers were connected to these tra- 
ditions. 


The Chinese Dasabhimi tradition® constituted two exegetic trajectories, the 
Northern Dilun (4t48 402) and the Southern Dilun (Fj #8} i) (XGSZ 0482c21), 
spawning controversies whose reverberations were still felt at the time of Xuan- 
zang.’ Their main point of controversy was about Buddha-nature. — The Northern 
Dilun (later absorbed into Shelun) advocated that Buddhahood as fruit is only 
“emergent” (‘a 3/484), while the Southern Dilun upheld that Buddha-nature 
is “already there” (4/484). Buddha-nature, for the Northern Dilun, is emer- 
gent insofar as the mind is marked by obscuration (#£44%.(»). — For the illus- 
trious masters of the Southern Dilun, the mind is intrinsically pure, identify- 
ing Glaya-vijnana on the background of the older Lankdvatara (four juan) with 
tathagata-garbha (8038 #-L»), and on the background of the Nirvdna-siitra as 
Buddha-nature ((##), taking it to be true, perpetual, pure (2.734), and intrin- 
sically real (4.44). — Paramartha’s Shelun maintained (as the Northern Dilun 
did) that Glaya-vijidna comprises the unconditioned purity, but he additionally 
also speaks of a pure (amala-) vijfidna.'° — It is only in Faxiang that the Glaya- 
vijndna 1s unequivocally presented as fundamentally obscured. 


(Ham, 1.311587; cf. no. 63), Vimsatika (KEE RE, T.31.1589; cf. no. 69) and Abhi- 
dharma-koSa (cf. no. 44), as well as portions of the Yogacara-bhumi (cf. no. 7). All of 
the works translated by Paramartha were later retranslated by Xuanzang. Paramartha, 
together with Kumarajiva, Xuanzang and Yijing #¢/4+ (635-713), is considered as one 
of the Four Great Translators; cf. Diana Paul (1984). 


* Older precursors are: Vasubandhu’s Vimsatika "Eatin (T.31.1588), translated by Gautama 
Prajharuci (#2 22h% 4 iit sz) during the Later Wei ({@##); Pusa dichi jing == (ESHER 
(T.30.1581; part of Bodhisattvabhumi) translated by Dharmaksema 2 fig (385-432); 
Pusa shanjie jing #2272 translated by Gunavarman 3K ALPE (T.30.1582, T.30.1583); 
cf. Yuki (1962); Takemura (1982). 


* The Northern Dilun (later absorbed into Paramartha’s Shelun) gathered around Bodhi- 
rucis chief disciple Daochong #4f€ (Yang Weizhong 2008, p. 50), basing itself on 
Bodhiruci’s Larikdavatdara translation in ten juan (Ru lenggie jing A*S HX, T.16.0671); 
the Southern Dilun (later absorbed by the Huayan) assembled around Ratnamati’s chief 
disciple Huiguang 3 (468-537) (XGSZ 0607b18) (Yang Weizhong 2008, p. 53), bas- 
ing itself on Gunabhadra’s older Larikavatara in four juan (Lengqie abaduoluo bao jing 


#5 i bel tke & Ae EF XS, T.16.0670). 


‘0 Paramartha had also translated the Foxing lun (#3 (T.31.1610) and assumedly the 
Dacheng qixin lun KAEKEE sist (1.311666); Takemura (1982) emphasizes that Paramartha 
entertained various divergent notions regarding the nature of the mind. 
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After his return to China, Xuanzang worked with many scholars who had in- 
herited the earlier Yogacara thought of the Dilun and Shelun. His translations, 
especially the Cheng weishi lun, presented a “new” Yogacara, often disparag- 
ingly called ‘“dharma-characteristics” (Faxiang %&49), which differed from the 
“old” one on several points: it considered the Glaya-vijfiana as a store of ex- 
clusively afflicted dharmas and held that there are beings (icchantika) who do 
not possess “good seeds’. These notions already sufficed to earn the Faxiang 
school the label of “quasi-Mahayana”."' Lingrun ## 7% (ca. 590-682),'? who co- 
operated in Xuanzang’s academy, would refute the “new” Yogacara by demon- 
strating in fourteen points its divergence from Paramartha’ interpretation, espe- 
cially arguing against the notion of icchantikas being excluded from reaching 
liberation. 


The Cheng weishi lun is the most characteristic expression of the “new” Yogacara. 
Among Xuanzang’ translations, it occupies an exceptional place in that it blends 
(4) several originally independent works into a single text. As the story goes, 
it was Xuanzang’s disciple Kuiji #42£ (632-682), who had served as scribe in 
the compilation/translation, and who had persuaded him not to undertake a line 
by line rendering of the individual commentaries. Kuiji also received from Xuan- 
zang extensive clarification regarding the specifics and the context of the points 
of discussion, enabling him to write his opus magnum Cheng weishi lun shuji 
PME aka tac (7.431830). Other disciples of Xuanzang would also carry forward 
Xuanzangs Dharma teachings. 


Kuiji’s commentary had been lost in China for about twelve hundred years.” It 
was recovered from Japan around 1890 by Yang Wenhui #4] & (1837-1911). At 
that time, the Cheng weishi lun became a most widely debated text. It served to 
focus the debates on the place of the various Chinese Dharma transmissions. It 
was considered as a cogent answer to the challenge of Western philosophy and 
as connected to the very practical question of the survival of the Sangha, which 


1! Paul (1984), p. 6; IB 229; SGSZ 0732a. Fabao 7 #%, from an Abhidharma point of view, 
offered an opposing view; Gimello (1976), p. 358. 


2 Lingrun (XGSZ 0545b12), a disciple of Lingcan ## (549-618), belongs to the Dilun 
lineage of Jingying Huiyuan 73% 3% (523-592); he was an eminent scholar of the 
Nirvana-sitra, the DaSabhimi-sitra-Sastra and the Mahadyana-samgraha; Lii Cheng 
(1979, p. 148); Han Tingyjie (1993, p. 170); Zhang Zhigiang (2002); Yang Weizhong 
(2008, p. 117); cf. Saicho RY, Hokke shiigu (£87 5) (Nihon daizokyO A ASK GAG 
vol. 77, p. 98). 


3 Shi Shengyan (1987). 
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seemed to hinge on the proper interpretation of the Dharma as presented by 
Xuanzang. 
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2. Xuanzang — the person 


Xuanzang (600-664), also known as the Tripitaka [master] of the Tang (2 = 48) 
and as master Cien (4A fil), is the best documented pre-modern Chinese. 
Up to the present day he is honored as a pilgrim and translator. His contem- 
poraries saw in him a Bodhisattva" aspiring to the perfection of insight and 
compassion, and they were greatly impressed by his personality, as the follow- 
ing description shows: 


The Dharma master [Xuanzang] measured more than seven feet in height, he 
had a pale complexion, bright eyes and thick eyebrows. He stood erect and dig- 
nified like a sculpture, and was as handsome and attractive as a painting. His 
voice was clear and carrying, and his delicate and illuminating speech never 
tired his listeners. Among his pupils and in the presence of distinguished guests, 
he was able, once he had taken a seat, to sit for a long time without moving. He 
preferred to wear a well-fitting, wide garment from Gandhara, tailored from 
fine, pure cloth. His way of walking was calm and collected, and his glance was 
directed ahead of himself, without looking to the side. He was like a mighty 
swelling stream flowing over the earth and he looked up, flashing, like a lotus 
growing out of the water. In addition, he was, for his entire life, an exemplar 
of strict observance of the discipline. The resolve with which he kept the dis- 
cipline exceeded even [the manner] in which one clings to the life-ring [on the 
open waters]. His clinging to the discipline was stronger even than a braided 
rope. His nature tended to joyous simplicity and he was not drawn to social 
activities. If he had entered a site of the teaching (#445), he did not leave it 
again unless ordered to do so by imperial command (CEZ 277b18; KYL 561b05; 
ZYL 861b13). 


This is how Xuanzang is described in the principal biography, “Transmission 
Concerning the Tripitaka-Dharma Master from the Great Cien Monastery under 
the Tang” (Datang daciensi sanzang fashi zhuan [CEZ] KBKMAS = GEE 
18, T.50.2053) in ten scrolls (juan).'> Xuanzang’s brilliant appearance, his dignity 
and clarity, calmness and composure, presence of mind and his perfect disci- 
pline profoundly impressed his contemporaries. | 


14 A Japanese preface to Kuiji’s Vajracchedika commentary (T.33.1700.0124a26) refers to 
Xuanzang as the embodiment ({4@ 4) of Bodhisattva Sadaprarudita (3 7); cf. CEZ 
280a04. 


‘5 The C?’en zhuan was begun during Xuanzang’s lifetime by Huili #37 (615—?675) and 
concluded with a Preface (dated 688) by Yancong = {n. 
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3. Xuanzangs early studies in China (610-627) 


Xuanzang was born around 600 CE (in the vicinity of mount Song in He’nan) 
into a family of officials as the youngest of four brothers. Xuanzang appears 
to have lost both parents at an early age: his mother, when he was four, and his 
father, at the age of nine (YJTJ 366c13). About 610, he entered the Jingtu mon- 
astery (7 -:=#)'* in Luoyang, where his elder brother, Zhangjie fz##, was al- 
ready living. He studied the Vimalakirti and the Saddharmapundarika even 
before his first ordination (CEZ 221c; XGSZ 446c; XZ 214a21). At the age of twelve 
or thirteen, he was recorded in the register of monks and received his initial 
ordination in the same Jingtu monastery. He then studied the Nirvana-sitra 
8246 under the Dharma master Jing & and Asanga’s Mahdydna-samgraha 
under the Dharma master Yan ja% (CEZ 221c23; KYL 557c23). Already at this point, 
Xuanzang had his first encounter with the Yogacara tradition. The thoroughness 
of his study is described as follows: 


He studied with such concentration that he forgot to sleep and eat, and what- 
ever he had heard once, he immediately understood; when he heard it a second 
time, he already knew it by heart; the others studying with him were greatly 
amazed at this. 


This biographical characterization is not just rhetoric, because as his life’s work 
shows, Xuanzang was an exceptional figure (CEZ 221c24; XGSZ 446c25). In the 
spring of 618, the year of the founding of the Tang dynasty, Xuanzang and his 
brother Zhangyjie left Luoyang, the eastern capital of the Sui and a city suffering 
the ravages of war. They went to Chang’an, which had become a center of the 
Dharma from the beginning of the Sui, where he hoped to have the opportunity 
to study with the Samgraha master Daoji #534 (577-637). Daoji, however, like 
many others, had left Chang’an to seek refuge in Sichuan. And so Xuanzang and 
his brother also set out for Sichuan. 


On his way to Sichuan, after crossing into the valley of the Han (#]!|), Xuan- 
zang met the two eminent masters Kong 2 and Jing &, and received (unspe- 
cified) instruction (XZ 214b05).'’ Xuanzang seems to have reached Sichuan 


'© Or, according to XGSZ 446c21, into the Huiri Monastery (2 H =). 


'7 Master Jing § seems to be Huijing 2, a Mahdydna-samgraha scholar from the Huiri 
convent (3 H #445), mentioned in XGSZ (532c22). Master Kong may be the same mas- 
ter Kong from Xuzhou (#7) 22% Ei), with whom Shenzhao ##88 (607-665) had studied 
the Samyuktabhidharma-hrdaya ¥6/\y ii (XGSZ 529a07); Yang Weizhong (2008, p. 389) 
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(Chengdu #5) in the winter of the same year, where he received his full ordi- 
nation in Wude 5 (622) (CEZ 222b5); and during his summer retreat (varsda), he 
studied the Vinaya. In Sichuan, Xuanzang studied with some of the outstanding 
masters of his time, including Daoji #4£ and his disciple Baoxian #2. With 
Daoji,'® Xuanzang studied the Mahayadna-samgraha, Mahavibhasa, CatuhSsataka 
and Samyuktabhidharma-hrdaya (T.28.1552) (XGSZ 447a2), with Baoxian,’’ the 
Abhidharma-koSa, with Daozhen 744,” the Jndnaprasthana (XGSZ 447409), and 
with Sengjing {7s2, the Mahayana-samgraha.*' Daoxuan notes that Xuanzang 
was able to explain controversial points in the Samgraha (XGSZ 447a10). Hardly 
twenty years old, Xuanzang was also already presenting his own lectures. 


After concluding his studies in Sichuan, in 623 he traveled east, down the 
Changjiang to Jingzhou #/)| (Hubei), where he entered the Tianhuang monas- 
tery (KS >) (XZ 214b29) and gave lectures between that summer and winter: 
on the Mahdydna-samgraha (three times) and on the Abhidharma-koSa (CEZ 
222b9). While his brother, whom he likely never saw again in his life, stayed 
behind in the Konghui monastery (22 ==) in Chengdu, Xuanzang himself, in 
624, travelled farther east, passing through Yangzhou #%'| and on to Jiangsu 
(Se#h, #8), then north to Xiangzhou #4/N (Anyang, Hebei). Xiangzhou was 
closely bound up with the history of the Dasabhami (Dilun) school, where Xuan- 
zang, over eight months, attended lectures on the Samyuktabhidharma-hrdaya 
and the Mahdydna-samgraha by the eminent master Huixiu =f (548-647),” 


discusses problems of their identification. 


18 Daoji, at the end of the Sui, taught the Mahadydna-samgraha (XGSZ 532b14) in Sichuan 
(Yizhou fh). He wrote a Zaxin xuanzhang #£:() ZX = (a commentary on the Samyukta- 
abhidharma-hrdaya) and a Dacheng zhang chao K=z+. He also wrote biographies 
of Jingsong #3; (537-614) (XGSZ 502a23) and Zhinian 72 (535-608) (XGSZ 509b16). 


19  Baoxian, in XGSZ (532c22), has only a short biography. Together with Huijing #5, 
he is referred to as disciple of a disciple of Jingsong # =) (537-614); cf. Yang Wei- 
Zhong (2008, p. 390). Additional information in SGSZ (716c25), attached to the bio- 
graphy of Xuanzang’s collaborator Daoyin 74. 

2 ~=XZ (214b09) calls him Zhizhen #4. He was one of the teachers of Xuanhui % 
(582-640) with whom Xuanzang had studied in Chang'an; cf. Yang Weizhong (2008, 
p. 392). 

21 XGSZ 44749; in a supplementary note on Daoji’s biography (XGSZ 532c22), Huijing 
# =x is mentioned, besides Baoxian, as a Samgraha specialist. It is possible that he is 
the same Sengjing {7 whose lectures Xuanzang heard. 


22 Huixiu had studied the Nirvana-sitra with Lingyu #874 (518-605) (Yang Weizhong 
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who had studied with Zhinian 7% (535-608) (XGSZ 0508b27),” a disciple of the 
Northern Dilun master Daochong ‘#4 (ca. 477-573),” as well as with two emi- 
nent disciples of Paramartha (Zhendi EL, 499-569), i.e., Tangian 22% (542- 
607) (XGSZ 571b12)”> and Daoni #4). In 625, Xuanzang arrived in Zhaozhou 


25 


2008, p. 123), who, together with Jingying Huiyuan, was a third generation Southern 
Dilun master; he had also studied Tattvasiddhi with Mingyan 44/2; Huixiu wrote com- 
mentaries on the Mahadydna-samgraha, Maha-vibhasa, Samyuktabhdharma-hrdaya, and 
Huayan jing; his biography in XGSZ 527a, cf. 510c, 447a26; CEZ 222b18; XZ 214c4; 
Paul (1984), p. 44; Yang Weizhong (2008, pp. 147, 393). 


Zhinian #4 had studied with Daozhang #8 4 (fl. 576) (XGSZ 0508c01) the Da zhidu 
lun K*4 Em, with Daochong #4 #2 (XGSZ 0482b17) the Shidi lun -+-H0 #9, and with 
Huisong #& (547-633) (XGSZ 0482c25) the Abhidharma. At the beginning of the Sui, 
he was reputed for his exposition of the Samyuktabhidharma-hrdaya, on which he wrote 
commentaries. The Samyuktabhidharma-hrdaya is a commentary on Dharmasri’s Abhi- 
dharma-hrdaya-Sastra [rl £2028 (translated by Sanghavarman ({f() RCE as Za apitan 
xin lun Hebel BE 2803, T.28.1552). Daoyue, Huixiu and Lingrun had studied with Hui- 
song, too (XGSZ 508b27; cf. CEZ 222b19; XGSZ 447a18; KYL 557c17, 559b1, ZYL 
857c5, 859a28); Kamata (1990), pp. 395, 401. 


Daochong #48 had studied the Shidi jing lun -+-HUX8i% with Bodhiruci for three years. 
Among his main disciples is Sengxiu {#(* (Yang Weizhong 2008, p. 65), whom Sui 
Wendi named as one of the ten bhadantas (together with Facan 74%, Fajing 7&2, 
Huizang 4%, Huiyuan 2% and Tanqian 22%); Zhinian %&& had studied the Shidi 
lun with him (XGSZ 0508c05); Kamata (1990), p. 408; Yang Weizhong (2008), p. 69. 
Since Daochong or his disciples (Sengxiu {#{, Faji #2, etc.) spread the teachings 
north of Ye, the tradition connected to him is also called Northern Dilun (4b78 Ht 
WK) (XGSZ 482b17). 


Tangian 22% (542-607) studied the Shengman jing, Huayan jing, Shidi jing, Weimo 
Jing, Lenggie jing, Qixin lun and Weishi lun. During the persecution under Zhou Wudi, 
he fied to the South where he became familiar with Paramartha’s Samgraha teachings. 
During the early Sui, he taught the Mahayana-samgraha, Lenggqie jing and Qixin lun 
in the Musheng monastery (4¢22>) in Pengcheng 573k, thus transmitting the Samgraha 
teachings to the North and connecting the Shelun with the Northern Dilun. In 587, he 
was invited to the Daxingshan monastery (X #42457) where he taught the Samgraha. 
In 602, he became the president of the Chanding convent (##7 =). He composed com- 
mentaries on the Mahdydna-samgraha, Lenggqie jing, Qixin lun, Weishi lun and Rushi 
lun QE ig (Kuwayama (1983), pp. 147, 149; Paul (1984), pp. 44, 52). 


Daoni #&/é, with Fatai 7&2, Huikai #{S and Zhijiao #9, had collaborated in 
Paramartha’s translations. Daoni specialized in the Mahdyadna-samgraha and Abhi- 
dharma-koSsa. Daoni and Zhijiao recorded Huikai’s lectures on the Abhidharma-koSa. 
Daoni, from 590, resided in the Daxingshan monastery (X #122=) where he taught the 
Mahayana-samgraha together with Tangian 2%. Prabhakaramitra (XGSZ 439c26) had 
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i411 (Hebei, Zhaoxian), where he studied, for ten months, the Zattvasiddhi with 
Daoshen #4 2€.”’ 


Thereupon, at the end of 625, after an absence of approximately seven years, 

Xuanzang returned to Chang’an. In Chang’an, he attended lectures on the Abhi- 

dharma-kosa by Daoyue #4 45 (568-636) in the Dajue monastery (Ki#=).”8 

Daoyue, like Huixiu, had also studied with Zhinian 7 (535-608), with Zhi- 

tong 94 (Zattvasiddhi and Samyuktabhidharma-hrdaya), with Daoni #8 JE 
py = 


(Mahayana-samgraha and Abhidharma-koSa) and with Sengzong {#5 (XGSZ 
430b16), another disciple of Paramartha. 


Xuanzang furthermore sought out Fachang j%‘5) (567-645),”° a disciple of 
Paramartha’s disciple Tanyan 22% (503-581),*° with whom he studied the Maha- 
ydna-samgraha in the Puguang monastery (CEZ 222b24; XGSZ 447b5). Fachang 


: praised Daoni and Daoyue for their command of the Abhidharma-koSa. Among Daoni'’s 
disciples are mentioned Daoyue #4 43, Huixiu 2¢{* and Zhiguang 436 (XGSZ 426a02, 
431c10, 432a05, 527b08); Paul (1984), pp. 40, 43. 


27 CEZ 222b19; XGSZ 447a18, 509a8; XZ 214c4; BJTM 26a. Daoshen, like Huixiu, had 
studied Dilun with Zhinian 7; this Daoshen is probably not the same as the homo- 
nymous Daoshen who cooperated in Xuanzang’s translation academy (Yang Weizhong, 
2008, p. 392). 


8 Daoyue (CEZ 222620; XGSZ 447b2), from the metropolitan Da Zongchi monastery 
(KA#ARKESF) and Puguang monastery (#43¢5#), had studied, after his ordination, with 
Sengcan {78 (Da Xingshan convent 7% #1324743) (KGSZ 500a29). From 612, Daoyue 
resided in the Chanding convent (##%€ 7444), where he lectured on the Abhidharma- 
koSa for Fachang 74%, Zhishou #77, Sengbian (## and Huiming #44. He also wrote 
a commentary on the Abhidharma-koSa in twenty juan and compiled Huikai’s le 
notes on Paramartha’s lectures (Hw Oak. 284852) on the Abhidharma-koSa as well 
as his commentary on the eighteen schools (+-/\#h iat); his biography in XGSZ 
(447b3, 527a13, 528b5, 534a11, 540624, 616c2; cf. 510c1); XZ 214c4; BJTM 26a (cf. 
Kuwayama [1983], p. 149; Paul [1984], p. 43; Kamata [1990], p. 401); Yang Weizhong 
(2008, pp. 296, 394). 


29 Fachang wrote commentaries on the Abhidharma-kosa, Guan wuliangshou jing #3 
= 238, Nirvana-sitra, Vimalakirti and Shengman jing |X; biographical notes in 
XGSZ 540c14, 590c18 (cf. 489b24, 556b1); SGSZ 776a; cf. XGSZ 635c. 

30 Tanyan (Daxingshan monastery, * ##:++), a Sangha superintendent (ff X#, Da 
Song seng shi liie, T.54.2126.0243b29); at one point he had studied with Ratnamati’s 
chief disciple Huiguang 3% (468-537); in 582, he participated in translations with 
Narendrayasas (NDL 275b15; KYL 548b1, 550a4; ZYL 846b11, b29; 848b8). Tanyan is 
credited with commentaries on the Qixin lun (CJCN 1158c28) and Fahua (CJCN 1169a6); 
Yang Weizhong (2008, p. 88). 
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had studied the Nirvdna-siitra with Tanyan, as well as the Mahdydna-samgraha, 
Huayan jing, Chengshi lun, Abhidharma, DaSabhimi-sitra-sdastra, Tattva-siddhi, 
etc. He, too, like Daoyue, resided on imperial invitation in the Chanding monas- 
tery (#7 3435) — the Dazongchi monastery of the Tang era (KAR 4FS#) (XGSZ 
527¢13). . 


Xuanzang also consulted with the Vinaya master Sengbian {f9## (568—642).*! 
Sengbian had studied the Abhidharma-kosa with Daoyue #445 and the Maha- 
yana-samegraha with Zhining #7 %€, a disciple of Jingsong tis; (537-614), who 
was a follower of the Paramartha disciple Fatai j£ 28. 


Finally, Xuanzang heard again lectures on the Nirvdna-sititra — the subject that 
had marked the beginning of his studies — by Xuanhui % € (582-640) who also 
had studied with Daoyue® and with master Zong (Agi fi). The three masters 
Daoyue, Fachang and Sengbian would cooperate in Prabhakaramitra’s academy 
after Xuanzang had already departed for India. 


At the beginning of 627 (XII. Wude 9), Prabhakaramitra (jh & 22) (565-633) 
(XGSZ 439c26) had arrived in Chang’an and lived in the Xingshan monastery 
(il = =), which had been established in 582 by Sui Wendi. In 594 or 595, he 
had studied Yogacara (Shigidi lun) with Silabhadra and later resided at the court 
of the Turkish Yabgu Kagan (2€ }ik #25 BJF), whom Xuanzang would meet in 
the summer of 628. It 1s not impossible that Xuanzang met with Prabhakara- 
mitra and may also have acquired first-hand knowledge from him about the 
situation of Indian Buddhism, which might have been the impulse for his choos- 


31 Sengbian (&%## (568-642) belongs to the Northern Dilun. He had written commen- 
taries on the Mahayana-samgraha, Abhidharma-kosa, Madhyanta-vibhadga, VimSatika, 
Wuxiang sichen lun #&44 AEG am and Foxing lun bE a; CEZ 222b24; XGSZ 428c16, 
447b8, 475a9; Paul (1984), p. 41. At the beginning of the Sui, ke was present in the 
Chanding monastery and later joined Xuanzang’s academy in the Hongfu monastery. 
Yang Weizhong (2008, p. 395) suggests that, in XGSZ (447b10), one line is misplaced 
and that Xuanzang did not study the Abhidharma-kosa with Sengbian. This is however 
based on the assumption that the Xuanzang biography is based on the one in CEZ; cf. 
Mayer (1992, p. 55) where I argue against such a notion. 

2 Zhining had studied the Mahdydana-samgraha with Huisong 2). He was one of the 
eminent monks of the Chanding convent (XGSZ 504c26). 

3 Kuanhui % € (582-640) had studied the Nirvdna-siitra with master Fazong }#:#4 and 
wrote a commentary on it (2823 =). He was considered as the most important Nirvana- 
siitra scholar after Tanyan 22%E and Jingying Huiyuan 7337 2% (523-592). He moved 
into the Hongfu monastery in 634 (XGSZ 447b13); Yang Weizhong (2008, p. 395). 
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ing Nalanda as his destination. 


Thus, before Xuanzang set out for India, he had studied with several eminent 
scholars of his time: through Daoji #43% (577-637) and Baoxian ##%, he is relat- 
ed to Jingsong #5 (537-614), that is, the Fatai line 42 (601) of Paramartha,?> 
and through Fachang j&’&% (567-645) and Huixiu #£{# (548-647), to Paramartha’s 
disciple Tangian #%@ (542-607); through Daoyue #8 4; (568-636) and Huixiu, 
he is also connected with Daoni #4/e, another Paramartha disciple, and through 
Daoyue #44, Daoshen #4 and Huixiu with Zhinian && (535-608), himself 
a disciple of Daochong ###2, thus connecting him to the northern Dilun tra- 
dition that goes back to Bodhiruci (fl. 527).*° Additionally, he was connected via 
Daoyue #445 with Sengzong {fa<, yet another of Paramartha’s disciples, and 
finally, via Sengbian, he was also connected with Jingying Huiyuan 782 5% 
(523-592) and Zhining #7 4% (?562—2609),** the latter himself a disciple of Jing- 


4 Jingsong i; (also #1) (XGSZ 501b6, 431425) had studied the Mahdyana-samgraha 
with Fatai {£48 and the Nirvadna-sitra and Shidi jing lun with Fashang’s %&_E (495- 
580) (Yang Weizhong 2008, p. 82) disciple Rongzhi mi?! (XGSZ 485al1). He was an 
expert on the Vinaya (7443{#), Tattvasiddhi (Chengshi lun) and Samyuktabhidharma- 
hrdaya. 


3 Fatai 1448 was, together with Huikai ts (XGSZ 431b2), Sengzong {3% (431b10) and 
Faren 7474, one of the eminent monks of the Liang dynasty (XGSZ 431a07). Fatai, to- 
gether with Sengzong and Fakai, went to Guangzhou, where he served as Paramartha’s 
scribe (3£52) for more than twenty years. In 571, he returned to Jianye 23 and taught 
the newly translated scriptures, including the Mahaydna-samgraha und Abhidharma- 
kosa. In Jianye, Fatai also met Jingsong ## =; who received his instruction in the newly 
transmitted teachings. 


36 Shidi jing lun +-3U46 2% (T.26.1522), translated by Bodhiruci; the Shidi pin +s dh (Dasa- 
bhiimi-siitra) has been incorporated into the Avatamsaka-sittra (Huayan jing 8# KX); 
it outlines the Ten Stages of the bodhisattva path. Besides this and the treatises on the 
Vajra-stitra (Jingang bore boluomi jing lun lil) AG UK AE AS ais, T.25.1511; Jingang- 
xian lun (ill #9, T.25.1512), Bodhiruci translated various treatises ascribed to Vasu- 
bandhu. Bodhiruci also re-translated the Lankdvatara (Ru Lenggie jing At# (lx, 
T.16.0671) as well as the Vajracchedika (Jingang bore boluomi jing 4a AG45 ik ERS, 
T.08.0236) and the Samdhinirmocana (Shenmi jieshuo jing ?R2E AAS, T.16.0675). 


7 Jingying Huiyuan (from Dunhuang #4) received full ordination from Fashang 7#&_E 
(495-580). When Wudi of the Northern Zhou it JH 7% ordered Buddhist scriptures 
and images to be destroyed and monks to be returned to lay-status, he was one of the 
few daring to condemn the emperor’s order (XGSZ 490c). In the Jingying monastery 
— established in 587 by the Sui emperor for Huiyuan — Hutyuan lectured on the 
Nirvana-sitra and Shidi jing lun. Hutyuan is the last and foremost scholar of the South- 
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song jj. Thus, in his education and training, Xuanzang belonged particular- 
ly to the Yogacara tradition going back to Paramartha, regardless of whether 
one views him as belonging to the line of Daoni, Jingsong, Fatai or Tangian. 
Wonch ik [Bl 74) (613-696), who is more than ten years younger than Xuanzang 
and later cooperated in Xuanzang’s translation academy, had studied with sev- 
eral of the same masters, but both met only after Xuanzang’s return from India. 


Xuanzang appears to have already enjoyed a great reputation as a teacher at 
this time. However, the more he engaged himself with the questions shared 
by Yogacara and Sarvastivada, the more urgent the unresolved issues became. 
The fact that the Sitras were only incompletely transmitted made the proper 
understanding of the Dharma all the more difficult:*° 


After the Dharma master had sought out the teachers all around, heard all the 
explications and carefully examined their reasoning, [and determined] that each 
of them appealed to particular traditions, and after he had verified these with 
the holy scriptures, which also contradicted each other, he did not know [which 
teaching] was appropriate to follow. Thus he made the vow to journey west in 
order to ask [the teachers there] about the [inconsistencies] that were causing 
confusion, and also to get the Shigidi lun +-cithifi (Saptadasabhimi-Sastra) in 
order to resolve everyone’s doubts. This is the present Yogdcdra-bhiimi-sastra 
(F467 (ON Ett a) (CEZ 222c02; XZ 214c06). 


Xuanzang’s main scholarly goal in traveling to India consisted of studying the 
Yogacdara-bhumi which by then was available only in Paramartha’s incomplete 
translation Shigidi lun (in five juan). Xuanzang hoped that having its full text 
would resolve all major doctrinal unclarities. 


ern Dilun. In his later years, he received instruction by Tangian 22% in Paramartha’s 
Mahdayana-samgraha. Huiyuan wrote twenty works in more than one-hundred juan, 
among others, commentaries on the Dasa-bhiami (s0442#383C), Avatamsaka (HE BAe Hi), 
Nirvana (KAGE ES ES ac), Saddharma-pundarika 3&4 2 Hi), Vimalakirti (EER 
cd), Srimadladevi ($8 3820) and Amitayuh (#8 3248 38H’). He is especially praised 
for his encyclopedic Dacheng yizhang K3€E FE in twenty-six juan (XGSZ 489c26); 
Kamata (1990), p. 412; cf. the various articles by Liu Minghuo (1993; 1994); Yang 
Weizhong (2008, pp. 95-106). 


* -Zhining, a scholar of the Mahdydna-samgraha, died at age 48 in the Chanding convent 
(#8 5E 734) (XGSZ 504c26, 696a12). 


°  CEZ 224a16, 225a20, a28, b7; 227b27; 228c6. 
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4. Xuanzang’s journey to India and back to China (627-645) 


a. Chang'an to Kanydkubja (627-629) 


At the beginning of Zhenguan (627), Xuanzang appears to have been living in 
the Zhuangyan monastery in Chang’an (XZ 214c5; XGSZ 447b14) and to have been 
studying Indian scripts and languages, with which he became conversant in a 
short time (227% #2 88-7 “{ 45) (FDLH 0387b4). He then submitted a petition to 
the throne requesting permission to travel abroad. After his petition had either 
not been forwarded or had not been granted, he resolved to depart even without 
express permission “in order to seek the Dharma” (giufa >Ki#) (XGSZ 447b26). 


In the fall of 627, Xuanzang set out via the Gansu corridor (Qinzhou 4/| and 
Lanzhou fj) on the way to Liangzhou 7} — the hub of the route to the 
west, where caravans from all parts of the world met.” He remained there for 
one month and lectured on the Nirvana-sitra, Mahayana-samgraha and Prajna- 
paramita. In gratitude for his efforts, he received precious gifts from his lis- 
teners, who were frequently merchants from the various regions along the silk 
roads, enabling him to cover the costs of his journey (CEZ 222c27). 


At that point, Xuanzang still was the subject of a warrant but succeeded to flee, 
with the help of another monk, to Guazhou JI\\. On the way to Yiwu (fF 
(Hami), past the Yumen Pass, he overcame numerous dangers. While crossing 
the deserts, he recited the name of AvalokiteSvara and the Prajnd-pdramita- 
hrdaya-stitra (CEZ 224b8). In Yiwu (CEZ 224c9; XZ 215b12), he was welcomed by 
the king and the clergy. Meanwhile, the king of Turfan had sent emissaries to 
ask Xuanzang to travel via Turfan. Acquiescing to this request, he journeyed 
to Gaochang (3) &, Khoéo/Turfan). There he gave lectures on the Renwang jing 
(T.8.245), a Prajnaparamita scripture. 


After approximately one month, Xuanzang left Turfan and traveled via Agni 
kr] -=$ fe (Karashar) to Kuéa /#i3z, where he remained for more than sixty days. 
There he debated with the Hinayanist Moksagupta on the Yogd-cdrabhimi, 
regarding which Moksagupta had asserted the superiority of the Sarvastivada- 
Abhidharma. Xuanzang insisted that the Abhidharma did not contain the “de- 
finitive teachings” (FE3¢ Sz an), and he noted that the Yogd-carabhiimi had been 


40 The description of Xuanzang’s scholarly career is based on CEZ, XGSZ, XZ and XYJ, 
as well as on Yuki (1956, p. 341). Xuanzang’s journey is described in all CEZ trans- 
lations; cf. Watters 1904; Beal 1884, 1888; Takata 1940; Kaneko 1967; Maejima 1952; 
Genjo, pp. 83-109; also cf. Tang Yongtong 1982, p. 71. 
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taught by the Bodhisattva Maitreya and thus could not be dismissed as hereti- 
cal (CEZ 226c28). It was certainly no small matter that a Chinese monk should 
have defeated an Indian trained monk in debate, considering the fact that the 
curriculum of major institutions such as Nalanda, where Xuanzang would later 
study, included subjects as diverse as grammar (vydkarana), glossology (Sabda- 
vidya £44), Veda (PYMASE), argumentation ([AJHH), mathematics (/i7#), medi- 
cine (#77), astronomy (KX) and geography (H4H#) (CEZ 237b26, 244a11).*! 


Traveling via Baluka Fee (4422, Uch-Turfan), Lingshan 7 ||, the northern 
outliers of the “Pamir” (4148), and along the Issyk-k6l (247), Xuanzang ar- 
rived in Suyab #325 (Tokmak), where probably in mid-628 he met with the 
Turkish Yabgu Kagan Tong (2€}¥k $2 # AJ7+). Xuanzang was welcomed and was 
asked to teach. As a result of the written request from the King of Turfan, the 
Khan granted him safe passage to Kapisi #!]#7s\ through all areas under Turk- 
ish control, extending to what is now Afghanistan. 


In Tokhara (fj &2#), Xuanzang first visited Ghir (Huoguo 74/24), where he dis- 
cussed the Vibhdsa with the Hinayanist Dharmasangha (#2 /# (fil). Xuanzang 
further traveled to Balkh ##1§, where he met with the Sarvastivada master 
Prajfiakara (22+). With him, the first of his teachers on this journey, Xuanzang 
studied the Abhidharma-koSa and the Vibhdsa for more than a month (CEZ 
228b16). Prajnakara accompanied him as far as Kapisi, when the King of Tokhara 
ordered him to return. 


In Bamiyan (#7748), he debated with two Mahasanghika monks, Aryadasa (22 
*#) and Aryasena (2287), who were well versed in the Abhidharma. In Kapisi 
(Begram), where he took his summer retreat of 629 in the Salaka monastery 
(IV—VII. Monat), Xuanzang was victorious in debates against the Mahayana 
master Manojfiaghosa (#0), the Sarvastivada monk Aryavarman (22 #/) and 
the Mahisasaka monk Gunabhadra (7222). 


aN 


Xuanzang continued to Lampaka (Lamghan, 23%) and reached, after approx- 
imately two years of traveling, the realm of Indian culture. Passing over the 
Khaiber pass, he reached the Gandhara region (f@$é#) — Purusapura *i FSi fi 
#e (Peshavar) — which is connected with illustrious scholars such as Narayana- 


41 We find a similar curriculum confirmed in the biography of Gunabhadra 3e Ab PK PE Zz, 
who is said to have studied the Five Arts (Paficavidya 4.44), plus astronomy (3), 
mathematics (<4), medicine (#475) and the art of spells (SC fit) (GSZ 344a05). The 
Five Arts in turn comprise interpretation (sabda), healing (cikitsa), crafts and calen- 
dar science (silpa-karma-sthdna), argumentation (hetu) and “metaphysics” (adhydtma). 
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deva, Asanga, Vasubandhu, Dharmatrata, Manoratha and Parsva. The more than 
one thousand monasteries of this region had for the most part been destroyed 
in the fifth and sixth centuries. Subsequent to their destruction, Nalanda and 
Vallabhi emerged as new centers of learning. 


Via Simhapura and Urasa (Hazara), Xuanzang reached Kasmir (WI YZ 24), 
the home of the Sarvastivada and of the Maitreya-venerating Yoga masters. In 
Kasmir the Vibhdasd is said to have been compiled by 500 Arhats acting on the 
encouragement of Kaniska. From here, Buddhism radiated to central and east- 
ern Asia. For almost two years, he studied the Abhidharma-kosSa, NydydnusdGra, 
Hetuvidya and Sabdavidya (argumentation and grammar) with Sengcheng (##% 
(Sanghakirti?), his second teacher on the journey; according to the Xu gaoseng 
zhuan,” he also studied the Mahavibhasd and the six Sarvastivada-Padasastras. 
This was the first extensive stint of work in Xuanzang’s study of the Sarvastivada. 


From Kasmir, he journeyed on to Takka (#2411), where he remained for a month 
studying Aryadeva’s Satasastra and Catuhsataka with an old Brahman, the third 
of his teachers. From there his route took him to Cinabhukti (2A G£/E&), where 
he spent fourteen months with Vinitaprabha (#4{A5¢) (the fourth of his teach- 
ers). Vinitaprabha was an eminent scholar who had composed commentaries on 
the Pafica-skandhaka-Sdastra (Fi#8 siF2) and on the Trimsika ("Ei = > iF). 
With him he studied Dinnaga’s Nydyamukha (AAA IESE Pa AS), Sthiramati’s 
Abhidharma-samuccaya-vydkhya (Ke pel EE 2é ee Hee Be aa ET aig) and Sangha- 
bhadra’s AbhidharmakoSa-samaya-pradipika ( (br) £622 2 28 >< wi). Further on, in 
Jalandhara, he studied with Candravarman (Fj #3), his fifth teacher, Vasumitra’s 
Abhidharma-prakarana-pdda for a period of four months. 


Xuanzang traveled on to Srughna (#% #5), where he spent the winter and half 
of the spring (3-4 months) studying Srilata’s now-lost Sautrantika-vibhdasd-sastra 
with Jayagupta (#14 #4 2), his sixth teacher. His next station was Matipura (* 
JES ##i HE), where, during half of the spring and the summer (approximately 4 
months), he studied the Tattva-sande§a (Bianzhen lun ¥# F#m, CEZ 233a16) and 
the Sui fazhi lun 8284 34, a commentary on Jidnaprasthana, with Mitrasena 
9s &% BH, a disciple of Gunaprabha, his seventh teacher. From there, via 
Kapitha (75th), he reached Kanyakubja (#4 23k), residence of Harsa Vardha- 
mana Siladitya, the ruler of northern India, in order to spend three months 
studying Buddhadasa’s Sarvastivada commentary Varma-vibhasd (?) (8 ELEY) 
with Viryasena (22 AE ES ZEA), his eighth teacher. 


2 Tn XGSZ (449a10), he is called Sengsheng {#4}. 


4. Xuanzang’s journey to India and back to China (627-645) 1371 


b. Magadha (629-636) 


Xuanzang seems to have reached Nalanda in Magadha (northeast of Bodhgaya) 
after three years of travels. In Magadha there were more than fifty monasteries 
with over ten thousand monks, predominantly Mahayana. The Nalanda monas- 
tery was the most important educational institution of its time and was distin- 
guished by such names as Dharmapala, Gunamati and Silabhadra. 


At this point, Xuanzang began his studies with Stlabhadra (7#X, ca. 529-645), 
his ninth teacher, the outstanding Yogac4ra representative of his time. Drawn by 
Dharmapala’s (530-561?) fame, he came to Nalanda and became Silabhadra’s dis- 
ciple. Xuanzang, during his time with him, heard the Yogd-carabhimi three times; 
the first time, together with several thousand listeners, took fifteen months, the 
second time, another nine months. Under Silabhadra’s direction, Xuanzang also 
studied Sanghabhadra’s Nyd@ydnusdra, Asanga’s Arya-desand-vikhydpana-Sastra 
and Sthiramatis Abhidharma-samuccaya-vyakhya. \n addition, he studied Hetu- 
vidya, Pramana-samuccaya (Jiliang $23), Sabdavidya, Nagarjuna’s Madhyamika- 
Sastra, Aryadeva’s Sata-Sdstra, as well as Vasubandhu’s Abhidharma-koSa, the 
Mahavibhasa and the Sarvastivada-Padasastras.** Works he had already “heard” 
in Kasmir were not separately studied again, rather, he only clarified remaining 
uncertainties (CEZ 238c). At the same time, he also studied ‘Brahman works’, 
namely, the Shengmingji lun (Vyakarana, Paninis grammar), Jilunliie jing and 
Bajie lun /\ Fiz (Astadhdtu?) (CEZ 239a; XGSZ 452a20). 


c. Travels in India (636-639) 


After these years of study, Xuanzang started travelling again. His route first took 
him eastwards to Bengal, then south to Tamil Nadu, west to Maharastra and 
Sindh, and finally northwest to Jammu, from where he was to return to Magadha/ 
Nalanda after an absence of approximately three years. 


Xuanzang first turned to the east: in Iranyaparvata (fF), he studied for a 
year with Tathagatagupta (212K #) and Ksantisimha (fil 72), his tenth and 
eleventh teacher, both masters of the Sarvastivada; he studied with them the 
Mahavibhasa and the Nydydnusdra (CEZ 240a). Going via Odra (J§#) and 
Kalinga (Orissa), following the coast, he turned west to South-Kosala, where he 
studied Dinnaga’s Pramdna-samuccaya for more than a month with his twelfth 
teacher, an unnamed Brahmin learned in Hetuvidya. From there, Xuanzang 
proceeded via Andhra (#2) to Dhanyakataka (EAAS#S$ 2200), where he met 


** Later translated by Fahu (1018 AD) in seven juan (T1538); IB 106; cf. BKD 12.183, 191. 
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two monks, Subhuti und Surya, his thirteenth and fourteenth teacher, both of 
whom knew the Mahdsanghika-tripitaka. He stayed with them for several 
months and studied the Mahdasanghika-milabhidharma, as well as other works 
(CEZ 241b29). 


Via Colya (ERA ES), Xuanzang arrived in Kaficipuram 7% 4924 (Dravida 
ye EA), where he unexpectedly met monks from Sri Lanka, among them Bodhi- 
meghesvara (= £2) and Abhayadamstra (£53 5) (CEZ 242c26). The two in- 
formed him that the teachers he had expected to find in Sri Lanka had all left 
the country because of an unrest follow:ng the death of the king, and that these 
sought for teachers could be questioned right here in Kaficipuram. Xuanzang 
consulted them regarding important passages in the Yogdcdra-hbhimi but came 
to the conclusion that their explications were not better than Silabhadra’s. The 
plan to cross over to Sri Lanka had thus become superfluous. From Kaiicipuram, 
Xuanzang traveled northwest, arriving in Konkanapura and subsequently reach- 
ing the Calukya empire in Maharastra. He then crossed the Narmada and visit- 
ed Bharukacchapa (Broach) and Malva, perhaps the most important cultural cen- 
ter of its day next to Nalanda. Going via Vallabhi, the site of Sthiramati’s and 
Gunamatts activity, he set off for Surattha (Girnar/Kathiawad) in order to finally 
arrive, via Sindhu and Milasthana (Multan), back in Parvata (#4(% &, Jammu), 
northern India; he remained for two years in Parvata and studied the Milabhi- 
dharma and the She zhengfa lun #8 1E(Kem as well as the Jiaoshi lun AB ia“ 
of the Sammatiyas with a few outstanding but unnamed scholars (XGSZ 0452c12, 
CEZ 024329). 


d. Back in Magadha (639-643) 


After an absence of some three years, Xuanzang returned from Parvata for a 
second phase of study (CEZ 244a3) in Magadha. This period included his two 
months of study with Prajfiabhadra (fx 4 HC hE AE) — the fifteenth of his named 
teachers, an expert in the Tripitaka of the Sarvastivada, Hetuvidya and Sabda- 
vidya — in the Teladhaka monastery not far from Nalanda (CEZ 24425, cf. CEZ 
236b4). In addition, he studied, in the Yastivana (*< #1), for two years with 
Jayasena (f##2)* from Surattha, who was his sixteenth named teacher. Jaya- 
sena himself had studied Hetuvidya with Bhadraruci (#2), Sabdavidya (#248) 
with Sthiramati, and the Sutras of the Great and Small Vehicle, as well as the 


4 CEZ 244a2: Takata 1940, p. 113; XZ 216c26; XGSZ (452c13) instead of Jiaoshi lun speaks 
of Harivarman’s Jattvasiddhi (Chengshi lun XB ii). 


4 CEZ 244a7; XYJ 920a7; XGSZ 452c15; XZ 216c28. 
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Yogacara-bhimi, with Silabhadra. He also had a command of the non-Buddhist 
teachings. For two years, Xuanzang studied with him the ViniScaya-samgraha 
(Weishi jueze lun “ERIA FE aa, no. 7), Yiyili lun PETE Aa (?),*° Cheng wuwei lun 
px ft Ba (7), Buzhu niepan lun 7*{= {2 E8 Fa (7), Shier yinyuan lun + —_ AAR 
(Pratitya-samutpada-sastra)’ and Asanga’s Mahdadydana-sitralamkdra;* he also 
consulted with him on difficult passages in the Yogdcara-bhimi and Hetuvidya, 
etc. (CEZ 244a22; XGSZ 452c18; XZ 217a3). 


As the above summary survey shows, Xuanzang had studied with around twenty 
eminent Indian scholars of the time. He also had acquired a high reputation 
which in his biographies is indicated by the names through which he was known 
in India: the Hinayanists called him Moksadeva (f¥##HiK/7< 1 #e%), while the 
Mahayanists called him Mahayanadeva (Ki3eK/E wal AL Ab HEE) (CEZ 0248409, 
KYL 0558b07). 


In 640, Xuanzang lectured in Nalanda on the Mahdydna-samgraha and the 
ViniScaya-samgraha. Shortly before that, Simharasmi had lectured on Nagar- 
juna’s Madhyamika-karika and Aryadeva’s Satasastra,® and, in the course of his 
lectures, he had criticized the Yogacara teachings. Xuanzang responded with 
a treatise called Huizong lun & <2", “On the Unity of the Teachings” (in 3000 
verses),°° in which he demonstrated the ultimate unity of Madhyamaka and 
Yogacara, as indeed of all true teachings. 


4 CEZ 244422: XGSZ 452c18: XZ 21724. 


47 In the Taisho (T.32.1651.480c—481c), we find a work with the same title, written by the 
Bodhisattva Jingyi #333 and translated by Bodhiruci; KYL (541424, 609c26, 690c14, 
714c2); ZYL (839b23, 943b3, 1038b10); cf. Yigiejing yinyi (T.54.2128.0643b2, 647c7); 
Xuanzang translated the Yuangi jing R#EX (no. 70). 


48 Prabhakaramitra in 630 translated the Mahaydnasiatralamkara (Dacheng zhuangyan jing 
lun KA HE BAS His, T.31.1604.0589). He died in 6.IV. Zhenguan 7 (19. Mai 633); cf. Lii 
Cheng (1979), p. 336; Kuwayama (1983), 185; BDJ 3274b. 


® ~~ CEZ 244b26; XGSZ 452c23; XZ 217al9. 


0 CEZ 244c9; XZ 217a21; XGSZ 452c25; KYL 0558a23; cf. W6nch’iik [Ell], Renwang 
jing shu {28 Rt (T.33.1708.0360c05, 0361a24); Dharmapala, Dacheng guang bai lun 
shi lun KFC Gz eee (T.30.1571.0249b14, 0250a26). Neither of the three works com- 
posed by Xuanzang in India, nor Xuanzang’s alleged translations of the Daode jing 
(FDLH 0386b25) or of the Qixin lun, are extant. On the Qixin lun translation, the XGSZ 
(458b28) says: “Because monks there [in India] were eager to have ASvaghosa’s Qixin 
lun, Xuanzang translated it into Sanskrit in order to spread it in India” ((% #414 BA 
ELAR 0 BET) Be BE A, o #48 LX). The reference is dubious! 
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Subsequent to the above, there occurred an incident involving emperor Harsa 
which demonstrates the position of honor that Xuanzang held in Nalanda. Em- 
peror Harsa had waged war against Kongoda (Orissa). In Odra (Orissa), he was 
then criticized by Hinayana teachers for his support of Nalanda and the Maha- 
yana. The critics had recourse to a work, composed in southern India by Prajfia- 
gupta, as Po dacheng lun fKK ecm “On the Refutation of Mahayana” (in 700 
verses), written from the point of view of the Sammatiya school, whose works 
Xuanzang had studied earlier for two years in Parvata. The monks in Odra then 
challenged Nalanda to a debate, whereupon Harsa wrote to Silabhadra to ask 
that four monks be sent to Odra for the debate. Those selected were (1) Sagara- 
mati (?, #2), (2) Jianaprabha, a recipient of a letter written by Xuanzang re- 
produced in CEZ (261b21), (3) Simharasmi, the representative of Madhyamaka 
whom Xuanzang had confronted, and (4) Xuanzang himself.*' Before they set 
out, a written order arrived to postpone their departure. 


It was during this period that a Lokayatika (“materialist”) challenged the Bud- 
dhists with his theses and offered his head as the prize to anyone who could 
defeat him.** Xuanzang accepted the challenge and subsequently defeated him 
(CEZ 245a-b). Since the Lokayatika was familiar with Prajhagupta’s work “On the 
refutation of the Mahayana’, Xuanzang had him explain the argumentation and 
then composed his Zhi/po ejian lun ‘ill /HRS Rs (“On the Refutation of False 
Views’, in 1600 or 1800 verses).*? Xuanzang then freed his vanquished oppo- 
nent, who had meanwhile become a Buddhist. 


The latter set out for eastern India and described Xuanzang in vivid terms to the 
King of Kamartipa (Assam), Bhaskaravarman, known as Kumara (XYJ 927b15), 
who thereupon invited Xuanzang to his court. Since Xuanzang, following a 
mantic consultation, was already intending to return to China and was also wait- 
ing to be summoned to the debate arranged by Harsa, he declined this invita- 
tion three times, whereupon Kumara threatened to persecute the Buddhist com- 
munity. Only then did Xuanzang allow Silabhadra to convince him to travel to 
Assam (XYJ 927c15; XGSZ 453b5). Kumara received Xuanzang with respect. Upon 
being asked by Kumara about the manner in which Buddhas with their “three 
bodies” bring benefit to all beings, Xuanzang, in the early autumn of that year, 


1 CEZ 245a8; XGSZ 453a3; XZ 217a28. 
**  CEZ 245a16; XGSZ 453a4; XZ 217a29. 
%  CEZ 245c9; XZ 217b9; XGSZ 453a19. 
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composed his Sanshen lun = 5 3 (Trikdya-Sdstra) in 300 verses.™* The three 
works written by Xuanzang (Huizong lun, Zhi ejian lun and Sanshen lun) were 
intended to refute both the Hinayana arguments and an exclusionary Madhya- 
maka interpretation. 


When Harsa learned that Xuanzang was staying with his vassal Kumara, he 
invited him to his own court. Kumara, however, permitted this only after the 
summons had been repeated. And so Xuanzang, after a stay of approximately 
one month in Kamaripa, traveled up the Ganga with Kumara, and they were 

met — probably at the end of autumn in 642 (Zhenguan 16), halfway in Kajam- 
ghara — by Harsa Vardhamana Siladitya. Harsa also examined Xuanzang’s “On 
the Refutation of False Views” (Zhi ejian lun, CEZ 0247a25) and was so greatly 
impressed that he offered to arrange a great debate where Xuanzang could 
defend his points. After nine days of journey together by ship upstream, they 
reached Kanyakubja at the beginning of the twelfth month, where Xuanzang 
took part in the great eighteen-day debate on the defense of the Mahayana, an 
event attended by eighteen kings, more than three thousand monks and more 
than two thousand Brahmins, Jainas and others. Xuanzang demonstrated the 
superiority of the Yogacara.*° At that time, Xuanzang had already said fare- 
well to his brethren in Nalanda and taken everything with him, manuscripts, 
statues, etc., everything ready for the journey back to China, but when Harsa 
asked him to witness the great seventy-five-day distribution of alms (pajica- 
varsika-parisad #3 XK fis), Xuanzang agreed. Thus, they set out in the direc- 
tion of Prayaga, where Xuanzang observed the great almsgiving. After its con- 
clusion, Harsa again asked him to postpone his departure and to visit the sacred 
sites in the area with him. Thus, it was only afterwards that Xuanzang could 
begin his actual journey back to China. 


e. Return to Chang'an (643-645) 


Traveling via Prayaga and Kausambt, he arrived in Virasana where he remained 
for two months and met with two monks from Nalanda, Simharasmi and Simha- 
candra, with whom he discussed the Abhidharma-koSa, Mahayana-samgraha and 


4 XGSZ 453b5; XZ 217b21; KYL 558b2; in CEZ not mentioned; Matsumoto (1932, 212) 
discusses the three (non-extant) works by Xuanzang. 

5 Zhen weishi liang HERS, cf. Kuiji’s Yinming ru zhengli men shu (A8A A IEEE aa it 
(ZZ.52.0849); CEZ 247b11; Takata 1940, p. 124; XZ 217c15; XGSZ 453b26; XYJ 895a18; 
YJTJ 367a7; Adachi, p. 374; Mizutani, p. 167; Nomura, p. 241; Ji Xianlin, p. 440. 


© CEZ 248b13, 233b20, 234b18; XZ 217¢c27; XGSZ 453c6; cf. XYJ 897c2. 
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Vijnaptimatrata. He himself taught the Yogdcdra-bhiimi, ViniScaya-samgraha 
_and Abhidharma-samuccaya-vyakhya. Traveling through Jalandhara, Simhapura 
and Taksasila, Xuanzang’s party arrived at the Indus. During the crossing, Xuan- 
zang on an elephant and the manuscripts in a boat, a load of texts fell overboard. 
The King of Kapisi welcomed Xuanzang on the opposite bank and accompanied 
him to Udakhanda (CEZ 230b12, c18; 249c1) where he stayed fifty days while the 
Tripitaka of the KaSyapiyas was copied for him in Uddiyana (CEZ 249c7). The 
King of KaSmir, hearing of Xuanzang’s presence, hastened to take advantage 
of the opportunity for a final reunion. 


Together with the King of Kapisi, he then traveled for about a month to Lampaka 
(Lamghan), where the king held in his honor a seventy-five-day distribution 
of alms (CEZ 249c9). From there they went on to Kapisi, where the king held a 
seven-day almsgiving (CEZ 249c14). Departing from Kapisi, Xuanzang (in the 
company of a hundred people) set out to cross the Hindukush via Andarab, | 
Badaksana, the Pamir plateau and Gorband (Tash-kurgan). 


Xuanzang reached the eastern side of the Pamir, Usa (Yangi-hissar), Khasa 
(Kashgar) and Cakuka (Karghalik), finally arriving in Khotan in the third month 
644, whence he submitted a petition to Taizong (CEZ 251c12). While he waited 
for an answer for seven or eight months, he taught the Abhidharma-samuccaya- 
vyakhya, Abhidharma-kosa and Mahayana-samgraha. After receiving an official 
welcome letter, he travelled east via Niya, Calmadana, Kroraina (Shanshan), 
Shazhou (Dunhuang district), etc., to Chang’an, where he arrived in the spring 
of 645 (25.1. Zhenguan 19). He was gloriously received in Chang’an. After the 
festive procession of the Sitras, relics and statues which he had brought from 
India into the Hongfu monastery, he hastened to reach Luoyang to meet Taizong 
who was preparing to undertake a military campaign against Koguryo. 
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5. Xuanzang as translator (645-664) 


a. Imperial support received 


Xuanzang was received in Chang’an by high officials and then by the emperor, 
Taizong (Li Shimin 2*{ 2, 2596-649). He enjoyed highest honors and wide- 
ranging support enabling him to devote the third part of his life (645-664) to 
translation and teaching, mainly concentrating on Yogacara, Sarvastivada and 
Prajnaparamita. Xuanzang’s translations were undertaken within the imperial- 
ly supported translation academy into which were invited numerous contem- 
porary scholars. One late source also speaks of Xuanzang having had three 
thousand disciples, seventy important and four major ones.*’ The support of the 
ruler consisted not only in the financing of the translation academy but also in 
the distribution of the translated works within the Buddhist world, in the grant- 
ing of imperial prefaces to Xuanzang’s translation (CEZ 256b4, 258421), arrange- 
ments for consecrations, etc. Of significance were also the gifts received (Tai- 
zong’s gift of a valuable razor and a kasdya robe likely made by the empress, | 
CEZ 258b29), permissions for ordinations and permissicn to live and work close 
to the ruler. The imperial support climaxed with the construction of the Cien 
monastery with its translation hall (in 648) and with the construction of the Wild. 
Goose Pagoda (Dayanta AHS) (in Chang’an) in 652. 


b. The translated works 


Xuanzang’s translations were composed in two main phases. According to the 
main catalogues (KYL, ZYL), Xuanzang translated a total of fifty-six works (448 
juan), or approximately four juan a month, between 2.V. Zhenguan 19 and 10.X. 
Yonghui 5 (June 1, 645 — November 24, 654). From then until the commencement 
of work on no. 56 (28.III. Xianqing 1), a period of nearly 17 months, no transla- 
tions are listed. Xuanzang probably prepared for the subsequent phase during 
this period: from April 27, 656 — February 2, 664, Xuanzang translated twenty 
works (899 juan), or 9.8 juan a month! 


Xuanzang’s work comprises seventy-five translations in 1,335 juan, as well as 
the Xiyu ji in twelve juan. This achievement is the result of Xuanzang’s mas- 


7  Sengxiang (3+ (c. 754), Fahua chuan ji (T.51.2068.0058a). 

‘8 Xuanzang had brought from India: Mahayana works (224 sittras and 192 sdstras), Thera- 
vada (15 works), Mahasanghika (15 works), Sammatiya (15 works), Mahisasaka (22 
works), Kasyapiya (17 works), Dharmaguptaka (42 works), Sarvastivada (67 works), 
Hetuvidya (36 works) and Sabdavidya (13 works), altogether 657 works in 520 bundles 


1378 A. Biographical Introduction to Xuanzang 


tery of Sanskrit, his comprehensive knowledge, his devotion to the task, his dis- 
cipline and his well-conceived planning. 


Before his return to China, Xuanzang had already resolved to devote himself 
to translation, as revealed in the declaration with which he bade farewell to the 
Indian monks urging him to stay: 


This land is the birthplace of Buddha, and it is not the case that I do not love it 
or have not found joy in it. But I came here for the sake of the great Dharma 
and in order to bring comprehensive benefit to beings ... . When I will have 
returned home, I would like to translate what I have heard for all those whose 
karma predisposes them to be able to hear it, and thus in this way to repay the 
kindness of you, my teacher [Silabhadra] (CEZ 246b9; cf. 249a8). 


Likewise it is known that Xuanzang worked on translations before his return. 
There is an indication in Xuanzang’s postscript to his translation of Dharma- 
pala’s SataSastra-vaipulya-vyakhya, which says that he studied this Sastra and 
translated it as he heard it. His long-range planning is apparent not least in the 
fact that, in the first five years (645-649), he translated primarily Yogacara, then 
in the Yonghui and Xianqing years (650-660), Sarvastivada-Abhidharma, and in 
his last four years (661-664), Prajiiaparamita. 


c. The historical situation of translation 


Xuanzang’s translation academy (yichang #4) marks the climax of the history 
of translation begun by An Shigao #{# & (fi. 148-170), both regarding the effi- 
ciency of the organization of the process of translation and regarding the level 
of competence of translation. Before the time of Xuanzang, translation acade- 
mies were staffed for the most part by foreign scholars working with the assis- 
tance of Chinese monks. Thus, Daoxuan says: 


[U]p until this point, [to prepare] for translation, the Sanskrit words were first 
written into the local script (#] #¢ 33 #53 A 3c), before being [syntactically] 
adjusted to the conventions of the target language (7934 JIA Ss). Not 
infrequently the scribes made mistakes in the order of the text (ARS A BL 


(XYJ 946c15; CEZ 252c). Xuanzang’s translation work is larger than that of the other 
three (Kumarajiva, Paramartha, Yijing #273) most prolific translators together (Matsu- 
moto 1932, p. 207). Thus, out of the total of 1,124 works in 5,048 juan listed in KYL, 
reflecting approximately seven hundred years of translation through the Kaiyuan period 
(ca. 730), Xuanzang and his group translated approximately 27%. If one would assume 
about 7000 Chinese characters per juan, that would amount to about 9.4 million char- 
acters. Its translation might run up to 45,000 pages. 
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3 ‘AJ); thus as a result of additions and omissions, the integrity of the text was 
compromised (+ fij##48 & &4 3). Now, the whole process of translation is di- 
rected by Xuanzang (4 Aird 48 H 2 &), who presents the ready translation 
Ci Eat a8 At). Those producing the text only need to put it down in writ- 
ing, making it immediately available [in the target language] (ia) \ a 33 BI A) HX 
#), [unlike the translations] of the previous sages in Wu and under the Wei 
(jay 252. BUA ee Gh SC). But it is the case that, in Sanskrit, diction is strongly em- 
phasized (24, 7a** AT BA 4) and its disposition is linking, overlapping, 
cumulative (#4 $3 Hii 38 EZ 7H 4), which in Chinese is felt to be redundant and 
repetitive (Cha = Sz). This is why a special function of uniformization is 
required (Hx (#28 1 #5] tt. fiz), to integrate diction and meaning and to make the 
translation as transparent as possible (Fr li Bi 0 E fi). After the fair 
translation has been finished, it must still be copied by secretaries (A834 KK 
AS eS) (XGSZ 455a24, 459c). 


Xuanzang is rightly considered the founder and, at the same time, the climactic 
figure of a new epoch in the history of translation. He was likely the first Chi- 
nese who was able to translate independently from the Sanskrit, without any 
recourse to an intermediate stage. Xuanzang’s method, which could be defined 
as operating in between “word-for-word” translation and translation “from 
sense’, enabled a hitherto unknown precision. 


d. The translation process 


The number of translations produced within Xuanzang’s academy far exceeded 
that of Kumarajiva’s, which partly was due to the newly introduced higher degree 
of division of labor. According to one source (CEZ 253c20), invitations were issued 
to more than fifty outstanding monks. In the year 645, services were requested 
of twelve examiners of meaning (zhengyi #@#&), nine unifiers of style (zhuiwen 
fx C), one etymologist (zixue =), one Sanskritist (zheng fanyu fanwen 237% 
ae <), aS Well as a number of scribes (bishou 2*%) and copyists (shushou 


=F). 


In the catalogues or colophons to Xuanzang’s translations, it is often only the 
scribe who is named, while those performing other functions remain unmen- 
tioned. In one particular case, no. 15, three collaborators are named. In each 
case, the listings are abridged. This impression is confirmed by the fact that the 
biographies mention several co-translators whose names do not appear in any 
of the catalogues or colophons. In fact, we do possess fairly representative list- 
ings of collaborators involved in the production of seven translations (no. 1, 
no. 4, no. 7% no. 11, no. 57 and no. 64), including the following functions: scribe 
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(bishou 32°), stenographer (zhibi #432), style verifier (zhengwen #C), embel- 
lisher (runwen %5C), inspector of characters (zhengzi #77), Sanskritist (zheng 
fanyu fanwen 2a 438 Rf SC), inspector of meaning (zhengyi #4 #), unifiers of style 
(zhuiwen SC) and editor (kanyue fi) f#]). 


How should we imagine the translation process in Xuanzang'’s academy? From 
CEZ (260a21), we know that Xuanzang prepared the material to be translated the 
following day by pre-marking the text. During translation, Xuanzang first read 
from the palm leaf and interpreted the work. This reading also provided the basis 
for the prolific exegetic activity associated with Xuanzang’s academy. The text 
read out aloud by Xuanzang was recorded by the scribes (432). Before a final 
text could be prepared by the copyists (=), the translation had to go through 
various stages of checking, verification, proofreading and final editing (#3, 


te) Fe). 


e. The translation academy 


The kind of translation work done by Xuanzang was made possible by the man- 
ner in which the imperially financed academy for the translation of Sutras (4 
AK GE) was organized. The academy changed its location several times, but its 
staff was large enough to ensure a high degree of continuity. Many of the schol- 
ars working with Xuanzang had already gained experience by doing translation 
work under the guidance of Prabhakaramitra (565-633). Daoyue #455 (568-636), 
the teacher of Xuanzang, had studied together with Tanyan 22%, Tanqian 2278, 
Daoni #4/E and Sengcan {43€ at the famous Daxingshan monastery (1 #825), 
where also Prabhakaramitra was living. This institution had become well-known 
thanks to the presence of these illustrious monks and had provided the train- 
ing of many monks who became Xuanzang’s collaborators. 


Apart from the Daxingshan monastery, the second most important center of 
learning at the backdrop of Xuanzang’s academy was the Chanding convent 
(#8 XE 7434), renamed at the beginning of the Tang to Dazongchi monastery 
(KARRFSF) (XGSZ 527c13). Tangian, after spending some time in the Daxingshan 
monastery, had also functioned as its abbot. It was at this institution where Xuan- 
zang’s teachers Fachang, Daoyue and Sengbian had resided and where several 
of Xuanzang’s co-translators had been trained. Prabhakaramitra’s colleagues in- 
cluded not only masters such as Fachang, Sengbian and Daoyue, with whom 
Xuanzang had studied before his journey, but also monks such as Xuanmo X% 
ee (Zast, ZH) and Huilang HEI, as well as officials such as Fang Xuanling 
bs Ate and Du Zhenglun #:1E fff, all of whom were connected in one way or 
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another with Xuanzang’s academy. The scholars related to these two major in- 
stitutions had most certainly funneled their knowledge and expertise into Xuan- 
zang’s academy. The interaction between the royal court and the academy was 
maintained in Xuanzang’s case by Jingmai ‘#45 on behalf of the Sangha and 
by Fang Xuanling who represented the court (SGSZ 727c19). After the passing of 
Fang Xuanling in 648, Xu Jingzong #F45< was appointed to take over his duties. 
When the academy was dismantled following the death of Xuanzang, the work 
was carried on by his surviving collaborators who continued their activities at 
other academies: with Divakara (614-688), with Siksananda (652-710), with Yijing 
#31 (635-713) and Fazang j£ 48% (643-712). 


Under his guidance, Xuanzang’s academy produced a veritable flood of works. 
As Daoxuan phrased it, the culture of exegesis (#¢) at this time was as elevat- 
ed as floating clouds (XGSZ 0532b24). Some of Xuanzang’s collaborators became 
well-known as prolific writers of commentaries: on the Abhidharma”, Prajiia- 
paramita, Madhyamaka®, Yogacara®' and Hetuvidya.” The great majority of 
commentarial works were produced in the field of the Yogacara. In addition, 


On no. 44 (Jushe lun {A ii) by Shentai, Huaisu, Fabao, Kuiji, as well as two by Pu- 
guang; on no. 48 (Shun zhengli lun | IE#2 a) by Yuanyu and Shenfang; on no. 57 
(Piposha lun K E228 v ii) by Xuanze-1 Al. 

60 Six commentaries on no. 15 (Jingang jing &{l|KS): by Jingmai, Huaisu, Xuanze-1 % Hil 
as well as three by Kuiji; on no. 23 (Xin jing (<8) by Wonchik, Jingmai and Kuiji; on 
no. 28 (Zhangzhen lun 35H) by Shentai, Jingmai and Wenbei; on no. 34 (Shuo Wugou- 
cheng jing t= Ua tHAS) by Shentai, Kuiji and Zhiren; on no. 36 (Guang bai lun FR Bit 
by Wenbei and Wonch’ik. 


6 On no. 2 (Xianyang lun EA fai) by Shentai; on no. 4 (Fodi jing lun (HOA HH) by Jing- 
mai; on no. 6 (Zaji lun ¥£22 i) by Lingjun, Jiashang, Kuiji and Zhiren; on no. 7 (Yujia 
shidi lun Fares) by Shentai, Wenbei, as well as two by Kuiji; on no. 10 (Jie shenmi 
jing f EE 2B) by Wonch’iik; seven commentaries on no. 16 (Baifa lun Ayk#): by Pu- 
guang, Shentai, Wonch’tk, as well as four by Kuiji; on no. 18 (She dacheng lun fi} KE 
ama) by Shentai, Xuanying and Kuiji; on no. 29 (Fodi jing lun (HOE 4H) by Shentai and 
Zhiren #1{—; on no. 45 (Dacheng chengye lun K3E BLSz Fm) by Wenbei; on no. 59 (Guan 
suoyuan yuan lun @4 Fit RAG) by Shentai, Kuiji and Wonch’tik; eleven commen- 
taries on no. 63 (Cheng weishi lun BER): by Puguang, Xuanying, Shenfang, two 
by Wonch’tik and six by Kuiji; on no. 68 (Bian zhongbian lun ##F78%8) by Xuanying 
and Kuiji; on no. 69 (Weishi ershi lun "Ek —- ia) by Wonch’ik and Kuiji. 

® Eight commentaries on Yinming ru zhengli lun (ABA AEE a by Xuanying, Wenbei 
and Kuiji, two by Jingmai, two by Shentai and one together by Shentai, Yuanxiao, 
Jingmai and Mingjue; commentaries on Yinming zhengli men lun WEY IEFE PA by 
Shentai, Puguang and Woncl’ik, as well as two by Wenbei. 
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we find commentaries on individual translations® as well as commentaries on 
works other than those translated by Xuanzang.% The most productive commen- 
tators were Kuiji #23 (who has more than thirty to his credit), Jingmai i774 
(fourteen), Shentai ##2é (thirteen), W6nch’itk [EI ll (ten), Wenbei 37 (seven), 
Puguang 775¢ (four) and Xuan-ying Z% /@ (four). 


6 One commentary on no. 1 (Pusa zang jing #98) by Jingmai; on no. 3 (Liumen 
duoluoni jing 7X FARE #EJE) by Kuiji; on no. 12 (Tian gingwen jing Kila) by 
Jingmai and Kuiji; on no. 31 (Chengzan jingtu fo sheshou jing FA24iF + RHE) by 
Jingmai; on no. 35 (Yaoshi benyuan jing 328i AN RAXS) by Shentai and Jingmai; on 
no. 41 (Da ji dizang shi lun jing KE Hoye XZ) by Jingmai, and on no. 71 (Yibu zong- 
lun lun S23 Ac aa) by Kuiji. 

4 Amituo jing Bl BERS (Kuiji), Miaofa lianhua jing Wyse HES (Kuiji, Lingfan and 
Wonch’iik), Maitreya-Stitras (Jingmai and Kuiji), Shengman jing §%é (Jingmai and 
Kuiji), Qixin lun €2{8 3 (Wenbei and Huiming), Nirvana-sitra (Fabao) as well as Huaisu 
with various Vinaya commentaries. 
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6. The Cheng weishi lun 


a. The place of the Cheng weishi lun within Xuanzang’s opus 


Xuanzang’s systematic work on the corpus of the Yogacara and the Sarvasti- 
vada served as stepping stones to his compilation of the Cheng weishi lun. By 
the time Xuanzang finished the translation of the Trimsikd, he had already 
completed the translation of eight other major Yogacara works, including 
Asanga’s Arya-deSand-vikhydpana-Sastra (#844 BG, in twenty juan, T.31.1602), 
Sthiramati’s Abhidharma-samuccaya-vyakhya (AZ br Be! ERE Se aa, in sixteen 
juan, 7.311606), Asvabhava’s Mahadydana-samgraha-upanibandhana (KF iin 
MERE, in ten juan, T.31.1598), and the retranslation of the Sandhi-nirmocana-sitra 
(AVE REAG, in five juan, 716.676). In addition and most importantly, he trans- 
lated for the first time the complete Yogdcara-bhiami (Jay Hl BiH za, in 100 juan, 
T.30.1579). In the same year when he finished the translation of the Trimsika, 
he also completed the translations of Asanga’s Mahdyadna-samgraha-Sastra (4% 
A Se a AX, in three juan, T.31.1594) as well as Vasubandhu’s pertinent Bhdsya 


(EK Fe24 tt WE (in ten juan, 7.311597). 


It is only at this point — early in the year 649, and less than four years after his 
return from India — that Xuanzang would start working on another major line 
of translations, namely, of the large body of Sarvastivada works. In 649, Xuan- 
zang started working on DevaSarman’s Abhidharma-jnanakdaya-pdda-Ssastra («J 
Be 7 BE ax & 0 Bi, in sixteen juan, T.26.1539), and in 651, on Sanghabhadra’s Abhi- 
dharmakosa-samaya-pradipika ((") Fe32 2 2h >< am, in forty juan, T.29.1563), a late 
Vaibhasika criticism of Vasubandhu'’s Abhidharma-koSa. Only two years later, 
in 653, he started translating Sanghabhadra’s even more voluminous Abhidharma- 
koSa-nyaydanusaGra (el Fe EI ESS Hs, in eighty juan, 1.291562). This was one of 
the last attempts to systematize the Vaibhasika position. 


Only after having surveyed the shifts in the later Sarvastivada teachings, did 
Xuanzang, in 656, start his work on the translation of the Mahavibhasa (Apidamo 
da piposha lun Bry F632 BEX EE aa, in 200 juan, T.27.1545). This work repre- 
sents the summa of the Vaibhasika teachings in the form of a commentary on 
Katyayaniputra’s Abhidharma-jiidnaprasthana ( (rl) Ee BE 38 49 ag). Next, in 658, 
he also translated Skandhila’s Abhidharmavatdara-prakarana, which is an intro- 
duction to the Sarvastivada teachings. 


Then finally, in 659, after translating all the major Yogacara and Sarvastivada 
works, Xuanzang completed his translation/compilation of the Cheng weishi 
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lun. In addition, during the next two years (659-660), Xuanzang managed to 
complete the translation of three Sarvastivada PadaSastras: first the Dharma- 
skandha, then, in 660, the Samgitiparyaya, and finally, in 663, the Dhdtukaya. 
The last of his translations in this group is the Paficavastuka-vibhasda, a com- 
mentary on the Abhidharma-prakarana-pdda-Sdstra, which he translated in 
660. 


Thus, before completing the Cheng weishi lun, Xuanzang had already translated 
nineteen other Yogacara works. After having completed the Cheng weishi lun, 
he translated three more Yogacara works: the Madhydnta-vibhdga-karikda (##'# 
463 3m 5), followed by Vasubandhu’s Madhyanta-vibhdga-bhasya (#33 ii#), and 
finally Vasubandhu’s VimSatika ("EG —- iif). 


b. The making of the Cheng weishi lun 


The Cheng weishi lun was completed in the Yuhua monastery in Chang’an in 
the tenth month of Xianqing 4 (late 659). Kuiji® served as scribe (4£*2),® a role 
which he filled only after 656. The correlating translation of Vasubandhu’s 
Trimsika (Weishi sanshi lun song "Ex =P iii BA, IN One juan, T.31.1586) was com- 
pleted already in the year Zhenguan 22 (648).°’ 

According to Kuiji, Xuanzang brought along from India a manuscript of the 
Trimsika commentary which Dharmapala had written during the last three years 
of his life. Dharmapala had bequeathed this commentary to a house-holder (called 


6 Biography in SGSZ 725b; cf. SGSZ 728a16, 730c18, 753c4; Fozu tongji (T.49.2035. 
0295a); Fahua chuan ji (T.51.2068.0058a12); Shimen zijing lu (T.51.2083.0823b28); Gu 
gingliang zhuan (T.51.2098.1094a16). 


6° — Kuiji is named as scribe (3252) for no. 63, no. 64, no. 67, no. 68, no. 69 (KYL), no. 71 and 
no. 72, covering the years 659 through 663: Cheng weishi lun (Vijnaptimatratasiddhi- 
sastra, ten juan, T.31.1585), Mahdprajndparamitd-sitra (Da banruo boluomiduo jing, 
600 juan, T.220), Madhyanta-vibhaga-karika (Bian zhongbian lun song, T.31.1601), with 
Bhasya (Bian zhongbian lun, T.31.1600), Vimsatika (Weishi ershi lun, T.311590), Samaya- 
bhedoparacanacakra-Ssastra (Yibu zonglun lun, T.49.2031) and Abhidharma-dhatukaya- 
pada-Sastra (Apidamo jieshenzu lun, T.26.1540). 


6’ The note in CWSL (T.31.1585.0059c19) mentioning Yu Zhining Fi and Xu Jingzong 
ara =z as embellishers (#2)/5c), Shentai ##2é et al. as examiner of meaning (#43) and 
Jingmai #65 as “text-examiner” (4 ~) does not as such apply to the work on the CWSL 
but rather to the translation academy as a whole, which since Zhenguan 19 (645) until 
the end of Xianqging (ca. 660) (4B A Ba++ 7USER FEE ZR) had already produced 
sixty works in a thousand juan (2470-1, th). 


6. 
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“Dark Mirror” (X®) who passed a copy of it to Xuanzang.® 


At first, Xuanzang® had intended to translate the “ten” Indian Trimsikad com- 
mentaries one by one. He started the translation-work with Shenfang ##45,” 
Jiashang $4i4],"’ Puguang #7354” and Kuiji #23£ serving as staff (embellisher 
2] 44, scribe #\, examiner of the text ##3C, examiner of the meaning #3, 
respectively). Then, after a few days, Kuiji apparently announced that he did 
not agree with the method of translation and claimed to have had a dream that 
had inspired his decision to withdraw from the team. He proposed to produce 


68 


69 


70 


‘Cheng weishi lun zhang zhong shuyao (T.43.1831.0608a24): “The householder recalled 


the words bequeathed by the late sage [Dharmapala], [that his work] should go to a sage 
of the present age, whereupon he presented the manuscript together with the commen- 
tary of the Parica-skandha-Sdstra (fii). The master [Xuanzang] received it with 
great appreciation, as if beholding the sacred figure [of Dharmapala] himself. When- 
ever he held [the manuscript], it always was like beholding the true word itself. Ever 
since the transmission of the Dharma to the East, even while the subtle teachings had 
been widely spread, he held this [manuscript] as being an especially mysterious reve- 
lation (443%).” | 

The main source is SGSZ (0725c17), which heavily draws on Kuiji’s Cheng weishi 
lun zhang zhong shuyao (T.43.1831.0608c01); cf. Weinstein 1959, p. 146; Ono 1976, 
p. 117. 


Shenfang ##H); had served as scribe for no. 38, no. 57 and no. 70, and as unifier of style 
for no. 64 (CEZ 253c24; SGSZ 725c17, 727c28; KYL 557a4, 559b1; ZYL 856c9, 859a27; 
BKD 5.99d, 6.33d, 6.34b). He has several commentaries to his credit, among them: 
Apidamo shun zhengli lun shu wen ji $8) E232 PEME EFS gat St ad (twenty-four juan) (on 
Nyayanusara) (TDM 1161b14), Cheng weishi lun wen yi ji BaMERRi® SC #8 ac (ten or thir- 
teen juan) (CHSSS 1142b15). 


Jiashang $% (4) (from the Hongfu or Cien monastery), scribe for no. 42, no. 57, no. 60, 
no. 64, was an Abhidharma and Yogacara scholar. His biography (SGSZ 728b9) men- 
tions a commentary on the Abhidharma-samuccaya-vyakhya (KE bel EE 728 EE Ee Hi). 


Puguang 273¢ (Dachengguang A3E3¢) (SGSZ 727a4) from the Cien monastery was an 
Abhidharma-koSa scholar and is mentioned as one of Xuanzang’s seven principal dis- 
ciples (SSJGL 814b25). He is listed as scribe for twenty-eight translations. He was the 
author of numerous commentaries on Yogacara, Sarvastivada and Hetuvidya, among 
others: Cheng weishi lun guang chao AME RRL (eight juan) (on no.63), Jushelun 
ji {AG ac (7.411821) (fifteen or twenty juan) (on no.44) (CHSSS 1144b4; acc. to CICN 
1177a26). Probably identical with Jushelun shu (A@#@ ii (fifteen juan) (HSSS 1139c22), 
Jushelun fayuan zhang {A imiKRE (one juan) (on no.44) (CJCN 1177b6), Baifa lun 
shu Bik gi (two juan) (on no.16) (HSSS 1139a23; CHSSS 11424; cf. Yiki 1956, 
p. 360), Da yinming lun ji KABA Raiac (two juan) (on no.30) (CHSSS 1143a23; TDM 
1159c10). 
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instead an authoritative, unified translation.”? Xuanzang in the end conceded and 
relieved the other three scholars of their duties. 


At the time, Kuiji noted down Xuanzang’s explanation and, using it as his main 
reference, he wrote his commentary on the work. However, it also happened that 
Wonclh’iik [BI ¥8l) (613-696) (from the Ximing monastery) bribed the guards which 
enabled him to overhear Xuanzang’s instruction to Kuiji, and, on the base of his 
notes, Wonch’tk wrote his own commentary and lectured to his disciples. This 
secretive approach was a cause of Kuiji being unhappy, but Xuanzang com- 
forted him by saying that although Wonch’tk had composed this commentary, 
he did not have the full knowledge of Hetuvidya ([AJ48), and Xuanzang then 
offered Kuiji private lectures on Dinnaga’s Hetuvidya. Kuiji also asked for ad- 
ditional private instruction in the Yogdcdra-sdstra, but again Wonch’ik secret- 
ly overheard this instruction (2). After this, Xuanzang again had to comfort 
Kuiji by emphasizing that only he had received the full instruction on the 
Dharma of the Five Lineages (7 #323). 


We have no way of reconstructing what really happened at the time. If nothing 
else, these stories are quite anachronistic: after all, none of the aspects men- 
tioned could, at the time indicated, still be considered as non-public knowledge. 
By 659, Xuanzang had already completed most of his Hetuvidya (647, 649) and 
Yogacara translations (the main phase ended in 652 with his work on Asanga’s 
Abhidharma-samuccaya). It is also unlikely that Wonchtk would have gained 
access to the teachings in the manner suggested by the stories, that Kuiji 
should have forced his way in the manner indicated, and that Xuanzang would 
indulge him by dismissing his most trusted collaborators. It is also unlikely 
that the Cheng weishi lun should have been produced solely by Xuanzang and 
Kuiji. 

It is generally assumed that these stories are indicative of sectarian sentiments 
between followers of Kuiji and students of Wonch’tk. This may be quite true. 
But in light of the fact that all of the involved parties are represented in an un- 
becoming light, it is also quite possible that there were, beyond the scope of 
students of the Yogacara, other forces at work in the making of the stories. 


In his preface to his Cheng weishi lun zhangzhong shuyao (T.43.1831.608c20), Kuiji says 
that although the work is Indian, there is no such integrated text available in India (# 
(BAH ELK © RESELLER), but only the individual ten commentaries, which are not 
easily unified (Ef3-- AMZ AIVE ° WES APSHE). Kuiji further suggests that the Cheng weishi 
lun allows discussing the differences between India and China, and between various 
interpretations. 
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There are also other indications suggesting an attempt to smear Kuiji.” 


c. Note on Kuiji and Wonch uk 


1. Kuiji #13¢ (631-682),’5 also known as Dacheng Ji X33 and Cien Ji dashi 
2& AK Efi, was born in Chang’an into the aristocratic Yuchi H{3#£ clan. He was 
admitted into Xuanzang’s translation academy at the age of twenty-five (656).” 
Xuanzang also taught him Sanskrit. After initially residing in the Hongfu monas- 
tery, he moved with Xuanzang into the Cien monastery. Kuiji died on the 13th 
day of the eleventh month of the first year of the Yongchun period (682) in the 
translation academy (#84) of the Cien monastery. On the 4th day of the twelfth 
month, he was buried close to Xuanzang (in Fancun Beiqu #4}1( 22). 


Kuiji worked for several years in Xuanzang’s translation academy and accord- 
ingly had a thorough understanding of Xuanzang’s approach to translation. It 
is telling that Kuiji often criticizes Paramartha’s translations as inadequate.” 
Paramartha happens to have been closely affiliated with Sthiramati’s Yogacara 
tradition from Vallabhi, while Xuanzang belonged to Dharmapala’s Nalanda tra- 
dition. 

Kuiji was one of the most prolific commentators and was honored as “master of 
one-hundred commentaries” (Hi # it). Many of his works seem to have been 


4 E.g., by calling him “priest of the three vehicles” (= 511] jxj), entailing that he entered 
into the sangha under the condition that he would be exempted from the disciplinary 
rulings of the Vinaya regarding the eating of meat, indulging in sexual activity and eat- 
ing late in the day (ffl ~ €& » Mt). This appellation was also associated with Kuiji’s 
interpretation of the Lotus-sitra denying the One Vehicle as the ultimate vehicle; cf. Yang 
Weizhong (2008, p. 565). 


> On his biography: Saeki Rydken (1925); Fukaura Shobun (1954, p. 246); Tang Yongtong 
(1982); Weinstein (1959). 


7° According to one tradition, Xuanzang had personally recruited Kuiji into the Sangha. 


" — Weishi ershi lun shuji (7.43.1834.0978c12). In the preface to his commentary on the 
VimSatika, he remarks that when Xuanzang compared (fx) Paramartha’s (Jiayi 3< {K, 
Kulanatha) older translation of the Sanskrit text, he found that Paramartha did not pro- 
perly understand its profound meaning (52 fs 32 ##). In a similar fashion, in his intro- 
duction to the Yibu zonglun lun shu shuji # 3b FR Bite Galtac (ZZ.83.422b), he says that 
when comparing (4% Ft #4) Paramartha’s older translation (Bu zhiyi lun 233) 22@) with 
the palm-leaf manuscript (#24 AS), one finds that his wording is not quite true to the 
original (#5) BY RWC), often violating its original meaning (2A sey A). Where 
he understood, he often expanded, where he did not, he abbreviated the text. 
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inspired by Xuanzang.” His works are marked by their systematic character” 
and philological acuity.*° He was very interested in linguistics (#44) and Hetu- 
vidya ([(AlHA). The focus of his activity as commentator was on Yogacara. On the 
Vijnaptimdatrata-siddhi he wrote four major commentaries: Cheng weishi lun 
shuji OME RHR AC (twenty juan) (T.43.1830); Cheng weishi lun zhangzhong shu- 
yao BMG: ae zg 2 AA EE (four juan) (7.431831, ZZ.78.001); Cheng weishi lun biechao 
BME aam 57> (ten juan, extant are juan one, five, nine and ten) (ZZ.77.866); Cheng 
weishi lun liaojian BME RMR ES fi (two juan) (ZZ.76.927).*! After Xuanzang’s death, 
Kulji was considered as chief holder of the Faxiang tradition going back to 
Dharmapala. 


2. Wonch’ttk [Bll] (613-696) was among the very prolific commentators. He 
had come to China at the age of fourteen and had studied the Tattvasiddhi 
(Chengshi lun BER Hm), Abhidharma-kosa (2. ii), Abhidharma-sastra (ry Ht 
a2), Vibhdsa (Wty wa), Dasa-bhiimi-sitra-sdastra (+-HOx63@) and Maha- 
ydna-samgraha (4a) With, among others, Fachang 7535 (567-645) and Sengbian 
{4 ##% (568-642). In the early Zhenguan period, he resided in the Ximing monas- 
tery. Following Xuanzang’s return, he joined the translation academy and wrote 
various commentaries, in particular, on the Samdhinirmocana and on the Vijiiapti- 
matrata-siddhi, namely, the Cheng weishi lun shu ROMER (ten or twenty 


78 _Kuiji says: “In my decisions, I always have received guidance (fs). ... Although my 
teacher did not consider me as vulgar and dumb, still he provided me with guidance in 
matters of meaning (74. LA }eH idx: tn HE KX). In the course of translation, I received his 
interpretation of the meaning and composed my notes putting together what was essen- 
tial (PERN S -Aa A tkc)”’, Weishi ershi lun shuji (T43.1834.978c24). A similar statement 
in Kuiji’s Introduction to his Yibu zonglun lun shu shuji (ZZ.83.422b). 

7 Compare the way how he collocates Yogacara and other interpretations in his Dacheng 
fayuan yilin zhang (T.45.1861). 


80 Compare his discussion of the character wei # in the Lotus-Sutra, listing nine mean- 
ings (Il) in the ping- °F and three in the gu- # tone; Fahua jing weiwei zhang {82 XE 
Py Py. (ZZ.52.565). 

81 Yuki (1962), pp. 309-310; TDM 1157c; HSSS 1139b; CHSSS 1142b; CJCN 1175; BKD 
6.21c, 6.26d, 6.32b, 6.36b; TDM 1157c. Old catalogues list two other titles: Cheng weishi 
lun shu Boe Ree oT, (ten juan) (ZFXZS 1142b04; TDM 1157c17); Cheng weishi lun shu 
yanmi BYE RE OLY fb (seven juan) (TDM 1158a12). 

82 His successor was Huizhao #74, succeeded by Zhizhou #J#, whose disciples were 
Zhifeng 4 al (Silla) and Genbd HF (Japan), who transmitted his works to Japan in the 
early 8" century, leading to the establishment of the Hosso school. 
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juan) and the Cheng weishi lun biezhang AY ME RK aH FE (three juan).® 


WoOncl’ik generally identifies with Sthiramati and the Shelun lineage,* and 
often diverges from Kuiji in his interpretations. Although there is no indication 
that Wonch’tk and Kuiji debated personally, there were major confrontations 
between their respective disciples Tojung (Daozheng #47) and Huizhao #74. 


8 CHSSS 1142b12; TDM 1157c25; CICN 1175626, 1175c11; HSSS 1139b20; BKD 6.25c, 
6.32c. 


¢ Han Tingyie (1999), p. 185; Zhang Zhiqiang (2003). 
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7. Major contemporary sources on Xuanzang 
The three major biographies: 


1. Datang daciensi sanzang fashi zhuan KEKBMAS = BET [CEZ]: 
‘Transmission concerning the Tripitaka-Dharma master from the Great Cien 
monastery under the Great Tang” (T.50.2053), in ten scrolls (juan). This bio- 
graphy was begun during Xuanzang’s lifetime by his pupil and collaborator Huili 
#= VT. (615-2675) and was completed and furnished with a Preface in the year 688 
by Yancong jx — likewise one of Xuanzang’s disciples.® 


2. Xu Gaoseng zhuan #4 & (4% [XGSZ]: “Continuation of biographies of emi- 
nent monks’, 645/667, by Daoxuan 74 & (T.50.2060.446c-458c), in thirty juan. 


— ‘ 


3. Datang gu sanzang Xuanzang fashi xingzhuang KE 4 = je ZK EMT 
[XZ]: “Report on the life of the late Tripitaka, the Dharma master, Xuanzang” 
665, by Mingxiang = 3# (T.50.2052), in one juan.* 


Xuanzang’s translations are systematically documented in two catalogues: 


1. Datang neidian lu KEW #22 [NDL], 664, by Daoxuan #8Ef (T.55.2149.282b). 
The “Records concerning Buddhist scriptures, prepared during the Great Tang’ 
is a bibliography in ten juan, annotated with short biographies. 


2. Kaiyuan shijiao lu BATCRERALER [KYL], 730, by Zhisheng €)-F- (1.55.2154.555a). 
The “Records from the Kaiyuan era concerning the Sakya teaching” is consid- 
ered the most reliable catalogue in the canon. Its biography of Xuanzang 1s de- 
pendent on CEZ and XGSZ. 


Xuanzang’s knowledge of India is mainly outlined in the Datang xiyu ji KE Fa 
330 [XYJ] completed in 646 by Xuanzang (T.51.2087), the “Report on the Regions 
of the West (Written) under the Great Tang’, in twelve juan. As can be inferred 
from Xuanzang’s biography in Xu gaoseng zhuan, the Xiyu ji was compiled by 
Xuanzang’s disciple Bianji #4 on the basis of materials made available to him. 
The XYJ is the most important pre-modern source concerning Central Asia and India.*’ 


85 For a systematic examination of the structure and the making of the three contempo- 
rary biographies (CEZ, XGSZ, XZ), cf. Mayer (1992), chapt. II. 


86 Xingzhuang is a prose necrology, submitted to the history department in order to request 
the inclusion of a biography into the annalistic record. 


87 ~~ XGSZ 455a23; Matsumoto (1932), p. 206; Zhou Liankuan (1984), p. 298; Julien 1853; Beal 
1884; Watters 1904; Haneda/Tomioka 1911; Hori Kentoku 1912; Ono Genmyo 1936; 
Adachi 1942/1943; Mizutani 1971; Nomura 1983; Ji Xianlin 1985; Kuwayama 1987. 
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Xuanzang’ss petitions to Taizong and Gaozong, and the replies by the respective 
emperors are collected in the “Petitions submitted to the throne by the Sramana 
Xuanzang” (Si shamen Xuanzang shangbiao ji VFI Zk LR, 663; 752.2119, 
in one juan). It comprises thirty-five documents. 
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8. The Cheng weishi lun in the twentieth century 


Kuijis Cheng weishi lun shuji had been lost in China probably as early as the 
Huichang persecution (845). It is only in the early twentieth century that the 
Cheng weishi lun studies acquired a new lease of life,’* mainly owing to the 
efforts of Yang Wenhui XX & (1837-1911) who, around 1890, was able, through 
the good services of Nanjo Bunyi 4 {KSC HE (1849-1927), to re-import, from 
Japan, Kuiji’s Cheng weishi lun shuji ROME aka UAC (and around three hundred 
other works). Yang Wenhui published the Cheng weishi lun (Guangxu 22 [1896]) 
and Kuiji’s Cheng weishi lun shuji (Guangxu 27 [1901]) in the Jinling keying chu 
EAI AS gz (established in 1866).%° His important Yogacara students included 
Ouyang Jingwu Bi} 48 (1871-1943), Zhang Taiyan #4 (1868-1936) and Mei 
Guangxi #3¢#¢ (1880-1947). In 1923, his disciples established the China Acad- 
emy for Inner Studies (Zhina neixue yuan 32 Ai \[5¢)*! in order to further the 
dissemination and study of the Dharma, especially the Yogacara as transmit- 
ted by Xuanzang.” 


Yang Wenhui’s” two most outstanding disciples were Ouyang Jian kx bh (Jing- 
wu 4) (1871-1943)™ and Taixu Affe (1889-1946). Both, in turn, had a sub- 


88 Fori (1997), p. 10; Huang Xianian (2000). 
8° Lan Jifu (1972), pp. 97-112. 


0 This is the first modern Chinese Buddhist publishing house. In 1898, he also established 
the Jetavana-vihara (#{/2 ta), in consequence of meeting Dharmap4la (Shanghai, 
1895) and in order to support his endeavor to reestablish Buddhism in its Indian home- 
land; in 1910 he established the Foxue yanjiu hui #8207 3¢ &. 


*| The Zhina neixue yuan also had illustrious students such as Liang Qichao # Bits 
(1873-1929), Xiong Shili 8E-+-77 (1884-1968) and Liang Shuming #47 (1893-1988). 
Liang Shuming’s cultural philosophy is greatly influenced by the Cheng weishi lun, cf. 
Zeng Yihan (2001). Xiong’s Xin weishi lun #y "Ewa (1932), a philosophical attempt 
to show that the Vijnaptimatra is best understood from a Confucian point of view, was 
rejected by Lii Cheng and others; cf. Jiang Canteng (1990). 

2 Cf. Fang Guangchang (2000), pp. 179-205. 

*3 His works have been collected in ten volumes in Yang Renshan jushi yizhu t4{— WU} 
£45 (Taibei: Wenhai, 1969). 

4 ~~ Ouyang’s works have been compiled by Wang Leiquan + #3 under the title Beifen 
er hou you xue—Ouyang Jingwu wenji 251A MA SEK ee ECR (Shanghai: Yuan- 
dong #2, 1996). Among Ouyang’s disciples were Lii Cheng 4 (1896-1989) and 
Wang Enyang += BU (1897-1964); cf. Cheng Gongrang (1999). 

*  Taixu’s collected works in thirty-eight volumes: Taixu dashi quan shu Ki Kil = 
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stantial number of disciples who would continue their work, including writing 
commentaries on the Cheng weishi lun, who in their approach assumed antago- 
nistic positions. While Ouyang Jingwu and Wang Enyang + Aly (1897-1964) 
were partisan to Kuiji’s Faxiang-weishi Yogacara, it was Taixu to whom we also 
owe a major study on Vijiaptimatrata (1938) and who adopted a more inclusive 
approach to the traditions.”’ 


While Taixu was confident that Chinese Buddhism — in the form of Tiantai, 
Huayan, Chan and Jingtu, and in their reliance on Tathagatagarbha thought, such 
as transmitted in the Qixin lun and Lankdvatara — possesses all the resources 
necessary for ensuring its survival in modern times, it was Ouyang Jingwu who 
believed that the whole of Chinese Buddhism was corrupted.” The source of 
corruption which he saw was precisely in the Tathagatagarbha emphasis on the 
mind as real and permanent (#’#/L), and as already possessing the merit of the 


(Taibei: Shandao si fojing liutong chu #224 #82 Fi}, 1950). Among Taixu’s disci- 
ples were Zhifeng = Il (1901-1966), Zhengguo iF (1913-1987), Fazun 7&2 (1902- 
1980), Yinshun FUJII (1906-2005), Fushan 4%32% (1915-1947), Fafang AG (1904— 
1951), Cihang 24 fi, (1895-1954), Shoupei *¥ 4% (1884-1955) and Juzan Bi (1908- 
1984). 


*° Wang Enyang wrote Foxue gailun (#6214, Ershi Weishi lun shu —-- MER oT, Zhong- 
guo fojiao yu weishi xue PEN ASME a= and critical discussions on the Qixin lun 
including Dacheng qixin lun liaojian KK FE Ha Et fG. 

*’ The most important Buddhist periodical continuously published since 1920 (by Taixu 


and other illustrious intellectuals), serving as a forum for debate, was the Haichao yin 
Y#3 8] =F; on the place of this journal, cf. Ge Zhaoguang (1997). 


Zhang Mantao’s (ed.) Xiandai fojiao xueshu congkan 3 {\ (PUL iH (1978) contains 
several volumes on Weishi: General introductions ("ER im, Vol. 23); Development 
and transmission of Weishi studies ("Ey HY 4 HE (AK, vol. 24); Articles on Weishi 
thought (HE mk EE aa SR, Vol. 25, vol. 26, vol. 43); Contemporary articles on Weishi 
thought (MER IEAES ag, Vol. 27); Research on Weishi problems (MERKH] RHF, vol. 28); 
Research on the Weishi classics haeies HE ASE, vol. 29 and vol. 30), Weishi masters 
and treatises (ME Ree 1) am Bill Se. zg22, vol. 96). These volumes contain articles by Taixu, 
Ouyang Jingwu, Han Jingging #278, Hosaka Kyokusen (Rig 5k, Huo Taohui # #4 
Ht (1940—), Kimura Taigen #28, Lii Cheng, Luo Shixian A, Mei Guangxi 
#350 2%, Saeki Join (¢(87%E AL, Saeki RyOken (2(4 Rf, Shoupei 44, Tang Dayuan, 
Wang abl Xiong Shili #&-+- 77, Yanpei #45, Ye Ayue #£["] A, Yinshun, Yuki 
Reimon #3 fi, Zhifeng a Zhou Shujia /#+5%70 and others. 


*8 This line of thought was later taken up again by the so-called Critical Buddhism (Hihan 
bukkko #t#!] 46240) of Hakamaya Noriaki #4 #244 and Matsumoto Shird SA FES. A 
list of their publications can be found in Hubbard/Swanson (1997). 
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Tathagata (AV MARI 4). The perfect Mahayana ([Bliy ASE), according to him, 
consisted in the Yogacara of Asanga and Vasubandhu as presented by Dharma- 
pala and Xuanzang. Paramartha’s interpretations were rejected as contaminat- 
ed by Tathagatagarbha.” 


Among the main points of debate between the two lines of thought (Taixu’s 
Wuchang foxue yuan 1. 2 #6 be [Wuchang Academy for Buddhist Studies] and 
Ouyang’s Zhina neixue yuan SZALA be [China Academy for Buddhist Studies]) 
were the following questions: the authenticity of the Qixin lun;'® whether Weishi 
and Faxiang were the same or different (as Ouyang argued); regarding the old 
(Bodhiruci, Paramartha) versus the new Yogacara (Dharmapala, Xuanzang); re- 
garding the respective roles of monks and laity in upholding the Dharma ({# {¢ 


fEFFIEYS), etc.'! 


Besides the Zhina neixue yuan and the Wuchang foxue yuan, we find in the early 
twentieth century a third scholarly circle which also became involved in the 
discussions regarding the Cheng weishi lun and Yogacara: the Sanshi xuehui 
= @ (Learned Society of the Three Periods) connected to Han Qingjing 
He Ya (1884-1949),'” Zhu Feihuang 2 rs (1885-1942)'% and Zhou Shujia 
J] AU (1899-1970). 

Before his death, Yang Wenhui had entrusted Ouyang Jingwu with the guidance 
of the Jinling kejing chu Xl zx (Stra Printing House of Jinling [= Nan- 
jing]). Ouyang, in turn, was succeeded by Lii Cheng 3 (1896-1989) as the last 


9% Zhou Zhihuang (1997), p. 161. 


100 Several of Ouyang’s disciples (Wang Enyang et al.) wrote treatises critical of the Qixin 
lun, whereas Taixu and others defended it. 


io! Also: whether dargana- and nimitta-bhdga were of the same bija (54,48 —47 3€ [5] #2 5X 5 
fi); about the status of Hetuvidya ([AJAA); on the Dharma-dharmatda-vibhaga (PRiEIE 
ME ai); On Xiong Shili’s Xin weishi lun (ATEmaA); on the dates of the Buddha's life 
(# FEE (4); cf. Zhou Zhihuang (1997), p. 190. 


12 He wrote commentaries on the Trimsikd (Weishi sanshi song quan ju "Em—= + MF, 
Weishi sanshi lun liie jie "ERR= iw HS A, Weishi zhi zhang "ERE 2e), Cheng weishi lun 
and Cheng weishi lun shuji (“Emin WC a Fz), but also on Prajhaparamita (Neng duan 
jingang jing liaoyi shu FREER WIA T #Hi, Bore boluomiduo xin jing liie zan KRABI 
BE SS ARES 4), Hetuvidya (94 A TERE ELE), on Dacheng apitamo ji lun (KE hy At 
422 Je Ee 3!) and on Yogacara-bhami Gar tmanthiaé a). Zhou Shujia ja] 0 (1899- 
1970) was his disciple. 

3 Zhu Feihuang compiled the Faxiang cidian 1&0 R##2 (Shangwu, 1939), a dictionary that 
glosses Yogacara terms purely in the form of actual definitions in the sources. 
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director of the printing house, which was dissolved 1952 due to Communist pres- 
sure. Besides Yang Wenhui'’s publication of the Cheng weishi lun and Shuji in 
1896 and 1901, other editions deserve to be mentioned: first, Ouyang Jingwus re- 
publication of the CWSL, in 1927, within the Zangyao (#2) canonic edition, 
but also the extensive exegesis by Yanpei fashi ye 4374 Aifi (1978),'° Han Tingjie’s 
Rie SL = (1997) concise modern transcript, Luo Shixian’s 2% works focus- 
ing on Kuiji’s Shuji (1998), Han Jingqing’s "Siva (2002)! extensive commen- 
tary, based on Kuiji and having recourse to a large body of Tibetan sources, 
Li Runsheng’s 2=J/4E ambitious study of Kuiji’s Shuji (2005-),' and finally Guo 
Wenyou's #3 3¢c 7 commentary (2006). 


On the Japanese side, several works deserve to be mentioned: most important- 
ly, Saeki Kyokuga’s fe (AJ Kando edition [Kando zoho J6 yuishiki ron ti 
DP 4H CME aaa | (1888), the edition used by La Vallée Poussin which provided 
him with access to all pertinent traditional scholarship anchored in Kuiji’s Shuji 
and Saeki Join’s (¢{8%E}4L Shindo edition [Shindé J6 yuishiki ron #2 AME Ry 
i] (1941). There is a substantial body of further Cheng weishi lun scholarship 
(cf. the concordance below). 


104 Ouyang Jingwu xii Sf. Cheng weishi lun BME RGR (Zangyao ik 22, 1-22, vol. 1 and 
2. Neixue yuan A)245¢, 1927). The edition has notes in the margins. In 1935, the Jinling 
kejing chu published the “Lost treasures of the Song canon” (Song zang yi zhen FR ia 
¥), which again contained (as no. 28 and no. 29) Kuiji’s Cheng weishi lun shuji as well 
as the respective Kepan, Cheng weishi lun shuji kewen AME RHR tac ESC, ascribed to 
Kuiji, which served as template for all later segmentations of the Cheng weishi lun. 

105 -Yanpei had, in 1948, closely worked with Yinshun F/I (1906-2005) on the edition of 
Taixu’s collected works (Taixu dashi quanji Ki KE). 

106 Han Tingjie had studied with Ji Xianlin 43% #* (1911-2009) and Jin Kemu #35¢ 7% 
(1912-2000). 

'07 Han Jingqing had studied with Tang Yongtong %Af% (1893-1964) and Zhou Shujia 
Fa) ANG (1899-1970). 


108 Li Runsheng is connected to Tang Junyi #2 (1909-1978) and Luo Shixian 24 
(1914-1993). 


1396 A. Biographical Introduction to Xuanzang 


Works often quoted by La Vallée Poussin 


a. Titles in Sanskrit 

Abhidharma-mahd-vibhasa-Ssastra — Apidamo da piposha lun [nl E2732 EK EE By ae. 

Abhidharma-nydydnusdra-Sdastra, Samghabhadra — Apidamo shun zhengli lun br] Fé 
2 FEE ITE BE ii 

AbhidharmakoSsa-sdastra, Vasubandhu — Apidamo jushe lun (r) E272 EEE & a. 

Arya-desand-vikhydpana, Asanga/Vasubandhu — Xianyang shengjiao lun A422 AG. 

Buddhabhimi-sdastra, Bandhuprabha — Fodi jing lun HORS Hi. 

Buddhabhimi-siitra — Fo shuo fodi jing pa GE HERS. 

DaSsabhimi-sastra, Vasubandhu — Shidi jing lun --HOAS Ha. 

Karma-siddhi-prakarana, Vasubandhu — Dacheng chengye lun K3E RL a. 

Lankdavatara-siitra — Dacheng ru lengjia jing KAA MR. 

Madhyanta-vibhdga, Vasubandhu — Bian zhongbian lun #4 FF. 

Mahda-prajnd-paramitopadesa — Da zhidu lun K*4 FE FR. 

Mahaydana-karatala-ratna, Bhavaviveka — Dacheng zhangzhen lun K#€ EE fi. 

Mahayana-samgraha-bhasya, Vasubandhu — She dacheng lun shi #4 K Few? 

Mahdyana-samgraha-upanibandhana, Asvabhava — She dacheng lun shi ti KC HHT. 

Mahdyana-samgraha, Asanga — She dacheng lun 8K FE Ef. 

Samaya-bheda-uparacana-cakra-sastra, Vasumitra — Yibu zonglun lun #238 5 Bi aie. 

Samdhi-nirmocana-sitra — Jie shenmi jing FRR FERS. 

Samuccaya-Ssastra, Asanga — Dacheng apidamo ji lun K Fe br) Fee ER aie 

Samuccaya-vyakhyd, Sthiramati ~ Dacheng apidamo zaji lun K FE br) EE 332 PEE HE Se ai. 

Srimdladevi-simhandda-stitra — Shengman furen hui fRBKA &. 

Sitralamkara-Ssastra, Asanga — Dacheng zhuangyan lun KA HE BRAS 

Tattvasiddhi, Harivarman — Chengshi lun fX'E if. 

Vijfiapti-matra-trimsika, Vasubandhu — Weishi sanshi lun song "Ek = iia DA. 

Vijfiapti-matrata-siddhi, Dharmapala et al. — Cheng weishi lun BCE RHR. 

Vimalakirti-nirdesa — Shuo Wugoucheng jing ai EUR TBA. 

Vimsatika, Vasubandhu — Weishi ershi lun "Ei Fifi. 

Yogacara-bhimi-sastra — Yujia shidi lun Taq AnH ae. 


b. 
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Titles in Chinese 


Apidamo da piposha lun bry E6732 BEX EE 2 ai (Abhidharma-maha-vibhasa-Sastra). 
Apidamo jushe lun (rl E27 22 (8 ia (AbhidharmakoSa-Ssastra), Vasubandhu.*® 
Apidamo shun zhengli lun {ej E2732 II TEE ii (Abhidharma-nydydnusara-Sastra), 


Samghabhadra.*” 


Bian zhongbian lun ¥3 F143 5g (Madhydnta-vibhdga), Vasubandhu."” 
Cheng weishi lun shuji ACME RR AR tAC, Kuiji #e.1° 


Chengshi lun KE 


su 


= (Tattvasiddhi), Harivarman.'"* 


110 


111 


112 


113 


114 


- The Maha-vibhasa (TR [= translator] Xuanzang, T.27.1545, 200 juan), a Sarvastivada- 


Vaibhasika commentary on Jfidna-prasthdana (T.26.1544), marking the exclusion of the 
Sautrantikas, had already been partly translated by Buddhavarman (T.28.1546) (EIP- 
VII.511; DZD 422a; BKD 1.32b; IB 107; Genjo, p. 278; SBKJ 116b; Warder 1980, p. 346). 
Katyayana’s Abhidharma-jnanaprasthana (Bajiandu lun) had been translated, as early 
as 383, by Sanghadeva and Buddhasmrti (IB 105, note 19). 


The Abhidharma-kosa (TR Xuanzang, T:29.1558, thirty juan) provides a critical discussion 
of the Sarvastivada dharma system often from a Sautrantika point of view; Xuanzang 
had studied it before his journey to India in Paramartha’s translation (T.29.1559), which 
had become the basis of the Chinese Kosa (Jushe) school (EIP-VIII.486, 516; DZD 427b; 
BKD 1.23b; IB 109; Genjo, p. 279; SBKJ 117b). 


The Nyayanusdra by Sanghabhadra (4" century) (TR Xuanzang, T.29.1562, eighty juan) 
systematizes the Sarvastivada-Vaibhasika Abhidharma in 25,000 stanzas, defending the 
Vaibhasika position against Vasubandhu’s criticism in Abhidharma-koSa. Vasubandhu 
in turn was defended by YaSomitra (cf. DZD 429b; BKD 1.30c; IB 112; Genjo, p. 280; 
Warder 1980, p. 477; BDJ 54a; SBKJ 119). 


The Madhyanta-vibhadga (TR Xuanzang, T:31.1600, three juan; TR Paramartha, T.31.1599, 
two juan) is a commentary on Maitreya’s verses (T.31.1601); it distinguishes extreme 
positions versus the middle path interpreted in light of the Vijnana-vada. There is an 
older translation by Paramartha, the Zhongbian fenbie lun i447 Fllit@ (7.31.1599) 
(EIP-VIII.374, 610; DZD 444b; BKD 9.379a; IB 259, 271; Genjo, p. 284; Pfandt 1983, 
p. 113). 


Kus Cheng weishi lun shuji (T.43.1830, twenty juan) is the basic Cheng weishi lun com- 
mentary of the Faxiang school. Other important follow-up commentaries are: Kuiji, 
Cheng weishi lun shuji zhang zhong shuyao RLM kam =F fe (7.43.1831); Huizhao 
= 18, Cheng weishi lun liaoyi deng Bi" man [FE (T.43.1832); Zhizhou JH], Cheng 
weishi lun shuji yanyi BME wks BH (T.43.1833). 


The Tattvasiddhi (Chengshi lun) (TR Kumarajiva, T.32.1646, sixteen juan) aims at clari- 
fying the Four Noble Truths on the background of the Abhidharma. It criticizes the 
Sarvastivada from a Sautrantika point of view. Among the many commentaries writ- 
ten in China, none seems to be extant (EIP-VIII.255; DZD 462b). 
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Da zhidu lun K*3 FE wa (Mahda-prajid-padramitopadesa), Nagarjuna.’ 

Dacheng apidamo ji lun KF bay Ee EE Se ii (Samuccaya-sastra), Asanga.'® 
Dacheng apidamo zaji lun K€ bey Be 2 EE ER a (Samuccaya-vyakhya), Sthiramati.!” 
Dacheng cheng ye lun Ke Bez Ha (Karma-siddhi-prakarana), Vasubandhu.""® 
Dacheng ru lengjia jing KFC AS ME (Lankavatara-sitra)."* 

Dacheng zhangzhen lun KE Ha (Mahaydana-karatala-ratna), Bhavaviveka.'° 


15 The Da zhidu lun Kit (TR Kumarajiva, T.25.1509, 100 juan), according to tradi- 
tion, is Nagarjuna’ commentary on the Maha-prajna-paramita-sitra (T.8.0223). It exem- 
plifies a mature emptiness (#43: 2£) thought to be in line with Nagarjuna’s Madhya- 
mika-karika (Pit, T.30.1564) (DZD 409). 

116 The Samuccaya-Sdastra (TR Xuanzang, T.31.1605. seven juan) is (besides the Xianyang 
shengjiao lun) one of the summaries of the Yogacdara-bhimi (EIP-VIII.434; DZD 447b; 
BKD 7.277c; BDJ 3251b; IB 267; Genjo, p. 285; SBKJ 135b). 


"7 The Samuccaya-vyakhya by Sthiramati (ca. 470-550) (TR Xuanzang, T.31.1606, six- 
teen juan) is also often referred to as Duifa lun ¥#} i439, “Abhidharma” (BDJ 3252a; 
DZD 447c; BDJ 78a, 3616c, 3671c, 4708a) and is a commentary on Asanga’s Samuccaya- 
Sastra (cf. BKD 7.278d; IB 276, 280, 294; Genjo, p. 285); commentarics by Kuiji (Da- 
cheng apu limo zaji iun shuji KE bey Ee se HER aa tac, ZZ.48.0796) and Xuanfan % #0 
(Dacheng apidame zaji lun shu KE bry Eee ERE Se ia Git). 

118 The Karma-siddhi-prakarana (TR Xuanzang, T.31.1609, one juan) discusses karma (kaya, 
vac and citta) and criticizes the Sarvastivada, according to which dependent origina- 
tion is the same as karma (in the sense of arising due to conditions induced by action, 
3 4% EL), as well as the Madhyamaka, according to which the characteristic of re- 
ality (tattva-laksana) is identical with dependent origination (Ef fH tL). In contrast, by 
interpreting the Samdhinirmocana, it offers the notion of Gdana dependent origina- 
tion (EIP-VIII.578; DZD 448b; BKD 7.314a; IB 270; Genjo, p. 286; SBKJ 142b). An 
older translation by *Vimoksa Prajfiarsi £2 A #94\l| Ye chengjiu lun S2RC3hei (T.31.1608. 
0777). 


19 The Lankavatara-sitra (TR Dharmakema, lost; TR Gunabhadra (ca. 443), T:16.0670, four 
juan; TR Bodhiruci (ca. 513), 716.0671, ten juan; TR Siksananda (Tang), T.16.0672, seven 
juan) is among the texts identifying the inherently pure G@laya-vijndna as tathdgata- 
garbha (EIP-VIII.332; DZD 203a—204c). 


120 The Karatala-ratna by Bhavaviveka (ca. 490-570, Madhyamika-Svatrantika) (TR 
Xuanzang, T.30.1578, two juan) discusses (against the Yogacara) the meaning of ab- 
sence of nature (asvabhdva) in all dharmas. Conditioned dharmas possess existence 
from the point of view of the truth of the world (samvrti-satya), but in light of the 
highest truth (paramartha), they do not really exist. Unconditioned dharmas are also 
empty (DZD 435b; BKD 7.313a; 5.366b; BDJ 2761; IB 284; Pfandt 1983, p. 264; Genjo, 
p. 281). 
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Dacheng zhuangyan lun KFC Ht ERAS ia (Satralamkara-Ssastra) Asanga.'”* 
Fo shuo fodi jing fF PEHEAE (Buddhabhimi-sitra).'”* 
Fodi jing lun #634824 (Buddhabhami-sastra), Bandhuprabha.'3 


. eee <i? tp Giet . ° -_ 
Jie shenmi jing FPR EXE (Samdhi-nirmocana-sitra).'” 


Ru lengjia jing Af8 MAE (Lankavatara-sitra) — Dacheng ru lengjia jing. 
She dacheng lun ben #&K 3e ei AS (Mahayana-samgraha), Asanga.’”° 
She dacheng lun shi ti KC Ha (Mahayana-samgraha-bhasya), Vasubandhu.'”° 


121 


123 


125 


126 


- Sutralamkara-sastra (TR Prabhakaramitra, T.31.1604, thirteen jua:1) together with Vasu- 


bandhu'’s Bhasya, based on the Bodhisattva-bhimi in Yogadcdra-bhimi, discusses the 
practice of the Bodhisattva. It includes some teachings not found in the Yogdcdara- 
bhimi, such as tathadgata-garbha, the non-duality of delusion and awakening, etc. It 
also responds to the objection that the Mahayana has not been taught by the Buddha; 
commentaries by Sthiramati and Asvabhava (EIP-VIII.382, 596; DZD 446a). 


Buddhabhiimi-sitra (TR Xuanzang, T:16.0680, one juan) discusses the tenth bhimi, the 
stage of a Buddha in terms of five characteristics: the pure dharma-dhatu (i#iE FR) 
and the fourfold knowledge (/4#). The Sutra had been commented by Bandhuprabha 
(Qinguang #i3%), a disciple of Dharmapala (EIP-VIII.313; DZD 207a; BKD 9.291c; IB 
221; Genjo, p. 272). 

The Buddhabhimi-sastra (TR Xuanzang, T.26.1530, seven juan) is a Vinaya type of 
commentary on the Buddhabhimi-sitra (DZD 416c; BKD 9.291d; BDJ 2024a; Genjo, 
p. 276). 


The Samdhi-nirmocana-sitra (TR Xuanzang, T.16.0676, five juan) forms the basis for 
the Yogacdara-bhumi, in which it is almost completely integrated (juan 75-78), and for 
the Cheng weishi lun (no. 63); older incomplete translations by Bodhiruci (T.16.0675), 
Paramartha (T16.0677) and Gunabhadra (394460) (T:16.0678) (EIP-VIII.323; DZD 205; 
BKD 3.99a; IB 255; Genjo, p. 271; Pfandt 1983, p. 197; SBKJ 100b). 


The Mahdaydna-samgraha (Xuanzang, T.31.1594, three juan; Paramartha, T.31.1593, three 
juan) is among the most widely studied Yogacara works; older translations by Buddha- 
santa (531, T.31.1592) and Dharmagupta (Genjo, p. 283; IB 264). Paramartha’s transla- 
tion (563/65, T.31.1593) formed the basis of the Shelun school. The Samgraha summa- 
rizes the Yogacara teachings on the basis of the Prajfidparamitd. It discusses: dlaya, 
pratitya-samutpdda, vijnapti-matra, sad-paramita, daSa-bhumi, Sila, samadhi, prajna, 
apratisthita-nirvana and trikaya. Cf. Lamotte (1973); see EIP-VIII.459; DZD 441b; 
BKD 5.414c; Warder 1980, p. 441; Pfandt 1983, p. 125; SBKJ 137a. 


The Mahdadyana-samgraha-bhasya (TR Xuanzang, T.31.1597, ten juan; TR Dharma- 
gupta et al., T:31.1596, ten juan; TR Paramartha, T.31.1595, fifteen juan) is a commen- 
tary on the Samgraha. There are earlier translations by Paramartha (T.31.1595, fifteen 
juan) and Dharmagupta (605-616) (T.31.1596, ten juan) (EIP-VIII.627; DZD 443b; BKD 
5.410a; IB 264; Genjo, p. 283; Pfandt 1983, p. 126; BDJ 2686c). 
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She dacheng lun shi #&K 3¢ ii (Mahayana-samgraha-upanibandhana), Asvabhava.'’”” 
Shengman furen hui i 1. & (Srimdladevi-simhandda-sitra).'8 

Shidi jing lun —-HOA8 zi (Dasabhimi-sdastra), Vasubandhu.'” 

Shuo Wugoucheng jing aE YR ASAE (Vimalakirti-nirdesa).'* 

Weishi ershi lun shuji "EAR Ba altac, Kuiji. 

Weishi ershi lun “EF —.-- Fig (VimSatika), Vasubandhu.'” 

Weishi sanshi lun song “Ei — if BA (Vijnapti-matra-trimsika), Vasubandhu.'*? 


Xianyang shengjiao lun BatyE2AGe (Arya-deSand-vikhyadpana-Ssastra), Asanga/ 
Vasubandhu.'* 


27 The Mahdyana-samgraha-upanibandhana by Asvabhava (450-530) (TR Xuanzang, 
T.31.1598, ten juan) is a commentary on the Samgraha, more widely quoted than the 
one by Vasubandhu (DZD 443b; BKD 5.410b; BD! 2686c; IB 264, 276; BDJ 2688b; Genjo, 
p. 284; Pfandt 1983, p. 127). Asvabhava belonged to Dharmapala’s school. 


28 In Da baoji jing KE fA [TR Bodhiruci (Tang), T.11.0310]; this is one of the old 
Tathagatagarbha works; cf. Srimalddevi-simha-ndda-siitra (Shengman shizihou yisheng 
da fangbian fangguang jing feb HL EKA (2H EAS), TR Gunabhadra Ab RK 
hE # (T.12.0353) (DZD 87a). 


129 The Dasabhimi-Sastra (TR Bodhiruci et al., T.26.1522, twelve juan), which forms part 
of the Avutamsaka-sittra (Huayan jing #2), outlines the Ten Stages of the bodhi- 
sattva (cf. EIP-VIi.567; DZD 414a). 


130 Tne Vimalakirti-nirdesa (TR Xuanzang, T.14.0476, six juan) belongs to Prajiadpdramita 
thought; Vimalakirti, who feigns to be ill, receives the visit of Buddha's disciples and 
uses this opportunity to exemplify his upayic skills in discussing questions of samsdra 
and nirvana, emphasizing non-duality and silence as highest form of enunciation. There 
are older Chinese translations: Zhi Qian 32 # (fl. 223-252) (T.14.0474) and Kumarajiva 
(T.14.0475) (DZD 141c; BKD 6.317; Genjo, p. 270; Pfandt 1983, p. 251; IB 224; Lamotte 
1962; Demiéville 1962, p. 438; SBKJ 84a). 


131 Weishi ershi lun shuji "ER — atc (T.43.1834; ZZ.83.277, two juan) (DZD 532a; BKD 
11.100c; Yuki 1956, p. 357). 


132 The VimSatika (TR Xuanzang, T.31.1590, one juan), with his auto-commentary by Vasu- 
bandhu, together with the 7rimsikd is one of the core works of Vasubandhu. It primar- 
ily refutes the, at that time, contemporary views (VaiSesika, etc.; Sarvastivada, etc.) on 
the nature of cognition. Vasubandhu argues that there cannot be anything cognized apart 
from cognition (E24 Ais ° #£.25}38) (EIP-VIII.640; DZD 440a). 

13 Trimsika (TR Xuanzang, T.31.1586, one juan) (EIP-VIII.638; DZD 438c). This is the root 
text of the Cheng weishi lun (T.31.1585). 

134 The Arya-deSand-vikhydpana-sastra (TR Xuanzang, T.31.1602, twenty juan) (Demiéville 
[1954] had suggested Prakarana-arya-Sdsana-Ssastra) summarizes the Yogacara-bhimi; 
it is one of the ten basic works (-+%#%) and one of the eleven Sastras of the Yogacara 
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Yibu zonglun lun £245 5= 8 ata (Samaya-bheda-uparacana-cakra-sastra), Vasumitra.’” 
Yujia shidi lun Fay BH ai (Yogacara-bhimi-sastra).”° 


135 


136 


(BDJ 1005a); it is believed that the stanzas (one juan, T.31.1603) are by Asanga, the 


prose commentary by Vasubandhu (T.31.1602) (EIP-VIII.433; DZD 445b; BKD 3.182d; IB 
266; Genjo, p. 284; SBKJ 135b). Paramartha had translated parts of the work (T.31.1603, 
T.31.1617). For the commentaries written by Xuanzang’s disciples (Shentai, Kuiji, and 
later T’aehyon A®X), cf. Yuki (1956, pp. 357-364). 


Vasumitras Samaya-bheda-uparacana-cakra-Sastra (TR Xuanzang, T.49.2031, one juan) 
recites the specific conflicting core teachings of the “eighteen” schools. Kuiji’s Yibu 
zonglun lun shu shuji #2 Fe ha aid Hltac (ZZ.53.0844) provides additional information 
(EIP-IX.103; DZD 605c; BKD 1.100a, 9.247a, 5.199d; Genjo, p. 289; cf. IB 101; SBKJ 115a; 
BDJ 169b, 170a). Earlier translations by Paramartha, Shiba bu lun +-/\ 283 (T.49.2032) 
and Bu zhi vi lun B34 38 if (T.49.2033). 


The Yogacara-bhimi (TR Xuanzang, T.30.1579, 100 juan), ascribed (in China) to 
Maitreya and (in Tibet) to Asanga, consists of five major divisions, the first of which 
is the Bahubhimikavastu, which discusses the seventeen stages (bhumi), the fifteenth 
of which 1s the Bodhisattva-bhimi (in 418, already translated by Dharmaksema, T.30.1581, 
and Gunavarman, T.30.1582). Paramartha had translated the major division Shiqidi 
lun +-+c Hz (The Seventeen bhiimis), which Xuanzang had studied prior to his jour- 
ney. Paramartha had also translated the beginning of the second major division, the 
Viniscaya-samgraha (She jueze fen IRF 47, juan 51-80 of the Yogdcdra-bhimi), 
which explains the first division (EIP-VIII.398; DZD 435c; BKD 11.74b; BDJ 4921b; IB 
256; Genjo, p. 281; Yuki 1956, p. 333; Warder 1980, p. 441; Pfandt 1983, p. 259; SBKJ 
135a). Xuanzang also translated Jinaputra’ss commentary (no. 32, T.30.1580). 


1402 A. Biographical Introduction to Xuanzang 


Xuanzang’s translations in chronological order 


no.1 Da pusa zang jing KE WEIKAE (20 juan, T.11.0310). 

no.2 Xianyang shengjiao lun song 2th =! AG DA, Asanga (1 juan, T.31.1603). 

no.3  Liumen duoluoni jing 7\FAbE ETERS (1 juan, T.21.1360). 

no.4 Fo shuo fodi jing (Rn PEHEAK (1 juan, T.16.0680). 

no.5 Xianyang shengjiao lun Bitsy = Plan, Asanga (20 juan, T.31.1602). 

no.6 Dacheng apidamo zaji lun K Fe fH) Eee EE HER sia, Sthiramati (16 juan, T.31.1606). 
no.7 Yujia shidi lun Fay (hl bi tt, Maitreya (100 juan, T.30.1579). 

no.8 Dacheng wuyun lun K€ F. Anan, Vasubandhu (1 juan, 7.311612). 

no.9 She dacheng lun Wuxing shi eK 3 ii HE VE, Asvabhava (10 juan, T.31.1598). 
no. 10 Jie shenmi jing EYRE XE (S juan; T.16.0676). 

no. 11 Yinming ru zhengli lun RH AJESE 2a, Sankarasvamin (1 juan, T.32.1630). 


no. 12 Tian gingwen jing Kis lax (1 juan, T.15.0592). 

no. 13 Shengzong shi juyi lun >< -+ 4) $m, Maticandra (1 juan, T.54.2138). 

no. 14 Weishi sanshi lun song "Ei = iim SA, Vasubandhu (1 juan, T.31.1586). 

no. 15 Nengduan bore boluomi jing REBT ACH IR Ae FEE (1 juan, T.7.0220, juan 577). 

no. 16 Dacheng baifa mingmen lun K3E SB ikAA Faw, Vasubandhu (1 juan, T.31.1614). 

no. 17 She dacheng lun Shiqin shi #§ K 3 aim tt #4, Vasubandhu (10 juan, T.31.1597). 

no. 18 She dacheng lun ben H&K eG A, Asanga (3 juan, T.31.1594). 

no. 19 Yuangi shengdao jing tl HE XE (1 juan, T.16.0714). 

no. 20 Apidamo shishen zulun (e) Ee 72 eS 12 Gi, Devasarman (16 juan, T.26.1539). 

no. 21 Rulai shijiao shengjunwang jing QRH PUy HERE (1 juan, T.14.0515). 

no. 22 Shen xiyou jing £7457 XX (1 juan, T.16.0689). 

no. 23 Bore boluomiduo xin jing (KIRKE ES XE (1 juan, T.8.0251). 

no. 24 Pusajie jiemo wen = We WiH3 EE SC (1 juan, T.24.1499). 

no. 25 Wangfa zhengli lun Fi ESE aH, Maitreya (1 juan, T.31.1615). 

no. 26 Zui wubi jing Re FELCAE (1 juan, 716.0691). 

no. 27 Pusajie ben == heRCA (1 juan, T.24.1501). 

no. 28 Dacheng zhangzhen lun KE i, Bhavaviveka ya #¥ (2 juan, T.30.1578). 

no. 29 Fodi jing lun (6t0<8i, Bandhuprabha (#15) et al. (7 juan, T.26.1530). 

no. 30 Yinming zhengli men lun ben FIBA IE FH Fa AX, Dinnaga (1 juan, T.32.1628). 

no. 31 Chengzan jingtu fo sheshou jing FAS Hite SCRE (1 juan, T.12.0367). 

no. 32 Yujia shidi lun shi Syl hi Htozw EE, Jinaputra (1 juan, T.30.1580). 

no. 33 Fenbie yuangi chusheng famen jing 4} HARKER) RIE PIXE (2 juan, 7.116.717). 

no. 34 Shuo Wugoucheng jing Fife yaBAS (6 juan, T.14.0476). 

no. 35 Yaoshi liuliguang rulai benyuan gongde jing #2 Bi Fit 5 XX BOR AS RT AXE (1 juan, 
T.14.0450). 

no. 36 Guang bailun ben #& Hii, Aryadeva (1 juan, T.30.1570). 

no. 37 Dacheng guang bailun shi lun KEE Gaia Pam, Dharmapala (10 juan, T.30.1571). 

no. 38 Benshi jing A°34X (7 juan, T.17.0765). 


— 


no. 
no. 


no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 


no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
no. 
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39 Zhufo xin duoluoni jing FAL EAE EXE (1 juan, T.19.0918). 

40 Shouchi gifo minghao suosheng gongde jing ZC HRA RM EWE (1 juan, 
T.14.0436). 

41 Dacheng daji dizang shi lun jing KEK KH je aE (10 juan, 713.0411). 

42 Apidamo xianzong lun be] F632 BE 2a 5< is, Sanghabhadra (40 juan, T.29.1563). 

43 Apidamo jushe lun ben song [rl E272 /22(8 & iia 4.48, Vasubandhu (1 juan, T.29.1560). 

44 Apidamo jushe lun (el 227 2 (2 & iia, Vasubandhu (30 juan, T.29.1558). 

45 Dacheng chengye lun Ke HiFi , Vasubandhu (1 juan, T.31.1609). 

46 Dacheng apidamo ji lun KE Ee BE Rw, Asanga (7 juan, T.31.1605). 

47 Fo lin niepan ji fazhu jing tile Sack (EX (1 juan, T.12.0390). 

48 Apidamo shun zhengli lun fry £63 2 WAIES# aa, Sanghabhadra (80 juan, T.29.1562). 

49 Da aluohan Nantimiduoluo suoshuo fazhu ji K Br Ae Bt te BS EP I (Ea 
(1 juan, T.49.2030). 

50 Chengzan dacheng gongde jing #4874 KFT EX (1 juan, T.17.0840). 

51 Baji ku’nan duoluoni jing FRE SEC AE EXE (1 juan, T.21.1395). 

52 Baming pumi duoluoni jing /\ 4 ke AEX’ (1 juan, T.21.1365). 

53 Xian wubian fotu gongde jing SAFES Ht ATX (1 juan, 710.0289). 

54 Shengchuang piyin duoluoni jing fetes SS El bE Ae ERS (1 juan, T.21.1363). 

55 Chishi duoluoni jing ##tt bE AETERE (1 juan, T.20.1162). 

56 Shiyimian shenzhou xin jing —-— At FU xk (1 juan, T.20.1071). 

57 Apidamo da piposha lun (ry F272 EX FEV it (200 juan, T.27.1545). 

58 Apidamo fazhi lun {el Fé 72 RE 3S i ia, Katyayaniputra (20 juan T.26.1544). 

59 Guan suoyuan yuan lun €4 Fh Aaa, Dinnaga (1 juan T.31.1624). 

60 Ru apidamo lun A {el Ee 2 sii, Skandhila (2 juan, T.28.1554). 

61 Bukong juansuo shenzhou xin jing #2 BBMIwW DAS (1 juan, T.20.1094). 

62 Apidamo fayun zulun {ol Fe 2 EE AG aia, Mahamaudgalyayana (12 juan, T.26.1537). 

63 Cheng weishi lun BME Ram, Dharmapala et al. (10 juan, T.31.1585). 

64 Da bore boluomiduo jing Kit AWA 2B XE (600 juan; T.5.0220-T.7.0220). 

65 Apidamo pinlei zu lun {e] Fe 32 2 58 im, Vasumitra (18 juan, T.26.1542). 

66 Apidamo jiyimen zu lun [rl E23 ES PY EE 3, Sariputra (20 juan, T.26.1536). 

67 Bian zhongbian lun song ¥# F138 aa SA, Maitreya (1 juan, T.31.1601). 

68 Bian zhongbian lun #13 Ha, Vasubandhu (3 juan, T.31.1600). 

69 Weishi ershi lun "ERX — 7 i, Vasubandhu (1 juan, T.31.1590). 

70 Yuandi jing RREAE (1 juan, T.2.0124). | 

71 Yibu zonglun lun S238 >< Haze, Vasumitra (1 juan, T.49.2031). 

72 Apidamo jieshen zulun bal 27% BERS 2 a, Vasumitra (3 juan, T.26.1540). 

73 Wushi piposha lun T. 222 i, Dharmatrata (2 juan, T.28.1555). 

74 Jizhao shenbian sanmodi jing FAR He = ESD AE (1 juan, T.15.0648). 

75. Zhou wushou jing St. AX (1 juan, T.20.1034). 


any 
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Abbreviations 

BDJ Bukky6o daijiten (82K 8¢4, Mochizuki Shinko % A (f= (ed.). (Toky6, 
1958-1963). 

BJTM Da Tang sanzang dabianjue fashi taming KE = jet Kies BIEN HK, Liu Ke 
Be, 839 CE (Quan Tang wen 32% X, 1.15, 742). 

BKD Bussho kaisetsu daijiten #8 Ri Ke A, Ono Genmy6o /)\2F Xk (ed.). 
(Tokyo, 1936). 

CEZ Huili 17/Yancong = x. Da Tang da cien si sanzang fashi zhuan KEK 
4 SF = VE EH, 688 CE (T.50.2053). 

CHSSS Zoshun KE. Chishin Hossosha shosho ¥¥ #3KtH RBH, 1180 CE 
(T.55.2181). 

CJCN Uichon #:%. Sinp’yon chejong kyojang chongnok #1 Aizh aR PUEAR EK, 1090 
CE (T.55.2184). 

DZD Daizoky6 zenkaisetsu daijiten KigkE SRG KAHL, Kamata Shigeo ##H 
pei (ed.). (Tokyo, 1998). 

EIP Encyclopedia of Indian Philosophies. Karl H. Potter (ed.) (Delhi): vol. VII: 
Abhidharma Buddhism to 150 A.D. (1996); vol. VII: Buddhist Philosophy 
from 100 to 350 A.D. (1999); vol. IX: Buddhist Philosophy from 350 to 650 
A.D. (2003). 

FDLH Daoxuan #82. Ji gujin fodao lunheng 4“ 78 za, 661 CE (T.52.2104). 

Genjo Kuwayama Shoshin 3&1) iE;#/Hakamaya Noriaki # 4 ig. Genjo Zw 
(Tokyo: Taizo, 1981). 

GSZ Huijiao 2X. Gaoseng zhuan {8 (8, ca. 519 CE (T7.50.2059). 

HSSS Byoso *Z%6. Hossoshit shosho j&*8 SB Hi, 914 CE (T.55.2180). 

IB Indian Buddhism. A survey with bibliographical notes. Hajime Nakamura 
(ed.) (Delhi: Motilal, 1980, reprint 1987). 

KYL Zhisheng #4. Kaiyuan shijiao mulu BATCH AER, 730 CE (7.55.2154). 

NDL Daoxuan #4 '=.. Da Tang neidian lu KE Ay Be, 664 CE (T.55.2149). 

SBKJ Shin butten kaidai jiten #6 fz AS. Mizuno Kogen 7k #¥5h7c, Naka- 
mura Hajime }#}3c, Hirakawa Akira >4)||%, Tamaki Koshiro EKER 
BE (eds.) (Tokyo, 1991). 

SGSZ Zanning 222. Song Gaoseng zhuan FH (818, 988 CE (T.50.2061). 
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B. Concordance of French and English translations 


The following concordance provides parallel access to the following translations/ 
editions: | 


“SD Saeki Join {HE JA (1867-1952). Shind6d Jo yuishiki ron #28 ROE Ra 
(Shdsd-gaku seiten kankokai 744922 RFI 77 @, 1941). 


T. Taisho shinshi daizoky6 KIEFMEA GL (T.31.1585). 


*LVP Louis de La Vallée Poussin. Vijfaptimatratasiddhi: La Siddhi de Huian-Tsang 
Traduite et Annotée (Paris: Paul Geuthner 1928-1929). 


‘WT = Wei Tat 5232. Ch’eng Wei-shih Lun. The doctrine of Mere Consciousness (Hong | 
Kong, 1973). | | 


*BDK Francis Harold Cook. Three Texts on Consciousness Only (Berkeley: Bukkyo 
Dendo Kyodkai and Numata Center for Buddhist Translation and Research, 
1999) (BDK English Tripitaka 60-I, II, II). 


The stanzas (ga@thds) from Vasubandhu's Trimsikd are marked by an asterisk (*). 


Our own English translation can easily be accessed via the Kepan numbers (#). 
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ees T | EXEGETIC MAP 


#0006 
#0012 
#0040 
#0043 
#0049 
#0056 
#0062 
#0077 
#0082 
#0090 
#0090 
#0100 
#0115 


#0119: 


#0121 
#0128 
#0136 
#0145 
#0149 
#0154 
#0154 
#0171 
#0183 
#0185 
#0187 
#0203 
#0205 
#0207 
#0215 
#0227 
#0250 
#0260 


B. CWSL in French and English translations 


0107 |1. | Stanza of homage #18% 

0108 | 11.| Purpose of the treatise #342. E 

01a18 la. | Atma- and dharma-graha VB EKA (*1-*2b) 
01b15 la. A. | Atma-graha AB EX 

01b16 |a.a.a.| Three non-Buddhist theories =38 SHEBUUE 
01c09 | a.a.B.| Three Buddhist theories = #82+3# AK /)3E 
0120 |a.a.c.| General refutation 42H 

02a09 | A.A.D H Atma-graha-vibhanga ®257 ARE KBAR 
02a27 |a.a.e.| Refutation of objections B3#45# 

02b21 | A. B.| Dharma-graha #\ Bi i 


02b22 | a..a.| Tirthikas 134 

02b22 | a.B.a.1.| Samkhya #034 

02c22 |a.B.a.2.| Vaisesika BS3A 

03b07 | a.B.a.3.| Mahesvara KE EX 

03b13 |a.B.a.4.| Seven other doctrines CHE 
03b15 | a.B.a.5.| Two doctrines of sabda — 5 ii 
03b19 | a.8.A.6.| Lokayatika JIB tt S134 

03c13 |a.B.A.7.| General refutation RAL tHE ° AOR 
04a07 | A.B. B.| Dharmas of Hinayana /]\3€ 

04209 | a.8.B.1 | Ripa fA 

04a10 |A.B.B.4.1 .| Sapratigha- -ripa At 

04a11 | a.8.8.1.1.1.| Dilemmas HEBER AHR 
04a26 | a.B.8.1.1.2.| Asraya and Glambana of vijfiana Art Ar #& 
04b24 | a.B.8.1.1.3.| Correct theory of atoms JE 
04c05 |a.8.8.1.2.| Apratigha-rapa #£#4 

04c09 | A.B.B.1.2. i,| Kaya-vijfiapti-ripa RE 
04c21 | a.8.8.1.2.2,| Vag-vijnapti-ripa 7a Ase 
04c24 | a.8.8.1.3.| Avijfapti- -ripa EX 

04¢27 | a.8.8.1.3.1.| Three actions = 

05a06 | A.8.B.2. Vena ASFA ETT 
05a14 | a.8.8.2.1.| Prapti“aprapti {BIER 

05b07 | A.B.B.2.2.| Sabhdgata [B]5} 

-05b15 | a.8.8.2.3.| Jivitendriya an AR 


1 
3 


3 
5 


LVP | WT | BDK 


7 
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#0270 05b27 | a.8.8.2.4,| Acittaka- and nirodha-samapatti —#&L7E 61 69 32 
#0281 05c21 |A.B.8.2.5.| Samskrta-laksana i 2546 64 71 33 
#0302 06a20 | A.B.8.2.6.| Nama-pada-vyanjana % 5) xX & 68 77 35 
#0318 06b11 |a.B.8.2.7.| Anusaya BEAR 71 81 36 
#0323 06b15 |a.B.8.3.| Asamskrta-dharmas #8 Ayik 72 81 36 
| a.B.8.3.1.| General HEStSt 72 81 36 

#0326 06b23 | a.8.8.3.2.| Akasa, pratisamkhyd-nirodha 1223 —% 73 83 37 
#0332 06c06 |a.B.8.3.3.| Correct doctrine #tIES 14 83 37 
#0343 06c21 |a.B.8.4.| Grahya/grahaka Fit fEBX 78 87 38 
#0350 06c26 | a.B.8.5.| Dharma-graha-vibhanga #1{F tif 80 87 39 
#0363 07a18 |a.c.| Conclusion 4445 82 89 40 
#0367 07a27 |a.c.A.| Figurative attribution (upacara) {Faz 84 91 41 
#0382 07b26 |8.| Vijfana-parinama SERRE , 90 97 45 
07b26 | .a.| Vipdka, manas, six vijfidnas F27\ . Bs aR 90 97 45 

#0395 0713 | c.| Alaya-vijfana (*2c—*4d) fay HE BRR 94 103. 47 
#0404 07c20 |c.a.| Alaya-laksana if 96 105 47 
07c20 |c.a.a.| Alaya (ay sf BTS 96 105 47 

#0407 0725 |c.a.B.| Vipaka S294 97 105 48 
#0408 08a01 |c.a.c.| Sarva-bijaka —H) fi 98 107 48 
#0411 08a05 |c.B.| Theory of bijas #4 3 100 109 48 
#0414 08a06 |c.B.a.| Definitions Hf 100 109 48 
#0424 08a21 |c.8.8.| Origin of bijas KA. HHA Bl 102 111 49 
08a21 |c.8.8.1.| Candrapala # AAAS 102 111 49 

#0432 08b07 |c.8.8.2.| Nanda and Srisena #00 #1 105 113 50 
#0441 08b23 |c.8.8.3.| Dharmapala 28% 107 117 51 
#0447 08c04 | c.8.8.3.1.| Refutation of Candrapala RA 107 117. 52 
#0450 08c15 |c.8.8.3.2.| Refutation of Nanda/Srisena 1731 # 109 119 52 
#0452 08c20 |c.8.8.3.3.| Refutation of visuddha-citta BE5} BRR 109 119 53 
#0461 09a07 |c.8.8.3.4.| Explanation of difficulties ABZ 113 121 54 
#0463 09a11 |c.8.8.3.4.1.| Perfuming of internal bias NEE 113 121 54 
#0464 09a15 |c.8.8.3.4.2.| Sruta-vasana HES 113 123 54 
#0467 09a22 |c.8.8.3.4.3.| Gotras and bijas Ai fEvt 115 123 55 
#0472 0908 | c.8.c.| Internal and external bijas AE + SV 116 127 56 


1414 B. CWSL in French and English translations 
sD T. EXEGETIC MAP LVP WT BDK 
09b08 | c.B.c.1.| Six characteristics of bijas 8-753 116 127 56 

#0481 09c03 |c.B.c.2.| Double causality 4&4 |— 118 129 57 
#0483 09c03 |c.B.c.3.| Internal and external bijas At + SVE 119 129 57 
#0487 09c06 | c.B.0.| Vasana BE 120 129 58 
#0512 10a11 |c.c.| Akara and alambana {7 tH FRR 124 137 60 
#0528 10a22 |c.c.a.| General theory of bhdgas {7 tH 125 137 60 
#0530 10a22 |c.c.a.1.| Two bhdgas —5} 125 139 60 
#0535 10b02 |c.c.a.2.| Three bhagas =4} 127 139 61 
#0539 10b17 |c.c.a.3.| Four bhagas 745} 132 141 62 
#0543 10c05 |c.c.a.4.| Three, two, one bhaga = > — + —5} 134 143 63 
#0547 10c13 |c.c.B.| General theory of alambana FEF 135 145 64 
10c13 | c.c.B.1.| External object (sthana) 7}3% 135 145 64 

#0561 11a04 |c.c.B.2.| Internal object (upadi) UH 138 147 65 
#0568 11a16 |c.c.B.3.| Various problems #1 fifi 139 149 66 
#0581 11b16 |c..| Samprayukta-dharmas (FFE KE 143 155 68 
11b16 |c.0.A.| Caittas of Glaya LFF 143 155 68 

#0587 11b19 |c.p.a.1.| Sparsa fi 143 155 68 
#0601 1106 |c.p.a.2.| Manaskara VEE 146 157 69 
#0605 1icl1 |c.0.a.3.| Vedana 3 147 159 70 
#0617 11¢23 |c.0.a.4.| Sama #8 148 161 70 
#0618 11c25 |c.p.a.5.| Cetana /B 149 161 ‘71 
#0624 11c29 |c.v.B.| Vedand of dlaya-vijaana FS5) 5 149 161 71 
#0629 12a10 |c.p.c.| Other caittas FEAR LATTE HE 150 163 71 
#0637 12a19 | c.e.| Ethical type of dlaya and its caittas = 152 165 72 
12a19 |c.e.A.| Ethical type of dlaya = 157 BFA 152 165 72 

#0646 12b01 |c.e.8.| Characteristics of caittas (FAP Al 153 167 73 
#0664 12b28 |c.F.| Rushing current RIE 156 171 75 
12b28 | c.F.A.| Pratitya-samutpada (correct doctrine) Al 156 171 75 

#0677 12c15 |c.F.8.| Incorrect doctrines KE /F2836 157 173 76 
12c15 |c.F..1.| Sarvastivada/Sammitiya 4 20iE B28 157 173 76 

#0689 13a04 |c.F.B.2.| Sthaviravada _/ E28 160 175. 77 
#0693 13a17 |c.F.B.3.| Sautrantika 463% 161 177 78 
#0696 13a19 |c.c.| Cessation of dlaya (names) (KEL 179 78 


162 


La Vallée Poussin (LVP), Wei Tat (WT), Bukkyo Dendo Kyokai (BDK) 


1415 


sb. T. EXEGETIC MAP LVP WT BDK 

13a19 |c.c.a.| Cessation of Glaya-vijhana bi] AE itt 162 179 78 
#0729 13c08 |c.c.B.| Names and varieties of dlaya 7!) 2% 166 185 81 
#0754 14a10 |c..| Demonstration of dlaya 26 ARK 169 189 83 
#0763 14a12 |c.H.a.| Sources of the Mahayana K3E 169 189 83 
#0853 .15a18 | c.H.8.| Sources of the Hinayana /]\3€ 178 199 88 
#0875 15b19 | c.H.c.| Arguments from reason F425 182 203 90 

15b19 |c.H.c.1.| Citta as carrier of bijas #0) 182 203 90 
#0928 16a16 |c.H.C.2.| Vipaka-citta BBL) 189 209 94 
#0938 16b03 |C.H.C.3.| Gatis and yonis #04E AS 191 211 95 
#0952 16b20 |c.H.c.4.| Theory of upadana @ #48 193 215 96 
#0965 16c06 |C.H.C.5.| Aywh, jivita, vijaana Sete 194 217. 97 
#0977 16c24 | c.H.c.6.| Mind at conception and death #4t. 195 217 98 
#0998 17a23 |c.H.c.7.| Vijfiana and nama-rapa % fA 199 221 100 
#1006 17b11 |c.H.c.8.| Four ahara POS 200 223 101 
#1035 17c25 |c..c.9.| Nirodha-samapatti WE 204 229 103 
#1041 18a04 |c.H.c.9.1.| Sarvastivada —1§ 205 229 104 
#1044 18a13 |c.H.c.9.2.| Sautrantika (Darstantika) 28 A#+ 207 231 105 
#1048 18a19 |c.H.c.9.3.| Sautrantika (branch) A¢20 e+ 207 231 105 
#1064 18b25 |c.H.c.9.4.| Sautrantika (citta without caittas) #£:0)Ft 214 235 107 
#1077 18c24 |c.H.c.10.| Samklesa/vyavadana +t) Gu# 214 239 109 
#1082 18c27 |c.H.c.10.1.| Samklesa #E3E 215 239 109 
#1089 19a10 |c.H.c.10.2.| Vyavadana IBY 218 241 110 
#1101 19a29 |p.| Manas #5 — AE (*5—*7) 225 249 113 
#1107 19b08 |p.a.| Name of manas 243 226 251 113 
#1111 19b14 |p.8.| Asraya of manas itt 227 253 114 
#1120 19b22 |p.B.a.| General theory of asraya REREAT ER 227 253 114 
#1125 19b29 |p.B.a.1.| Hetu-pratyaya-asraya ARK 229 255 115 
#1134 19c12 |p.B.a.2.| Adhipati-asraya 34 LAR 230 257 116 
#1135 19c14 |p.s.a.2.1.| Nanda £¢62 230 257 116 
#1140 19c28 |p.B.a.2.2.| Sthiramati 22 233 257 118 
#1165 20b19 |p.B.a.2.3.| Suddhacandra }# 5 237 263 120 
#1171 20c03 |p.B.a.2.4.| Dharmapala 23& 238 265 121 
#1187 21a03 |.8.a.3.| Samanantara-pratyaya = HEA i (FAR) «=: 242: «269123 
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SD 


T. 


B. CWSL in French and English translations 


EXEGETIC MAP 


#1187 
#1193 
#1215 
#1233 
#1262 
#1265 


#1290 
#1351 
#1362 
#1371 
#1381 


#1398 
#1411 
#1431 
#1437 
#1445 
#1469 
#1476 
#1480 
#1484 
#1492 
#1512 
#1520 
#1531 
#1536 
#1562 
#1569 
#1576 
#1584 
#1597 
#1637 


21203 |p 
2108 |p 
21b12 |p 
2117 |p 
22a19 |p 


22424 |p. 
22224 |p. 
22b17 |p. 
23b20 |p. 
23c06 |. 
23c12 |p. 
23c19 |p. 
23c19 |p. 
24a08 |p. 
24b10 |p. 
24c09 |p. 
24c10 |p. 
24c29 |p. 
25b04 |p. 
25b16 |p. 
25623 |p. 
25628 |p. 
25c09 |p. 


26a12 |e 


26a16 |e. 
26b04 |e. 
26b10 |e. 
26c11 |e. 
26c15 |e. 
26c27 |e. 
27209 |e. 
27426 | E. 
27c17 |e. 


.B.A.3.1.| Nanda #82 

B.A.3.2,| Sthiramati 23 

.B.A.3.3.| Dharmapala #834 

.c.| Alambana of manas Fit#& 

.p.| Svabhava and akara of manas (3 ¥£47 48 
E.| Samprayuktas 4e(2 fg 

e.A.| Four klesas PUfEt& 

E.B.| Other caittas of manas {$48 
E.B.1.| Vedana of manas F.{B 

E.B.2.| Ethical nature of manas = 
E.B.3.| Bhumi of manas FR 

F.| Cessation of manas #2 YRS) iL 

F.A.| Cutting off of manas {K » for 
F.B.| Aklista-manas Sk #15 & 

F.c.| Three visesas of manas |= it 
c.| Demonstration of manas 2 

c.a.| Arguments through teachings (#84 
¢.B.| Aveniki-avidya (BEE 

G. c,| Two pratyayas of mano-vijfidna —#k 
c.p.| The name manas &% 

G. E.| Two samdpattis —7E 

G.F.| Asamjfi-sattvas #248 SER a 

¢.G.| Prthagjana and Gtma-graha RHA KE 
| Six vijfanas 38 = BER (*8) 

a.| Names of the six vijfianas 7S 

B.| Svabhava and akara A PEST TA 

c.| Ethical nature = 

p.| Samprayuktas #8 fRESE{B (*9) 

p.a.| Caittas in general \U»Fit 

p.A.1.| Six classes of caittas {7% 

p.B.| Three vedands 5(B 

D.B.1.| Five vedands Fi 

D.B.2.| Simultaneity of vedanads =32{B . FB 


LVP 
242 
242 
246 
250 
254 
255 
255 
257 
264 
265 
266 
267 
267 
269 
271 
275 
275 
276 
281 
283 
283 
283 
284 
289 
289 
291 
292 
296 
296 
298 
299 
301 
305 


WT BDK 


269 123 
271 123 
275 125 
281 128 
287 130 
289 131 
289 131 
293 132 
303 137 
305 138 
305 139 
309 139 
309 139 
311 140 
315 142 
321 144 
321 144 
323 146 
327 148 
329 149 
331 149 
331 149 
333 150 
341 153 
343 153 
347 155 
349 155 
355 157 
355 158 
357 158 
359 159 
361 160 
369 163 
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sb T. EXEGETIC MAP LVP WT BDK 
#1641 27c26 |e.p.c.| Omnipresent and specific factors #847 #38 306 371 164 
#1649 28a01 |e.p.c.1.| Sarvatraga ¥4{T (*10) 307 371 164 
#1668 28a19 |e.0.c.2.| Viniyata (specific factors) Bl|3# 308 373 165 
#1672 28a20 | €.0.c.2.1.| Chanda & 309 373 165 
#1691 28b10 |€.0.c.2.2.| Adhimoksa BBSf% 310 375 167 
#1699 28b18 |e.p.c.2.3.| Smrti & 311 377 167 
#1707 28b25 | e.p.c.2.4.| Samadhi 7E 312 379 167 
#1723 28c11 |e.0.c.2.5.| Prajna & 313 381 168 
#1728 28c19 | e.p.c.2.6.| Relation of the specifics 74) 314 381 169 
#1760 29a29 | £.0.c.2.7.| Vedand of the specifics F325} Fl 318 387 172 
#1766 29b17 |e.0.0.| Kusala-caitta #1 (*11) 319 389 172 
#1773 29b22 |e.0.0.1.| Definitions 14 #8 320 389 173 
#1855 30c09 | €.p.0.2.| Questions about good caittas 38 F 543 5ll 336 405 180 
#1906 31b15 |e.0.€.| Klesa-caittas {HIG fi. (*12a-b) 343 413 185 
#1952 32a05 |€.p.£.1.| Questions about klesas 26F543 5ll 351 419 188 
#2045 33a28 |e.0.F.| Upaklesa-caitta BEIAIS (iL (*12c—*14b) 362 433 196 
#2116 34c27 |e.0.F.1.| Questions about upaklesa 26 F453 5ll 378 451 205 
#2156 35c06 |e.0.6.| Aniyata 7°32 fir (*14c-d) 383 459 210 
#2186 36a16 |€.0.¢.1.| Questions about aniyata #445) Bl 387 465 212 
#2243 36c22 |e.0.u.| Relation of cittas and caittas = fit—# 395 473 218 
#2256 37a11 |e.F.| Conditions of their arising Prt (Agel (*15—*16) 398 477 219 
#2259 37a17 |e.F.a.| Milla-vijhana “A-CPAR 398 477 220 
#2260 37a19 |e.F.8.| Five vijfdnas (2-F (E48 398 479 220 
#2263 3724 |e.F.c.| Mano-vijfiana #25} (i 399 479 220 
#2271 37b05 |e.F.0.| Asamjnt #EAEK 400 481 221 
#2282 37b24 |e.F.£.| Two samapattis 7 303 483 222 
#2309 38a22 |e.F.F.| Middha and marchana BERRI 410 491 226 
#2314 3828 |e.F.c.| Birth and death 4 3E, 410 491 227 
#2322 38b07 |e.c.| Simultaneity of vijfanas /\BK— + & 411 495 227 
#2330 38c04 |F.| Relation of eight vijfanas % 414 499 231 
#2335 38c13 |«.| Vijfapti-matrata 3R2% (*17) 416 503 233 
#2341 38c18 |c.a.| Explanantion of karika ETS 416 503 233 


#2353 39a05 |c.8.| Proof of vijfapti-matrata EW. 419 507 234 


1418 B. CWSL in French and English translations 
sb. T. EXEGETIC MAP LVP WT BDK 
#2359 39a06 |c.B.a.| Teachings # 420 507 234 
#2369 39a26 |c.8.8.| Reasoning ## 423 509 236 
#2372 39b02 |c.B.c.| Conclusion 4845 424 511 236 
#2377 39b09 |c.8.p.| Reply to objections tt 3333 #t 425 511 237 
#2420 39c28 |x.| Modes of causality (*18) 433 529 241 
#2433 40a20 |x.a.| Four pratyayas && 436 535 242 
#2441 40a21 |H.a.a.| Hetu-pratyaya Ai 436 535 242 
#2446 40b06 |H.a.B.| Samanantara-pratyaya “#8 437 537 244 
#2468 40c15 |H.a.c.| Alambana-pratyaya Fre 444 543 246 
#2481 41a05 |H.a..| Adhipati-pratyaya 18 LE & 448 547 248 
#2499 41a05 |H.B.| Ten and two causes +] > — 448 547 248 
#2499 41b13 |H.8.a.| Fifteen adhisthanas + FAKE 453 553 250 
#2515 41c18 |H.B.B.| Ten and two hetus +] . — At 459 557 253 
#2532 42a14 |x.8.c.| Four pratyayas etc. TGR 462 561 255 
#2545 42a28 |x.c.| Five fruits RSD 464 565 256 
#2549 42b06 |H.c.a.| Fruits and adhisthanas (KE 1S % 464 565 256 
#2561 42c05 |H.p.| Causality of bijas and actual dharmas 4.47 BAH = 468-571-259 
#2579 43a09 | 1.| Samsara and three vasands #9E#BAR (*19) 473 579 263 
#2585 43a12 |1.a.a.| First explanation —(#- 473 579 263 
#2597 43b02 |1.4.8.| Second explanation 48 —(#-K 478 583 264 
#2607 43b19 |1.a.c.| Third explanation 43 ={#-* 480 585 265 
#2611 43b26 |1.8.| Twelve arigas Li-+ XR 481 587 266 
#2690 45a12 |1.c.| Two modes of existence IE f# —3€ 501 609 275 
#2719 45c06 |3.| Three natures =t# 514 621 281 

45c06 |3.4.| Definition 2 514 621 281 
#2723 45c07 | 3.a.a.| Parikalpita-svabhava mat AT BATE (*20-*22) 515 625 281 
#2756 46b06 | 3.a.8.| Paratantra-svabhava (x {th#E tt 526 633 285 
#2758 46b10 |3.4.8.| Parinispanna-svabhava ARLE te 527 633 285 
#2778 46c14 | 3.8.| Relation of the three natures #4F4 534 639 287 
#2835 47c¢24 | 3.c.| Svabhava and nihsvabhdva = #&\# (*23-*25) 556 655 294 
#2853 48b05 |x.| Noble path #E3K(iz 562 665 297 
#2861 48b20 |k.a.| Sambhdra-avastha &¥B {iL (*26) 564 669 298 
#2868 48b24 |k.a.a.| Two grahas —3X 564 671 298 
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sD. T. EXEGETIC MAP LVP WT BDK 
#2873 48c06 |k.a.B.| Two dvaranas tH {Qf Fit Ak 566 671 299 
#2897 49a22 | k.B.| Prayoga-avastha (nirvedha-bhagiya) JIN{T fiz (*27) 575 679 302 
#2915 49c14 | k.c.| Darsana-marga (prativedha-avasthd) #832 (i1 (*28) 585 687 306 
#2918 49c22 |k.c.a.| Nirvikalpaka-jfana 1E #4 585 687 306 
#2924 50a05 |k.c.B.| Name of stage and path {7 » & BIZ 588 689 307 
#2927 50a06 |k.c.c.| Varieties of darsana-marga Fj8 AAR Fi 588 689 307 
#2929 50a06 |k.c.c.1.| Tattva-darsana-marga BAI 588 691 307 
#2932 50a11 |k.c.c.2.| Laksana-darsana-marga #8 538 590 691 307 
#2936 50a12 |k.c.c.2.1.| Avyavasthita-satya JERI 3H 592 691 307 
#2941 50a20 |k.c.c.2.2.] Vyavasthita-satya ZIAD 594 693 308 
#2950 50b07 |k.c.0.| Ninefold mind & #048 Hid 595 695 309 
#2968 50c01 |k.c.E.| Six abhisamayas and darsana-marea 27\3RGUAEHE 602 699 311 
#2980 50c17 |k.p.| Bhdvand-avastha {Er (*29) 606 703 313 
#3005 51a22 |k.p.a.| Ten bhamis +H 613 707 315 
#3018 51b08 |k.p.B.| Ten paramitas +31 620 711 316 
#3064 52b20 |k.p.c.| Ten and eleven dvaranas += [& 639 727 323 
#3165 54b09 |k.p.p.| Ten tathatas Fr2 40 658 747 334 
#3180 54b29 |k.e.| Asaiksa-mdrga (fruits of paravrtti) Fr 661 749 335 
#3226 55b02 | .| Nirvana Fri? 668 759 341 
#3228 55b07 |L.a.| Four kinds of nirvana 2 Uff 670 759 341 
#3236 55b19 |t.B.| Nirvana and the vehicles = 3€ 672 761 342 
#3246 55c13 |L.c.a.| Nirvana and jfieya-dvarana Fit SURE 5 SE 677 765 344 
#3260 56a07 |m.| Mahabodhi fitz 681 767 347 
#3262 56a12 |m.a.| Four jfdnas #2922 Bl 681 767 347 
#3271 56b02 |.8.| Four jadnas and vijianas #4 BG AS 684 767 348 
#3274 56b07 |m.c.| Moment of arising of jaanas #3873 4 iL-K 685 771 349 
#3285 56c02 |m.p.| Bijas of the janas FMEA SHE 688 775 350 
#3288 56c05 |m.e.| Alambana of the jaanas FARE 688 775 351 
#3295 56c29 |m.F.| Activity of the jadnas @d8i(/F FA 691 775 352 
#3300 57a10 |n.| Dharma-kaya F2PEAT (*30) 693 783 355 
#3311 57a15 |n.a.| Andsrava-dhatu #98 694 783 355 
#3349 57c15 |N.B.| Vimukti-kdya HERS 702 791 360 
#3351 57c16 |n.c.| Dharma-kaya 3&8 703 793 360 


1420 B. CWSL in French and English translations 


sD T EXEGETIC MAP LVP WT BDK 
#3394 59a06 |0.| Vijfaptimatrata ARE + HER 717 807 367 


1421 


C. Concordance of Chinese and Japanese editions 


This concordance provides parallel access to the following Chinese and Japa- 
nese CWSL editions: 


SD 


KDZ 


KIK 


HTJ 


YP 


GWY 


HJQ 


LRS 


Saeki Join {AE )8l (1867-1952). Shindd Jo yuishiki ron #7 WOME Ra 
(Shosogaku seiten kankOkai (E7422 HA F/77 &, 1941/Showa 16). http:// 
kindai.ndl.go.jp/info:ndljp/pid/1040473. 

Taisho shinshit daizokyO KiEFTMNEXK FXAE (1924-1932) of Cheng weishi lun 
(T.31.1585) and Cheng weishi lun shuji (T.43.1830). 

Wu Shuxu 224i (1702-1781), Wang Wenzhi 3c 78 (1730-1802). Cheng 
weishi lun wen shi bing ji RoE RR SCRE Wid (Taibei: Dagian X-F, 1997).! 
Shimaji Daité Bih*A (1875-1927). Jo yuishiki ron RMERRAR [Kokuyaku 
daizoky6 Rl KIRKE. Ronbu 225, vol. 10] (Téky6: Kokumin bunko kank6 
kai BUR Sc ETF &, 1920 (1* ed.); 1927 (2™ ed.); 1935/1936 (3% ed.). 

Kato Seishin J¢8 48 (1872-1956). Jo yuishiki ron AYME RR LKokuyaku 
issaikyo BA2E—1 8], 1935 (1* ed.); 1977 (2™ ed.). 

Han Tingjie £28. Cheng weishi lun AX MERKaR (Gaoxiong: Foguang, 1997; 
Beijing: Zhonghua shuju, 1998). 

Yanpei fashi #43 A. Cheng weishi lun jiang ji ROMER RA AC (Taibei: 
Tianhua 2, 1978 (1* ed.); 1989 (2™ ed.) (5 vols.). 

Guo Wenyou 3) x2. Cheng weishi lun guang shu RYME Ri eG (Xiang- 
gang: Xianggang shijie wenhua A ¥é tt F£5¢(L, 2006) (5 vols.).? 

Han Jingqing #Siva. Cheng weishi lun shuyi BME Ra Le (Gaoxiong: 
Mile jiangtang 573) a, 2002) (5 vols.). 

Li Runsheng 24=¥f8)4E. Cheng weishi lun shuji jiedu ROMER A DACHE A 
(Taibei: Quanfo 41%, 2005) (8 vols.).? 


| This text from the eighteenth century dates about one hundred years before Kuiji’s 
Shuji was re-introduced in China. Some of its passages diverge from the received text 
of the CWSL. It is greatly helpful in its systematic marking up the CWSL’s syntax. 


2 Based on the Cheng weishi lun as compiled by Ouyang Jingwu kx {j= # and pub- 
lished in the Zangyao #22 (1-22, vol. 1 and 2; Neixue yuan Wf, 1927). The 
Zangyao edition has commentarial notes on the margins. Guo Wenyou presents: the 
original text of Cheng weishi lun (JR. SC), rendering in modern Chinese (#47=), notes 
based on the notes in the Zangyao edition (7+ #2). 


> As of November 2015, eight volumes (about 2357+2471 pages) of this monumental 
commentary on Kuiji’s Shuji have been published. Each volume provides a kepan map 


1422 C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 


There is a series of works that for various reasons could not be included in the 
concordance: 


¢ Wada Kyozan AIF ALU. Jo yuishiki ron kensho roku Be Ria ZA LESR (Hobdkan 
#28, 1900-1902) [http://kindai.ndl.go.jp/info:ndljp/pid/8 19037]. 


¢ Harako Kosen /R--# =. Jo yuishiki ron BME RG. [Bukky6 taikei #AKA] 
(Bukkyo Taikei Kanseikai; Bukkyo Takei Kankokai, 1917-). 

¢ Kojima Keiken /)\3E &. Shinpen JO yuishiki ron # AR BCMERRER (Chojiya shoten 
y+ B=IE, 1923; Tokyo: Nakayama shobo +11), 1966) [http://kindai.ndl. 
go.jp/info:ndljp/pid/97 1060]. 

¢ Hanada Ryoun 76H #2 (1873-1952). Yuishiki ron kogi “Emam Ze (Tokyo, 
1934; reprint 1976). 


¢ Luo Shixian 2@F# (1914-1993). Cheng weishi lun shuji shanzhu ACME RM aE 
ac MZ: (Xianggang: Fojiao Zhilian tushu guan (7G See, 1998). 
¢ Ota Kyuki KH 4c (1929-). Jo yuishiki ron kogi ROMER ERS (1990). 


¢ Saeki Rydken (<{A & wt (1880-1963). Hodo Jé yuishiki ron #7 BOE RK aM 
oe SEWEHT (Naraken 48 8 '@): Rydken kasho itoku kensho kai Fi af fll 
ia ash & (Takada Ryoshin H&S), 1985 (6 vols.).° 


There is a copious East Asian literature on the Trimsikd and the Yogacara in 
general. No attempt has been made to document this imposing scholarly tradi- 
tion. I only want to refer to the following two seminal works: 


¢ Ui Hakuji #4414 (1882-1963). Anne, Goho ’Yuishiki sanjii ju’ shiron 2&3, 
mee [ MERR= +28 | ea (Tokyo: Iwanami Shoten 4 jk 3/5, 1952). 
¢ Yuki Reimon 4§k>FY (1902-1992). Seshin yuishiki no kenkyit tk HMERO 
it3e (Tokyo: Aoyama Shoin #7 |e, 1956). 


(overlapping with Shindo) of the content of the individual volume. Lis standard pro- 
cedure is: quote of the Cheng weishi lun (#i3C), quote of Kuiji’s Shuji (#4), com- 
mentary called “explicative reading” (f###), and notes ({E #2). 


Juan 1: Kuiji’s preface plus #0003-#0059; juan 2: #0062—#0179; juan 3: #0180—-#0342; 
Juan 4: #0343—-#0509. 


Saeki RyOdken’s Hodo is based on exactly the same template as the Kando edition. 


Passages can accordingly be easily located. His commentaries are written in between 


the lines, on the margins or on attached paper slips. 


Chinese and Japanese editions 


| 


SD T1585) T1830 WSX KDZ KIK ‘HTS, YP GWY HJQ LRS. 


#0003 fEETIERR 1/1 01a07 229c08 4 1 9 10 1136 2 02 163 
#0006 SiS tin 01a08 234b28 4 1 9 10 1,146 5 58 202 
#0007 XC AabH 71s Olal2 236a23 5 2 10 10 1154 8 71 239 
#0008 Ark Olal4 236b13 5 3 10 10 1155 9 73 246 
#0012 IEA 1/2 Olal8 237c19 6 3 11 13 1161 13 82 285 
#0018 mE tha 01a23 239b24 7 4 11 14 1163 18 98 339 
#0019 {(—{AA 01a24 239c12 7 4 12 14 1163 19 102 346 
#0021 4enat8 01a27 240b27 8 5 12 14 1171 26 119 401 
#0023 {RH EK 0la27 240c05 8 5 12 14 1171 27 119 401 
#0025 SBT Bll Ola28 240c16 = 88—<“ KSC SCOd4s«dA7—“(‘iéa:Ss«d'2”s«410 
#0027 See athe 01a29 241a01 9 5 12 14 1171 28 122 417 
#0028 BKB AR 1/3 01b02 242a17 9 5 12 14 1177 30 140 458 
#0031 RRAPTET 01b07 243a24 10 6 13 15 1180 32 151 486 
#0032 SMEBSTS 01b10 243b20 10 6 13 15 1181 33 154 493 
#0033 SKA RK Olb12 243cll 11 7 13 15 1182 34 156 497 
#0036 Z{RES «= -:1/4 01b14 244b16 = 11 7 13 23 1183 35 165 522 
#0037 BREA Olb15 244623 11 7 13 23 1183 35 166 522 
#0040 “{n] BF O1b15 244c03 11 7 14 23 1184 35 167 522 
#0043 HATHA Olb16 244c16 = 11 7 14 23 1183 35 168 522 
#0045 #4) HIESH 01b20 245a29 12 8 14 23 1187 41 175 537 
#0046 HAKFEFE =-1/5 01c02 246b09 = 113 9 14 24 1191 43 184 587 
#0047 (a 7hgEFH 01c06 246004 14 10 14 24 1192 45 187 599 
#0049 SCP EAFK O01c09 246c20 14 +10 15 24 1194 46 190 606 
#0651 JBN a EK Olcll 247a27 15 10 15 24 1195 46 195 618 
#0052 THREAARK 1/6 Olcl5 247c02 16 11 #15 24 1197 51 198 634 
#0053 {(R{KFERK Olcl6 247c08 16 11 #15 24 1199 51 199 638 
#0054 HIRATA Olcl9 248202 16 11 #15 24 1199 53 201 655 
#0056 SC#RATEA Olc20 248204 16 11 #15 + 24 1.203 53 202 657 
#0057 SCSRPTEA 01c24 248a27 17 412 15 24 1.204 53 204 669 
#0058 SCeHATE Olc28 248b25 17 12 16 25 1.206 54 207 682 
#0059 Mee 1/7 02a06 248c29 18 13 16 25 1.210 57 210 696 
#0062 AAR 02a09 249222 19 13 16 30 1.212 58 214 705 
#0066 (ARR 02a10 249b07 19 13 16 30 1.213 59 215 706 
#0067 IL ff 02a12 249b12 19 13 16 30 1.214 60 216 706 
#0068 IttL—FRHA =-:1/8 02a15 249c26 19 14 16 30 1.218 67 219 708 
#0070 47 AEA 02a17 250b11 20 14 16 30 1.220 68 223 746 
#0071 Sth ffi 02a19 250b22 20 14 16 30 1.221 69 225 746 
#0072 SRA 02a22 250b29 20 15 17 30 1.223 69 226 747 


1424 C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 
| SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWy HJQ LRS 
#0074 wePrak 02a24 250c09 21 #415 17 30 1.224 73 227 761 
#0075 7AARaaaTE 02a26 250c27 21 15 17 «#231 :«1224 74 229 769 
#0077 BRE 1/9 02a29 251a07 22 16 17 «31 1.227 #476 232 772 
#0078 GREK 02b08 251b11 23 17 17 «31 «1231 81 236 788 
#0079 RBH 1/10 02b13 251c08 24 17 #17 «31 1.235 82 238 798 
#0080 HAI 02b18 251c24 24 18 18 31 1.237 84 239 799 
#0082 {aye h 02b21 252207 25 18 18 36 1.239 86 241 806 
#0083 SMEBRE 02b21 252a13 25 18 18 36 1.239 86 241 807 
#0086 SMEPTEA 02b22 252a16 25 18 18 36 1.240 88 242 807 
#0090 Sim 02b22 252a21 25 19 18 36 1.240 88 242 807 
#0092 (RHF FEE 02b25 253a26 26 19 18 36 1.244 92 249 856 
#0093 PROS A 02b25 253a28 26 19 18 36 1244 92 249 856 
#0095 ASHE 02b25 253a29 26 19 18 36 1.244 92 250 856 
#0096 HES —= 1/11 02b29 253c14 27 19 18 36 1.244 93 253 872 
#0097 N= ERI 02c07 254b12 28 «=©20 19 36 1.246 93 259 899 
#0098 WRATH 1/12 02c21 255b16 30 23 19 37 1.255 97 269 933 
#0100 FBR ATEN 02c22 257c09 31 23 20 42 1256 97 271 946 
#0102 (RHF EH 02c23 257c23 32 23 20 42 1266 98 284 1031 
#0103 PRO al 02c23 257c26 32 23 20 42 1266 98 285 1031 
#0105 Haw 02c23 257c27 32 23 20 42 1266 98 285 1031 
#0106 SCiKPTH 1/13 02c29 258c06 33 24 21 42 1.269 102 290 1051 
#0107 SCiRATEA 03a06 259214 3400S 24) 21s 42.:s«21.273 103-293: 1067 
#0110 SiKPTHA 1/14 03a18 260a22 36 25 21 43 1.274 106 295 1102 
#OLL1 SC tT EA 03a26 261a05 37 27 «21 43 «1.276 106 302 1141 
#0112 AKRBS 1/15 03b01 261b01 38 27 21 43 1.283 106 312 1151 
#0113 cbr aR 03b06 262a13 39 28 21 43 1.284 110 317 1168 
#0115 ARAA— 03b07 262a22 39 28 21 48 1.284 110 318 1169 
#0117 (eKS ERE 03b08 262a26 39 28 22 48 1.286 112 319 1173 
#0118 ABE 03b08 262a28 39 28 22 48 1.286 112 320 1173 
#0119 BRHKA— 1/16 03b12 262b28 40 29 22 49 1.288 113 324 1187 
#0121 ABR TRA 03b14 262c24 41 29 22 49 1.291 115 328 1199 
#0123 (ASF 03b16 263a15 42 29 22 49 1.2904 117 330 1208 
#0125 HAARa 03b17 263a17 42 29 22 49 1.294 117 331 1208 
#0126 BREEINE 03b18 263a21 42 30 22 49 1.294 117 331 1208 
#0128 AME 03b19 263b09 42 30 22 49 1.295 117 333 1217 
#0130 (RIRSFHE 03b21 263b22 43 30 22 49 1.297. 118 334 1223 
#0133 SCAR4 1/17 03b25 263c24 43 30 22 49 1.298 118 337 1231 
#0134 CRRERA 03c07 264c07 44 32 23 50 1.301 120 344 1265 
#0136 AARAYME «1/18 03c13 265b01 45 32 23 54 1.304 120 349 1287 
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#0139 
#0140 
#0141 
#0142 
#0143 
#0145 
#0146 
#0149 
#0154 
#0157 
#0158 
#0160 
#0163 
#0164 
#0165 
#0166 
#0167 
#0168 
#0169 
#0171 
#0173 
#0174 
#0176 
#0178 
#0179 
#0180 
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#0182 
#0183 
#0184 
#0185 
#0186 
#0187 
#0190 
#0191 
#0196 
#0198 
#0199 
#0201 


—HAE 
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=H 
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(RATA 
APTA 
RAE 
aa ae Aw 
a te ES Te 
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AaHRT T 
MS Fa fi 
Neal 
BAG A 
aA he 
ULE 
GSE acs 
Fas fk 
mF ERE, 
FAR SAR 
EAR Se ate 
FEB REE 
HRS Fane 
FF aa Pe 
AES 
at Rin 
FASE Al 
FA RE 
BR 
an A 
RHEE, 
TIE BA 
Pr DA a] 
AeRE 
a ENS 
7a SE) 
Za aA 


23 
Zz 
24 
24 
24 
24 
24 
24 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
26 
26 
26 
26 
26 
ps 
pe 
ZF 
27 
27 
27 
27 
27 
27 
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54 
55 
55 
55 
55 
60 
60 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
62 
62 
62 
62 
62 
63 
63 
63 
66 
66 
66 
66 
66 
66 


SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ 
03cl14 265b04 45 33 
03cl18 265c09 46 33 

1/19 03c23 265c27 46 34 
03c27 266a23 47 34 
04a05 266b21 48 35 
04a07 266c05 48 35 
04a07 266c10 48 35 

1/20 04a08 266c12 49 36 
04a10 267a01 50 §=36 
04a11 267a28 50 36 
04a12 267b08 50 #36 
04a13 267b16 50 36 
04a14 267b21 50 36 
04a17 267c09 50 37 
04a20 267c17 51 37 
04a21 267c28 51 37 
04a22 268a06 51 37 

1/21 04a23 268a16 51 37 
04a25 268a19 51 37 
04a25 268a24 51 37 
04a27 268b01 52 37 
04a29 268b14 52 38 
04b03 269b18 52 38 
04b05 269c14 53 38 
04b06 270a13 53 39 

1/22 04b11 270c04 54 39 
04b16 271a09 54 39 
04b23 271c12 55 £40 

1/23 04b24 271cl4 55 40 
04c04 273a03 57 641 
04c05 273a05 57 = 41 
04c06 273al1 57 41 
04c08 273a15 57 = 42 
04c09 273a20 57 #42 
04c09 273a23 57 42 

1/24 04c09 273a24 57 42 
04c10 273b07 58 42 
04cl11 273b22 58 42 
04c18 274b14 59 43 


28 


66 
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LRS 


1.304 
1.307 
1.309 
1.311 
1.311 
1.315 
1.315 
1.317 
1.320 
1.320 
1.320 
1.320 
1.320 
1.322 
1322 
1.322 
1.324 
1.324 
1.324 
1.325 
1.325 
1.325 
1.325 
1.329 
1.329 
1.332 
1.333 
1.334 
1.335 
1.337 
1.338 
1.338 
1.339 
1.339 
1.339 
1.339 
1.339 
1.339 
1.343 


120 
121 
122 
124 
127 
128 
129 
131 
133 
133 
133 
134 
134 
135 
135 
135 
135 
135 
135 
136 
136 
137 
138 
139 
139 
141 
142 
143 
143 
145 
145 
145 
145 


145 
145 


145 
145 
145 
147 


349 
352 
355 
358 
362 
363 
363 
363 
366 
368 
368 
369 
370 
372 
373 
374 
375 
376 
376 
377 
377 
379 
388 
391 
394 
398 
401 
408 
408 
420 
420 
422 
423 
423 
424 
424 
425 
427 
437 


1291 
1304 
1311 
1324 
1325 
1337 
1337 
1341 
1349 
1358 
1358 
1367 
1367 
1368 
1368 
1369 
1369 
1370 
1393 
1395 
1395 
1402 
1436 
1447 
1460 
1475 
1487 
1514 
1515 
1545 
1546 
1551 
1553 
1553 
1553 
1553 
1554 
1564 
1601 
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#0203 
#0204 
#0205 
#0207 
#0208 
#0210 
#0211 
#0212 
#0215 
#0216 
#0219 
#0220 
#0221 
#0222 
#0223 
#0227 
#0228 
#0230 
#0234 
#0235 
#0236 
#0237 
#0239 
#0242 
#0243 
#0244 
#0245 
#0247 
#0248 
#0250 
#0251 
#0253 
#0255 
#0256 
#0257 
#0258 
#0260 
#0261 
#0263 


se 


PAA 
2B ie 
theackp 
ARE Ry 
REMI E S 
isee> @eiani 
HACE Al 
AR HAREST 
Pr Aa fa] 
FFE Se 
FFA EL 
Hate All 
EERE FER 
BOLO 
AeA 8 
FARE EN 
AO ait EE 
Tae i 
45 ae TS 
4a Ce 
FTE 
MTA 
4a a HERE 
4a AE 
43 FETA 
fo EL FRA 
ZC TA 


BUC EAL 


(2 M04] A 
ARN 
EERE at 
les 
SUR TAI at 
7a ae A 
ACA TA 
(2115) Xl 
AR RIN 
EERE at 
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1/25 


1/26 


1/27 


1/28 


04c20 
04c22 
04c24 
04c27 
04c28 
04c29 
05a02 
05a05 
05a06 
05a07 
05a07 
05a08 
05a09 
05al0 
Q5al1 
05al3 
05al4 
05al8 
05al9 
05a20 
05a21 
05a23 
05a24 
05a24 
05a26 
Q5a28 
05b02 
05b02 
05b04 
05b06 
05b07 
05b08 
O5b09 
O5b11 
05b12 
05b14 
05b15 
05b16 
05b17 
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274b25 
274c¢29 
275a06 
275c25 
275c27 
276a01 
276a21 
276b1 1 
276b13 
276b18 
276b19 
276c03 
276c07 
276c09 
276c16 
277a03 
277al9 
277a29 
277b03 
277b11 
277b22 
277c08 
277c13 
277c16 
278a02 
278a21 
278b1 1 
278b14 
279b11 
279¢22 
279¢24 
279c26 
279c29 
280a29 
280b20 
280c03 
280c15 
280c 16 
280c21 


59 
59 
60 
60 
60 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
62 
62 
62 
62 
63 
63 
63 
63 
63 
64 
64 
64 
64 
65 
65 
66 
66 
66 
67 
67 
67 
67 
68 
68 
68 
68 
68 
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43 
44 
44 
44 
45 
45 
45 
45 
46 
46 
46 
46 
46 
46 
46 
47 
47 
47 
47 
47 
48 
48 
48 
49 
49 
49 
49 
49 
49 
50 
50 
50 
50 
50 
51 
51 
51 
51 
51 


28 
28 
28 
28 
28 
28 
28 
28 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
29 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
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66 
66 
66 
66 
67 
67 
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1.344 
1.345 
1.346 
1.349 
1.349 
1.349 
1.349 
1.349 
1.353 
1.353 
1.353 
1.353 
1.353 
1.354 
1.354 
1.356 
1.356 
1.359 
1.359 
1.359 
1.359 
1.359 
1.361 
1.361 
1.361 
1.362 
1.362 
1.365 
1.365 
1.368 
1.368 
1.368 
1.370 
1.373 
1.373 
1.374 
1.374 
1.374 
1.374 


149 
150 
150 
151 
151 
152 
152 
155 
155 
155 
155 
155 
155 
157 
157 
157 
158 
161 
162 
163 
164 
164 
164 
164 
164 
165 
165 
166 
167 
168 
169 
169 
169 
170 
170 
171 
171 
172 
172 


438 
442 
443 
453 
453 
454 
455 
457 
459 
459 
460 
461 
461 
462 
462 
465 
466 
468 
469 
470 
471 
472 
473 
473 
476 
479 
481 
482 
491 
498 
498 
498 
499 
502 
504 
506 
508 
508 
509 


LRS 
1608 
1623 
1626 
1666 
1666 
1666 
1666 
1677 
1678 
1678 
1678 
1679 
1679 
1679 
1680 
1700 
1700 
1708 
1708 
1708 
1709 
1709 
1710 
1710 
1711 
1711 
1712 
1745 
1749 
1810 
1810 
1810 
1810 
1811 
1811 
1812 
1832 
1832 
1832 
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SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWwy HJQ LRS 
#0265 SSR 05b19 280c23 68 51 30 76 1.376 172 509 1832 
#0266 SS antk 05b20 281201 68 51 30 76 1.376 173 510 1833 
#0267 SRM 05b21 281a26 69 51 30 76 1.377. 174 512 1834 
#0268 ZAHA «1/29 05b26 281c08 70 52 31 76 1.379 177 517 1836 
#0270 (2 x0(5I Al 05b27 282a26 70 52 31 76 1.380 178 521 1867 
#0271 FSR EVE 05b28 282a28 70 52 31 76 1.380 179 521 1867 
#0273 458 (MIL 05b29 282b03 70 53 31 76 1.382 180 522 1867 
#0275 eae fo ny 05c02 282b09 70 53 31 76 1.382 180 522 1867 
#0276 SCHEELS) 05c03 282c07 70 53 31 76 1.382 180 524 1867 
#0278 ABER 05c04 282cl16 71 53 31 #77 1.383 180 525 1868 
#0279 #RAEE RT 1/30 05c09 283a10 71 53 31 77 1.385 182 530 1869 
#0281 (Sx «=2/1 05c21 283b23 77 55 32 84 1.389 184 536 1888 
#0282 S2eka i 05c22 283b27 77 455 32 84 1.390 185 536 1888 
#0284 Jak Rak 05c23 284221 80 55 32 84 1.392 185 543 1910 
#0286 FEN 05c24 284225 80 55 32 84 1.392 185 543 1910 
#0287 JFRETH HS 05c25 284b09 80 55 32 84 1.392 186 544 1911 
#0288 GA ATA 05c26 284b23 80 56 32 84 1.392 187 545 1911 
#0289 AE StH 05c27 284c13 82 56 32 84 1.394 187 548 1912 
#0290 #EtHPTH 05c29 285a07 82 56 32 84 1.396 187 551 1913 
#0291 PHBA 06203 285b01 83 56 32 84 1.396 187 554 1914 
#0292 MAAK tH 06a04 285b14. 84 «557, ss 332—é«#84™s—«*d2~C 398 s«188 556 1914 
#0295 ABBE 2/2 06a08 285c23 85 57 32 84 1.399 188 561 1958 
#0296 AISA 06a09 285c27 85 57 32 84 1.399 188 561 1958 
#0297 FIA 06a12 286202 86 57 33 85 1.399 189 563 1958 
#0298 wal sez 06a13 286204 86 57 33 85 1401 189 563 1958 
#0299 J HIAS «=©=2/3 06a16 286217 86 58 33 85 1401 190 566 1959 
#0300 ac DU 06a19 286b01 87 58 33 85 1401 190 568 1959 
#0302 (Zul Hl 06a19 286b05 87 58 33 85 1402 191 570 1971 
#0303 22aKer iy 06a20 286b07 88 58 33 85 1402 192 570 1971 
#0305 ILek Rak 06a21 286b09 89 59 33 85 1.402 193 572 1975 
#0307 BHA 06a22 286b11 89 59 33 85 1402 193 572 1975 
#0308 ae aE BEE 06a23 286b18 89 59 33 85 1.402 194 573 1975 
#0309 35288 06a25 286b25 90 59 33 85 1405 194 574 1976 
#0310 4a 06a27 286c17 90 59 33 85 1405 194 576 1977 
#0311 {FER 2/4 06b02 287b11 91 60 33 86 1.407 195 582 1979 
#0313 Ashe 06b05 287c12 91 60 34 86 1408 196 584 2011 
#0314 4B tt 06b05 287c20 91 60 34 86 1408 196 585 2011 
#0315 [t= are 06b06 288c02 92 60 34 86 1408 197 596 2013 
#0316 Aft 06b09 288c23 92 61 34 86 1408 198 597 2014 
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#0318 


#0319 
#0320 
#0323 
#0326 
#0327 
#0328 
#0329 
#0330 
#0332 
#0334 
#0336 
#0337 
#0338 
#0339 
#0340 
#0341 
#0343 
#0344 
#0345 
#0346 
#0347 
#0350 
#0354 
#0355 
#0356 
#0358 
#0359 
#0360 
#0361 
#0364 
#0365 
#0367 
#0370 
#0372 
#0374 
#0375 
#0377 
#0378 


ASE 


(IPA P EE 
al ABR 
sate Ayizs 
Ste ZE 
oa 
4a Hae 
BRD ATA 
San 
RAR 
A aE 
— Hatt 
abl ae EEK 
Pala Di BoE 
ThA ete 


IDE ERA 
EERE 
ae LY LAT 
7s AE ak 
Rae 
(RA TAR 
i fe 
eA 
TS NEA 
WE TES 7N 
ABA 
dhe Aras 
STE BRK 
HACE REA 
Fa Fe HE 
(KES FEE 
HIKE 
HRA ast 
HE Eat 
SUBIR 
Flap El 49 
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2/5 


2/6 


2/7 


2/8 


2/9 


2/10 


2/11 


06b11 
06b12 
06b13 
06b15 
06b23 
06b23 
06c01 
06c03 
06c04 
06c05 
06c06 
06c10 
06c10 
06c12 
06c16 
06c17 
06c20 
06c21 
06c22 
06c23 
06c24 
06c25 
06c26 
06c27 
06c29 
07a03 
07a05 
07a07 
07al0 
07al2 
07a20 
07a22 
07a26 
07b02 
07b03 
07b03 
07b09 
07b14 
07b14 


289a26 
289a28 
289b06 
289b15 
290a19 
290a24 
290c06 
290c 16 
290c22 
290c28 
291a03 
291a29 
291b03 
291b11 
291b26 
291c03 
291¢25 
292b12 
292b23 
292c05 
292c10 
292c13 
292c19 
293a05 
293al0 
293b13 
293c02 
293c06 
293c18 
293c23 
294a26 
294c05 
294c13 
295a27 
295b05 
295b16 
295¢25 
296a27 
296b04 


93 
94 
94 
94 
96 
96 
97 
98 
98 
99 
99 
99 
99 
100 
100 
100 
100 
101 
101 
101 
10] 
101 
102 
102 
102 
102 
102 
103 
103 
103 
104 
105 
107 
107 
107 
108 
108 
109 
109 


61 
61 
61 
61 
62 
62 
63 
63 
63 
63 
63 
63 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
65 
65 
65 
65 
65 
65 
65 
66 
66 
66 
66 
66 
67 
67 
68 
69 
69 
69 
70 
70 
70 


34 
34 
34 
34 
34 
34 
35 
oe, 
Se, 
35 
35 
39 
35 
3D 
bP) 
35 
32 
36 
36 
36 
36 
36 
36 
36 
36 
36 
36 
36 
36 
36 
37 
37 
a7 
38 
38 
38 
38 
38 
38 


86 
86 
86 
91 
92 
92 
92 
92 
92 
92 
92 
92 
92 
92 
93 
93 
93 
97 
97 
97 
97 
97 
97 
97 
97 
97 
a7 
97 
wa 
98 
98 
98 
102 
102 
102 
102 
102 
102 
102 


1.412 
1.412 
1.412 
1.415 
1.418 
1.418 
1.422 
1.423 
1.424 
1.425 
1.425 
1.425 
1.425 
1.425 
1.425 
1.430 
1.430 
1.432 
1.432 
1.432 
1.432 
1.432 
1.434 
1.437 
1.437 
1.437 
1.441 
1.44] 
1.44] 
1.443 
1.446 
1.446 
1.450 
1.452 
1.452 
1.453 
1.454 
1.456 
1.456 


199 
199 
200 
200 
201 
202 
204 
204 
205 
205 
205 
206 
206 
206 
206 
209 
209 
210 
210 
211 
214 
214 
214 
215 
215 
216 
218 
219 
219 
219 
pHa | 
Doe 


224 
22) 


22) 
226 
227 
228 
228 


607 
607 
608 
610 
617 
618 
625 
626 
626 
627 
628 
631 
632 
633 
637 
639 
642 
652 
652 
653 
654 
654 
656 
658 
659 
663 
665 
666 
669 
671 
676 
682 
684 
689 
689 
690 
694 
699 
700 


LRS 
2040 
2040 
2045 
2048 
2068 
2068 
2070 
2093 
2096 
2102 
2104 
2113 
2113 
2113 
2114 
2115 
2128 
2143 
2143 
2144 
2144 
2144 
2155 
2156 
2156 
2157 
2174 
2174 
2175 
2182 
2191 
2209 
2212 
2222 
2224 
2230 
2247 
2256 
2258 
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: SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWy HJQ LRS 
#0379 FAIA 07b19 297c01 110 71 38 103 1.456 230 708 2291 
#0380 Eni HE 07b21 297c19 110 71 39 103 1456 231 710 2295 
#0382 EXPTSEtA «602/12 07b26 298a06 111 71 39 105 1.462 232 713 2302 
#0384 JL= 8% 07b29 298b29 112 71 39 105 1.467 234 721 2317 
#0386 —ARES 07cO1 298c03 112 72 39 105 1.468 235 722 2317 
#0387 — RAE 07c03 299228 113 73 39 105 1.471 236 730 2319 
#0389 Sy AA 07c05 299b17 113. 73 40 105 1.471 237 732 2343 
#0390 [LPA#? 2/13 O7cll 300al11 114 74 40 105 1.473 240 737 2344 
#0395 HECLESR 07c12 300a23 115 74 40 109 1.474 240 739 087 
#0396 AEA Pie 07c14 300b24 115 74 40 110 1.475 241 741 087 
#0404 HHA WIEBE 07c20 300c18 115 75 41 110 1.476 242 743 093 
#0406 Jak 18 07c23 301b08 116 76 41 110 1476 244 749 096 
#0407 JLSEBES| 2/14 07c24 301b16 117 76 41 110 1.482 244 749 117 
#0408 IIKRERATF 07c29 302a08 117 477 41 #110 1.486 245 757 136 
#0409 #/) BE Seam 08a03 302b16 118 77 41 110 1492 247 762 137 
#0411 —t)#EtE 08a05 302b21 118 77 41 111 1.492 248 764 153 
#0414 seAGKH 08a05 302b28 118 78 41 111 1.492 248 764 153 
#0415 Shed Aam 08a06 302c0O7 118 78 41 111 1492 249 765 158 
#0416 HEFE—S2 2/15 08a07 302c26 119 78 42 111 1496 249 768 166 
#0417 7ARRfET 08a10 303a19 120 78 42 111 1496 250 770 172 
#0418 fe HETK 08all 303b05 120 78 42 111 1498 250 772 177 
#0420 4A ate 08a13 303c01 120 79 42 111 1.498 250 776 187 
#0421 Sait 08a15 303c13 120 79 42 111 1.498 251 777 193 
#0424 IL PAR 08a20 304b08 121 80 42 115 1.5503 254 783 211 
#0425 HE EA 2/16 08a21 304b12 122 80 42 115 1.503 254 783 211 
#0427 Ulseeker 08a22 304b17 122 80 42 115 1.503 254 784 212 
#0428 ME#AlA 08a29 304c13 122 81 42 115 1.508 258 789 213 
#0429 ARB INE 08b05 305a03 123 82 43 116 1.508 259 796 214 
#0430 We 08b06 305a08 123 82 43 116 1.508 261 797 214 
#0432 ARTES 2/17 08b06 305a21 123 82 43 116 1.511 261 799 239 
#0433 FRE 08b07 305a26 123 82 43 116 1.511 261 799 239 
#0435 %WS2eKee O8b09 305b08 124 82 43 116 1.512 262 801 240 
#0436 ‘thE 08b13 305b23 124 83 43 116 1.514 262 803 240 
#0438 AIBA O8b15 305c06 126 83 43 116 1.517 262 807 241 
#0439 Pra AHE 2/18 O8b22 305c22 126 84 43 116 1.517 263 809 242 
#0441 ART 08b23 305c26 126 84 44 123 1519 263 811 260 
#0433 —GAA 08b23 305c29 126 85 44 123 1519 264 811 260 
#0444 — erupt 08b28 306206 127 85 44 123 1.519 264 812 261 
#0447 IERA 08c03 306a14 127 85 44 124 1.522 264 813 264 


1430 C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 

SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWwy HJQ LRS 
#0448 YseHe2y 2/19 08c14 306c12 128 87 44 124 1.522 266 822 267 
#0450 50 eheE 08c15 306c16 130 87 44 124 1.527 267 822 286 
#0452 4) ili 08c18 307a17 131 87 45 124 1529 267 825 296 
#0454 LDS 08c20 307a23 131 88 45 124 1.534 269 827 296 
#0456 453RZEF2 2/20 08c21 307a25 131 88 45 124 1.534 269 828 296 
#0457 ABEL 08c22 307b07 131 88 45 124 1.534 272 829 297 
#0459 FRAZER 09204 308207 133 89 45 125 1.540 276 836 300 
#0460 BVZR 088 2/21 09206 308a12 133 89 45 125 1540 276 838 300 
#0461 HRILKE(S 09a07 308a20 133 90 45 125 1.540 276 839 334 
#0463 HAZE 09al1 308227 134 90 46 125 1.543 277 840 338 
#0464 Rise 09a14 308b09 134 90 46 125 1.543 277 842 338 
#0465 ISA 09a17 308b18 134 90 46 125 1.543 278 843 339 
#0467 {PEREzTL 2/22 09a21 308c19 136 91 46 126 1.546 280 848 341 
#0468 “Ait ah 09a28 308c26 136 91 46 126 1.548 281 849 341 
#0469 AsRe 09b05 309a18 137 92 47 126 1.550 282 851 368 
#0470 FHILKEH] 2/23 09b06 309224 137 92 47 126 1.550 283 852 369 
#0472 7ARET HE 09b07 309b11 137 92 47 132 1.551 283 855 375 
#0474 —mllAB Ry 09b08 309b27 137. 92 47 132 1.551 284 858 378 
#0475 —RUBA 09b10 309c14 138 92 47 132 1.553 284 860 386 
#0476 = {i haee 09b17 310c09 139 94 47 132 1.558 284 867 403 
#0477 PUMA 2/24 09b19 311a28 140 95 47 132 1.559 285 873 411 
#0478 ARE 09b22 311b11 140 95 47 132 1.560 285 875 419 
#0479 WSIBR 09b25 311b25 141 95 48 133 1.561 286 877 424 
#0480 MEARE 09b28 311c23 141 96 48 133 1.5563 286 880 431 
#0481 his 09c01 312a12 141 96 48 133 1.565 287 882 438 
#0483 AVA 09c02 312b15 142 97 48 133 1.565 289 887 454 
#0484 J\feEE 09c03 312b18 142 97 48 133 1.565 289 887 454 
#0485 WLAAFE 2/25 09c04 312b25 142 97 48 133 1.565 289 888 454 
#0487 fix{ol SR 09c05 312c01 143 97 48 133 1.570 289 888 459 
#0488 ArEaes 09c06 312c02 144 97 48 133 1.570 289 889 459 
#0491 fale ky 09c07 312c08 144 97 48 134 1571 290 889 462 
#0493 —EX(EPE 09c07 312c17 144 97 48 134 1.571 290 890 462 
#0494 — Sac HE 09c10 313201 144 98 48 134 1.571 290 892 463 
#0495 =n) tet 09c13 313a21 145 98 48 134 1.571 291 895 464 
#0496 DU gE 09c15 313b13 145 98 48 134 1.571 291 897 465 
#0497 life PA 09c18 313b21 145 98 49 134 1.571 292 899 465 
#0499 {JE 2/25 09c19 313c20 145 99 49 134 1576 292 901 488 
#0501 —BEM 09c19 313c21 145 99 49 134 1.576 292 901 488 
#0502 —AlBHA 09c21 313c25 146 99 49 134 1576 292 902 488 


Chinese and Japanese editions 
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= SD 11585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWY HJQ LRS 
#0503 =Ale ik 09c24 314a12 146 99 49 134 1.577 293 904 489 
#0504 [USAR SE 09c27 314420 146 99 49 134 1.577 295 905 490 
#0505 [Ei aR 09c29 314c12 146 100 49 134 1.577. 295 909 492 
#0507 “ei AE 10a02 314c17 146 100 49 134 1584 295 910 519 
#0508 SEMAR=F 2/27 +10a04 314c25 147 100 49 134 1.584 296 911 519 
#0509 BES4 fh 10a07 315a06 147 100 49 134 1.584 297 912 520 
#0510 <eaetgEr 10a10 315a26 148 101 50 134 1.584 298 916 521 
#0512 Stbaek{ TH 10al1 315a28 148 101 50 140 1.592 299 917 537 
#0514 GEA A Al 10al1 315b07 148 101 50 140 1.592 299 918 537 
#0518 Sas SRY 10a12 315b25 149 101 50 140 1.594 300 919 543 
#0521 REZSRPT 10a13 315c04 149 101 50 140 1.594 300 920 543 
#0522 HSA 10al4 315c09 149 101 50 140 1.594 301 921 543 
#0523 SRR 2/28 10al7 317208 149 102 50 140 1.5594 303 933 548 
#0526 SEP TS 10a20 317b11 150 102 50 141 1.601 303 939 599 
#0530 AA ak 10a21 317b28 159 102 50 141 1605 304 941 609 
#0531 4 to Pt 10a24 317c18 150 103 50 141 1.605 305 943 610 
#0532 Bot Pt 10a27 318b01 151 103 51 141 1.605 305 948 612 
#0535 SVABER 2/29 10b02 318b11 151 103 51 141 1.609 306 948 634 
#0536 it RK 10b05 318c05 152 104 51 141 1611 306 951 635 
#0537 ZAP 10b11 319222 153 105 51 141 1.614 307 954 638 
#0539 SUt»t FR 2/30 10b17 319b13. 153 105 51 142 1.616 309 958 663 
#0540 shoo 10b22 319c18 154 106 52 142 1619 310 963 665 
#0541 nee 10b28 320b06 155 107 52 142 1.619 311 967 667 
#0542 JAAR eR 2/31 10c02 320b10 155 107 52 142 1.619 311 968 667 
#0543 “e204 10c04 320b22 155 107 52 142 1627 312 969 704 
#0544 maHk{T18 10c12 320c17 156 108 52 143 1627 314 972 713 
#0547 Pra ae 10c12 321b06 156 108 52 147 1.630 314 975 736 
#0549 HERP 10cl6 322a07 156 108 52 147 1.639 316 979 739 
#0551 A#—Y) 2/32 10cl6 322a15 156 108 53 147 1.639 317 980 740 
#0553 AZ 10c18 322a19 157 108 53 147 1.639 317 981 740 
#0554 KE 10c21 322b06 157 109 53 147 1640 318 983 741 
#0555 AREKZD 4} 10c22 322b20 157 109 53 147 1.640 318 985 742 
#0557 BABE 10c23 322b27 157 109 53 147 1.643 318 985 742 
#0558 Hieaw4e 10c29 322cl6 158 109 53 147 1.644 320 989 743 
#0559 Stak —t] 2/33 11a02 323204 158 110 53 147 1.644 320 990 744 
#0561 Zaft E 11a03 323a13 159 110 53 147 1.647 320 991 796 
#0563 AIRES 11a08 324a05 159 110 53 147 1.650 321 999 833 
#05605 Ib PA llall 324a16 159 111 53 147 1.650 323 1000 833 
#0566 A SIE BE 1lal2 324b16 159 111 54 147 1.650 324 1003 835 


1432 C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 
_SD_ T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ_ YP GWyY HJQ LRS 
#0568 AIARAB 2/34 11a15 324cl14 160 111 54 151 1.654 325 1005 856 
#0570 Bean han 11a19 325c26 161 112 54 151 1654 325 1021 861 
#0572 {aj ctban 11a20 326b07 161 112 54 151 1656 327 1024 864 
#0574 Arann 11a21 326b09 161 112 54 151 1.656 327 1024 864 
#0575 48 fia {IL 11a27 327b08 162 113 54 151 1.657 329 1031 869 
#0576 TEAK FR 2/35 11b01 327b28 163 113 54 151 1.657 330 1033 870 
#0578 AU RIG 11b03 327c09 — 113 54 152 1.662 331 1035 957 
#0579 Zefa] ea 11b05 327c24 — 113 55 152 1.662 332 1036 958 
#0581 Jt#REss 3/1 11b16 328a17 167 115 56 157 2.001 336 1040 968 
#0582 ‘Fi Hae 11b16 328a26 167 115 56 157 2.001 336 1040 968 
#0583 [ay REED ate 11b17 328a28 167 115 56 157 2.001 337 1041 972 
#0587 fas — All 11b19 328b10 167 115 56 158 2.003 339 1042 978 
#0592 aethieiant 11b20 328b15 168 115 56 158 2.003 340 1043 978 
#0593 (REBT 11b23 329a16 168 116 56 158 2.003 341 1048 981 
#0594 AIG—V) 11b25 329b12 168 116 56 158 2.009 342 1050 982 
#0596 EERE 3/2 11b26 329b19 169 116 56 158 2.009 342 1050 1003 
#0597 #ORAGR 11b27 329b24 169 116 56 158 2.009 342 1051 1003 
#0598 Farthi(eae 11b29 329c19 169 117 56 158 2.009 343 1052 1004 
#0599 7A SM 11c04 330a15 170 117 56 158 2.009 343 1054 1022 
#0601 {FERRE 11c06 330b16 171 117 57 158 2.018 345 1059 1042 
#0602 ZLE Se 11c07 330b22 171 118 57 158 2.018 346 1060 1042 
#0603 ARR L 11c09 330c20 171 118 57 158 2.018 347 1062 1044 
#0605 S389H44 3/3: 11cll 331al4. 172 118 57 159 2.024 347 1066 1070 
#0607 Alfa 11c12 331b03 172 118 57 159 2.024 348 1068 1071 
#0610 (Ras FoH 11c15 331b12 172 119 57 159 2.024 349 1069 1071 
#0611 (Life 11c15 331b20 172 119 57 159 2.024 349 1070 1072 
#0612 MEESA 11c17 331c06 173 119 57 159 2.024 349 1071 1072 
#0613 ARE l1lc17 331cl16 173 119 57 159 2.024 349 1072 1073 
#0614 BARE 11c19 331c24 173 119 57 159 2.024 350 1073 1074 
#0615 ERATE 11c20 332a07 173 119 57 159 2.024 350 1074 1074 
#0616 Ala 11c21 332a12 173 119 57 159 2.024 350 1074 1075 
#0617 48a 11c22 332a23 174 119 57 159 2.033 350 1076 1101 
#0618 BAS 11c24 332b06 174 120 58 159 2.038 351 1079 1108 
#0619 [LAER 3/4 11c26 332b17 174 120 58 159 2.044 352 1081 1114 
#0620 Itt fs A 11c28 332b24 175 120 58 159 2.044 352 1082 1118 
#0624 ShmkiTT8 11c29 332c20 175 120 58 163 2.048 353 1085 1130 
#0625 SUILABKE 12a02 333a22 176 121 58 163 2.048 354 1087 1132 
#0626 SCH 12a06 333a29 176 121 58 163 2.048 354 1088 1132 
#0627 45 RA Ma 12a08 333b09 176 121 58 164 2.048 355 1089 1133 


Chinese and Japanese editions 
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SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWy HJQ LRS 
#0629 {apittee 3/5 12a10 333c05 177 122 58 164 2.052 355 1092 1155 
#0631 ARK 12a11 333c08 177 122 58 164 2.052 356 1092 1155 
#0633 BAS 12a11 333cl10 177 122 58 164 2.052 356 1092 1155 
#0634 Janes 12a17 334a04 177 122 59 164 2.052 358 1095 1156 
#0635 BfES 12a18 334al11 178 122 59 164 2.052 358 1096 1157 
#0637 (AAU 12a19 334a17 178 123 59 164 2.055 359 1097 1168 
#0639 [thanklee 12a20 334b20 178 123 59 164 2.055 359 1100 1170 
#0641 RAVE 12a21 334b24 178 123 59 164 2.055 359 1102 1170 
#0642 ##™ Bix 3/6 12a25 334c10 179 123 59 164 2.056 360 1103 1171 
#0643 AIL MEE 12a26 334c14 179 124 59 164 2.056 360 1104 1171 
#0644 BAA 12a26 334cl16 179 124 59 165 2.065 361 1104 1171 
#0646 fii 7hM0 12b01 335202 179 124 60 169 2.066 362 1108 1202 
#0647 Sf SA 12b03 335a09 180 124 60 169 2.067 363 1109 1202 
#0649 A xfs 12b05 335a29 181 124 60 169 2.068 363 1111 1203 
#0651 (RER5EFE 3/7 12b07 335b09 181 125 60 169 2.068 363 1112 1204 
#0652 PROG 12b07 335b10 181 125 60 169 2.068 363 1113 1204 
#0653 fier SF (RE 12b08 335b11 181 125 60 169 2.068 363 1114 1204 
#0654 eS 12b09 336a14 182 125 60 169 2.068 364 1117 1208 
#0655 FARE 12b10 336a18 182 125 60 169 2.068 364 1118 1208 
#0656 BERRA 12b12 336b03 182 125 60 169 2.069 365 1120 1209 
#0657 SAUER 12b14 336b26 182 125 60 169 2.069 365 1122 1211 
#0658 HES HS 12b15 336c08 182 125 60 169 2.072 365 1123 1212 
#0659 safe AL 12b17 336c14. 183 126 60 170 2.072 366 1124 1212 
#0660 HAULAIE 3/8 12b22 337a14 183 126 61 170 2.074 367 1129 1214 
#0661 SC{RATER 12b25 337a29 184 126 61 170 2.074 368 1130 1215 
#0662 HALA 12b27 337b06 184 127 61 170 2.074 368 1131 1215 
#0664 fa) HD sek 12b28 337b20 184 127 61 175 2.077 368 1133 1278 
#0667 5FEIFER 12b28 337b22 184 127 61 175 2.077 369 1133 1278 
#0669 fh SBT 12c04 338807 185 127 61 175 2.077 370 1138 1280 
#0671 27K 12c05 338a10 185 128 61 175 2.080 371 1138 1281 
#0672 SU 3/9 12c07 338a14 185 128 61 175 2.080 371 1139 1281 
#0673 SUSE 12c09 338a17 185 128 61 175 2.080 371 1140 1281 
#0674 wevaklKy 12cll 338a20 186 128 61 175 2.080 372 1140 1282 
#0677 3HARR 12c15 338a27 186 128 62 175 2.082 374 1142 1297 
#0678 WAKA 12cl6 338b06 186 129 62 175 2.082 375 1143 1297 
#0679 ‘SFR HA 12c18 338b11 186 129 62 175 2.084 375 1143 1298 
#0680 HER 12c18 338b15 187 129 62 176 2.084 375 1144 1298 
#0681 ARIAL 3/10 12c21 338b27 187 129 62 176 2.085 376 1145 1299 
#0682 AREF 12c23 338c05 187 129 62 176 2.086 376 1145 1299 
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SD_T1585_T1830_WSX KDZ KIK HT) 

#0683 ASEH 12c25 338c17 187 130 62 
#0684 FEEL AR 12c26 338c23 188 130 62 
#0685 FABTV 12c27 339224 188 130 62 
#0686 WeAR 13a02 339b21 189 131 63 
#0689 AaREER 13a04 339c26 189 131 63 
#0690 AFA 13a05 340a12 189 131 63 
#0691 WEAR 3/11 13a08 340b03 189 131 63 
#0692 (RAMS 13a09 340b10 190 131 63 
#0693 2KEBETS 13al16 340c18 191 132 63 
#0694 FRIES 13a18 341a01 192 133 63 
#0696 ILBREYG 3/12 13a19 341a04 192 133 63 
#0698 [a ZE (17 13a19 341208 192 133 64 
#0700 shane a 13a20 341a10 192 133 64 
#0704 StL PRE 13a22 341b03 192 133 64 
#0705 za FIA 13a24 341b22 193 134 64 
#0706 (HERE 13a25 341b25 193 134 64 
#0707 GE 13a28 341c17 193 134 64 
#0709 (Kat FR 13b01 342a06 193 134 64 
#0710 BUHETEIL 3/13 13b04 342a18 194 135 64 
#0712 NCA ehh 13b05 342a24 194 135 64 
#0713 ALLE 13b08 342cl14 194 135 64 
#0716 Axe) Hh 13b12 342c28 194 135 64 
#0718 AALS 13b16 343a16 195 136 65 
#0719 Kaa 3/14 13b19 343a20 195 136 65 
#0720 {Rats Foe 13b23 343a26 195 137 65 
#0721 F(R 57 Fl 13b25 343a29 196 137 65 
#0722 FFAs 13b26 343b01 196 137 65 
#0723 ith KShe 13b27 343b10 196 137 65 
#0725 (RNa? 13b29 343b15 196 137 65 
#0726 AAMIZEE 3/15 13c03 343c02 196 137 65 
#0729 PASS /\ ak 13c07 343c17 197 138 66 
#0733 BeBe 13c08 343c22 197 138 66 
#0734 SKA pope 13c09 344402 197 138 66 
#0735 BKASPTH 13cl0 344a08 197 138 66 
#0736 KL fT 13c12 344a13 197 138 66 
#0737 Sra e 13c13 344a18 198 139 66 
#0739 sk 2 bole 13c13 344a23 198 139 66 
#0740 BK SAA 13cl6 344b11 198 139 66 
#0741 SUZ HEDGE 3/16 13c19 344c09 198 139 66 


188 


_YP_ Gwy HJQ 
2.087 377 1146 
2.087 377 1147 
2.087 377 1150 
2.089 378 1153 
2.093 380 1159 
2.093 380 1161 
2.093 380 1163 
2.094 380 1163 
2.096 381 1168 
2.098 382 1169 
2.098 384 1170 
2.098 385 1170 
2.098 385 1170 
2100 386 1174 
2101 387 1175 
2.101 388 1175 
2.103 388 1178 
2.103 389 1179 
2.103 390 1180 
2105 390 1181 
2.105 390 1187 
2.108 39] 1189 
2.108 393 1192 
2.108 393 1192 
2.111 394 1193 
2111 394 1194 
2111 394 1194 
2.112 395 1195 
2113 396 1195 
2113 396 1197 
2115 397 1199 
2.115 398 1199 
2115 398 1201 
2.115 398 1202 
2115 398 1202 
2115 398 1203 
2119 399 1206 
2119 399 1208 
2119 399 1211 
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1300 
1302 
1304 
1306 
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1311 
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1382 
1393 
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1442 
1443 
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1444 
1444 
1444 
1445 
1446 
1465 
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#0742 
#0747 
#0749 
#0750 
#0751 
#0752 
#0754 
#0756 
#0763 
#0765 
#0768 
#0770 
#0774 
#0776 
#0778 
#0780 
#0783 
#0785 
#0786 
#0787 
#0788 
#0789 
#0792 
#0794 
#0796 
#0797 
#0798 
#0800 
#0802 
#0804 
#0805 
#0806 
#0807 
#0809 
#08 10 
#0811 
#0814 
#0815 
#0817 


Boy ee AS 4 
{AA ae 
Se a {IL 
Ea -— 
DEANE Bel 
DW—-Wik 
BAT EAI 
Hey EPH 
aA A 
FETA HS AR 
TESS /\ a 
BAA AI-F 
FLEA 
HERB 
ae ae Ade 
a (ha 
iia era} 
PARES 
SEAFREB 
ARAM FS aa 
oS /\ SHE 
eae Cha 
AAS 
ae A I 
BE Se EE 
Bae ee S 
ARR Ee 
BBS aS 
ae AA Itt 
ep {Bae 
BY tt (Ba, 
BY Tt Sean 
BE PTET ae 
SUSAR 
pe eT 
(KE BSH 
ae (ifthe 
Saap 
Bl 2K oA 


3/17 


3/18 


3/19 


3/20 


13c25 
14a01 
14a01 


14a02 


14a07 
14a08 
14a10 
14al11 
14al11 
14a13 
14a15 
14a16 
14a17 
14a18 
14a20 
14a21 
14a22 
14a23 
14a24 
14a25 
14a26 
14a27 
14a27 
14a28 
14b01 
14b02 
14b03 
14b04 
14b05 
14b06 
14b07 
14b08 
14b11 
14b12 
14b14 
14b16 
14b18 
14b19 
14b20 
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T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWyY HJQ LRS 
345a08 =199 140 66 189 2123 401 1215 1472 
345b24 200 140 66 189 2127 402 1220 1528 
345c04. 200 140 67 189 2127 402 1221 1529 
345c09_ =200 140 67 189 2127 402 1222 1529 
346a26 201 141 67 189 2127 403 1227 1532 
346b23. 201 4141 67 189 2127 403 1230 1533 
347205. 201 «141 36967 194 2132 403 1233 1569 
347a28 201 141 67 194 2132 404 1235 1570 
347b12, 201 «141 «467 194 2134 405 1235 1571 
347619 201 142 67 194 2134 405 1236 1571 
347623, 202 «142 «67 194 2134 406 1237 1571 
347629 202 142 67 194 2134 406 1238 1571 
347c07 202) 142) 67 :«194 2134 406 1238 1572 
347c17, 202) 142) 67 «194 2134 406 1240 1572 
347c23, 202 142 68 194 2137 406 1241 1573 
348a01 202 143 68 194 2137 406 1242 1573 
348a05 202 «143 «68 194 2.137 406 1242 1573 
348a08 8202 143 68 194 2137 407 1243 1573 
348a14 202 143 68 194 2137 407 1243 1574 
348a22 203 143 68 194 2137 407 1243 1574 
348b03. 203) 143) «68 «194 2137 407 1244 1575 
348b15 203) 143) 68 195 2137 407 1246 1575 
348b20 203 143 68 195 2.141 407 1246 1575 
348b27) 203) 143) 68 «195 2141 407 1247 1576 
348c09 = 203) «143 «68 «195 2141 407 1248 1576 
348c20 203 144 68 195 2141 408 1251 1577 
349a01 203 144 68 195 2.141 408 1252 1578 
349206 8204 144 68 195 2.143 408 1252 1578 
349a11 204 144 68 195 2143 408 1253 1578 
349a28 204 144 68 195 2.143 409 1257 1579 
349b03 204 «144 «68 195 2143 409 1257 1579 
349b05 204 144 «68 195 2143 409 1258 1579 
349b17_ 204 «145 «68 «195 2143 409 1260 1580 
349b22, 205 «145 «669 195 2.146 410 1260 1580 
349c05. 205. «145 «69 195 2146 410 1262 1581 
349c17, 205 145 «©69 195 2146 410 1263 1582 
349c25 205 145 69 195 2146 414 1265 1582 
350al1 205 145 69 195 2146 414 1267 1583 
350a12 206 146 196 2149 415 1267 1652 
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1436 C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 

- _SD_ T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWwy HJQ LRS 
#0819 HAASE 14b24 350a14 206 146 69 196 2149 415 1268 1652 
#0820 {cH EIL 14b25 350a21 206 146 69 196 2149 415 1269 1652 
#0821 GARE 14b28 350b17 207 146 69 196 2153 417 1272 1654 
#0822 FERGHRER 3/21 14c03 350c02 207 146 69 196 2155 418 1274 1655 
#0824 fREPR RAE 14c03 350c07 207 147 69 200 2155 419 1274 1669 
#0826 LABERARE 14c07 350c09 208 147 70 200 2.155 420 1275 1669 
#0828 FLEUR 14c12 351al15 208 148 70 201 2.156 422 1279 1671 
#0829 TESS /\ am 14ci4 351b19 208 148 70 201 2.156 423 1282 1673 
#0831 AFSNRE 3/22 14c14 351b21 209 148 70 201 2161 423 1282 1693 
#0832 “eee Jl 14c15 351b28 209 148 70 201 2161 423 1282 1693 
#0833 HRS 14c19 351cll 209 148 70 201 2.162 423 1284 1694 
#0834 bate 14c20 351c13. 209 148 70 201 2162 423 1285 1694 
#0836 FEAF 14c21 351c20 209 148 70 201 2.163 424 1286 1703 
#0839 HERE 14c25 352b09 210 149 71 201 2166 424 1290 1706 
#0841 —4E4%3¢ 3/23 14c26 352b21 210 149 71 201 2.167 426 1291 1706 
#0842 AMAT 14c28 352c24 210 149 71 201 2170 427 1295 1708 
#0843 =5FFER 14c29 353a08 211 149 71 202 2171 427 1296 1709 
#0844 DURE fi 15a03 353a28 211 149 71 202 2173 428 1298 1710 
#0846 HAHA 15a05 353b05 211 150 71 202 2174 428 1299 1710 
#0847 FRASE 15a06 353b21 211 150 71 202 2174 428 1300 1711 
#0848 \HEEVA 15a09 353cl6 211 150 71 202 2178 429 1301 1713 
#0849 #885 3/24 15al2 353c23. 212 150 71 202 2179 430 1302 1713 
#0850 MAZE 15al4 354a06 212 150 71 202 2.181 430 1303 1714 
#0851 Ute tia 15al4 354a07 212 151 71 202 2181 430 1304 1714 
#0853 BREBAEH 15al8 354a14 212 151 72 206 2182 432 1305 1780 
#0855 BEAK ED 15a19 354a18 212 151 72 206 2182 432 1305 1780 
#0856 [LEBBAE 15a21 354a25 213 151 72 206 2184 436 1306 1780 
#0857 {bith aber 15a23 354b04 213 151 72 207 2189 438 1309 1781 
#0859 22—UW)A «3/25 15a27 354b14 214 152 72 207 2192 439 1311 1782 
#0861 seyha] RARE 15a28 354b24 214 152 72 207 2.193 440 1311 1782 
#0863 7 RESARR 15b03 354cl1 214 152 72 207 2193 442 1313 1783 
#0865 #84 —I5] 15b03 354c14. 214 152 72 207 2193 442 1314 1783 
#0866 FLAKAKFE 15b06 354c21 214 153 72 207 2193 442 1315 1784 
#0867 SB SIKFE 15b08 354c27 214 153 72 207 2.193 443 1316 1784 
#0868 S AIKFE 15b09 355a05 215 153 73 207 2.193 444 1316 1785 
#0869 HAR IK 3/26 15b11 355a12 215 153 73 207 2193 444 1317 1785 
#0870 fhS7rdE 15b13 355a21 215 153 73 207 2193 445 1318 1786 
#0871 A FEHETT 15b14 355a25 215 153 73 207 2.193 446 1319 1786 
#0872 AeA 15b15 355b05 215 153 73 207 2.193 446 1320 1786 


Chinese and Japanese editions 


#0873 
#0875 
#0878 
#0885 
#0886 
#0888 
#0889 
#0890 
#089 1 
#0892 
#0894 
#0896 
#0897 
#0899 
#0900 
#0901 
#0902 
#0903 
#0904 
#0905 
#0907 
#0909 
#0910 
#0911 
#0912 
#0914 
#0916 
#0917 
#0919 
#0921 
#0922 
#0923 
#0924 
#0925 
#0926 
#0928 
#0931 
#0932 
#0933 


HEE 


5A 
Be ea aie 
el ae ean 
tk —#a 
ta FTA 
aaah rec 
fa FHI 
ie AE IE 
EL 
Fan 7 Nak 
(RE HERE 
POA 
oie 
Meant 
ME UML 
NC hal] Af 2 
HAC ERA 
Mae 
PIUE 7 ai 
ARM ELL 
(Red EPR 
Salas 
DRAB EFA 
ie, = tt 
(Rea FEE 
MHRLE FA 
FS AHE 
(Rpg 
Rag 1E 
Sie BS Se 
4 Wik 
HEA 
RC Be 
MBER 
ABI ALS Sy at 
HES 5 7 Vink 
TE EET AR 


ee 


3/27 


3/28 


3/29 


3/30 


15b17 
15b19 
15b19 
15b21 
15b24 
15b27 
15b28 
15cO01 
15c05 
15c07 
15c07 
15cl10 
15c10 
15cll 
15c12 
15cl6 
15c17 
15c20 
15c21 
15c22 
15c24 
15c25 
15¢27 
15c27 
15c28 
16a01 
16a03 
16a05 
16a06 
16a08 
16a08 
16a09 
l6al1 
16a13 
16a14 
16a16 
16a17 
16a20 
16a21 
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355b11 
355b21 
355c03 
355c20 
356b25 
356c13 
356c16 
356c28 
357al1 
357a20 
357b02 
357b07 
357b08 
357b09 
357b21 
357c10 
357c15 
357c22 
358a06 
358a26 
358b05 
358b09 
358b18 
358b22 
358c04 
358c12 
358c23 
358c26 
359a01 
359al4 
359al6 
359a20 
359a24 
359a29 
359b07 
359b10 
359b13 
359c01 
359c07 


215 
215 
216 
216 
216 
216 
216 
217 
217 
217 
217 
218 
218 
218 
218 
2% 
219 
219 
219 
219 
219 
220 
220 
220 
220 
220 
220 
221 
221 
Zo) 
22 
221 
221 
221 
221 
222 
222 
Zed 
222 


153 
154 
154 
154 
154 
155 
155 
155 
155 
155 


159 
159 
159 
159 
160 
160 
160 
160 
160 
160 


73 
73 
73 
7 
73 
73 
74 
74 
74 
74 
74 
74 
74 
74 
74 
74 
74 
74 
75 
75 
7 
a 
75 
75 
TD 
75 
es, 
Hes, 
fis) 
fe 
75 
TD 
1d 
76 
76 
76 
76 
76 
76 


208 
214 
214 
214 
214 
214 
214 
214 
214 
214 
214 
214 
214 
214 
215 
215 
215 
215 
215 
215 
Z1D 
215 
215 
215 
215 
ZA) 
215 
215 
216 
216 
216 
216 
216 
216 
216 
220 
220 
220 
220 


2.193 
2.200 
2.201 
2.201 
2.201 
2.201 
2.201 
2.206 
2.208 
2.208 
2.209 
2.210 
2.210 
2.210 
2.210 
2.212 
Dal? 
2.212 
2.212 
Zola 
2.216 
2.216 
2.216 
2.216 
2.216 
2.220 
D222 
LiLLe 
Hp 
2225 
Pp 
2.223 
2223 
2.29 
A 0 
2225 
2223 
2225 
23223 


446 
446 
447 
447 
447 
447 
448 
448 
449 
449 
449 
450 
450 
450 
45] 
451 
452 
452 
453 
453 
453 
454 
454 
454 


454 | 


455 
455 
455 
456 
456 
456 
456 
457 
457 
457 
458 
459 
459 
459 


1438 C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 
_ —-—s SD_—iT1585_ 7.1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWyY HJQ LRS 
#0934 NETH 3/31 16a25 360a01 223 161 76 220 2.227 460 1364 1950 
#0935 JEGbELER 16a29 360a24 223 161 77 220 2.227 461 1366 1951 
#0936 HelA 16b01 360b14 223 161 77 220 2.227 462 1367 1952 
#0938 S2A6ER 16b03 360b18 224 161 77 221 2.240 462 1369 1981 
#0940 GHREA 16b04 360b21 224 161 77 221 2.240 462 1369 1981 
#0942 FERPA 16b05 360c09 224 162 77 221 2.240 462 1370 1982 
#0943 #4 BPA 16b06 360c20 224 162 77 221 2.240 462 1371 1983 
#0944 MEGS 16b07 360c29 224 162 77 221 2.240 462 1372 1983 
#0945 A FBIETT 16b09 361a10 224 162 77 221 2.240 462 1374 1984 
#0947 If FSU, 3/32 16b10 361al8 224 162 77 221 2.240 463 1374 1984 
#0948 thts ft 16b11 361a24 225 162 77 221 2.244 463 1376 1985 
#0949 HEMI 16b15 361b18 226 163 78 221 2.246 464 1378 1986 
#0950 [ER Re 16b17 361b27 226 163 78 221 2.246 464 1379 1987 
#0952 Saeeker 16b20 361c02 226 163 78 221 2.247 464 1381 2021 
#0954 sa 7 fate 16b21 361c05 226 163 78 221 2.247 465 1381 2021 
#0956 life RFA) 16b22 361c21 226 163 78 221 2.247 465 1383 2022 
#0957 ILE EAA 3/33 16b24 362a10 227 163 78 221 2.247 465 1385 2023 
#0960 sear an 16b28 362a24 227 164 79 222 2.251 466 1386 2024 
#0961 FH bake 16cO02 362b21 227 164 79 222 2.251 466 1391 2026 
#0962 5FRa ETE 16c03 362b26 227 164 79 222 2.251 466 1392 2026 
#0963 KKERIA 16c05 362c08 228 164 79 222 2.251 467 1393 2027 
#0965 SCA2eKER 16c06 362cl11 228 164 79 227 2.254 467 1394 2062 
#0967 se aneean 16cO8 362c21 228 165 79 227 2.254 467 1395 2062 
#0968 IfEF2FARR 3/34 16c09 363a01 228 165 79 227 2.254 467 1396 2063 
#0970 ke =e l6cll 363a15 228 165 79 227 2.254 467 1397 2064 
#0971 Hea =H 16cl12 363a23 228 165 79 227 2.257 468 1397 2064 
#0973 Li AEE 16c14 363a29 228 165 79 227 2.257 468 1398 2065 
#0974 Se 16c18 363b18 229 166 80 227 2.257 469 1399 2066 
#0975 HALAL 16c20 363c07 229 166 80 227 2.257 469 1401 2067 
#0977 SC32482R = 3/35 16c23 363c19 229 166 80 228 2.261 469 1405 2095 
#0980 see FEAF 16c25 364a01 230 166 80 228 2.261 469 1406 2096 
#0981 SCitfir 16c26 364b03 230 166 80 228 2.261 470 1408 2097 
#0982 F\ ARR 16c27 364b10 230 167 80 228 2.261 470 1409 2098 
#0983 EL Sera 16c28 364b22 230 167 80 228 2.261 470 1410 2099 
#0985 Aa Ham 17a02 364c09 230 167 81 228 2.266 471 1411 2100 
#0986 GRATE 17a04 364c24 231 167 81 228 2.266 471 1412 2101 
#0987 45sH RE 17a07 365a05 231 167 81 228 2.266 471 1413 2101 
#0988 (RMIEHF 3/36 17208 365209 231 167 81 228 2.266 471 1413 2101 
#0989 45H IRR 17a09 365a15 231 167 81 228 2.266 472 1414 2102 


Chinese and Japanese editions 


#0990 


#0991 
#0993 
#0994 
#0995 
#0996 
#0998 
#1000 
#1001 
#1002 
#1003 
#1004 
#1006 
#1008 
#1012 
#1013 
#1014 
#1015 
#1016 
#1017 
#1018 
#1021 
#1022 
#1023 
#1025 
#1026 
#1027 
#1029 
#1030 
#1031 
#1032 
#1033 
#1035 
#1039 
#1041 
#1042 
#1044 
#1045 
#1048 


SEEN 


A BREDA 
SESE 
Hee Da cite 
fe FRAUD 
2 fie eE a 
LAG 
abl (bee 
Hie Sei ak 
IRA BY abe 
Sane ak 
iN Rak eS 
CBE 
abl eee ae 
EE 
Ef ES 


— Seg 
Me Ts Oi x 


DU ey ak BR 


FA ce Sea 


HLPUBES 
EX METS 
BE Se oak 
ae TE 
at A PSE 
FE BEMIL 
MATER 
URE 
SR FEER 
(sR OY ae. 
FALE Al 
IE EZR 
By Fe Aan 
MARGE 
BB Abe Sy a 
a el (AF 
EAA LE 
SAS ICAL 
Fare eh 
4 ce CCA 


Se eee 


3/37 


fl 


4/2 


4/3 


4/4 


4/5 


17al0 
17al10 
17a13 © 
17al5 
17a18 
17a20 
17a23 
17a25 
17a28 
17a29 
17b01 


_ 17b03 


17b11 
17b12 
17b12 
17b15 
17b18 
17b21 
17b24 
17b25 
17b26 
17b28 
17629 
17c02 
17c04 
17c08 
17c10 
17c12 
17c16 
17c19 
17c21 
17¢23 
17¢25 
17c28 
18a03 
18a04 
18a12 
18al7 
18al8 
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365al7 
365al9 
365b25 
365c03 
365c24 
365c28 
366a04 
366a07 
366b09 
366b13 
366c01 
366c01 
366c15 
367a05 
367a08 
367b12 
367c03 
367c18 
367c29 
368a09 
368al 1 
368a21 
368a25 
368b04 
368b09 
368c02 
368c12 
368c15 
368c26 
369a06 
369a1l4 
369al9 
369a23 
369b1 1 
369c03 
369c08 
370al19 
370b10 
370b15 


231 
231 
232 
232 
232 
232 
233 
233 
234 
234 
234 
234 
239 
239 
239 
239 
240 
241 
241 


241 
241 


242 
242 
242 
242 
243 
243 
243 
244 
244 
244 
244 
245 
245 
245 
245 
246 
247 


247 — 


167 
168 
168 
168 
168 
168 
169 
169 
169 
169 
170 
170 
171 
171 
171 
171 
172 
172 
173 
173 
173 
173 
173 
174 
174 
174 
175 
175 
175 
176 
176 
176 
176 
Lit 
177 
177 
178 
178 
179 


1439 


HTJ_YP_GWy HJQ LRS 
81 228 2.266 472 1414 2102 
81 228 2.266 472 1415 2102 
81 229 2.271 473 1419 2104 
81 229 2.271 473 1420 2105 
81 229 2.271 474 1421 2105 
81 229 2.271 474 1421 2106 
82 229 2.275 474 1423 2163 
82 229 2.275 475 1423 2163 
82 229 2.275 476 1425 2165 
82 229 2.275 476 1426 2165 
82 229 2.275 477 1427 2166 
82 229 2.275 477 1428 2167 
83 234 2.279 480 1430 2187 
83 234 2.279 480 1431 2188 
83 234 2.280 480 1431 2188 
83 234 2.285 484 1437 2190 
83 234 2.287 485 1439 2192 
83 234 2.290 485 1441 2193 
83 234 2.292 486 1443 2194 
83 235 2.292 486 1444 2194 
83 235 2.292 487 1446 2195 
84 235 2.292 487 1447 2195 
84 235 2.292 487 1447 2195 
84 235 2.295 487 1448 2196 
84 235 2.295 488 1449 2196 
84 235 2.296 489 1451 2198 
84 235 2.298 489 1452 2199 
84 235 2.298 489 1453 2199 
84 235 2.299 490 1454 2200 
84 235 2.301 491 1455 2201 
85 235 2.301 491 1456 2201 
85 236 2.301 491 1457 2201 
85 241 2.303 491 1459 2262 
85 241 2.303 492 1460 2263 
85 242 2.308 493 1463 2264 
85 242 2.308 493 1463 2265 
86 242 2.311 493 1468 2267 
86 242 2.311 495 1470 2269 
86 242 2.313 495 1471 2269 


1440 C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 
SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWyY HJQ LRS- 
#1049 HARK 4/6 18a19 370b24 247 179 86 242 2.313 496 1472 2270 
#1050 AAILA 18a24 370c21 248 179 86 243 2.313 496 1475 2271 
#1052 CASI 18a25 370c25 248 179 86 243 2.315 497 1475 2271 
#1055 GALA 18a26 371a01 248 179 86 243 2.315 497 1476 2272 
#1056 SLeHITT 18a28 371a09 248 180 87 243 2.315 497 1477 2272 
#1057 #RAB EH 18b01 371a18 248 180 87 243 2.315 499 1478 2273 
#1058 WATHK 18b03 371a27 249 180 87 243 2.315 499 1479 2273 
#1059 45R2B(T = 4/7:—«18b04_ 371b02 249 «180 «87-1243 2.315 500 1480 2274 
#1060 WIZE 18b17 372a08 251 182 88 244 2.323 505 1487 2278 
#1061 (RALRA =-4/8._-«18b19 372a14 251 182 88 244 2.323 505 1488 2278 
#1064 35 f%.() AT 18b24 372b10 252 182 88 248 2.325 508 1490 2279 
#1065 45a BRAS 18c02 372c23 252 183 88 248 2.328 509 1496 2282 
#1066 F5BFE% 4/9 18c05 373a05 253 184 88 249 2.328 509 1497 2283 
#1067 4535 /RRES 18c06 373a08 253 184 88 249 2.328 510 1497 2283 
#1068 PERIL 18c07 373a12 253 184 88 249 2.328 510 1497 2283 
#1070 SCILIE AIT 18c09 373a28 253 184 89 249 2.330 510 1499 2284 
#1073 GE = 18c12 373b18 253 184 89 249 2.330 511 1502 2285 
#1074 WEE «694/10 18c19 373cl12 254 185 89 249 2.335 513 1506 2287 
#1075 SFE fir 18c23 373c22 254 185 89 249 2.335 513 1506 2287 
#1077 SCS2aKER 18c24 373c28 254 185 - 89 253 2.336 513 1508 2393 
#1079 Baa He 18c25 374a06 255 185 90 253 2.336 513 1511 2393 
#1082 AARERYA 18c27 374b02 255 186 90 253 2.339 514 1513 2395 
#1084 45 18c28 374b09 255 186 90 253 2.339 514 1513 2395 
#1086 Aft 4/11 19203 374c09 256 186 90 253 2.339 514 1516 2397 
#1087 SC{T Ra 19a07 375a07 256 187 90 253 2.339 515 1519 2399 
#1089 HAE 19a10 375b25 257 187 90 253 2.352 517 1523 2402 
#1092 ime tbank 19al1 375c01 257 187 90 253 2.352 518 1524 2402 
#1093 SCH this 19a15 375c24 257 188 90 254 2.352 519 1526 2403 
#1095 45 fetta 4/12 19218 376a10 258 188 91 254 2.359 520 1529 2404 
#1096 SHB 19a23 376b09 259 189 91 254 2.359 521 1531 2406 
#1097 BPA IR 19a25 376b20 259 189 91 254 2.359 521 1532 2407 
#1098 ZStRKA 19a26 376b25 259 189 91 254 2.363 521 1534 2407 
#1099 Jal haw 19a27 376c04 260 189 91 254 2.363 522 1534 2453 
#1101 Meta 19a28 376c08 260 189 91 258 2.366 522 1536 
#1103 MAKE 19a29 376cll 260 189 91 258 2.366 523 1536 
#1107 #@H-XM) «64/13 19b07 377a11 261 190 92 259 2.369 525 1539 
#1108 Sh 74(o] # 19b09 377b09 261 191 92 259 2.369 526 1541 
#1111 (ieee 19b14 377c26 262 192 92 259 2.374 529 1545 
#1113 (as B0AY 19b14 377c29 262 192 92 259 2.374 529 1546 


Chinese and Japanese editions 


—s—s—s—<iS@DséCT*S85 7.1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWwy HJQ- 
#1115 AXIS 19b15 378a05 262 192 92 259 2.374 530 1546 
#1116 ARIE 4/14 19b17 378all 262 192 92 259 2.374 530 1547 
#1117 Sezer 19b20 378c01 262 193 93 259 2.374 530 1550 
#1121 —We&fk 19b22 378c26 263 193 93 259 2.377 531 1553 
#1122 HE. taFr 19b27 379a29 265 193 93 259 2.377 534 1556 
#1125 PETE 4/15 19b28 379b09 266 194 93 260 2.381 535 1558 
#1128 Aa 19c04 380b04 267 194 93 260 2.381 536 1565 
#1129 RARER 19c10 380b24 267 195 94 260 2.381 537 1569 
#1130 We /\ax 19cl11 380b26 268 195 94 260 2.381 537 1569 
#1134 "RIBAK 19c12 380b29 268 195 94 266 2.388 537 1571 
#1135 —-- IER 19cl4 380c17 268 196 94 266 2.388 538 1572 
#1136 Bte/\H 4/16 19c25 381b18 269 197 94 267 2.389 541 1577 
#1137 SNe 19c26 381b22 269 197 94 267 2.389 541 1578 
#1140 ARE 19c27 381b28 269 197 94 267 2.394 542 1578 
#1145 A+ /\R 19c29 381c13. 269 197 94 267 2.394 542 1579 
#1146 CAs 20a01 381c15 269 197 94 267 2.395 542 1580 
#1147 SHAR 4/17 20a04 381c27 270 198 94 267 2.395 542 1582 
#1148 Ste 20a05 382a03 270 198 94 267 2.395 542 1583 
#1149 CA 20a08 382a17 270 198 94 267 2.395 544 1586 
#1150 Aah 20a09 382a25 271 198 94 267 2.395 544 1586 
#1151 ACER 20a10 382b03 271 198 94 267 2.395 544 1587 
#1152 SCH 20a12 382b10 271 199 95 268 2.395 544 1588 
#1153 NegeeR 20a13 382b15 271 199 95 268 2.395 545 1588 
#1155 AaEaIAM 20a14 382b24 272 199 95 268 2.403 545 1589 
#1156 (RAKES 4/18 20a18 382c03 272 199 95 268 2.404 545 1590 
#1157 Mame 20a25 383a01 274 200 96 268 2.408 546 1593 
#1158 Atta 20a28 383a08 275 200 96 268 2.408 546 1595 
#1159 NBA 4/19 20b03 383a19 275 201 96 268 2.411 547 1596 
#1160 NBR 20b06 383a29 275 201 96 269 2.411 547 1597 
#1161 FAL ER 20b13 383b22 276 201 96 269 2.411 547 1601 
#1162 SRS 20b13 383b24 276 202 96 269 2.413 548 1601 
#1165 AEE 4/20 20b18 383c09 277 202 97 274 2.414 548 1603 
#1166 aTEea 20b21 384204 277 202 97 274 2.414 549 1605 
#1167 CePA 20b24 384b06 277 202 97 274 2.414 549 1607 
#1168 Ema 20b29 384c12 278 203 97 274 2.415 551 1611 
#1169 BRUNA 4/21 20c02 384c20 278 203 97 274 2.415 551 1612 
#1171 AZSATR 20c03 384c24 278 203 97 274 2.421 551 1613 
#1175 (k—t] 20c04 384c26 278 204 97 274 2.421 551 1613 
#1176 FARE 20c06 385a13 279 204 97 274 2.421 552 1614 
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#1177. 
#1179 
#1180 
#1181 
#1182 
#1183 
#1184 
#1185 
#1187 
#1188 
#1189 
#1190 
#1193 
#1196 
#1198 
#1200 
#1201 
#1202 
#1204 
#1205 
#1206 
#1208 
#1209 
#1210 
#1211 
#1212 
#1213 
#1215 
#1217 
#1219 
#1221 
#1222 
#1223 
#1225 
#1226 
#1227 
#1228 
#1229 
#1230 


PA han 


Ha IE Fae 
Ee PU ah 
SA 7\ ea 
Bam 
Pa] see HS ak 
A PRP HK 
tf Eeak 
(eben 
ER TN ak 
os 7\ Fah 
Sa /\ ak 
Ae Have 
FLA Pek 
43 TEAL 
SF it Taek 
mis 
(RCE 
Aa Het 
nis 
43 Fc 
Fr ake ly 
ine EEE 
PSE S 
Elsa (F 
FHSS 
West Fatt 
Ave ee 
ise ape 
a WEG BRS 
XH 
Pte AR 
ee / ae 
BELO AT 
PRae OPAT 
AL AT 
ne CHEER 
PEE PUP 
ad FAK 


C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 


Bene 


4/22 


4/23 


4/24 


4/25 


4/26 


4/27 


20c11 
20c12 
20c14 
20c16 
20c19 
20¢24 
21a01 
21a02 
21a03 
21a04 
21a05 
21a06 
21a08 
21a08 
21a09 
21lall 
21al3 
21al7 
21al9 
21a21 
21a23 
21a26 
21a27 
21b02 
21b03 
21b06 
21b07 
21b11 
21b12 
21b14 
21b18 
21b20 
21b24 
21b26 
21b29 
21c01 
21c03 
21c07 
21c12 
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386a02 
386a09 
386c06 
386c12 
387a02 
387al1 
387c03 
387c09 
387c19 
388a02 
388a07 
388al 1 
388al6 
388a20 
388b02 
388b25 
388c04 
388c10 
388c23 
389a09 
389al1 
389a23 
389b02 
389b22 
389c02 
389c14 
389c17 
390a02 
390a06 
390a24 
390b08 
390b25 
390c19 
390¢27 
39lall 
391al9 
391b02 
391b19 
391c05 


279 
279 
280 
281 
281 
282 
283 
283 
283 
283 
283 
283 
283 
283 
284 
284 
284 
285 
285 
285 
285 
286 
286 
286 
286 
287 
287 
287 
287 
288 
288 
288 
289 
290 
290 
290 
291 
291 
292 


205 
205 
205 
206 
206 
206 
207 
207 
207 
208 
208 
208 
208 
208 
208 
209 
209 
209 
209 
210 
210 
210 
210 
210 
210 
211 
211 
211 
211 
ZA2 
212 
212 
213 
213 
213 
213 
213 
214 
214 


97 
97 
98 
98 
98 
98 
98 
98 
98 
98 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
101 
101 
101 
101 
101 
101 
101 


HT 
275 
275 
219 
275 
pe pe 
275 
275 
275 
279 
279 
279 
279 
279 
279 
279 
279 
279 
279 
280 
280 
280 
280 
280 
280 
280 
280 
280 
284 
284 
284 
284 
284 
284 
284 
285 
285 
285 
285 
285 


YP GWY 
2.421 553 
2.426 553 
2.426 553 
2.426 554 
2.426 555 
2.430 555 
2.430 556 
2.430 556 
2.434 557 
2.434 557 
2.434 557 
2.434 557 
2.436 558 
2.436 558 
2.436 558 
2.436 558 
2.436 559 
2.436 559 
2.440 560 
2.440 560 
2.440 561 
2.440 561 
2.443 56l 
2.443 562 
2.443 563 
2.443 564 
2.443 564 
2.450 565 
2.450 565 
2.450 565 
2.454 566 
2.455 566 
2.458 567 
2.459 567 
2.461 568 
2.461 568 
2.462 568 
2.463 568 
2.463 569 


HJQ 
1621 
1622 
1626 
1627 
1629 
1631 
1636 
1637 
1638 
1638 
1639 
1639 
1641 
1641 
1642 
1644 
1644 
1646 
1647 
1648 
1649 
1650 
1651 
1653 
1653 
1655 
1656 
1658 
1659 
1660 
1661 
1663 
1665 
1666 
1668 
1668 
1669 
1671 
1675 


Chinese and Japanese editions 


7 SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWy HJQ _ 
#1231 (CT 21c13 391cO8 292 214 101 285 2.465 570 1675 
#1233 WEE 4/28 21c17 392a03 293 215 102 289 2.466 571 1679 
#1236 FREAK 21c17 392a04 293 215 102 289 2.466 572 1679 
#1238 (@2RE Ai 21c17 392a09 293 215 102 289 2.466 572 1679 
#1241 AILS 21c18 392a18 293 215 102 289 2.467 573 1681 
#1242 242R KFS 21c19 392a25 293 215 102 289 2.467 573 1681 
#1243 BAAR RS 21c20 392b01 293 215 102 289 2.467 573 1682 
#1244 PREB PA 21c21 392b06 293 215 102 289 2.467 573 1683 
#1246 A xeiMar 21c22 392b11 293 216 102 289 2.469 574 1683 
#1247 FESS 21c23 392b20 293 216 102 289 2.469 574 1684 
#1249 Axe 21c25 392b29 293 216 102 289 2.470 574 1685 
#1250 FERRULE 4/29 21c28 392c22 294 216 102 289 2.470 576 1688 
#1251 DAFBBILE 22a01 392c24 294 216 102 289 2.470 576 1688 
#1253 AxeAR 22a02 393a12 294 216 102 289 2.473 576 1690 
#1254 ERIC 22a07 393b21 295 217 103 289 2.473 578 1694 
#1255 LOE SAR 22a09 393cll 295 217 103 290 2.473 578 1696 
#1256 AlE een 22a11 393c21 296 217 103 290 2.473 578 1697 
#1258 ACHE RCL 22a13 394a07 296 217 103 290 2.479 579 1699 
#1259 KPA 4/30 22a16 394222 296 218 103 290 2.479 580 1700 
#1260 Y{a tea 22a18 394a27 297 218 103 290 2.479 580 1701 
#1262 MBS 22a19 394b09 297 218 103 296 2.482 581 1703 
#1263 BUS 22a20 394b12 297 218 103 296 2.482 581 1703 
#1265 SLE THe 22a24 394c03 298 219 104 296 2.485 583 1706 
#1271 A SapUte 22a24 394c04 298 219 104 296 2.485 583 1707 
#1272 IEPA 22a25 394cl1l1 298 219 104 296 2.485 584 1708 
#1273 FE(eHEYA 4/31 22a25 394c13 298 219 104 296 2.485 584 1708 
#1275 HUA 22a27 394c17 298 219 104 296 2.485 584 1709 
#1277 BaPORELY 22a27 394c19 298 219 104 296 2.485 585 1709 
#1278 Puke as 22a28 394c24 298 219 104 296 2.485 585 1710 
#1279 JOE 22b04 395al1 299 220 104 296 2.486 587 1717 
#1282 (RAH 22b06 395a23 299 220 104 296 2.489 588 1718 
#1284 BRAK 22b07 395a26 299 220 104 296 2.489 588 1718 
#1285 FRELE 4/32 22b11 395b17 300 220 104 297 2.489 591 1721 
#1287 Safes = 22b13 395b24 300 221 105 297 2.489 591 1723 
#1288 Frhaeeh 22b15 395b29 300 221 105 297 2.489 591 1725 
#1290 th AR 22b17 395c27 300 221 105 297 2.494 592 1728 
#1292 APR RER 22b17 396a02 301 221 105 297 2.494 592 1728 
#1296 AILS 22b18 396a08 301 221 105 297 2.495 593 1729 
#1297 Ree —22b21 396a26 301 222 105 297 2.495 594 1730 
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C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 


__________SD_T1585_ T1830 _WSX KDZ KIK HTJ YP GWY HJQ 
#1299 TLE (Alix 22b22 396b05 301 222 105 297 2.497 595 1731 
#1301 BAe 22b23 396b09 301 222 105 298 2.497 595 1732 
#1302 SX = 4/33 - 22629 «396c19 §=9302 =~222:~«+105 298 2.497 595 1736 
#1303 GRKEIS4 22c01 396c22 302 222 105 298 2.497 595 1737 
#1304 S2/FiBts 22c03 397a09 302 223 105 298 2.497 596 1739 
#1306 AiR 22c09 397b08 303 223 106 298 2.502 598 1742 
#1310 JEPA 4/34 22cll 397b23 303 223 106 304 2.503 599 1743 
#1311 Seema 22c12 397b27 303 223 106 304 2.503 599 1743 
#1312 45 Reet 22c14 397c02 303 223 106 304 2.503 599 1744 
#1314 eB GE ae 22c17 397c24 304 224 106 304 2.503 603 1746 
#1315 BEER a 22c19 398a17 304 224 106 304 2.506 605 1748 
#1317 AAIL EIB 22c24 398b27 305 224 106 305 2.506 606 1752 
#1318 {28H 4/35 22c26 398c09 305 225 106 305 2.509 608 1753 
#1321 Axe 23a03 399a17 306 225 107 305 2.511 611 1757 
#1322 Sgithlama 23a04 399a21 306 225 107 305 2.511 611 1758 
#1323 eel 23a05 399a26 306 225 107 305 2.511 612 1758 
#1325 {Such 4/36 23a09 399b25 306 226 107 305 2.511 613 1760 
#1326 Hts 23all 399c15 306 226 107 305 2.513 613 1762 
#1328 AAILE(B 23al2 399c17 307 226 107 305 2.513 613 1763 
#1329 fpi eee 23a16 400a06 307 226 107 306 2.513 614 1765 
#1332 Axa 23a17 400a12 307 226 107 306 2.516 615 1766 
#1333 Hirthlimen 23a18 400a14 307 227 107 306 2.516 615 1767 
#1334 4ERETBAK 23a20 400a18 307 227 107 306 2.517 616 1768 
#1336 2hSETES 23a23 400b07 308 227 107 306 2.517 616 1769 
#1337 BRR AER 4/37 23a25 400c16 308 227 108 306 2.517. 617 1772 
#1338 GRA AR 23a26 400c23 308 227 108 306 2.517. 617 1772 
#1340 hb PT 23a27 400c27 308 227 108 306 2.520 618 1773 
#1341 SREP AT 23a28 401a02 308 227 108 306 2.520 618 1774 
#1343 AxsAIER 23a29 401a05 309 227 108 306 2.521 618 1774 
#1346 A Sette tt 23a29 401a08 309 227 108 306 2.521 618 1775 
#1347 KES 23b05 401c12 309 228 108 306 2.521 620 1780 
#1348 ALBA 4/38 23b10 402a06 310 229 108 307 2.528 620 1782 
#1349 (FER 23b12 402a14 310 229 108 307 2.528 620 1783 
#1351 MLAS 5/1 23b20 402a17 313 230 109 311 3.001 624 1786 
#1353 AIL 23b20 402a23 313 230 109 311 3.001 625 1786 
#1355 ARRA 23b21 402a25 313 230 109 311 3.001 625 1787 
#1356 eae ICS 23b22 402b03 313 230 109 311 3.001 626 1788 
#1358 Axe we 23b27 402b14 314 230 109 311 3.005 631 1789 
#1359 SCULARAL 23b29 402b21 314 231 109 311 3.005 631 1790 


Chinese and Japanese editions 


#1360 
#1362 
#1365 
#1366 
#1367 
#1368 
#1371 
#1373 


#1375 38 


#1377 
#1378 
#1379 
#1381 
#1385 
#1387 
#1390 
#1391 
#1392 
#1394 
#1395 
#1396 
#1398 
#1400 
#1401 
#1402 
#1403 
#1404 
#1405 
#1406 
#1407 
#1408 
#1409 
#1411 
#1412 
#1415 


#1416 “Kif 


#1417 
#1420 
#1421 


Fa 
ARAB CAT 
A fg EAC 
OE BE 
(1 eee | 
fs CL RK 
ABCA 
Biss (BZ AT AE. 
AE AK FR 
es EE RCH, 
BY Fay (Re dt 
fa Ci 
aS seS 
[oy 2 Se 
[oy Zee 
ae) 
TATE BRE 
HH ARK ET 
PAULA 
fa fo AL 
FRR ae 
te Pa 
A Fea. 


paar ot 
ee 


ii ao TG aE 
RAppaman, 
#5 Hat ave 
Mian 
A 
MMARE 
Maa ata 

NUE 
ERE yl 
— FET OM 
Ai VY] 
(Ri 

fat NE 
HAT 


SD T1585 


5/2 


5/3 


5/4 


5/5 


5/6 


5/7 


23c02 
23c06 
23c06 
23c07 
23c09 
23cl1l 
23cl11 
23c12 
23c12 
23c15 
23c17 
23c18 
23c19 
23c19 
23c20 
23¢23 
23C27 
23¢28 
23c29 
24a02 
24a05 
24a07 
24a09 
24al0 
24al1 
24al8 
24a20 
24a23 
24a26 
24a28 
24b03 
24b07 
24b10 
24b10 
24b11 
24b14 
24b16 
24b18 
24b20 


T1830 WSX KDZ KIK HTJ 


402c06 


402c24 
402c27 
402c28 
403a03 
403al9 
403a24 
403a25 
403a27 
403b20 
403b29 
403c16 
403c20 
403c22 
404a04 
404a27 
404b19 
404b23 
404b28 
404c04 
405a08 
405a20 
405b03 
405b12 
405b18 
405c01 
405c06 
405c14 
405c28 
406a04 
406a15 
406b10 
406b26 
406c02 
406c04 
406c29 
407a21 
407c02 
407c22 


314 
315 
315 
315 
315 
315 
316 
316 
316 
316 
316 
316 
317 
317 
317 
317 
317 
318 
318 
318 
318 
319 
319 
319 
319 
320 
320 
320 
321 
321 
321 
322 
322 
322 
322 
322 
323 
323 
323 


231 
231 
231 
piney! 
Zon 
232 
232 
252 
252 
232 
233 
233 
233 
233 
233 
239 
233 
234 
234 
234 
234 
234 
234 
234 
234 
235 
235 
235 
236 
236 
236 
237 
23] 
237 
Zoe 
237 
237 
238 
238 


109 
110 
110 
110 
110 
110 
110 
110 
110 
110 
110 
110 
110 
110 
110 
110 
111 
111 
111 
111 
111 
111 
111 
111 
111 
112 
112 
112 
112 
112 
112 
112 
113 
113 
113 
113 
113 
113 
113 


311 
312 
312 
312 
312 
312 
312 
312 
312 
312 
312 
312 
316 
316 
316 
316 
317 
317 
S17 
317 
317 
317 
317 
317 
317 
317 
318 
318 
318 
318 
318 
318 
323 
323 
323 
323 
323 
323 
323 


-YP GWY 
3.008 632 
3.011 633 
3.011 633 
3.011 633 
3.011 634 
3.011 634 
3.014 635 
3.014 635 
3.014 636 
3.014 636 
3.014 637 
3.014 637 
3.020 637 
3.020 638 
3.020 638 
3.023 640 
3.023 642 
3.023 642 
3.026 643 
3.026 643 
3.026 644 
3.028 645 
3.029 645 
3.029 645 
3.029 646 
3.032 647 
3.032 648 
3.032 649 
3.035 650 
3.035 650 
3.036 652 
3.036 654 
3.040 654 
3.040 654 
3.041 655 
3.042 656 
3.043 656 
3.045 657 


3.045 


657 


HJQ 


1793 


1796 
1796 
1796 
1797 
1799 
1800 
1800 
1800 
1804 
1804 
1806 
1807 
1807 
1808 
1811 
1813 
1814 
1815 
1815 
1818 
1820 
1823 
1824 
1825 
1828 
1828 
1829 
1831 
1831 
1833 
1836 
1837 
1838 
1839 
1840 
1841 
1845 
1846 


1446 


#1424 


#1425 
#1427 
#1428 
#1429 
#1431 
#1433 
#1437 
#1439 
#1440 
#1442 
#1443 
#1445 
#1448 
#1451 
#1452 
#1454 
#1456 
#1458 
#1459 
#1460 
#1462 
#1463 
#1465 
#1466 
#1467 
#1469 
#1471 
#1472 
#1473 
#1474 
#1476 
#1477 
#1478 
#1480 
#1481 
#1482 
#1484 
#1486 


RAS 


Fe eS 
J\SH DAE 
UISZAK ER 
AVES 
Zo REA 
He Py (ESE 
isp MII 
We = 
MATS 
REAR AK CA 
(HAE BS 
5 | BEA 
He SoA ae 
aaah Se 7E 
7 BAL 
le iba 
ASL (A 
Fe (Rane 
ese UU cp 
CEA LS 
Aa BSE 
5 BB EER ak 
AR Fhe 
HE Mas, 
TAI RE 
MARE 
fel) Fak 
ARTY aft 8, 
IVA BY ae 
FA HE eR 
DEAS 
Bele aa 
AAA 
WEEE 
aa (JE 
FEE KE 
WEG 
el (BZ Be AF 


C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 


Bae les 


24b22 
24b25 
24b26 
24b29 
24c02 
24c08 
24c09 
24c09 
24c11 
24c15 
24c19 
24c23 
24c29 
24c29 
25a02 
25a07 
25all 
25al2 
25al3 
25al5 
25al7 
25al9 
25a20 
25a26 
25a27 
25b03 
25b04 
25b06 
25b08 
25b10 
25b12 
25b16 
25b17- 
25b21 
25b22 
25b23 
25b27 
25b28 
25b29 


5/8 


5/9 


5/10 


S/11 


5/12 


5/13 


5/14 


T1830 WSX KDZ KIK HTJ 


408405 


408a22 
408b03 
408b17 
408c07 
408c24 
408c29 
409a01 
409a08 
409a19 
409b03 
409b09 
409c06 
409c08 
409c21 
410a12 
410b02 
410b04 
410b12 
410b28 
410c05 
410c26 
411a03 
411a26 
411b05 
411b27 
411c02 
411cl1l1 
411c21 
411c28 
412al6 
412625 
412b27 
412c26 
413a06 
413a09 
413b07 
413b08 
413b11 


323 
324 
324 
324 
325 
326 
326 
326 
326 
326 


O71. 


327 
327 
S27 
327 
328 
328 
329 
329 
329 


238 
238 
238 
238 
239 
239 
239 
239 
239 
240 
240 
240 
241 
241 
241 
242 
242 
242 
242 
243 
243 
243 
243 
244 
244 
245 
245 
245 
245 
246 
246 
246 
246 
247 
247 
247 
248 
248 
248 


113 
113 
113 
113 
113 
114 
114 
114 
114 
114 
115 
115 
115 
115 
115 
115 
116 
116 
116 
116 
116 
116 
116 
116 
116 
117 
117 
117 
117 
117 
117 
117 
118 
118 
118 
118 
119 
119 
119 


323 
323 
323 
323 
324 
330 
330 
330 
330 
330 
331 
331 
331 
331 
331 
332 
332 
332 
332 
332 
252 
332 
332 
333 
333 
333 
333 
333 
333 
333 
333 
338 
339 
339 
339 
339 
339 
339 
339 


_YP_ GWy HQ 
3.048 658 1847 
3.048 659 1848 
3.048 659 1849 
3.048 660 1850 
3.048 660 1852 
3.053 661 1855 
3.053 661 1855 
3.054 662 1855 
3.054 663 1857 
3.054 663 1858 
3.058 664 1860 
3.058 664 1860 
3.062 666 1864 
3.062 667 1864 
3.062 668 1866 
3.062 669 1868 
3.066 669 1870 
3.066 670 1871 
3.067 670 1871 
3.067 671 1874 
3.067 671 1874 
3.072 672 1876 
3.072 672 1877 
3.075 674 1880 
3.075 674 1881 
3.075 674 1884 
3.080 675 1885 
3.080 675 1886 
3.080 676 1888 
3.080 676 1890 
3.080 677 1891 
3.089 677 1896 
3.089 678 1897 
3.089 679 1900 
3.092 679 1900 
3.092 679 1901 
3.092 680 1905 
3.095 680 1905 
3.095 680 1906 


Chinese and Japanese editions 


#1487 
#1488 
#1489 
#1490 
#1492 
#1495 
#1496 
#1498 
#1499 
#1501 
#1502 
#1504 
#1505 
#1506 
#1507 
#1508 
#1509 
#1510 
#1512 
#1515 
#1518 
#1520 
#1523 
#1524 
#1526 
#1527 
#1528 
#1529 
#1531 
#1533 
#1534 
#1536 
#1537 
#1540 
#1541 
#1544 
#1545 
#1546 
#1548 


SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ. YP GWY HQ 
WRAL 25c03 413b22 335 249 119 339 3.095 681 1907 
AN RAE 25c06 413cll 336 249 119 340 3.095 682 1909 
feu aek ee ONL 25c06 413cl6 336 249 119 340 3.095 682 1910 
IKE BAR 25c07 413c21 336 249 119 340 3.095 682 1911 
NIAAA 5/15 25c09 413c25 336 249 119 343 3100 683 1912 
a Fe 25c10 413c29 337 250 120 343 3100 683 1912 
Hsin ase 25c12 414a18 337 250 120 343 3101 683 1914 
Bes 25c14 414a29 337 250 120 343 3101 683 1915 
(ae FE 25c16 414b20 337 250 120 343 3101 684 1917 
MiB 25c20 414b26 337 251 120 344 3105 684 1918 
MADR 5/16 25c23 414c13 338 251 120 344 3106 684 1920 
IRF Bae 25c25 414c16 338 251 120 344 3107 684 1920 
JE at 25c27 414c24 338 251 120 344 3107 685 1921 
BE HH YT 25c28 415207 338 251 120 344 3109 685 1921 
PRGA A a 26a01 415a19 339 252 121 344 3109 685 1924 
FHA ARAB 26206 415b11 339 252 121 344 3109 686 1927 
ze lth 5/17 26a08 415b14 339 252 121 344 3112 687 1928 
PRA RE 26a09 415b18 339 252 121 344 3112 687 1928 
WebaR 26all 415b27 340 253 121 350 3115 687 1931 
MAKES 26a12 415c09 340 253 121 350 3115 688 1931 
aaa El eA 26a15 415cll1 340 253 121 350 3.116 689 1933 
eaekz Fl) 26a16 415c16 340 253 122 350 3116 689 1933 
ae AR ak 26a17 415c26 341 253 122 350 3116 690 1935 
ae faa 5/18 26a21 416c15 341 254 122 350 3116 690 1940 
Tite bets 26a24 417a13 342 255 122 351 3125 691 1943 
AE eta ae, 26a27 417a28 342 255 122 351 3125 691 1945 
PEACE 26a28 417b14 342 255 122 351 3125 691 1947 
PRIN BR aa 26b01 417c09 343 255 122 351 3125 693 1952 
RS Tk 5/19 26b03 417c29 343 256 122 351 3134 694 1954 
EERE 26b06 418206 344 256 123 351 3.134 695 1955 
(EEK Faw 26b08 418a12 344 257 123 351 3134 695 1955 
CEN ak 26b10 418b13 344 257 123 351 3137 695 1961 
ae fh 26b10 418b21 344 257 123 351 3137 696 1962 
(AES ae 26b11 418b23 344 257 123 351 3137 696 1963 
EN ek 26b17 418c19 345 257 123 351 3137 697 1966 
ARSTNRK 5/20 26b19 419a10 346 258 123 352 3141 698 1973 
Fane FH 26b20 419a20 346 258 123 352 3141 698 1974 
Sav eae 26b22 419b12 346 258 123 352 3141 699 1975 
FBV am 26b24 419b23 346 258 124 352 3144 699 1977 


1448 C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 
ss SD_sT1585_T.1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWY HJQ 
#1549 28h Sit 26b25 419b27 346 258 124 352 3144 699 1977 
#1550 AME 26b26 419c18 347 258 124 352 3144 700 1979 
#1552 ACHIMER 26b27 419c25 347 259 124 352 3144 700 1979 
#1553 FEHR 5/21 26c03 420a24 347 259 124 352 3144 701 1983 
#1554 Falta 26c04 420a29 347 259 124 352 3144 701 1984 
#1556 FES 26c05 420b06 348 259 124 352 3144 701 1984 
#1557 FER aa 26c06 420b17 348 259 124 352 3144 701 1986 
#1558 BAR 26c07 420c13 348 260 124 352 3144 702 1987 
#1559 (FA ML 26c09 420c27 348 260 124 352 3144 703 1990 
#1562 aha 26c11 421b06 349 260 124 359 3153 703 1995 
#1563 AAI 26cl11 421b07 349 260 124 359 3153 704 1995 
#1566 HFN 26c14 421b09 349 260 125 359 3154 705 1996 
#1569 TA HELE 26c15 421b14 349 260 125 359 3154 705 1996 
#1571 (RSPR «5/22 26c16 421cl1l 349 261 125 359 3154 705 1998 
#1572 AHIMA 26c18 421c24 350 261 125 359 3154 706 1999 
#1573 FAIRE 26c25 422b07 350 261 125 360 3.154 708 2004 
#1574 Ze PATA 26c25 422b10 350 261 125 360 3154 708 2005 
#1576 HEaa LPT 26c27 422b14 351 262 125 360 3.163 708 2006 
#1577 sawe{TA 26c27 422b18 351 262 125 360 3.163 708 2006 
#1578 HEAL 5/23 26c29 422b20 351 262 125 360 3163 708 2007 
#1579 —t) 27a01 422b24 351 262 125 360 3163 708 2007 
#1580 Ati tilata 27a04 422cl11 351 262 125 360 3163 708 2010 
#1581 FAIL ALI 27a08 423a06 352 263 126 360 3163 709 2012 
#1584 Ith 7\eea 27a08 423a09 353 263 126 360 3170 710 2013 
#1587 WMe=Z 27al2 423a22 353 263 126 360 3171 711 2015 
#1588 KED= 5/24 27a15 423b08 353 263 126 360 3.173 712 2018 
#1590 sk4eo> 27al7 423b28 354 264 126 361 3174 712 2022 
#1592 A#B—Z 27al8 423c01 354 264 126 361 3.174 712 2022 
#1593 (BAH 27a20 423c09 354 264 126 361 3174 712 2022 
#1594 Srhlamian 27a20 423c13 354 264 126 361 3174 713 2024 
#1595 KASS 27a25 424a04 355 264 127 361 3174 713 2026 
#1597 BARS 27a26 424a06 355 264 127 361 3178 713 2027 
#1598 =p Tse 27a26 424a09 355 264 127 361 3178 714 2027 
#1601 828tRS 5/25 27b01 424a24 355 265 127 366 3179 714 2029 
#1602 SRE 27b01 424a27 355 265 127 366 3179 715 2030 
#1604 HBAS 27b05 424b25 356 265 127 366 3180 716 2034 
#1607 Bima 27b05 424b27 356 266 127 366 3180 717 2034 
#1608 Faraz 27b07 424c03 356 266 127 367 3180 717 2035 
#1609 RAH, 27b09 424c19 356 266 127 367 3180 717 2038 


Chinese and Japanese editions 


SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWy HJQ 
#1611 Axa 27b10 424c26 357 266 127 367 3183 718 2039 
#1612 Hyismes? 5/26 27b14 425a12 357 267 128 367 3183 719 2040 
#1614 BR=EE 27b19 425b10 357 267 128 367 3183 719 2043 
#1615 GRRE 27b20 425b15 358 267 128 367 3.188 720 2044 
#1617 SEARS 27620 425b21 358 267 128 367 3188 720 2045 
#1619 SOG (k ii 27b23 425c08 359 267 128 367 3.188 721 2046 
#1621 4458 Tia 27b24 425c1l 359 268 128 367 3188 721 2047 
#1622 AMAR 27625 425c21 —— 268-128 367 3188 721 2047 
#1623 RAH 27b26 425c28 359 268 128 367 3191 722 2048 
#1624 FHET/\ 5/27 27c01 426a17 360 268 128 368 3198 723 2050 
#1625 fBehh 27c02 426a21 360 268 128 368 3191 723 2051 
#1626 HERES 27c03 426a27 360 268 128 368 3191 723 2052 
#1628 GRRAR IK 27c04 426b02 360 268 128 368 3194 724 2053 
#1629 AREA 27c06 426b09 361 269 128 368 3194 724 2054 
#1631 S4ysze 27c08 426b19 361 269 128 368 3194 724 2055 
#1632 SCiRTStE 27c11 426cO1 361 269 129 368 3194 724 2057 
#1633 SR AR 27c11 426cO7 361 269 129 368 3194 725 2057 
#1634 FAIRER = 5/28 27c15 426c22 362 269 129 368 3.194 726 2060 
#1635 LHR 27c16 427202 362 270 129 368 3194 726 2061 
#1637 FxE7Nak 27c17 427206 362 270 129 368 3.200 727 2061 
#1638 APxe7\ an 27c21 427a11 363 270 129 368 3.200 727 2062 
#1639 A EL 27¢24 427a19 363 270 129 369 3.200 728 2065 
#1641 APES 27c25 427b28 364 270 129 371 3.202 729 2068 
#1645 A) —fir 27c27 427c08 364 270 129 371 3.202 729 2068 
#1646 DAA) 5/29 27c27 427c09 364 271 130 371 3.203 729 2069 
#1649 BAATV{L 28a01 427c16 364 271 130 372 3.203 730 2070 
#1651 Sthae7TtE 28a02 427c20 364 271 130 372 3.203 731 2070 
#1653 HARE 28a02 427c24 364 271 130 372 3.203 731 2071 
#1656 Ib PRG 28a03 427c26 364 271 130 372 3.203 731 2072 
#1657 SC22aKER 28a06 428a05 365 271 130 372 3.203 731 2073 
#1658 See ey 28a09 428a13 365 272 130 372 3.203 732 2075 
#1660 PERE 28a10 428a18 365 272 130 372 3.207. 732 2077 
#1661 fERSl 28a12 428a24 365 272 130 372 3.207 732 2078 
#1662 SHEYHAN 5/30 28a13 428a27 365 272 130 372 3.207 732 2078 
#1663 FERESIL 28a14 428a29 365 272 130 372 3.207 733 2079 
#1664 BS Hy 28a16 428b04 366 272 130 372 3.207 733 2080 
#1665 ALES Al 28a17 428b07 366 272 130 372 3.207 733 2081 
#1668 “KREG 28a19 428b16 366 272 131 378 3.211 734 2082 
#1672 BAR 28a20 428b25 366 273 131 378 3.211 735 2084 


1450 


#1674 
#1677 
#1678 
#1679 
#1680 
#1681 
#1683 
#1684 
#1686 
#1687 
#1688 
#1691 
#1692 
#1693 
#1695 
#1696 
#1699 
#1700 
#1702 
#1703 
#1707 
#1708 
#1709 
#1710 
#1713 
#1715 
#1716 
#1717 
#1719 
#1720 
#1723 
#1724 
#1725 
#1726 
#1728 
#1730 
#1733 
#1735 
#1736 


TIE 


ARRAS 
iS Oy RS 
JELAELOK ff 
mcs FY BR 
ABE oe 
EPR 
Fa So Ee 
Aa A 
ish BR 
wat atz 
Zl) se 
abl 4b IEF 
aN 408 FAS 
Ae 
(Kas PE 
Zale yah 
ap sel Te tst 
At Like 
Beakts FEE 
Zl] AE 
ap lek 
DEVE 
aa 
A ed HS 
a FERED 
#5 ae ECE 
4a es HE 
A aR ECE 
ARID 32 
Ble) Fh 
ie Mia 
4 it Fe 
Me A FT 
ABIL 
ABATE 
Rear tt T 
BR AT 
BEIT iL 


C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 


SD T1585" T1830 WSX KDZ KIK HTJ 


5/31 


a) 52 


5/33 


5/34 


5/35 


28a20 
28a21 
28a23 
28a24 
28a25 
28a26 
28a29 
28b02 
28b02 
28b04 
28b06 
28b10 
28b11 
28b12 
28b14 
28b15 
28b18 
28b19 
28b22 
28b23 
28b25 
28b26 
28b28 
28c01 
28c02 
28c03 
28c04 
28c06 
28c08 
28c10 
28c11 
28c12 
28c14 
28c17 
28c19 
28c20 
28c22 
28¢24 
28c¢26 


428b28 
428c07 
428c12 
428c16 
428c21 
428c26 
429a06 
429a13 
429al6 
429a20 
429a24 
429b10 
429b12 
429b22 
429b25 
429c02 
429c23 
429¢25 
430a16 
430a21 
430b04 
430b07 
430b11 
430b19 
430b24 
430b28 
430c03 
430c18 
430c22 
430c28 
431a04 
431a06 
431al2 
431a21 
431a29 
431b10 
431b21 
431b26 
431c05 


366 
367 
367 
367 
367 
367 
367 
368 
368 
368 
368 
369 
369 
369 
369 
369 
369 
369 
370 
370 
370 
370 
370 
370 
371 
371 
371 
371 
371 
371 
372 
372 
372 
372 
373 
373 
373 
374 
374 


273 
273 
zZ213 
273 
213 
273 
273 
274 
274 
274 
274 
274 
274 
274 
275 
275 
275 
275 
276 
276 
276 
276 
276 
276 
2ti 
277 
Zid 
20 
277. 
Zid 
21d 
278 
278 
278 
278 
278 
279 
280 
281 


131 
131 
131 
131 
131 
131 
131 
131 
131 
131 
131 
132 
132 
132 
132 
[32 
132 
132 
132 
132 
132 
132 
132 
133 
133 
133 
133 
133 
133 
133 
133 
133 
133 
133 
133 
133 
134 
134 
134 


378 
378 
378 
378 
378 
379 
379 
359 
379 
379 
379 
379 
379 
379 
379 
379 
380 
380 
380 
380 
380 
380 
380 
380 
380 
380 
380 
380 
381 
381 
381 
381 
381 
381 
385 
385 
385 
385 
385 


YP. GWY 
3.211 735 
3.212 736 
3.212 736 
3.212 736 
3.212 736 
3.214 737 
3.215 737 
3.215 737 
3.216 737 
3.216 737 
3.216 738 
3.219 739 
3.219 740 
3.219 740 
3.219 741 
3.219 741 
3.223 741 
3.223 742 
3.223 742 
3.223 742 
3.227 742 
3.227 743 
3.227 744 
3.227 744 
3.227 744 
3.227. 745 
3.227. 745 
3.228 745 
3.228 746 
3.228 746 
3.233 747 
3.233 748 
3.233 748 
3.233 749 
3.238 750 
3.238 751 
3.238 752 
3.238 752 
3.238 752 


HJQ 
2084 
2085 
2086 
2087 
2087 
2088 
2089 
2089 
2090 
2091 
2091 
2093 
2095 
2096 
2096 
2097 
2099 
2101 
2102 
2103 
2104 
2106 
2106 
2107 
2108 
2108 
2109 
2110 
2111 
2112 
2113 
2115 
2115 
2117 
2118 
2120 
2121 
2122 
2122 


Chinese and Japanese editions 


#1737 


#1738 
#1739 
#1740 
#1741 
#1742 
#1743 
#1745 
#1746 
#1748 
#1751 
#1752 
#1753 
#1755 
#1756 
#1758 
#1760 
#1762 
#1763 
#1764 
#1766 
#1767 
#1769 
#1773 
#1775 
#1776 
#1778 
#1779 
#1780 
#1781 
#1783 
#1784 
#1787 
#1788 
#1790 
#1791 
#1792 
#1793 
#1795 


Git a 


BREE — 
BAF EE 
BAF RELY 
BAF EE A 
We KS eu 
BAL UML 
SC /\ aa 
BN ak 
Ae Tak 
Ae Tam 
aE AR Ek 
BEE TPS PT ER 
AR EAL 
eS ariepecd 


eas A 


Pea ek 
Cage da fT 
NA 2 ae 
ei) FUE 
ZA] Ay 
7A He Hl 
STE 
Ahab A 
ats 
ELA AS 
CME 
Aoi a 
Asa 
Ble] Ay 
Zo] Ay tie 
7 AD HEE 
es he HD 
oe a BET 
ABE Past 
HEE a 


5/36 


5/37 


6/1 


6/2 


6/3 


6/4 


28c29 
29a01 
29a04 
29a06 
29a08 
29a09 
29al0 
29al2 
29al3 
29al4 
29al7 
29a20 
29a22 
29a25 
29a26 
29a29 
29a29 
29b02 
29b08 
29b08 
29b17 
29b17 
29b21 
29b22 
29b23 
29b27 
29b28 
29c01 
29c01 
29c03 
29c08 
29c10 
29c13 
29c16 
29c19 
29c20 
29c¢24 
29c29 
30a03 


431019 
431¢23 
432a07 
432a20 
432a29 
432b01 
432b04 
432b11 
432b13 
432b17 
432b28 
432cl11 
433a03 
433al13 
433al6 
433a2] 
433a23 
433b02 
433b22 
433b27 
433c05 
433c07 
433c16 
433c27 
434a13 
434b04 
434b10 
434b17 
434b19 
434b26 
434c21 
435a03 
435al18 
435b05 
435b16 
435b23 
435cl11 
436a08 
436a16 


374 
374 
375 
375 
375 
375 
375 
376 
376 
376 
376 
376 
377 
377 
37) 
378 
378 
378 
379 
379 
383 
383 
383 
383 
383 
384 
384 
384 
384 
385 
385 
386 
386 
386 
387 
387 
388 
389 
389 


SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK 


281 
281 
281 
281 
281 
281 
281 
282 
282 
282 
282 
282 
282 
283 
283 
283 
283 
283 
284 
284 
285 
285 
285 
285 
286 
286 
286 
286 
286 
287 
287 
287 
288 
288 
288 
288 
289 
290 
290 


HT). YP GWY 
134 385 3.238 752 
134 385 3.242 753 
134 385 3.242 754 
134 385 3.242 755 
134 386 3.242 756 
134 386 3.242 756 
134 386 3.242 757 
134 390 3.245 758 
134 390 3.245 758 
135 390 3.245 758 
135 390 3.246 758 
135 390 3.246 758 
135 390 3.246 758 
135 390 3.246 759 
135 390 3.246 759 
135 390 3.251 760 
135 390 3.251 760 
135 391 3.251 761 
135 391 3.251 761 
135 391 3.254 762 
136 395 3.255 764 
136 395 3.256 765 
136 395 3.257 767 
136 395 3.259 767 
136 396 3.259 768 
136 396 3.259 769 
136 396 3.265 770 
136 396 3.265 771 
136 396 3.265 771 
136 396 3.265 771 
137 396 3.269 772 
137 396 3.269 773 
137 399 3.271 773 
137 399 3.271 774 
137 399 3.275 775 
137 399 3.275 775 
138 400 3.275 776 
138 400 3.275 778 
138 403 3.280 778 


HJQ 


212400 


2124 
2125 
2126 
2127 
2127 
2128 
2128 
2129 
2129 
2131 
2132 
2136 
2137 
2138 
2138 
2139 
2140 
2143 
2144 
2148 
2148 
2149 
2151 
2157 
2161 
2162 
2162 
2163 
2163 
2166 
2167 
2169 
2172 
2173 
2174 
2176 
2179 
2180 


1452 


#1799 


#1800 
#1803 
#1806 
#1807 
#1809 
#1810 
#1811 
#1812 
#1814 
#1816 
#1818 
#1819 
#1820 
#1822 
#1823 
#1825 
#1827 
#1829 
#1830 
#1831 
#1832 
#1833 
#1835 
#1836 
#1837 
#1839 
#1841 
#1842 
#1845 
#1847 
#1849 
#1850 
#1851 
#1855 
#1857 
#1858 
#1859 
#1860 


Zs (EA 
Zs (a) 
Zs fo HERE 
Pea BFS 
fiat AAG 


DETTE 
Papi te ue 
FB etn HE 
ECA ze A 
BUAK Aree 
BoA Ae 
Kae Pe 
ePIC TARR 
BURG 
api ol UU yA 
APE 
Brit tA] 2 
RE FEL 
CRE FF 
LIAIE FA 
4a tt (REF 
Ue TESS 
Zl] fT HS 
aes BI U2: 
eae AAS 
BAS 
ibd bl) GUL 
SHE SY 
FH St ae 
Att SE 
keg 
asi fi 1A 
Reet Re 
kae a ( 
RS 


C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 


re 


6/5 


6/6 


6/7 


6/8 


6/9 


30a04 


30a05 
30a09 
30a10 
30a13 
30a14 
30a15 
30al9 
30a21 
30a23 
30a25 
30a27 
30a28 
30a29 
30b05 
30b06 
30b07 
30b09 
30b13 
30b14 
30b14 
30b15 
30b15 
30b16 
30b17 
30b20 
30b21 
30b23 
30b26 
30b28 
30c01 
30c02 
30c04 
30c06 
30c09 
30c10 
30c11 
30c12 
30c13 


T1830 WSX KDZ KIK 


436a29 
436b06 
436b19 
436b22 
436c03 
436c06 
436c14 
437a01 
437a09 
437b06 
437b20 
437b28 
437c02 
437c17 
438a13 
438a21 
438a25 
438b01 
438b14 
438b20 
438b22 
438b26 
438c03 
438c06 
438c07 
438c17 
438c24 
438c28 
439al4 
439a26 
439a27 
439b02 
439b12 
439b27 
439c07 
439¢22 
439¢28 
440a07 
440a09 


389 
389 
390 
390 
39] 
39] 
39] 
29] 
392 
392 
392 
393 
393 
393 
395 
395 
395 
395 
396 
396 
396 
396 
396 
396 
396 
397 
397 


290 
290 
291 
291 
291 
291 
292 
292 
292 
293 
293 
293 
293 
293 
294 
294 
294 
294 
295 
295 
295 
295 
295 
295 
295 
295 
295 
296 
296 
296 
296 
296 
296 
297 
297 
297 
297 
298 
298 


138 
138 
138 
138 
138 
139 
139 
139 
139 
139 
139 
139 
159 
139 
140 
140 
140 
140 
140 
140 
140 
140 
140 
140 
140 
140 
140 
140 
141 
141 
141 
14] 
14] 
14] 
141 
141 
141 
14] 
141 


HTS 
403 
403 
403 
403 
403 
404 
404 
404 
404 
408 
408 
409 
409 
409 
409 
409 
409 
409 
409 
409 
409 
409 
410 
410 
410 
410 
410 
410 
410 
410 
410 
410 
410 
410 
415 
415 
415 
415 
415 


YP GWY 
3.280 779 
3.280 780 
3.280 782 
3.286 783 
3.286 783 
3.288 783 
3.288 784 
3.288 786 
3.288 786 
3.291 787 
3.291 788 
3.291 788 
3.291 788 
3.291 789 
3.297 791 
3.297 791 
3.299 791 
3.299 792 
3.302 793 
3.302 793 
3.302 793 
3.302 793 
3.302 794 
3.302 794 
3.302 794 
3.302 794 
3.304 795 
3.304 795 
3.304 796 
3.308 797 
3.308 797 
3.308 798 
3.308 798 
3.308 798 
3.312 799 
3.312 800 
3.312 800 
3.312 800 
3.312 800 


HJQ 


2181 


2183 
2185 
2187 
2187 
2188 
2189 
2191 
2192 
2195 
2197 
2198 
2198 
2200 
2207 
2209 
2210 
2212 
2213 
2214 
2214 
2215 
2215 
2215 
2216 
2219 
2218 
2220 
2221 
2223 
2224 
2224 
2225 
2226 
2228 
2230 
2231 
2233 
2250 


Chinese and Japanese editions 


#1862 
#1863 
#1864 
#1865 
#1866 
#1867 
#1869 
#1870 
#1872 
#1873 
#1874 
#1877 
#1878 
#1879 
#1882 
#1883 
#1884 
#1885 
#1886 
#1887 
#1888 
#1889 
#1891 
#1892 
#1894 
#1896 
#1897 
#1898 
#1899 
#1900 
#1901 
#1902 
#1903 
#1904 
#1906 
#1907 
#1909 
#1912 
#1913 


EG 


ze 
AA TS 
AeA BE 
AR SUSAR 
istlea ail 
(a) ea AS 
*E A 
eis) 
PBFA 
re 
Ag Tt 
TESS SEB 
ait, 1 
Fe Rake 
45 co tae 
a Tet Fe 3 
ee Ley 
afeoe 7 \ {LL 
eat a= 
AGE TT ot 
ARIE DL 
FREE 
tit 
Fe Deh 
Be Dak 
oa ae 
PoE alee 
ESS 
ACFE AK 
ae 
FF GPa eh 
BRP az all 
dhe Dek 
NA aT 
a he 
Blt A 
abl FH 7] 


eS ee 


6/10 


6/11 


6/12 


6/13 


30c14 


30c16 
30c17 
30c20 
30c23 
30c24 
30c25 
30c¢26 
31a02 
31a03 
31a05 
31a07 
31a08 
31al2 
31al6 
31al8 
31al9 
31a20 
31a22 
31a23 
31a25 
31a27 
31a28 
31b02 
31b05 
31b07 
31b08 
31b10 
31b11 
31b12 
31b12 
31b13 
31b13 
31b14 
31b15 
31b16 
31b18 
31b19 
31b20 


T1830 WSX KDZ KIK 


440a14 
440a21 
440a29 
440b05 
440b13 
440b23 
440c05 
440c09 
441a06 
441a09 
441b06 
441b15 
441b20 
441c07 
441c18 
441c24 
441c28 
442a07 
442a15 
442a21 
442a28 
442b04 
442b09 
442b23 
442c07 
442c09 
442c12 
443a01 
443al5 
443a22 
443a22 
443a22 
443b03 
443c02 
443c10 
443c14 
443¢20 
443¢27 
444a10 


399 
399 
399 
400 
400 
400 
400 
401 
401 
402 
402 
402 
402 
403 
403 
403 
403 
403 
404 
404 
404 
404 
404 
405 
405 
406 
406 
406 
406 
406 
407 
407 
407 
407 
408 
408 
408 
408 
408 


298 
298 
298 
298 
299 
299 
299 
299 
300 
300 
300 
300 
300 
301 
301 
301 
301 
301 
301 
301 
302 
302 
302 
302 
302 
303 
303 
303 
303 
303 
303 
303 
303 
304 
304 
304 
304 
304 
304 


141 
141 
142 
142 
142 
142 
142 
142 
142 
142 
142 
143 
143 
143 
143 
143 
143 
143 
143 
143 
143 
143 
143 
144 
144 
144 
144 
144 
144 
144 
144 
144 
144 
144 
144 
144 
145 
145 
145 


HI 


415 
415 
415 
415 
415 
415 
415 
416 
416 
416 
420 
420 
420 
420 
421 
421 
421 
421 
421 
421 
421 
421 
421 
421 
421 
421 
422 
422 
422 
422 
422 
422 
422 
422 
426 
426 
426 
426 
426 


3.316 
3.316 
3.317 
3.318 
3.318 
3.318 
3.320 
3.320 
3.320 
3.320 
3.323 
3.324 
3.324 
3.324 
3:32] 
3.327 
3.32] 
3.327 
3.328 
3.328 
3.331 
3.331 
3.331 
3.331 
3.333 
3.333 
3.333 
3.335 
395) 
3.335 
3:339 
3.335 
3359 
3:335 
3.337 
3.338 
3.339 
3.339 
3.339 


801 
801 
802 
802 
802 
803 
804 
804 
806 
806 
806 
807 
807 
807 
808 
808 
808 
808 
808 
809 
810 
810 
810 
811 
811 
812 
812 
813 
813 
813 
814 
814 
814 
814 
814 
815 


816 
816 
817 


aah LOWY tee. 
2235 


2236 
2237 
2238 
2239 
2240 
2241 
2242 
2244 
2245 
2247 
2248 
2249 
2250 
2251 
2252 
2253 
2253. 
2254 
2254 
22) 
2256 
2257 
2258 
2260 
2260 
2261 
2263 
2264 
2264 
2265 
2265 
2266 
2270 
2272 
2212 
2213 
2274 
2276 


1454 C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 
SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWwy HJQ 
#1915 Zi AIB 31b20 444a15 408 304 145 426 3.339 818 2278 
#1916 SSH S 6/14 31b22 444a29 408 305 145 426 3.339 818 2281 
#1918 aR 31b23 444b05 409 305 145 426 3.339 819 2281 
#1919 3Eieh HHA 31b25 444b07 409 305 145 426 3.339 819 2283 
#1921 ZH BtS 31b26 444b20 409 305 145 426 3.346 820 2288 
#1922 BAS 31b27 444b22 409 305 145 426 3.346 820 2292 
#1923 [these All 31b29 444b27 409 305 145 427 3.346 821 2292 
#1924 —t)) eam 31c01 444c20 409 305 145 427 3.346 821 2295 
#1926 zn] BEE 31c02 444c25 410 306 145 427 3.353 821 2297 
#1928 AP SSILLEE 31c04 445a01 410 306 145 427 3.353 822 2298 
#1929 ARIE 31c06 445a13 410 306 146 427 3.353 823 2300 
#1931 z{qykeR 6/15 31cll 445b04 411 307 146 427 3.357 824 2302 
#1932 3352 = 31c12 445b09 411 307 146 427 3.357 825 2303 
#1934 [LETT 31c13 445b13 411 307 146 427 3.358 825 2303 
#1937 —pewEL 31c13 445b14 411 307 146 427 3.358 826 2304 
#1938 [LAR 31c14 445c10 411 308 146 427 3.358 9826 2311 
#1940 38s 31c15 446a12 412 308 146 427 3.362 827 2316 
#1941 hse Rl 31c17 446a16 412 308 146 427 3.362 828 2318 
#1943 =Fi Fae 31c19 447c19 415 308 146 428 3.367 832 2336 
#1944 Itt Fase Al 31c21 448a05 415 308 146 428 3.367 833 2341 
#1945 DURENZE 6/16 31c26 449206 417 309 147 428 3.377 837 2356 
#1947 FLFR PABY 31c28 449a17 418 309 147 428 3.378 838 2359 
#1948 AA Ran 32a01 449b01 418 309 147 428 3.381 839 2363 
#1952 Wiese al 32a05 449b29 419 309 147 437 3.382 839 2367 
#1954 eh 6/17 32a07 449c10 419 310 147 437 3.382 840 2368 
#1955 Ax iin 32a12 449c22 419 310 147 438 3.382 840 2371 
#1957 jtt+YEIs 32a15 450a18 420 311 147 438 3.385 841 2373 
#1960 SEHR SE 32a16 450a20 420 311 147 438 3.385 841 2374 
#1961 BABS A 32a17 450b04 420 311 148 438 3.385 842 2376 
#1963 HREAtSSe 6/18 32a20 450b21 420 311 148 438 3.385 842 2378 
#1964 HAH — BY 32a24 450cl1 421 312 148 438 3.386 842 2381 
#1965 [i= FA 32a25 450c15 421 312 148 438 3.386 842 2381 
#1967 fei Nee 32b01 451203 421 312 148 438 3.386 843 2384 
#1968 (Sh A EL 32b02 451a08 421 312 148 438 3.386 844 2385 
#1969 EAI TE 32b04 451al14 421 312 148 438 3.386 844 2386 
#1970 SERBIA 32b04 451a21 421 312 148 439 3.386 844 2387 
#1971 FARES —32b05 451a25 421 313 148 439 3.386 844 2387 
#1972 EELILAB «6/19 32b06 451a29 421 313 148 439 3.386 845 2388 
#1973 It-+KE1& 32b07 451b04 422 313 148 439 3.392 845 2389 
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#1975 t+ Yes 32b10 451b13 422 313 148 439 3.394 845 2391 
#1978 BHR 32b10 451b15 422 313 148 439 3.394 845 2391 
#1980 AAA 32b12 451c06 422 313 149 439 3,394 846 2394 
#1981 AAA 32b15 451c13 422 313 149 439 3.394 846 2396 
#1982 47 Allee 32b15 451c16 422 313 149 439 3.394 846 2397 
#1983 SEB =A 32b17 451c28 423 314 149 439 3.396 847 2399 
#1985 AAA 32b20 452a10 423 314 149 439 3.396 847 2401 
#1986 438— Fl 6/20 32b24 452a22 423 314 149 439 3.396 847 2403 
#1988 JRE 32b26 452b04 424 314 149 440 3.396 848 2404 
#1989 ARHAS 32b29 452b11 424 315 149 440 3.396 849 2405 
#1991 Sh Ea Rte 32c02 452c01 425 315 149 445 3.401 849 2408 
#1992 BHR 32c02. 452c03. 425 +315 149 445 3.401 849 2408 
#1994 It-+hE IS 32c05 452c15 425 315 150 446 3.402 850 2410 
#1996 HAIER = 32c05 452c17 425 316 150 446 3.402 850 2410 
#1997 | Ae 32c06 452c20 425 316 150 446 3.402 850 2411 
#1999 [L+-KEI§ 6/21 32cll 453a07 426 316 150 446 3.405 851 2414 
#2002 4E4E Fit 32c12 453a09 426 316 150 446 3.405 852 2415 
#2003 aA ie 32c14 453a25 426 317 150 446 3.405 852 2416 
#2004 (R{H SS 32c16 453a28 426 317 150 446 3.405 852 2417 
#2005 iE 32c17 453b16 427 317 150 446 3.405 853 2419 
#2007 4276 Edt 32c18 453b27 427 317 150 446 3.405 853 2420 
#2008 4: S0UE 32c19 453b29 427 317 150 446 3.405 853 2421 
#2009 MB4E 6/22 32c21 453c20 427 317 150 446 3.405 853 2422 
#2012 “Fates 32c22 454a14 427 318 150 446 3.405 853 2424 
#2013 NARS 32c26 454b16 428 318 150 446 3.413 854 2428 
#2015 Enns 32c29 454c20 428 318 151 447 3.413 854 2431 
#2016 282 sH1T 33a01 454c24 428 318 151 447 3.413 854 2432 
#2017 iar kL 33a03 455a06 429 318 151 447 3.413 855 2433 
#2018 J+ iRTS 33a04 455a10 429 319 151 447 3.417 855 2434 
#2020 Itt-+Yet& 33a05 455a14 429 319 151 447 3.417 855 2435 
#2022 JEFSEPRET 33a05 455al16 429 319 151 447 3.417 856 2436 
#2024 47 Rll 33a06 455a19 429 319 151 447 3.417 856 2436 
#2027 FiPRET+ 6/23 33a07 455a24 429 319 151 447 3417 856 2437 
#2029 7Axkanth 33a08 455b06 430 319 151 447 3.417 856 2439 
#2031 BEB! ak 33a10 455c09 430 319 151 447 3.417 857 2443 
#2034 eee = 33al2 456a04 434 319 151 447 3.420 858 2445 
#2035 whaeaT 33a18 456b13 435 320 151 447 3.420 858 2450 
#2036 Baan ea 33a18 456b15 435 320 151 447 3.420 859 2450 


#2038 {RA — 5a 33a19 456b29 435 320 152 447 3.420 859 2452 
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#2039 FABRE 6/24 33a21 456c04 435 320 152 447 3.420 859 2452 
#2040 Ssetetg 33a22 456cl12 436 320 152 448 3.426 859 2453 
#2041 {RRR PRE 33a23 457a27 436 320 152 448 3.426 859 2459 
#2042 4Athe 33a25 457b05 436 320 152 448 3.426 859 2460 
#2043 BREAST El 33a27 457b14 437 321 152 448 3.426 860 2462 
#2045 ERR AR 33a28 457b17 437 321 152 453 3.429 860 2464 
#2046 SHARES 33a29 457b18 437 321 152 453 3.429 861 2464 
#2049 HAE 33b05 457b20 437 321 152 454 3.430 862 2465 
#2050 [t+ fi 33b06 457c06 437 321 152 454 3.430 862 2466 
#2053 Zl] 6/25 33b08 457c18 438 322 153 454 3.432 863 2468 
#2054 ai ATE 33b12 458a05 438 322 153 454 3.434 9864 2470 
#2056 BBE 33b15 458a12 438 323 153 454 3.436 865 2472 
#2058 A ELLE 33b17 458a15 438 323 153 454 3.436 866 2473 
#2059 AXLE 33b19 458a21 439 323 153 454 3.436 867 2474 
#2060 zt 6/26 33b22 458b02 439 323 153 455 3.439 867 2476 
#2061 Z{5] yw 33b26 458b11 439 324 154 455 3.440 869 2478 
#2062 ah 33c01 458b21 440 324 154 455 3.442 870 2479 
#2063 (a) Rt 33c04 458b28 440 324 154 455 3.444 871 2481 
#2064 Z(H} 66/27 33c08 458c09 440 325 154 455 3.445 872 2483 
#2065 aha 33c13 458c24 441 325 154 455 3.447 874 2485 
#2066 BAIS 33c16 459a06 441 325 155 456 3.450 875 2488 
#2068 Zz {nl ET 33cl19 459a26 442 326 155 456 3.452 877 2490 
#2070 Z{HIHEHE 6/28 33c22 459a28 442 326 155 456 3.454 877 2491 
#2072 AEDES 33c26 459b04 442 326 155 456 3.455 878 2493 
#2073 RAFAH 33c27 459b10 442 327 155 456 3.455 878 2494 
#2074 A3E,) 0F 34a02 459b28 443 327 155 456 3.455 879 2496 
#2075 Anne A 34a04 459c02 443 327 155 456 3.455 879 2497 
#2078 zfoltHe2 6/29 34a07 459c10 443 327 155 464 3.458 880 2498 
#2080 Axis 34a08 459c18 443 328 156 464 3.458 881 2500 
#2081 Axe 34a10 459c25 443 328 156 464 3.458 881 2501 
#2082 Axi 34a13 460al11 444 328 156 464 3.458 882 2504 
#2084 (AB 34a19 460b09 445 329 156 465 3.462 883 2506 
#2086 BIS 6/30 34a20 460b12 445 329 156 465 3.462 884 2508 
#2087 AIX 34a22 460b15 445 329 156 465 3.462 884 2508 
#2088 ARIK 34a26 460b21 445 329 156 465 3.462 885 2509 
#2090 ZA fs 34b04 460c14 446 330 157 465 3.466 886 2513 
#2091 #A{Z= 6/31 34b06 460c18 446 330 157 465 3.466 887 2514 
#2092 ze fal RS 34b11 461203 447 331 157 466 3.469 888 2516 
#2093 ZR 34b17 461a14 447 331 157 466 3.471 889 2519 
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#2095 (HAS 6/32 34b22 461a21 448 332 157 466 3.473 890 2521 
#2097 ARES 34b25 461a24 448 332 158 466 3.473 891 2522 
#2098 BRED 34b25 461a27 448 332 158 466 3.473 891 2523 
#2099 BRED 34b27 461b02 448 332 158 466 3.473 891 2524 
#2101 zflecal 34b28 461b05 449 332 158 466 3.475 892 2524 
#2103 A xR AL 34c02 461b08 449 333 158 466 3.475 893 2527 
#2104 A zaval 34c02 461b10 449 333 158 466 3.475 893 2528 
#2105 AxRaL 34c06 461b18 449 333 158 467 3.476 893 2529 
#2107 ={JAIE 6/33 34c14 461c24 450 334 158 467 3.480 895 2533 
#2109 4384 1E 34c17 461c28 450 334 158 467 3.480 896 2535 
#2110 A#AIE 34c18 462a01 451 334 159 467 3.480 896 2535 
#2111 A#FAIE 34c19 462a06 451 334 159 467 3.480 896 2536 
#2112 HERS 34c21 462a10 451 334 159 467 3.483 897 2537 
#2113 BEXRIS% = 6/34 34c22 462a16 451 334 159 467 3.483 898 2538 
#2114 TEER 34c24 462a23 452 335 159 467 3.483 898 2540 
#2116 we 34c27 462b13 452 335 159 473 3.485 899 2543 
#2117 —-+- Eo 35a02 462b28 452 335 159 473 3.487 900 2544 
#2119 tho+Hh 35a03 462c04 453 335 159 473 3.487 900 2544 
#2120 }——tJ 35a04 462c09 453 335 159 473 3.487 900 2545 
#2121 Amar 35a06 462c18 453 335 159 473 3.487 900 2547 
#2122 ULMEYLAY 6/35 35a08 463a10 453 336 160 473 3.489 901 2549 
#2124 Hitz 35all 463a15 454 336 160 473 3.490 902 2550 
#2127 Bx#/)+ 35all 463a19 454 336 160 473 3.490 902 2551 
#2128 BAS 35al4 463a25 454 337 160 473 3.490 902 2552 
#2129 [hStAte 35al5 463b01 454 337 160 473 3.490 903 2552 
#2130 BRU 35a15 463b04 454 337 160 474 3.490 903 2552 
#2132 Whe—+ 35al7 463b11 455 337 160 474 3.492 903 2553 
#2133 Bos 35al8 463b15 455 337 160 474 3.492 903 2554 
#2135 HOAK/\ 6/36 35a22 463c04 455 337 160 474 3.493 904 2556 
#2136 /|\+5E5E 35a23 463c09 455 337 160 474 3.493 904 2556 
#2137 JNES 35a27 464a11 456 338 160 474 3.496 905 2560 
#2139 spre 35a28 464415 457 338 161 474 3.496 906 2561 
#2141 4E CE Fit 35a29 464420 457 338 161 474 3.496 906 2562 
#2142 464: Eth 35b01 464a25 457 338 161 474 3.496 906 2562 
#2145 POK/\ 35b03 464b05 457 338 161 474 3.496 907 2563 
#2147 AR/\\+ 35b05 464b07 457 338 161 474 3.496 907 2564 
#2148 ABRS 35b06 464b12 458 338 161 474 3.496 907 2565 
#2149 K/\izE 35b07 464b26 458 339 161 474 3.496 907 2566 
#2150 —-+JE 6/37 35b09 464c03 458 339 161 475 3.500 908 2567 
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#2153 
#2154 
#2156 
#2157 
#2160 
#2164 
#2165 
#2167 
#2168 
#2169 
#2170 
#2171 
#2173 
#2175 
#2176 
#2178 
#2180 
#2181 
#2182 
#2186 
#2188 
#2189 
#2191 
#2192 
#2194 
#2197 
#2198 
#2200 
#2201 
#2202 
#2203 
#2206 
#2207 
#2208 
#2209 
#2210 
#2211 
#2213 
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— ——s SD__siT:1585_ T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWyY HJQ 
(2-H 35b09 464c05 458 339 161 475 3.501 908 

ATA 35b13 464c12 459 339 161 475 3.501 909 2570 
BR ad te 35b21 465a21 459 340 162 475 3.503 910 2575 
Ea —+ Tl 35c06 466205 463 341 163 480 4.001 914 2580 
MARE 35c07 466a08 463 341 163 480 4.001 915 2580 
ama Ll HSER 35c09 466a10 463 341 163 480 4.002 915 2581 
(Sa ETE 35cll 466a25 463 341 163 480 4.003 916 2583 
HBG Hae HER 35c14 466c14 464 342 163 480 4.006 917 2590 
@Axtbt— 72 35c18 467a27 465 342 163 480 4.009 919 2597 
ABER PA 35c19 467b03 465 343 163 480 4.009 919 2598 
ARE ltbae 35c21 467b12 465 343 164 481 4.009 919 2599 
AS (Rave 35c26 467c04 466 343 164 481 4.009 920 2602 
=F a Sp OK 35c28 467c27 466 344 164 481 4.012 921 2604 
=H 73 36a05 468b01 467 344 164 481 4.015 922 2617 
SS 36a06 468b04 467 344 164 481 4.015 923 2619 
Rese aA 36a07 468b04 467 345 164 481 4.015 923 2619 
FERS 36a09 468b09 467 345 164 481 4.015 923 2620 
ie] 36a10 468b09 468 345 164 481 4.015 924 2620 
Lea 36a12 468b29 468 345 164 481 4.015 924 2623 
FEMI Sey 36a12 468c02 468 345 164 481 4.015 924 2623 
Use fe] 74 36a16 468c12 469 346 165 488 4.017 925 2625 
HSH AF 36a16 468c14 469 346 165 488 4.017 925 2626 
=e 36al7 468c18 469 346 165 488 4.017 925 2627 
PU cp Se (a 36a20 469202 469 346 165 488 4.020 926 2629 
(Aba Ay — 36a23 469a29 470 347 165 488 4.020 926 2634 
pu eS Bd 36a24 469b03 470 347 165 488 4.023 927 2635 
AES [5] 36a25 469b08 470 347 165 488 4.023 927 2636 
Mane fa] 36a26 469b15 470 347 165 488 4.023 927 2637 
ARES [a] 36a28 469b25 471 347 165 488 4.023 927 2657 
amaze ok 5 36a28 469b27 471 347 165 488 4.023 927 2657 
PRR Fak 36b06 470a05 472 348 166 489 4.023 929 2664 
CAC RZATS | 36b10 470b20 473 348 166 489 4.023 929 2669 
ASHE E 36b11 470c04 473 348 166 489 4.032 929 2671 
Pee HER = ae 36b12 470c23 473 348 166 489 4.032 930 2673 
25 (ta) Je 36b13 470c27 473 348 166 489 4.032 930 2673 
APL 76 36b14 471a02 473 348 166 489 4.032 930 2674 
DU ee Ay bad 36b15 471a07 473 348 166 489 4.035 931 2675 
(SHR (BE 36b16 471209 474 349 166 489 4.036 931 2676 
fA 36b18 471a17 474 349 166 489 4.036 931 2677 
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#2214 HERR 3 (a] 36b19 471b01 474 349 166 489 4.036 932 2679 
#2215 fia tH 36b20 471b06 474 349 166 490 4.037 932 2680 
#2217 UU eas 36b22 471b11 474 349 166 490 4.038 932 2680 
#2220 A#W)— 36b23 471b19 474 349 166 490 4.038 933 2682 
#2221 H#W— 36b24 471b28 475 349 166 490 4.038 933 2683 
#2222 (@= 8k 36b25 471c02 475 349 167 490 4.038 934 2683 
#2224 3E/FREHR 7/7 36b29 472a04 476 350 167 490 4.043 935 2687 
#2225 HSH - 36c02 472a11 476 350 167 490 4.043 936 2688 
#2227 5 _E=fal 36c03 472a22 476 350 167 490 4.043 936 2689 
#2229 A ze iB4iK 36c03 472a25 476 350 167 490 4.043 936 2690 
#2230 AIL 36c04 472a29 476 350 167 490 4.043 936 2690 
#2232 ejER = 36c06 472b15 477 350 167 490 4.046 936 2692 
#2233 FREER 3 (a] 36c06 472b22 477 350 167 490 4.046 937 2693 
#2235 TSHR 36c08 472b26 477 351 167 490 4.048 937 2694 
#2237 ze {a)HEFE 36cl1 472c21 477 351 167 490 4.048 937 2698 
#2239 Ax23(5] 78 36c13 472c29 477 351 167 491 4.048 938 2699 
#2240 Axlt— 36c14 473a05 478 351 168 491 4.048 939 2700 
#2241 BRP SEE 36c20 473c01 478 352 168 491 4.055 940 2708 
#2243 Weel 36c22 473c05 479 352 168 494 4.055 940 2711 
#2244 RRA 36c23 473c08 479 352 168 495 4.055 941 2711 
#2246 (BAe 36c23 473cl10 479 352 168 495 4.055 941 2712 
#2249 34H ae 36c24 473cl12 479 352 168 495 4.055 94] 2712 
#2250 FEBxaman 36c26 474402 479 353 168 495 4.055 941 2717 
#2251 456 W9 36c29 474a15 480 353 168 495 4.055 941 2718 
#2253 Ea BEL) 37a06 474c06 480 353 169 495 4.068 942 2725 
#2254 Ithiktt(S 37a09 475a21 481 354 169 495 4.068 943 2733 
#2256 Gaat7\a =«=7/10 37all 475b06 481 354 169 499 4.071 943 2736 
#2257 MARKIE 37al2 475b13. 481 354 169 499 4.071 944 2736 
#2259 sm AARA 37a17 475b26 482 355 170 500 4.072 945 2739 
#2260 Am Ass 37a19 475c18 482 355 170 500 4.074 946 2741 
#2263 FAL Ra 37a24 476b13 483 356 170 500 4.081 948 2747 
#2264 CLARE Wl 37a28 476c08 484 356 170 500 4.082 948 2751 
#2266 ALL 37b03 476c28 484 357 171 501 4.084 949 2753 
#2268 4: SEES 37b04 476c29 484 357 171 501 4.082 949 2753 
#2271 SRAE KE 37b04 477203 484 357 171 501 4.084 949 2754 
#2272 BUN 37b06 477a18 484 357 171 501 4.084 949 2755 
#2275 ARIK 37b06 477a21 485 357 171 501 4.085 950 2756 
#2276 AR (RK 37b08 477b19 485 357 171 501 4.085 950 2760 
#2277 ARERR = =7/12 37b12 477c09 485 «358 «171 501 4.085 951 2762 
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#2278 


#2279 
#2280 
#2282 
#2285 
#2286 
#2287 
#2288 
#2290 
#2291 
#2292 
#2294 
#2295 
#2296 
#2297 
#2298 
#2300 
#2304 
#2305 
#2306 
#2307 
#2309 
#2311 
#2312 
#2313 
#2314 
#2317 
#2318 
#2319 
#2320 
#2322 
#2324 
#2325 
#2326 
#2327 
#2328 
#2330 
#2332 
#2333 


(AUETE 
BBE S [3 
ea 
HERE 
(EA EE 
JEL RE OEE FB) 
PUSS i = 
A Pe 
FFE Tt 
Jet EIRAG 
Tai EA 
(EEE 
PoE HE 
Site Jag 4 ait 
EEE ARE 
eb = FR 
Age B/\ 
Ae aT 
ATK PR 
sat 5 We 
fe EAR 
We ta FR 
JBL FAS 
BCR ce 
PRT PAL 
TEYEAE HF 
ACE 
SEC RN ck 
lewam ies 
EU / ask 
13 ANA 
ae] 7 
{a aN ra awk 
Fk ARS 
/\ ck BE 
SU Prrhe 
AOD Hts 


eee 
PARSE 


113 


114 


TNS 


71/16 


117 


1/18 


TAO 


7/20 
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poe. 
37b16 


37b21 
37b23 
37b24 
37b25 
37b28 
37c06 
37c07 
37c08 
37c09 
37cl11 
37c12 
37c16 
37c19 
37¢22 
37¢23 
37¢28 
38a02 
38a06 
38a09 
38al4 
38a21 
38a23 
38a25 
38a26 
38a27 
38a27 
38a28 
38b03 
38b04 
38b06 
38b09 
38b14 
38b23 
38b25 
38c02 
38c04 
38c08 
38c09 


478a09 
478b07 
478b16 
478c12 
478c22 
479al12 
479b03 
479b11 
479b19 
479b27 
479c15 
479¢27 
480b07 
480b20 
481b05 
481b17 
482al11 
482a25 
482b12 
482b23 
483a01 
483c04 
483c17 
484a03 
484a07 
484a18 
484a21 
484a28 
484b10 
484b15 
484b24 
484b29 
484c26 
485b09 
485b23 
485c21 
486a03 
486a23 
486b08 


T1830 WSX KDZ KIK HTJ_ YP GWY HJQ 
485 358 171 501 4.089 951 2767 
486 359 171 501 4.089 952 2770 
487 359 171 501 4.089 952 2771 
487 359 172 508 4.094 953 2776 
487 359 172 508 4.094 953 2776 
487 359 172 508 4.094 954 2779 
488 360 172 508 4.095 955 2782 
488 360 172 508 4.095 956 2784 
488 360 172 508 4.095 957 2786 
489 360 172 508 4.095 957 2787 
489 360 172 508 4.095 957 2789 
489 360 172 508 4102 958 2791 
490 361 172 509 4105 959 2799 
490 361 173 509 4105 959 2801 
490 362 173 509 4105 960 2812 
490 362 173 509 4109 960 2813 
491 362 173 509 4112 961 2820 
492 362 173 509 4113 962 2821 
492 363 173 509 4113 963 2823 
493 363 173 510 4115 963 2825 
494 364 174 510 4116 964 2832 
495 364 174 517 4118 966 2851 
495 364 174 517 4118 966 2852 
495 365 174 517 4118 967 2854 . 
495 365 174 517 4118 967 2855 
495 365 174 517 4118 968 2857 
495 365 174 517 4122 968 2857 
495 365 174 517 4122 968 2858 
496 365 174 517 4122 970 2860 
496 365 174 517 4124 970 2861 
497 366 175 517 4125 971 2863 
497 366 175 517 4126 971 2863 
498 367 175 518 4128 972 2867 
499 368 176 518 4132 975 2873 
500 368 176 518 4133 975 2874 
501 369 176 519 4135 976 2878 
501 369 176 519 4136 977 2880 
502 369 176 519 4136 978 2884 
502 369 176 519 4136 978 2886 
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#2335 
#2336 
#2341 

#2342 
#2343 

#2344 
#2346 
#2347 
#2348 
#2349 
#2350 
#2353 
#2354 
#2355 
#2359 
#2360 
#2361 

#2363 
#2364 
#2365 
#2366 
#2367 
#2369 
#2370 
#2372 
#2374 
#2375 
#2377 
#2378 
#2380 
#2381 

#2383 

#2384 
#2387 

#2388 


Cit al 
MAA eae 
aii ARE ae 
PIS bb op 
FA IEEE 
eV) 


hae eS 
Hao a 
ev) 
He Sr es aE 
HH fo] Ee 
at Cat 
mC AR I 
see 
Mataeie 
ait ATA 
Mah MRE 
AE He ok 
he 
SMP Gast 
ee EE 
fa ER 
he EE 
BIBIFA 
FEES RIEL 
IEEE A tk 
HEA ak 
MP BE 
Dana 
Hae PT SE 
JC aa PAE 
AB BSA] 
FEAT EAL 
Bibl HX at See 


#2389 [thik ie 
#2390 Hite 2e 
#2392 4H 
#2304 4 Sw 


SD T1585 _ 


38c13 
38c15 
38c18 
38c19 
38c21 
38c23 
38c25 
38c26 
38c28 
39a01 
39a03 
39a04 
39a05 
39a05 
39a06 
39a07 
39a08 
39a08 
39a09 
39a21 
39a22 
39a25 
39a25 
39a29 
39b01 
39b02 
39b08 
39b09 
39b10 
39b11 
39b11 
39b14 
39b14 
39b14 
39b15 
39b17 
39b18 
39b20 
W25 39b21 


1/21 


U22 


1/23 


1/24 


T1830 WSX KDZ KIK 


486c1 1 
486c29 
487a02 
487al17 
487a27 
487b11 
487b26 
487c08 
487c16 
487c24 
488a08 
488al8 
488al19 
488a22 
488a26 
488b28 
488c01 
488c05 
488c11 
489b01 
489b02 
489b08 
489b10 
489c24 
489c28 
490a04 
490b23 
490b28 
491al3 
491b28 
491c04 
492a25 
492b02 
492b04 
492b06 
492b15 
492b25 
492c03 
492c10 


502 
503 
503 
503 
503 
503 
504 
504 
504 
504 
504 
505 
505 
505 
505 
505 
505 
505 
505 
506 
506 
507 
507 
507 
507 
507 
508 
508 
508 
509 
509 
510 
510 
510 
510 
510 
510 
510 
511 


370 
370 
370 
371 
371 
371 
371 
371 
371 
312 
372 
372 
312 
312 
372 
373 
373 
373 
373 
375 
3/5 
375 
375 
376 
376 
376 
317 
ae 
377 
377 
377 
378 
378 
378 
378 
379 
379 
380 
380 


177 
177 
177 
177 
177 
h77 
178 
178 
178 
178 
178 
178 
178 
178 
179 
179 
179 
179 
179 
179 
179 
179 
180 
180 
180 
180 
180 
180 
180 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 
181 


AY 


524 
524 
524 
524 
524 
524 
524 
524 
524 
524 
525 
525 
525 
525 
525 
525 
525 
525 
525 
525 
525 
526 
526 
526 
526 
526 
526 
533 
533 
533 
533 
533 
533 
534 
534 
534 
534 
534 
534 


YP Gwy WQ | 
4139 978 2890 
4140 979 2892 
4141 980 2892 
4141 981 2897 
4141 981 2898 
4141 981 2899 
4144 982 2902 
4144 982 2903 
4144 983 2904 
4144 983 2904 
4144 983 2906 
4149 984 2907 
4149 984 2907 
4149 984 2908 
4149 985 2908 
4149 985 2914 
4149 985 2916 
4150 985 2917 
4155 985 2918 
4155 987 2927 
4162 987 2928 
4162 988 2929 
4162 988 2930 
4162 989 2935 
4166 989 2936 
4166 989 2936 
4166 990 2941 
4168 990 2941 
4168 991 2945 
4176 992 2951 
4176 992 2952 
4182 994 2961 
4182 994 2962 
4182 994 2963 
4182 994 2964 
4182 994 2971 
4182 995 2972 
4184 996 2972 
4184 996 2973 


1462 C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 
__SD_ T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWy HJQ 
#2395 HAL e 39b22 492cl14 511 380 181 534 4184 996 2974 
#2397. fh RIN 39b27 493a03 511, 381 182 534 4188 997 2976 
#2309 THB 2ong 39b28 493a09 511 382 182 534 4188 998 2977 
#2400 Xf Se 39c01 493b16 511 382 182 534 4188 998 2982 
#2402 458 39c03 493b24 512 382 182 534 4192 999 2983 
#2403 WSR 39c05 493c03 512 382 182 534 4192 999 2984 
#2405 SEE 7/26 39c09 493cl14 512 383 182 535 4194 1000 2986 
#2407 sEER HE 39c10 493c22 513 383 182 535 4192 1000 2987 
#2408 s83e4E Ag 39c1l1 493c26 513 383 182 535 4192 1000 2987 
#2409 fys2eKS 39c14 494204 513 384 182 535 4192 1000 2991 
#2410 wetted 39c16 494a08 513 384 182 535 4192 1001 2991 
#2412 BPA BIS 39c16 494a18 513 384 182 535 4198 1001 2994 
#2413 yaks 39c17 494a22 514 384 183 535 4192 1001 2995 
#2414 ABR AAT 39c18 494425 514 384 183 535 4192. 1001 2995 
#2415 je heane 39c18 494426 514 384 183 535 4192 1002 2995 
#2416 FSMUSEFI «67/27: 39025 494b24 515 385 183 535 4.202 1003 2998 
#2420 IEA 39c28 494c03 515 385 183 539 4.204 1004 3000 
#2421 MAH 39c29 494c07 515 385 183 539 4.205 1005 3001 
#2426 2A— 40a03 494c12 516 385 184 540 4.206 1006 3001 
#2427 [Lae Phe 7/28 40a10 495c07 517 387 184 540 4.208 1009 3010 
#2428 BBNA 40a13 495c18 517 387 184 540 4.208 1010 3013 
#2429 BUSS 40a1l5 495c26 517 387 184 540 4.208 1011 3014 
#2430 [LAR SaR 40al6 496a02 517 387 184 540 4.208 1011 3015 
#2431 saARE 40a19 496a12 518 387 185 540 4.208 1012 3016 
#2433 Pratt 7/29 40a20 496a19 518 388 185 546 4.210 1012 3017 
#2437 BAAD 40a21 496a25 518 388 185 546 4.210 1013 3018 
#2441 —ABBs 40a21 496a29 518 388 185 546 4.211 1013 3018 
#2442 [Lea 40a22 496b06 518 388 185 546 4.211 1013 3019 
#2443 8 /\VOan 40a28 496c08 519 388 185 546 4.215 1015 3023 
#2444 ARB 40b02 497a10 520 389 185 547 4.216 1016 3027 
#2446 — SHEE] «©0730 40b06 497a28 521 389 186 547 4.218 1016 3034 
#2447 lalate 40b07 497c08 521 389 186 547 4.218 1017 3038 
#2450 BK 40b14 498a19 522 390 186 547 4.222 1018 3043 
#2452 [thie 7/31 40b18 498a27 523 390 186 547 4.223 1018 3046 
#2454 Bite 40b19 498b01 523 390 186 547 4.223 1018 3046 
#2456 saan et 40b19 498b04 523 391 186 547 4.223 1019 3047 
#2458 —3fe xe fh 40b21 498b27 523 391 186 548 4.223 1020 3051 
#2459 ABER 40b24 498c10 524 391 186 548 4.224 1020 3054 
#2460 thea 40b27 499b26 524 391 187 548 4.229 1021 3061 


Chinese and Japanese editions 


#2461 
#2463 
#2465 
#2466 
#2468 
#2470 
#2471 
#2474 
#2475 
#2476 
#2477 
#2478 
#2479 
#248 | 
#2482 
#2484 
#2486 
#2487 
#249] 
#2492 
#2493 
#2494 
#2495 
#2496 
#2497 
#2499 
#2502 
#2503 
#2504 
#2505 
#2506 
#2507 
#2508 
#2509 
#2510 
#2511 
#2515 
#2517 
#2518 


7 Ne ant 
HR Ey Ey aa 
Ae Tak 
Ae 
= PER 
tae A 
Fm PT RAR 
SB] dn 
RINE 


EER 


Bean 
Ban 
BU Aldine 
POLS [2% 
PEIN 382 FA 
ARSE | AA 
slipamastin 
ani FRE tte 
AAS 
ria Ww. 
A = ie 
ie DL 
Att is 
aA te {iL 
a el | 
Ue DUR 
— BE 
AS 
= AAtK 
PUR Ete 
Fi RFE 
++ — Kala 
+ ERI 
+=AS 
+ VU es ist 
+ FAR i 
Whe TA 
an ZS | 
PR oR A ae 


732 


1/33 


7/34 


7/35 


1/36 


8/1 


8/2 


8/3 


8/4 


GOP ae. 


40c04 
40c07 
40c09 
40c10 
40c14 
40c16 
40c19 
40c21 
40c22 
40c23 
40c27 
41a01 
41a03 
41a05 
41a08 
41a09 
41al0 
4lal2 
41al5 
41a21 
41a24 
41a27 
41a28 
41b02 
41b04 
41b13 
41b14 
41b19 
41b21 
41b23 
41b25 
41c04 
41c07 
41cl10 
41c13 
41cl5 
41c17 
41cl9 
41¢25 


499c20 
500a02 
500a06 
500a08 
500b19 
501a07 
501a25 
501b03 
501b08 
501b13 
501c08 
501c13 
501c16 
501¢24 
502a09 
502b03 
502b09 
502b11 
502b19 
502c28 
503a12 
503b19 
503b27 
503c01 
503c10 
503c18 
504a03 
504c07 
505a23 
505b09 
505b14 
506a20 
506b04 
506b15 
506b20 
506c03 
506c05 
506c 10 
507a26 


32) 
525 
329 
526 
526 
527 
527 
528 
528 
528 
529 
529 
529 
529 
530 
530 
531 
531 
531 
531 
532 
532 
533 
534 
534 
543 
543 
543 
544 
544 
544 
545 
545 
545 
546 
546 
546 
546 
547 


392 
392 
392 
392 
393 
393 
393 
393 
394 
394 
394 
394 
394 
394 
395 
395 
395 
395 
395 
396 
396 
396 
396 
397 
397 
398 
398 
399 
399 
399 
399 
400 
400 
401 
401 
401 
401 
401 
402 


T1830 WSX KDZ KIK 


187 
187 
187 
187 
187 
187 
187 
188 
188 
188 
188 
188 
188 
188 
188 
188 
188 
188 
189 
189 
189 
189 
189 
189 
189 
190 
190 
190 
190 
190 
190 
190 
19] 
19] 
191 
19] 
191 
19] 
191 


HTS YP GWY_ 


548 
548 
548 
548 
554 
554 
554 
555 
OS, 
555 
555 
555 
555 
555 
555 
555 
555 
556 
556 
556 
556 
556 
556 
556 
556 
565 
565 
565 
565 
565 
566 
566 
566 
566 
567 
567 
567 
567 
567 


4.231 
4.231 
4.233 
4.233 
4.236 
4.236 
4.236 
4.240 
4.240 
4.240 
4.242 
4.243 
4.243 
4.244 
4.244 
4.246 
4.246 
4.246 
4.248 
4.249 
4.250 
4.250 
4.251 
4.251 
4.253 
4.255 
4.255 
4.257 
4.258 
4.259 
4.260 
4.264 
4.266 
4.267 
4.269 
4.270 
4.271 
4.271 
4.271 


1022 
1023 
1023 
1023 
1024 
1024 
1025 
1026 
1026 
1026 
1027 
1027 
1028 
1028 
1028 
1029 
1029 
1029 


1463 


Os 


3065 
3068 
3069 
3069 
3074 
3079 
3080 
3082 
3083 
3083 
3086 
3087 
3087 
3088 
3090 
3094 
3099 
3099 


1030 3100 


1031 
1031 
1032 
1032 
1032 
1033 
1036 
1038 
1039 
1040 
1040 
1040 
1043 
1044 
1044 
1045 
1045 
1045 
1046 
1047 


3106 
3107 
3113 
3114 
3116 
3117 
3122 
3123 
3133 
3139 
3141 
3141 
3149 
3152 
3153 
3157 
3160 
3162 
3163 
3167 


1464 C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 
ee SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ_ YP _GWy HQ 
#2519 JEL Kei 41c27 507b05 547 403 191 567 4.271 1047 3168 
#2521 Ame hh 41c29 507b18 548 403 191 567 4.276 1048 3169 
#2522 JLB 42a01 507b21 548 403 192 567 4.276 1048 3170 
#2523 FELLA RE 42a03 507c02 548 403 192 567 4.276 1048 3171 
#2526 Serie Hh, 42a06 507c23 548 403 192 567 4.277 1049 3173 
#2527 HEIN ~—s 8/5. 42a07 507c29 548 404 192 568 4.277 1049 3174 
#2529 Ae Sit, 42a09 508a10 549 404 192 568 4.277 1049 3175 
#2530 S4: éeh 42a11 508a14 549 404 192 568 4.277 1050 3176 
#2532 PrraRUUR 42a14 508b03 549 404 192 572 4.279 1050 3178 
#2535 HianAl& 42a15 508b09 550 404 192 572 4.279 1050 3178 
#2538 [th PRE 42a17 508b11 550 405 192 572 4.279 1050 3179 
#2539 KiKi Ss 42a20 508b27 550 405 192 572 4.279 1051 3181 
#2540 ETHER 8/6 42a21 508c06 550 406 192 572 4.279 1051 3182 
#2542 smn 42a24 508c20 551 406 193 573 4.279 1052 3184 
#2543 BEATE 42a25 509206 551 406 193 573 4.279 1053 3186 
#2545 PraRAe 42a28 509b01 551 407 193 573 4.286 1053 3189 
#2547 RA A 42a29 509b08 551 407 193 573 4.286 1053 3189 
#2549 sarmean 42b05 509c25 553 407 193 573 4.290 1055 3199 
#2552 BRR 8/7 42b08 510a03 553 407 193 573 4.291 1055 3200 
#2553 KR REIE 42b13 510b22 553 408 193 573 4.291 1055 3205 
#2554 KHAG 42b13 510c17 553 408 193 573 4.294 1056 3208 
#2555 WEEE 8/8 42b25 511a20 554 409 194 574 4.297 1058 3211 
#2556 (iil I 42c03 511b27 555 410 194 578 4.299 1059 3218 
#2561 ABER 88/9 42c05 S511cl5 555 411 194 578 4.299 1059 3220 
#2562 4E) BET 42c08 512a11 556 411 194 578 4.300 1059 3223 
#2565 FREES Al 42c08 512a18 556 411 194 579 4.302 1060 3224 
#2567 HHA 42c09 512a21 556 411 194 579 4.302 1060 3224 
#2568 Eh /\ ae 42c10 512a28 556 411 194 579 4.302 1060 3225 
#2569 EVRRAIR 42c15 512b28 557 412 195 579 4.304 1060 3228 
#2570 [alee SeHe 42c18 513a05 558 412 195 579 4.306 1061 3232 
#2571 [alRBHR 57 «= 8/10 42c23 513b22 559 412 195 579 4.307 1061 3237 
#2572 Ae 42c24 513b29 559 413 195 579 4.307 1061 3237 
#2573 73 /\ OR 42c26 513cl14 559 413 195 579 4.309 1062 3239 
#2574 BEERS al 42c28 514a24 560 413 195 579 4.310 1062 3242 
#2576 {kit Alaa 43a03 514b15 560 413 196 580 4.311 1064 3244 
#2577 BESS © 8/11 43a05 514b19 561 414 196 580 4.311 1064 3245 
#2579 HEA Alaa 43a08 514c12 561 414 196 584 4.313 1065 3251 
#2580 HE He 43a09 514c16 561 414 196 584 4.315 1065 3251 
#2585 a Bags 43al2 514c19 562 414 196 584 4.315 1066 3252 


Chinese and Japanese editions 


#2586 


#2587 
#2589 
#2590 
#2592 
#2593 
#2594 
#2595 
#2597 
#2600 
#2601 
#2602 
#2603 
#2604 
#2607 
#2608 
#2609 
#2611 
#2614 
#2617 
#2618 
#2620 
#2622 
#2623 
#2625 
#2626 
#2628 
#2629 
#2631 
#2632 
#2633 
#2635 
#2637 
#2638 
#2640 
#2642 
#2643 
#2645 
#2647 


ThE SeE 


We BA 


“i= baveadas) 
Seta ae 
RAG 
ate AY Fi 
Fa eR AE 
HATE 
(RRA 
PRGH a SA 
RHE 
SAME 
CARP ES 
(ASE BRC 
(ERE 
ae Fe el 
(ASP ERST 
to 
a eed 
— HES [32 
JETP ae 
TS St 
EC ah 
SR ama at 
= REE SZ 
pis hc SUNN 
PORTE SZ 
apie PR 
IFER 
WALA] AE SZ 
Be eae 
Fh 
FEAL IL SZ 
MAB 3 
GEA 
FEAL AIL 
SEEN iis 
{HI RPE 
A fic He x 


See 


T1830 WSX KDZ KIK HTS YP GWY 


8/12 


8/13 


8/14 


8/15 


8/16 


8/17 


43a14 
43al17 
43al18 
43a22 
43a22 
43a24 
43a26 
43a27 
43b02 
43b02 
43b06 
43b10 
43b14 
43b17 
43b19 
43b19 
43b25 
43b25 
43b27 
43b27 
43628 
43c02 
43c03 
43c08 
43c15 
43c16 
43c23 
43¢24 
4326 
43¢27 
43c28 
43c29 
4329 
44a02 
44a06 
44a07 
44a09 
44al11 
44a12 


515b08 - 


515c01 
515c05 
516a19 
516a22 
516b02 
516b19 
516b28 
516c06 
516c06 
517a22 
517a29 
517c02 
517c10 
517c16 
517¢23 
518a29 
518b03 
522a07 
522a13 
522a18 
522c23 
523a09 
523a26 
524a17 
524a24 
524c13 
524c20 
S25c15 
525c19 
526a01 
526a06 
526a1 1 
526a27 
526b22 
526c02 
526c16 
526c23 
526c27 


562 
562 
563 
563 
563 
563 
564 
564 
564 
564 
565 
565 
565 
565 
566 
566 
566 
566 
566 
567 
567 
567 
567 
568 
569 
569 
570 
570 
571 
571 
S71 
571 
S71 
571 
D712 
S12 
S72 
372 
512 


415 
415 
415 
415 
415 
415 
416 
416 
416 
416 
417 
417 
417 
417 
417 
418 
418 
418 
418 
419 
419 
419 
420 
420 
421 
421 
422 
422 
422 
422 
422 
422 
422 
422 
423 
423 
423 
423 
423 


196 
196 
196 
197 
197 
197 
197 
197 
197 
197 
198 
198 
198 
198 
198 
198 
199 
199 
199 
199 
199 
199 
199 
199 
200 
200 
200 
200 
200 
200 
200 
200 
200 
200 
201 
201 
201 
201 
201 


584 
584 
584 
585 
585 
585 
585 
585 
585 
585 
585 
585 
586 
586 
586 
586 
586 
593 
593 
593 
593 
594 
594 
594 
594 
594 
S95 
S95 
595 
S95 
S95 
595 
595 
S95 
595 
595 
595 
595 
596 


HJQ 


4.316 
4.316 
4.319 
4.319 
4.320 
4.320 
4.321 
4.321 
4.323 
4.323 
4.323 
4.323 
4.328 
4.328 
4.328 
4.328 
4.329 
4.332 
4.334 
4.334 
4.334 
4.337 
4.337 
4.337 
4.343 
4.343 
4.349 
4.349 
4.351 
4.351 
4.351 
4.351 
4.351 
4.351 
4.351 
4.351 
4.351 
4.356 
4.356 


1067 
1067 
1068 
1068 
1068 
1069 
1069 
1069 
1070 
1070 
1071 
1072 
1073 
1073 
1073 
1073 
1075 
1075 
1078 
1078 
1079 
1079 
1080 
1080 
1082 
1083 
1084 
1084 
1085 
1085 
1085 
1085 
1086 
1086 
1087 
1087 
1088 
1088 
1088 


3259 


3261 
3262 
3267 
3268 
3268 
3271 
3272 
3274 
3274 
3281 
3283 
3286 
3287 
3289 
3289 
3295 
3296 
3337 
S951 
3338 
3346 
3347 
3349 
3358 
3359 
3364 
3365 
3370 
3377 
3378 
3379 
3380 
3381 
3384 
3385 
3387 
3388 
3388 


Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 


1466 C. 
SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ 

#2648 S5QU4EH# 44al3 527a01 572 424 201 
#2650 (a¢k2$32 8/18 44a19 527b01 573 424 201 
#2652 HEZeIEIK 44a20 527b06 573 424 201 
#2653 WSESE(IL 44a22 527b19 573 424 201 
#2654 FeRRE SZ 44426 527c20 575 424 202 
#2655 #RPK 44a27 527c25 575 425 202 
#2656 (#1 Fit 44a29 528a05 575 425 202 
#2658 IE+o—e 8/19 44b02 528b08 575 425 202 
#2659 I+ 44605 529a15 576 426 202 
#2660 Les 44b07 529a25 577 426 202 
#2661 =I Ye 44b08 529b03 577 426 202 
#2662 HAE AY 44b10 529b14. 577 427 202 
#2663 7\IEFE 44b12 529b21 577 427 202 
#2664 BEA 44b12 529b24 578 427 202 
#2665 #RHA SAY 44b13 529b29 578 427 202 
#2666 HEEVIH—= 8/20 44b16 529c22 578 427 203 
#2667 Enhtp sy 44b16 530a02 578 427 203 
#2668 —t]) BU: 44b18 530a21 579 428 203 
#2670 A #efHA 44b22 530c24 579 428 203 
#2672 B#—T) 44b26 531b09 580 429 203 
#2673 aman yeon 44b26 531b09 580 429 203 
#2675 FOILEXH §=©8/21 44c03 531cl1 580 430 203 
#2676 SAVE 44c06 532a02 581 430 203 
#2677 -+-S2+2(B 44c13 533a09 582 430 204 
#2678 +—/>47 8/22 44c15 533a21 583 431 204 
#2679 Ste rinhs 44c20 533c23 583 431 204 
#2681 FAScHee 44c21 534a15 583 431 204 
#2682 ILHAHE 8/23 45a02 534cll1 585 432 205 
#2684 KES 45a04 535a01 585 432 205 
#2685 Apatse 45a06 535al10 585 433 205 
#2686 RXSEATHA 45a08 535a20 586 433 205 
#2687 HERS 45a09 535a27 586 433 205 
#2690 (8 -KASE 45al1 535b09 586 433 205 
#2692 AZs A 45al2 535b12 586 433 205 
#2694 PRD al 45al4 535c03 586 433 205 
#2696 43EB 45a14 535c07 586 433 205 
#2698 —4} FR 45al4 535c08 586 434 205 
#2700 7A BR 8/24 45al7 535c21 587 434 206 
#2702 HAAERA 45a19 536a08 587 434 206 


596 
596 
596 
596 
596 
596 
596 
596 
604 
604 
604 
604 
604 
604 
604 
604 
604 
605 
605 
605 
605 
605 
605 
606 
606 
606 
606 
606 
606 
606 
607 
607 
612 
612 
612 
612 
612 
613 
613 


YP GWY 


HJQ 


4.356 
4.358 
4.358 
4.358 
4.361 
4.361 
4.361 
4.362 
4.366 
4.366 
4.366 
4.366 


4.366. 


4.366 
4.366 
4.371 
4.371 
4.371 
4.373 
4.375 
4.375 
4.375 
4.377 
4.381 
4.381 
4.381 
4.384 
4.385 
4.388 
4.388 
4.388 
4.388 


4,390 


4.390 
4.390 
4.390 
4.390 
4.393 
4.393 


1088 
1089 
1089 
1090 
1090 
1091 
1091 
1091 
1092 
1093 
1093 
1093 
1093 
1094 
1094 
1094 
1094 
1095 
1095 
1097 
1097 
1098 
1099 
1101 
1102 
1102 
1102 
1104 
1104 
1104 
1105 
1105 


1106 
1106 


1107 
1107 
1107 
1108 
1108 


3389 


3592 
3392 
3393 
3397 
3398 
3399 
3401 
3406 
3407 
3408 
3409 
3410 
3411 
3412 
3414 
3415 
3417 
3423 
3428 
3428 
3431 
3433 
3447 
3448 
3454 
3457 
3465 
3468 
3469 
3471 
3472 
3474 
3474 
3476 
3477 
3477 
3478 
3480 


Chinese and Japanese editions 


SD _ T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP Gwy HJQ 
#2703 BKM BRK 45a21 536a28 587 434 206 613 4.393 1109 3482 
#2704 DDB EME 45a24 537b11 588 434 206 613 4.397 1110 3500 
#2706 44PR Fhe 45a28 537b21 588 435 206 613 4.399 1111 3501 
#2707 4{ayiss# ©=—8/25 45b01 538a02 588 435 206 613 4.399 1111 3504 
#2708 {o] HER 45b05 538a23 589 436 206 614 4.402 1112 3506 
#2709 (18 (0]28 45b11 538b28 589 437 207 614 4.403 1113 3509 
#2710 45PRRBS 8/26 45b16 538c25 590 437 207 614 4.405 1114 3512 
#2711 FAIRER 45b18 539208 590 437 207 614 4.405 1114 3513 
#2713 MAS 45b21 539a26 590 437 207 614 4.408 1115 3516 
#2714 BRAZE 45b23 539b05 591 438 207 614 4.408 1115 3517 
#2715 ANSE = =8/27 45628 539c03 592 438 208 615 4.410 1116 3520 
#2716 AACR 45c05 539c09 592 438 208 615 4.411 1117 3521 
#2719 45 AR 45c05 539c17 593 439 208 619 4.412 1117 3522 
#2720 FEI= 45c06 539c25 593 439 208 619 4.413 1118 3523 
#2721 PRO 45c07 539c28 593 439 208 619 4.413 1118 3523 
#2723 MAK 45c07 540a01 593 439 208 619 4.413 1118 3524 
#2730 mat 8/28 45c14 540a15 593 440 209 619 4.415 1120 3525 
#2731 SKA) a) 45c19 540c01 594 441 209 620 4.417 1121 3530 
#2735 #)BE deat 45c21 540c15 594 441 209 620 4.418 1121 3533 
#2738 ABs \ ak 45c22 540c17 594 441 209 620 4.418 1122 3534 
#2740 BAN 45c25 541all 594 441 209 620 4.420 1122 3542 
#2741 [ERS Sauk 45c26 541al15 594 441 209 620 4.420 1122 3542 
#2742 Aet,S 8/29 46a02 542a02 595 442 209 620 4.421 1123 3553 
#2743 axon ee — 46a08 542b26 596 443 210 620 4.421 1124 3559 
#2744 “KP met 46a10 543b07 597 443 210 620 4.437 1124 3588 
#2746 weetPTeA 8/30 46a13 543b21 598 443 210 626 4.440 1125 3591 
#2749 ABR 46a15 543cl10 598 443 210 626 4.440 1126 3595 
#2750 ZflHIA 46a19 543c22 598 444 210 626 4.440 1127 3597 
#2752 AM—Tt 46a21 544206 599 444 210 626 4.441 1127 3600 
#2753 HEEB 46a24 544a15 599 444 210 626 4.442 1128 3600 
#2754 fe 46a26 544b12 599 445 211 626 4.442 1128 3610 
#2755 HHSTEHR 68/31 46b04 544c23 601 445 211 627 4.446 1130 3616 
#2756 HELM 46b06 545a05 601 446 211 627 4.447 1130 3617 
#2758 Ze AR RE 46b10 545a28 602 446 211 627 4.448 1131 3619 
#2760 ILE 8/32 46b13 545c26 602 447 211 627 4.448 1132 3626 
#2761 ARES 46b14 546209 602 447 211 627 4.449 1133 3627 
#2763 FHA 46b18 546b10 603 447 212 630 4.455 1134 3630 
#2764 {al Tt 46b21 546c26 603 447 212 630 4.455 1134 3635 
#2765 Hairs 46b24 547a04 604 448 212 630 4.455 1135 3637 
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SD 


#42767 FERRER, 8/33 


#2769 
#2770 
#2772 
#2773 
#2774 
#2778 
#2780 
#2781 
#2783 
#2785 
#2786 
#2787 
#2789 
#2792 
#2794 
#2795 
#2796 
#2797 
#2798 
#2800 
#2802 
#2803 
#2804 
#2805 
#2807 
#2809 
#2810 
#2812 
#2814 
#2816 
#2817 
#2818 
#2819 
#2820 
#2821 


#2822 3 


#2823 
#2824 


ARE aT 
EE EYES BR 
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=A 
ye EL 
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eC Be 
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(ese als 
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SAG 
OR 
HER = 
ean — a 
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Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 
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-46b26- 


46b27 
46b29 
46c07 
46c08 
46c13 
46c13 
46c14 
46c14 
46c19 
46c20 
46c25 
46c27 
46c29 
47a01 
47a01 
47a07 
47al11 
47al5 
47al8 
47a20 
47a21 
47a25 
47a26 
47a27 
47a27 
47a28 
47b01 
47b04 
47b04 
47b05 
47b07 
47b09 
47b12 
47b14 
47b17 
47b19 
47b21 
47623 
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547al5 
547a25 
547b10 
547c12 
547c13 
548a04 
548a08 
548al5 
548a16 
548b03 
548b10 
548c20 
549al11 
549a26 
549a27 
549a29 
549b14 
549b26 
549c07 
550a01 
550a07 
550a09 
550a22 
550a25 
550a29 
550c11 
551a10 
551a23 
551b12 
551b14 
551b16 
551¢c13 
551¢22 
552a02 
552a05 
552a17 
552a24 
552b05 
552b10 


604 
604 
604 
605 
605 
605 
605 
606 
606 
606 
606 
606 
607 
607 
607 
607 
608 
608 
608 
609 
609 
609 
609 
609 
610 
610 
610 
610 
610 
610 
610 
611 
611 
611 
611 
612 
612 
612 
613 


448 
448 
448 
449 
449 
449 
449 
449 
449 
449 
450 
450 
450 
451 
45] 
451 
451 
452 
452 
453 
453 
453 
453 
453 
453 
453 
453 
454 
454 
454 
454 
455 
455 
455 
455 
456 
456 
456 
456 


212 
212 
212 
Z12 
212 
213 
213 
213 
213 
213 
213 
213 
213 
214 
214 
214 
214 
214 
214 
214 
214 
215 
215 
215 
215 
215 
215 
215 
215 
215 
215 
215 
215 
215 
216 
216 
216 
216 
216 
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630 
630 
630 
630 
630 
631 
634 
634 
634 
635 
635 
635 
635 
635 
635 
635 
635 
636 
636 
636 
636 
636 
636 
636 
636 
636 
636 
636 
641 
641 
641 
641 
641 
641 
642 
642 
642 
642 
642 


4.460 
4.460 
4.460 
4.464 
4.464 
4.464 
4.467 
4.467 
4.467 
4.468 
4.468 
4.469 
4.472 
4.473 
4.473 
4.473 
4.473 
4.473 
4.473 
4.474 
4.477 
4.477 
4.478 
4.478 
4.478 
4.479 
4.479 
4.479 
4.481 
4.481 
4.481 
4.481 
4.481 
4.481 
4.481 
4.481 
4.481 
4.481 
4.485 


1136 
1136 
1137 
1138 
1138 
1139 
1139 
1140 
1140 
1141 
1141 
1142 
1142 
1143 
1144 
1144 
1144 
1145 
1145 
1146 
1146 
1146 
1147 
1147 
1147 
1147 
1148 
1148 
1149 
1149 
1149 
1149 
1150 
1150 
1150 
1150 
1151 
1151 
1152 
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3638 


3639 
3643 
3652 
3652 
3655 
3656 
3656 
3657 
3659 
3660 
3666 
3668 
3670 
3671 
3671 
3674 
3676 
3678 
3680 
3683 
3683 
3684 
3685 
3685 
3689 
3692 
3695 
3698 
3698 
3699 
3703 
3704 
3706 
3707 
3709 
3711 
3712 
3713 


Chinese and Japanese editions 


1469 © 


SD CT585_ T1830 WSX KDZ KIK HTJ; YP’ Gwy HJQ 
#2826 thL=Zfy 47b27 552c15 613 457 216 642 4.486 1154 3720 
#2828 FERITES _ 47627 552c17 613 457 216 642 4.486 1154 3721 
#2829 lee = 47c01- 552c28 =613 457 216 642 4.487 1154 3722 
#2830 Whe Hlt ~ 47c04 553a08 614° 457 217 642 4.488 1155 3725 
#2831 JL=ME 8/40 47c08 553b14 614 458 217 643. 4.490 1156 3729: 
#2832 JE=BEB — 47c13 554004 615 458 217 643 4.492 1157 3735 
#2833 WE S=PE = 47015 554a15 615 458: 217 643. 4.493 1157 3737 
#2835 FA =PE  —-9/1- 47024 554615 619 459 218 649-5.001 1160 3754 
#2836 DHEBIE 8 =. 47c25 554b18 619 459 218 649: 5.002 1161 3754 
#2841 BAB He.. © 48a03 554b27 619 460 218 650 5.003 1162 3756 
#2842 RRRS 48a05 554c06 619 460: 218. 650° 5.003 1163 3758 
#2844 zialtKit © 9/2 48a09 554c16 620° 461 219 650 5.005 1164 3760 
#2845 FBI HY) ' 48a09 554c19 620° 461 219 650 5.005 1164 3761 
#2846 BEE {IEE “48a16 554c24 620 462 219 650 5.005 1166 3762 
#2848 [EPMEBIS 48a17 555al2 621° 462 219 651 5.013 1166 3764 
#2849 [LMEBI 9/3 48a27 555b17 622: 463 219 651 5.026 1170 3773 
#2850 =H48R8 - 48b03 555b23 622. 463 220: 651° 5.028 1171 3775 
#2853 YWMEPRTAK 9/4 48b05: 555c20 622 463 220 654: 5.030 1172 3776 
#2854 FHA A 48b05 555c27' 623 463 220 654 5.030 1172 3778 
#2856 (a/28 ARE ~ 48606 556204 623 © 464 220 654 5.030 1173 3779 
#2857 {ETB A 48b11 556b19 623 464 221 654 5.038°° 1174 3785 
#2858 Z {eK 48b15 556c10 623 - 465 ‘221 654 5.039 1176 3790 
#2861 MBwetir 9/5 48b20 558c10 °624° 466 221 659 -°5.041 1176 3827 
#2862 MASS 48b21. 558c16 624 -466 221 659 5.041 1177 3827 
#2866 Hae 48b24: 558c18 624°' 466 222 659° 5.042 1177 3828 
#2868 ILL 48b28 559b15 624° 466 222 659 5.042 1179 3833 
#2869 JL AVS 48c03 560a13 625 467 222 659 5.045 1179 3839 
#2873 SEISMESS = 9/6. 48c06 560a26 625 467 222 659 5.045 1180 3842 
#2874 J ESHEIS ==. 48c08 560b23 625 467 222 660 5.045 1181 3845 
#2876 PRA 48c09 560b28 626 467 222 660 5.045 1181 3845 
#2877 EPR AUS 48c10 560c15 626 “468 222 660. 5.045 1181 3848 
#2878 JCPRRIRE © ~ 48cl11 560c22 626 468 222 660 5.048 1181 3849 
#2879 ItRE(HER = 48c16. 561b08 627 468 223 660:°5,049 1182 3854 
#2881 45FTRIM 9/7 48c23 562a27 628 .469 223 660 5.053 1184 3864 
#2882 fHHAiMEY =—i(ass«é4 B24 562614 = 628. 469 223 660 5.053 1184 3868 
#2883 WE he ~48c26 562c09 628 469 223 660 5.056 1184 3870 
#2884 —Fe{ABE 48c28 562c16 ° 628 469 223 660. 5.056 1184 3871. 
#2885 7K he 48c28 562c21 629° 470 223 660 5.056 1185 3872 
#2886 She (ELL ~ 48c29 562c27 629 470 223 660 5.056 1185 3872 
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#2888 
#2890 
#2893 
#2894 
#2895 
#2897 
#2898 
#2900 
#2901 
#2902 
#2904 
#2905 
#2906 
#2907 
#2908 
#2909 
#2910 
#2911 
#2912 
#2913 
#2915 
#2916 
#2918 
#2921 
#2922 
#2923 
#2924 
#2927 
#2929 
#2932 
#2936 
#2937 
#2938 
#2939 
#2941 
#2944 
#2945 
#2947 
#2948 


DEAL ARES 
PERS TT 
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(8A fh 
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Ie Usa 
Kee Se DUA 
(REA E 
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WE wIA 
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DEALS he 
SF eet 
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uty see 
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— Be 
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GF 
Ae 
a= lel 
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ap ie th ant 
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9/10 
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9/12 


9/13 
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49a02 
49a04 
49a04 
49a08 
49al13 
49a22 
49a22 
49a25 
49a28 
49b01 
49b04 
49b08 
49b12 
49b16 
49b20 
49c04 
49c07 
49c10 
49c12 
49c13 
49c14 
49c14 
49c18 
49c22 
49c23 
49c27 
50a04 
50a05 
50a06 
50a11 
50a11 
50a15 
50a16 
50a19 


— 50a20 


50a20 
50a21 
50b02 
50b03 


563al1 
563al9 
563a21 
563c10 
564a15 
564b05 
564b06 
564b07 
564b27 
565al11 
566a24 
566b07 
566b10 
566c17 
566c21 
567al18 
568a07 
568a23 
568c11 
569a05 
569al11 
569a13 
569al14 
569a24 
569b05 
569b15 
569c05 
569c07 
569c11 
570a10 
570a13 
570b04 
570b16 
570c17 
570c21 
570¢24 
571a02 
571a21 
571b05 


629 
629 
629 
630 
630 
631 
631 
631 
632 
632 
632 
633 
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634 
634 
635 
636 
636 
636 
637 
637 
637 
637 
638 
638 
638 
639 
639 
639 
640 
640 
640 
640 
641 
641 
641 
641 
642 
642 


470 
470 
470 
471 
471 
472 
472 
472 
472 
473 
473 
474 
474 
474 
475 
476 
476 
476 
476 
477 
477 
477 
477 
478 
478 
478 
478 
479 
479 
479 
479 
480 
480 
480 
480 
480 
480 
481 
481 


224 
224 
224 
224 
224 
225 
225 
225 
225 
225 
226 
226 
226 
226 
226 
pH | 
22) 
22) 
227 
228 
228 
228 
228 
228 
228 
229 
229 
229 
229 
229 
229 
230 
230 
230 
230 
230 
230 
230 
230 


664 
664 
664 
664 
664 
671 
671 
671 
671 
671 
672 
672 
672 
672 
672 
673 
673 
673 
673 
673 
680 
680 
681 
681 
681 
681 
681 
681 
681 
682 
682 
682 
682 
682 
682 
682 
682 
683 
683 


5.058 
5.058 
5.058 
5.058 
5.060 
5.068 
5.069 
5.069 
5.069 
5.071 
5.076 
5.078 
5.079 
5.081 
5.082 
5.086 
5.086 
5.089 
5.089 
5.089 
5.091 
5.091 
5.092 
5.094 
5.094 
5.094 
5.098 
5.099 
5.099 
5.102 
5.102 
5.102 
5.102 
5.102 
5.106 
5.106 
5.106 
5.110 
5.110 


1185 
1186 
1186 
1189 
1190 
1191 
1192 
1193 
1194 
1195 
1198 
1200 
1200 
1201 
1202 
1204 
1204 
1206 
1206 
1206 
1207 
1207 
1208 
1209 
1209 
1210 
1211 
1212 
1212 
1213 


1213 
1214 


1214 
1215 
1215 
1215 
1216 
1219 
1219 


3874 
3875 
3876 
3891 
3901 
3908 
3908 
3909 
3911 
3914 
3927 
3929 
3929 
3933 
3934 
3937 
3947 
3949 
3953 
3955 
3958 
3958 
3958 
3960 
3962 
3967 
3972 
3973 
3973 
3984 
3985 
3986 
3988 
3988 
3992 
3992 
3993 
3996 
3996 


Chinese and Japanese editions 


#2950 
#2951 
#2953 
#2954 
#2955 
#2957 
#2960 
#2962 
#2964 
#2965 
#2966 
#2968 
#2971 
#2972 
#2973 
#2974 
#2975 
#2976 
#2978 
#2980 
#2981 
#2984 
#2987 
#2988 
#2989 
#2991] 
#2993 
#2995 
#2996 
#2997 
#2999 
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#3005 
#3006 
#3007 
#3008 
#3009 
#3010 
#3011 
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9/18 


9/19 


9/20 


9/21 
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50b06 
50b07 
50b12 
50b14 
50b16 
50b17 
50b18 
50b20 
50b20 
50b25 
50b29 
50b29 
50c01 
50c05 
50c06 
50c08 
50c09 
50c10 
50c14 
50c17 
50c18 
50c21 
50c¢22 
50c¢24 
50c29 
51a02 
51a03 
51a09 
51a10 
51al7 
51a20 
51a20 
51a22 
51a23 
51a24 
51a26 
51a27 
51a28 
51a29 


571b16 
571b20 
571c06 
571c12 
571c17 
571¢20 
571¢26 
572a04 
572a04 
572a15 
572b01 
572b05 
572b11 
572c05 
572c09 
S201 
572c17 
572c20 
573a02 
573b21 
573b26 
573b29 
573c07 
573c19 
573¢22 
574a01 
574a04 
574a16 
574a18 
574a22 
574b03 
574b05 
574b23 
575a15 
575b02 
575b16 
575b22 
575c06 
575c11 
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643 
643 
644 
644 
644 
645 
645 
645 
645 
645 
646 
646 
646 
646 
646 
646 
646 
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651 
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482 
482 
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483 
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486 
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487 
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487 
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488 
488 
488 
488 
488 
488 
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230 
230 
231 
231 
231 
231 
231 
231 
231 
231 
231 
232 
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232 
232 
232 
232 
232 
232 
232 
232 
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233 
233 
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683 
683 
683 
688 
688 
688 
688 
688 
688 
689 
689 
689 
689 
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5.115 
5.115 
5.116 
5.118 
5.118 
5.118 
5.118 
5.118 
5.118 
5.118 
5.118 
5.123 
5.123 
5.123 
5.123 
5.123 
5.124 
5.124 
5.131 
5.133 
5.133 
5.134 
5.134 
5.134 
5.138 
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5.139 
5.142 
5.142 
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5.145 
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5.147 
5.148 
5.149 
5.150 
5.151 
5.152 


1220 
1220 
1222 
1223 
1223 
1223 
1223 
1223 
1223 
1224 
1224 
1225 
1225 
1226 
1227 
1227 
1227 
1228 
1229 
1230 
1230 
1232 
1232 
1233 
1234 
1234 
1235 
1235 
1235 
1237 
1238 
1239 


1239 
1239 


1239 
1240 
1240 
1241 
1241 


3999 
4000 
4003 
4005 
4006 
4006 
4007 
4009 
4011 
4012 
4014 
4014 
4025 
4027 
4027 
4028 
4029 
4029 
4035 
4053 
4053 
4054 
4054 
4056 
4056 
4057 
4057 
4060 
4060 
4061 
4063 
4063 
4064 
4072 
4073 
4075 
4077 
4079 
4080 


1472 C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 
SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWwy HJQ 
#3012 /\ Katt. 51b01 575c20 652 489 235 696 5153 1241 4081 
#3013 FLS2 Et. 51b03 575c28 652 489 235 696 5154 1241 4082 
#3014 +5432 th 51b04. 576209 652 489.235 696 5155 1242 4083 
#3015 +i 51b05 576b03° 652° 489 235 696 5156 1242 4088 
#3016 BRARIETT 51b06 576b11 652 489 235 696 5156 1242 4090 
#3018 -+-R67TE 51b08 576b29 652. 489 235 703 5157 1242 4097 
#3022 the =: 51b08 576c04 652-489 235. 703 5157 1242 4097 
#3023 KAS 51b09: 576c19 652. 489 235 703 5.157 1243 4100 
#3024 WAH 51b10 577a01 653 490 235 703 5157 1244 4103 
#3025 MEA= 51b11 577a10 653 490 235 703 5157 1245 4104 
#3026 HEA 51b12' 577b03 653. «490 235 703°'5157 1246 4109 
#3027 AGA = 51b13 577b14 -653. 490 235 703 5157 1247 4111 
#3028 FW(BSeI9 51b15 577b25 653 490 235 703 5157 1248 4113 
#3029 FRA 51b16 577cll 653 490: 235 703 5157 1248 4118 
#3030 HA fe 51b17 577c27 653 490 235 703 5157 1249 4121 
#3031 BAe 51b17 578a05 653 490 235 703 5157 1249 4122 
#3033 JE+PES 9/23: 51b18 578a27. 654 491 235 703 5167 1250 4127 
#3034 LER EME 9/24 51b24 579a11 654 491 235 704 5167 1251 4143 
#3036 It+AS 51b26 579a15 655 491° 235 704 5172 1252 4143 
#3037 —Ze(EhR 51b27 579a18 655 491 235 704 5172 1252 4144 
#3038 45F9RILE 51c04 579b04 655 492 236 704 5172 1252 4146 
#3039 FARTS 51c05' 579b06 655 493 236 704 5172 1252 4147 
#3041 JL{RA+ 51c06 579b14 656 493 236 704 5175 1253 4150 
#3042 {S2KAITN 51c07 579b21 656 493 236 704 5175 1254 4151 
#3043 (@IEDUe 99/25 S1cl8 580a17 657 493 236 705 5175 1256 4160 
#3044 +B 51c21 580b18 657 493 236 712 5183 1256 4165 
#3045 FRAB RIS. 51c23 580c06 658 493 237 712 5183 1257 4171 
#3046 JE+1E 9/26 51c24 581all 658 493 237 712 5184 1257 4180 
#3047 thie © 51c27 581b09 658 494 237 713 5186 1258 4189 
#3048 [LBA+ 52a04 581c16 659 494 237 713 5187 1259 4198 
#3049 [+ 52a06 581c19 659 494 237 713 5188 1259 4199 
#3052 +-H=& 52a08 582a09 659 494 237 713 5189 1260 4204 
#3053 THAW 9/27 52a13 582a27 659 495 237 713 5191 1260 4207 
#3054 Bq = 52a18 582b15 660 495 238 714 5195 1262 4217 
#3055 (== 52a21 582c14 661 495 238 714 5195 1263 4225 
#3056 GAPEHR 9/28 52a27 582c18 661 496 238 714 5198 1264 4226 
#3057 + ine 52b03 583a01 662 496 238 714 5.200 1265 4229 
#3058 JL+Kfiz 9/29 52b09 583a07 663 497 239 714 5.201 1266 4230 
#3059 jt +3338 52b17 583a21 663 497 239 715 5.204 1269 4234 


Chinese and Japanese editions 


| SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP Gwy HJQ 
#3060 --HS + Hh 52b18 583a26 664 497 239 715 5.204 1269 4242 
#3061 BEIT 52b19 583b04 664 498 239 715 5.204. 1270 4243 
#3064 +s 52b20 583b08 664 498 239 721 5.205 1270 4244 
#3067 —BAM 52b20 583b14 664 498 239 721 5.205 1270 4244 
#3068 —3€R GH 9/30 52b22 583c27 664 498 239 721 5.205 1271 4248 
#3069 —H aie 52b24 584a07 664 498 239 721 5.205 1271 4248 
#3071 ‘ef nS 52b26 584c06 664 498 240 721 5.208 1272 4254 
#3073 ER Resa 52b27 584cl1l 665 498 240 722 5.208 1272 4255 
#3074 ied 52b28 584c15 665 498 240 722 5.208 1272 4255 
#3076 aR 52c01 585a27 665 499 240 722 5.210 1273 4259 
#3077 —#hB KK 52c04 585b04 665 500 240 722 5.210 1273 4261 
#3078 (ERE 9/31 52c07 585b28 666 500 240 722 5.210 1273 4263 
#3080 HERLLAR 52cl10 585c16 666 500 240 722 5.213 1274 4265 
#3081 —3e7rRE 52c12 585c23 666 500 240 722 5.213 1274 4266 
#3082 sEtL AL 52c14 586a12 667 501 240 722 5.214 1275 4268 
#3083 HE Wh 52c15 586a20 667 501 240 722 5.214 1275 4270 
#3084 {Enath 52c17 586a27 667 501 240 722 5.215 1275 4270 
#3086 FST 9/32 52c22 586b15 668 501 241 723 5.217 1276 4272 
#3087 (ihe ith 52c23 586c04 668 501 241 723 5.217 1277 4274 
#3088 =Ra giles 52c27 586c12 668 502 241 723 5.218 1278 4276 
#3089 (gh = Ht, 52c29 586c15 668 502 241 723 5.218 1278 4277 
#3090 HATH hh 53a01 586c24 668 502 241 723 5.219 1278 4278 
#3091 —*eae 53a02 586c24 668. 502 241 723 5.219 1278 4278 
#3093 DUGNZEE 9/33 53a06 587al10 669 502 241 723 5.221 1279 4279 
#3095 (eh DUHh, 53a09 587a27 669 502 241 723 5.221 1280 4281 
#3096 (HS Hl 53a10 587b04 669 502 241 723 5.221 1280 4282 
#3097 J =sth 53a13 587b10 669 502 241 723 5.221 1281 4283 
#3099 Seep ea 53al5 587b20 670 503 242 723 5.221 1281 4284 
#3100 Sts 53a15 587b21 670 503 242 723 5.221 1281 4284 
#3101 SRS 53a19 587cl1l 670 503 242 724 5.221 1282 4287 
#3102 FOeTPUth 9/34 53a21 587c20 670 503 242 724 5.221 1283 4288 
#3103 AIS FE 53a24 587c22 671 503 242 729 5.228 1283 4289 
#3105 7\ERTEE 53b01 587c28 671 504 242 729 5.230 1284 4290 
#3106 FABRTNH 53b03 588a06 671 504 242 729 5.230 1285 4291 
#3107 RUStEHL 9/35 53b06 588a09 671 504 242 729 5.230 1285 4292 
#3109 +4HtaER 53b07 588a14 672 504 243 729 5.232 1286 4292 
#3110 FBP CHL 53b10 588a19 672 504 243 730 5.232 1286 4293 
#3111 ays FH 53b13 588a24 672 505 243 730 5.232 1286 4294 
#3113 /\etE 53b14 588b06 672 505 243 730 5.234 1287 4295 


1474 C. Concordance of Chinese and Japanese editions of CWSL/Shuji 
___SD_ T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWwy HJQ 
#3114 AUS Ah 53b16 588b10 672 505 243 730 5.234 1288 4296 
#3115 FART/\th 9/36 53b21 588b24 672 505 243 730 5.234 1288 4297 
#3116 /hDLE 53b24 588b26 673 505 243 730 5.234 1288 4298 
#3118 SLA 53b26 588c06 673 506 243 730 5.237 1289 4299 
#3119 (eke tah 53b28 588c06 673 506 243 730 5.237 1290 4299 
#3121 FARTTLE 53b29 588c13 673 506 243 730 5.237 1290 4300 
#3124 —} MES 53c01 588c13 673 506 243 730 5.237 1290 4301 
#3125 7S ESPR 53c02 588c13 673 506 243 730 5.237 1290 4301 
#3126 —HR7 A 9/37 53c09 588c26 674 506 244 731 5.237 1290 4302 
#3127 ise hawt 53cl1l 589202 674 506 244 731 5.237 1291 4303 
#3129 +] she 53cl2 589205 674 506 244 731 5.240 1291 4304 
#3130 heat 53c13 589a05 674 507 244 731 5.240 1292 4304 
#3131 A+ohHg 53c14 589a12 674 507 244 731 5.240 1292 4304 
#3133 Ubi 9/38 53c18 589al17 674 507 244 731 5.243 1292 4306 
#3134 FAIRE 53cl19 589a17 674 507 244 731 5.243 1292 4306 
#3135 FHT éeHth 53c21 589a24 675 507 244 731 5.243 1293 4307 
#3136 AvSeimant 53c24 589a26 675 507 244 731 5.243 1293 4307 
#3139 Jt+—[f& 10/1 54a06 589b21 679 509 245 735 5.247 1296 4314 
#3143 taihhe 54a06 589b25 679 509 245 735 5.247 1296 4314 
#3144 (SPREE 54a07 589c18 679 509 245 735 5.247 1296 4317 
#3146 PRA 54a11 590a05 679 510 245 735 5.249 1297 4319 
#3148 {EPRETH 54a13 590a11 679 510 245 735 5.249 1297 4320 
#3149 /\HRLLE 10/2 54a15 590a17 680 510 245 735 5.249 1297 4320 
#3150 All ean 54a17 590a24 680 510 245 736 5.249 1297 4321 
#3152 HERMEIE 54a18 590b08 680 510 245 736 5.249 1297 4322 
#3153 eRe fic 54a21 590b24 680 511 245 736 5.249 1297 4323 
#3155 Ef —het 54a22 590c01 681 511 245 736 5.253 1298 4324 
#3157 CRs 54a22 590c04 681 511 245 736 5.253 1298 4325 
#3159 RARE 54a25 590c12 681 511 245 736 5.253 1299 4326 
#3160 FRAIL 10/3 54b01 591a20 681 511 246 736 5.257 1299 4332 
#3162 — Fer et 54b05 591a28 682 511 246 736 5.258 1300 4333 
#3163 Spe FAR 54b06 591b16 682 512 246 736 5.258 1300 4334 
#3165 +BwWs 54b09 591c25 682 512 246 739 5.263 1301 4339 
#3167 —idafT 54b09 591c25 682 512 246 739 5.263 1301 4339 
#3168 BE 54b10 592a13 683 512 246 739 5.263 1301 4341 
#3169 =e E 54b11 592a20 683 512 246 739 5.263 1301 4342 
#3170 DUskieS 54b13 592a25 683 512 246 739 5,263 1301 4343 
#3171 AxBSER «6910/4 54b14 592b09 683 512 246 739 5.263 1302 4344 
#3172 WWHkALF 54b15 592b18 683 512 246 739 5.263 1302 4346 


Chinese and Japanese editions 
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SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWwy HJQ 
#3173 AER 54b17 592b25 683 513 246 739 5.264 1302 4347 
#3174 /\ BRK 54b18 592c03 683 513 246 739 5.264 1302 4348 
#3175 TLS Bt 54b21 592c18 683 513 247 740 5.264 1303 4351 
#3176 +328 54b23 592c25 684 513 247 740 5.264 1303 4352 
#3177 HERAT 54b25 593a02 684 513 247 740 5.264 1303 4353 
#3178 HER HH 54b26 593a05 684 513 247 740 5.264 1303 4353 
#3180 “IESE 10/5 54b28 593a16 684 513 247 740 5.271 1304 4355 
#3183 HRCI A 54c01 593a22 684 514 247 745 5.271 1304 4355 
#3185 —jBim 54c01 593a25 684 514 247 745 5.271 1305 4356 
#3186 — ieee 54c04 593b11 684 514 247 745 5.271 1305 4359 
#3187 =e 54c06 593b13 685 514 247 745 5.271 1306 4359 
#3188 DUB 10/6 54c12 593cl10 685 515 248 745 5.274 1307 4362 
#3189 FRA 54c16 593c12 686 515 248 745 5.275 1308 4363 
#3190 ABA 54c18 593cl17 686 515 248 746 5.275 1308 4364 
#3191 Spee 54c22 593c22 686 515 248 746 5.275 1309 4365 
#3194 BER HE All 54c23 594a07 686 516 248 746 5.278 1309 4366 
#3197 —gciGS 54c23 594a09 686 516 248 746 5.278 1309 4367 
#3199 — BERR 10/7 54c26 594b02 686 516 248 746 5.279 1310 4369 
#3201 ARIRA 54c29 594b17 687 516 248 746 5.281 1310 4371 
#3203 ARR 55a02 594b23 687 516 248 746 5.281 1311 4372 
#3204 Kia 55a05 594b28 687 516 249 746 5.281 1311 4373 
#3205 HATFeR 55a07 594c04 687 517 249 746 5.281 1313 4375 
#3207 — Pret 55al10 595a21 688 517 249 747 5.284 1313 4378 
#3208 UKE 10/8 55a13 595a23 688 517 249 747 5.284 1314 4379 
#3211 = Pree 55a16 595b05 688 517 249 747 5.286 1314 4382 
#3212 PREABOA 55a20 595b13 688 =518 249 747 5.286 1314 4382 
#3215 —PRHeH 55a21 595b23 688 518 249 747 5.286 1315 4384 
#3216 (RIE, 55a23 595c05 689 518 249 747 5.286 1315 4384 
#3218 AzsPRBR 10/9 55a25 595c12 689 518 249 747 5.288 1315 4385 
#3220 Axe Ry 55a27 595c25 689 518 250 747 5.288 1316 4386 
#3221 FAILKEAI 55b01 596a25 689 518 250 747 5.289 1316 4386 
#3223 DOP HEE 55b02 596b04 690 519 250 753 5.291 1316 4390 
#3226 —FRRA tS 55b03 596b04 690 519 250 753 5.291 1317 4390 
#3228 HARASS Al 55b07 596b17 690 519 250 754 5.292 1318 4394 
#3231 —AARA 55b07 596b18 690 519 250 754 5.292 1318 4395 
#3232 —AERK 10/10 55b12 596c07 690 519 250 754 5,292 1318 4397 
#3233 =RBR TK 55b14 596c13 690 520 250 754 5.292 1319 4398 
#3234 DUET 55b16 596c16 691 520 250 754 5.292 1319 4398 
#3236 —YWAS 55b19 596c25 691 520 251 754 5.297 1320 4399 
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———s—isi<“iséSSDSCTS85. 7.1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWyY HJQ 
#3238 Ul(ajeean 55b20 597a07 691 520 251 754 5.299 1320 4401 
#3240 GSES ~55b23 597a18- 691 521 251 754 5.300 1321 4403 
#3241 me 10/11 55b24 597a25 691 521 251 754 5.300 1322 4405 
#3243 ABS 55b25 597b04 692...521 251 755 5.300 1322 4406 
#3244 Cea IR i ~55c01 597b06 692 521 251 755 5.303 1323 4407 
#3246 SPASMS. 10/12 55c13 597b14 693 522 252 755 5.306 1324 4408 
#3248 5A HIKE ~§5c17 597c02 694 522 252 755 5.307 1325 4410 
#3251 SERRE 55c18 597c07 694 522 252 755 5.307 1325 4411 
#3252 ERB 55c18 597c10. 694 522 252 756 5.307 1325 4411 
#3253 JERR a 55c19 597c12. 694 522 252 756 5.307 1325 4412 
#3254 450EBTSE 10/13 55c25 597c29 694 523 252 756 5.307 1327 4414 
#3255 JERE 55c26 598a08 ~695 523 252 756. 5.307 1327 4415 
#3256 BRET RE 55c27 598b11 695 523 252 756. 5.312 1327 4419. 
#3257 ERPR AIRE 56a03 598b20 695 °524 252 756 5.312 1328 4421 
#3258 EATER 56206 598c03 696 524 253 756 5.312 1329 4423 
#3260 <FR4. 10/14 56a07 598c07. 696 524 253 761 5.315 1329 4424 
#3262 {alu ~56a12 598c10° 696 524: 253 761: 5.316 1329 .4424 
#3265 —AB& —56a12 598c13. 696 524 253 761 5.316 1329 4425 
#3266 SESE 56a16 599a10 697 525 253 762 °5.319 1330 4428 
#3267 =wheHz 56a21 599a22) 697 525 253 762 5.329 1332 4430 
#3268 VURKFRYE: 10/15 56a25 599b02 697 °525 253.762 5.332 1332 4433 
#3269 eos 56a28 599b08 697.525 253 762 5.338 1333 4434 
#3270 Kutbeo un 56b01 599b17 698 . 525. 253° 762 5.338 1333 4435 
#3271 Sheetal 56b02 599b21 ' 698. 526 254 762 5.338. 1333 4437 
#3274 KARS 56b06 599c02 698 526.254 762 5.341 1334 4439 
#3276 Hxzélbin 10/16 56b09 599c06 698 526 254 763 5.341 1335 4440 
#3277 FEA 56b12 599c12. 699 526 254 763 5.341 1335 4440 
#3278 “BSE 56b15° 599c21 699 527° 254 763 5.343 1335 4442 
#3280 whee 56b18. 599c29' 699 527 254. 763 5.345 1336 4444 
#3281 SAZEBi da 10/17: 56b22 600a06. 700 527.254 763 5.345 1336 4445 
#3283 BYPRTES 56b24 600a10 700° ‘527 254 763' 5.346 1336 4446 
#3284 ARE nctH- 56b25° 600a16 700 527 254 763 5.346 1336 4447 
#3285 SL PUREE 56c01 600a20:. 700. 528 255 763 5.348 1337 4448 
#3288 KAAS 56004. 600a24 701° 528 255 767''5.349 1337 4449 
#3290 #elttdn 10/18 56c06 600a26 701. 528 :255 767 5.349 1338 4450 
#3291 EU 56c10 600b04 . 701° -529::255 767 °5.350 .1338 4451 
#3292 2SRPE 56c13. 600b11 © 702° 529 255. 767 ‘5.352 1339 4453 
#3293 vee 56c19 600b14: 702 - 529: 255: 767 5.354 1339 4454 
#3294 ARTES 10/19 56c21 600b15: 702° 529 255 767'5.355 1340 4455 
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- = SD T1585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ YP GWy HJQ 
#3295 JHU dn —56c29 600b20. 703 530 256 768 5.358 1341 4456 
#3296 We SrA - 57a05 600623 703 530 256 768 5.358 1342 4457 
#3297 Itt2Utdn’ 10/20: 57a06 600c06 703 530 256 768 5.360 1342 4463 
#3298 JELPRZEE 57a06 600c09 703 530 256 768 5.360 1342 4463 
#3299 HEBRIKSS 57a07 600c12. 703 531 256 768 5.360 1342 4464 
#3300 IK(ES tr 57a09 600c16 704. 531 256 768 5.360 1342 4464 
#3302 (2B . 57a10 600c22 704 531 256 773 5.361 1343 4466 
#3303 HALE 57al10 600c24--704 531 256 773 5.361 1343 4466 
#3308 iM EAIIE 57a13 600c27 704 531 257 773 5.362 1344 4467 
#3309 CaS LAY 57al4 601a03. 704 531 257 773 5.362 1345 4468 
#3311 Sek 57a15 601a09 704 531 257 773 5.362 1345. 4469 
#3312 FB .57a15 601a24. 705 531 257 773 5.362 1345 4471 
#3315 SSHAFL 10/21. 57a17 601b04 .705 532 257 774. 5.364 1346 4473 
#3317 sei 57a18 601b11 705 532 257 774 5.364 1346 4473 
#3318 HA >RTh 57a20 601b14 705 532 257 774 5.364 1346 4473 
#3320 Sie See 57a22 601b17 705 532 257 774 5.366 1346 4475 
#3322 AxeuK. 57a23 601b23 705 532 258 774 5.366 1347 4476 
#3324 BAU 57a26 601c01 °706 532 258 774 5.367 1347 4477 
#3325 BYPITES ~57a29 601c18 706 533 258 774 5.367 1348 4479 
#3327 SB7\tHIE 57b01 601c20 706 533 258 774 5.367 1348 4480 
#3328 BKERSS+- 10/22 57b05 602a09 707 533 258: 775 5.367 1349 4482 
#3329 SA Ltda 57b08 602a15 707 534 258 775 5.368 1349 4483 
#3330 JERS -57b08 602a17° 707 534° 258° 775 5.368 1350 4484 
#3332 A xetIAR 57b10 602a26. 707 534 258 775 5.371 1350 4485 
#3335 Seta Sa 57b12 602b01. 708 534 258 775 :°5.371 1350 4485 
#3336 AGRE 57b15 602b08 708 534 258 775 5.371 1350 4486 
#3338 PRO 10/23 57b17 602b11 708 534 258 775 5.371 1351 4486 
#3339 ARAB  § 57b22 602b24 709 535 259 775 5.372 1352 4490 
#3340 Heep 57b23 602b26 709 535. 259.775 5.372 1352 4490 
#3342 Jee ce 57624 602c02 709 535 259 780 5.376 1352 4492 
#3344 Ith es 57b26 602c12 709 535 259 780 5.377 1353 4495 
#3345 sma ey 57b29 602c19 710 535 259 780 5.377 1354 4496 
#3346 Ite 10/24 57c05 603202 710 536 259 780 5.380 1355 4499 
#3347 Thee 57c10 603a16 711 536 260 780 5.384 1356 4502 
#3349 — SfeAR Tg: 57c14 603a25 712 536 260 780 5.385 1357 4505 
#3351 AMEE 10/25 57c15 603b11 712 537 260 780 5.385 1357 4508 
#3352 FECES 57c18 603b21 712 537 260 781 5.385 1359 4508 
#3355 Wee 57c20 603b25 713 537 260 786 5.388 1359 4512 
#3356 —SHS 57c24 603c02 713 538 261 786 5.390 1361 4513 
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SD 11585 T1830 WSX KDZ KIK HTJ 
#3358 {the 57c28 603c10 714 538 261 786 
#3359 =8(L& 10/26 58a02 603c10 714 538 261 786 
#3361 DAFA 58a06 603cl14 714 538 261 786 
#3364 38¢)— 10/27 58a15 603c26 715 539 262 787 
#3365 ALES 58al5 603c26 715 539 262 787 
#3366 Aarts 58a18 604a07 715 539 262 787 
#3367 BMIKS 58a21 604a11 715 539 262 787 
#3369 DU in 58a22 604all1 716 539 262 787 
#3372 ARS 58a25 604al1 716 540 262 787 
#3373 SAE Hel ane 58a26 604a22 716 540 262 787 
#3374 YAS 10/28 58b01 604a26 716 540 262 787 
#3376 SCHAAR 58b02 604a26 717 540 262 787 
#3377 HER ILS 58b03 604b01 717 541 262 787 
#3379 FABLE 58b07 604b09 717 541 263 787 
#3380 BRA 58b09 604b12 717 541 263 788 
#3381 FAIL age 58b12 604b14 717 541 263 788 
#3382 BEERS (LE 10/29 58b14 604b19 718 541 263 788 
#3383 We= 58b16 604b25 718 542 263 793 
#3384 MAME 58b21 604c03 718 542 263 793 
#3386 YATES 58b26 604c05 719 542 263 793 
#3387 GSAS 10/30 58b29 604c1ll 719 542 264 794 
#3388 APES 10/31 58c16 604c22 720 543 264 794 
#3391 Ste#+ 10/32 58c27 604c28 721 544 265 795 
#3392 Almaak_£ 59a01 605b09 721 544 265 795 
#3394 AHS 59a05 605c09 722 545 265 795 
#3395 sat 59a07 606a04 722 545 265 795 
#3396 BASSE 10/33 59a1l4 606b07 723 546 265 795 
#3398 thig—47 59a17 606b19 724 546 266 796 
#3399 DRAR IER 59a18 606b28 724 546 266 796 
#3400 SLAG 59a19 606c05 724 546 266 796 
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5.390 
5.393 
5.395 
5.398 
5.398 
5.398 
5.398 
5.401 
5.401 
5.401 
5.401 
5.403 
5.403 
5.406 
5.406 
5.406 
5.406 
5.411 
5.412 
5.414 
5.415 
5.422 
5.427 
5.427 
5.427 
5.427 
5.432 
5.433 
5.433 
5.433 


1362 
1364 
1365 
1367 
1367 
1368 
1369 
1369 
1370 
1370 
1370 
1370 
1370 
1371 
1371 
1372 
1372 
1372 
1373 
1374 
1375 
1377 
1379 
1380 
1380 
1381 
1382 


1383 


1384 
1385 


HJQ 
4514 
4515 
4516 
4519 
4519 
4523 
4524 
4525 
4526 
4527 
4530 
4531 
4532 
4533 
4534 
4535 
4537 
4539 
4542 
4543 
4544 
4546 
4549 
4553 
4557 
4560 
4564 
4566 
4566 
4568 
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D. Concordance of CWSL (Kando/Taishd), Shuji (Kydto/Taisho) 


The following concordance collates the two most important texts for La Vallée 
Poussin’s translation, the Cheng weishi lun and Kuiji’s Cheng weishi lun shuji 
PACE ct cid We aC 

For the Cheng weishi lun, La Vallée Poussin works with the edition by Saeki 
Kyokuga (A) #E! (Kando zoho Jo yuishiki ron 244 Fi CE RAM, 1888- 
1890) [marked ‘“‘Kand6], for the Shuji 2c, with the Kyoto edition (Meiji period, 
late 19" cent.) [marked “Kyoto”. 


La Vallée Poussin’s internal referencing throughout refers to these two editions. 
While for many instances we have already identified La Vallée Poussin’s Cheng 
weishi lun and Shuji references in the Taisho edition (T.31.1585, T.43.1830), some 
remain unclear. In order to facilitate the cross-referencing, both texts (Cheng 
weishi lun and Shuji) in both respective editions (Kando and Kyoto together 
with Taisho) are concordanced here. The basis for the concordance was the seg- 
mentation into minimal units of Kuiji’s Shuji in the Taisho edition (T.43.1830). 
We count 3,850 lines. We also add the references to Saeki Join’s (A |Al, Shindo 
Jo yuishiki ron #2 AYE mea (marked as “SD”’). 


The Taisho pages have three columns (top to bottom), marked as “‘a/b/c’”. The 
older editions (stitched, butterfly binding) used by La Vallée Poussin (Kando, 
Kyoto) have front and back, here marked as “r./v.” (recto/verso). | 


Saeki Kyokuga (1828-1891) was a Shingon priest. He also published, among others, 
Kando editions of the Abhidharma-koSa (used by La Vallée Poussin): Kando Abida- 
tsuma kusharon 7,26 6") F632 (A a (Kyoto: HOzokan 73K EE, 1887), and of Fazang’s 
Dacheng qixin lun yiji: Kand6é Daijoé kishinron giki 723K FE eG (Bs ea (Kyoto: 
Hozokan Nishimura Shichibé #388 FEA CEG, 1894). 
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D. Concordance of CWSL (Shindo/Kando/Taisho), Shuji (Kyoto/Taishd) 


; _CWSL CWSL Shuji (Kuiji) 
|. | SD | Kands | T. | Kyoto | T 
#0003 EMER) 1/1 I/ir.2 01a07 | Mae «1A/O1r.2 229c08 
#0006 43th I/ir.3 O1a08 | FeeSimH 1A/25v.8 234b28 
AE: fe Hy I/ir.3 Ola09 | HLRaREZE 1A/27r.6 234c24 
Fa RIE 1/lr.4 Ola09 | ShRE(BRR 1A/28r.7 235al3 
Ear REE 2 1/ir5 Olal0 | FRA 1A/30r.6 235b19 
AA Ba ABEAE W/irS Olall | BURA. 1A/30v.4  235b27 
#0007 SABA Wir7 Olal2' ARB 1A/33v7 236a23 
FATE SEH —Afivl =: Olal3.- | EEBIITEH «=1A/34r.5 236b01 
#0008 (RAKE I/lvl Olal4 | A RB= 1A/34v.8 236b13 
By Sh Se I/lv.2  Olal4 |B RRR 1A/35v.2 236b25 
aK sh PY iWlv.2 Olal5 SEs ir 1A/35v.8  236c03 
By se iWlv.3 Olal5 PER =F 1A/36r.6 236c10 
By BRL I/lv.3 Olal6 | PLS8002z+ 1A/36v:.7 236c20 
Ay ve th SE I/lv.4 Olal6 | —PlHR 1A/38r.2 237a12 
A> A mE RR iWlv4 -Olal7 |fEENES= 1A/38v.8 237427 
#0012 #5MEGRE) 1/2 I/lv5 ~— 01al8 | EBIES— 1A/41v.6 237c19 
MA AB ilv7-  Olal9 | E24) 1A/43r.4  238a15 
He BE see ot Ilv.7 Ola21 |Be Peake 1A/46r.5 238c09 
#0018 35 THT 1/2r.2 01a23 |BBFEAAH 1A/S0v1 239624 
Rag ES 1/2r.3  01a24 | FRIES 1A/50v.5 239c01 
#0019 7#§ 186 1/2r.3. 01a24 |= 1A/S1r.7 = 23912 
Fe fa fats 1/274 01a25 |tHRIRABR 1A/S1v.3 239c16 
eacbetisl 1/2r.4 01a25 | ELBE) 1A/53v.3  240a22 
Zi pps RL 1/2r.5  01a26 | BeRBER 1A/54r.3 240b02 
ES a SK 1/2r5 01a26 |\@E—5) 1A/54v.3 240b12 
#0021 Wezet8 1/2r.6 Ola27 /ae848 1A/55r.8 240b27 
#0023 (tH ES HK 1/2r.6 Ola27 |fF238=4) 1A/55v.6 240c05 
#0025 Bute TF 1/2r.7 01a28 | Feak4Fe 1A/S6r.8 240c16 
asta 1/2r.7 01a28 | SBA RAR 1A/56v.3 240c20 
#0027 S28 1/2vl 01a29 | tLReSse 1A/S7r.4 = 241a01 
*A RUB ER 1/2v.1 O1b01 | 4f#ER 1A/8v1 241a25 
(RHR 4} 1/2v.2 O1b01 | ek eft, 1A/58v.6 241b02 
#0028 BYE ARE) 1/3 1/2v.3 01b02 |BUESEBE 1A/63r.1 242a17 
FRIES 1/2v.3 01b03 | fRS8— FE 1A/64v.2 242b14 
Mes aeeiel 1/2v.4  01b04 |RVATEAN 1A/66v.7 24225 
aa A lee 1/2v.5. 01b05 | 244838 1A/67r.3  243a01 
0) FB Be 1/2v.6 01b05 | tbe 1A/67r.8 243a06 


#0031 


#0032 


#0033 
#0036 
#0037 
#0040 
#0043 


A LA A 
aA Prat 
(8 Meats 
Py dk FT 382 
PRA BE 
YBa Ts 
EUAN 
Fa IL 158 a 
BAUR IA ak 
Zs (4) FER 


BABE | 


aay BS EK 
maT PAK 
EK 


«Rae 


#0045 


meee 
aK) 
= Bw 
BR 
#7) AP HE 
Par DA fay 
PI Ts 


SU 
| ATA 


eRe 


4 [Ala 


MTF 


AaB TF SS 


REF | 


#0046 


| BTS) 
S| 
ATS) 
(BINAEEE | 
REE) 


#0047 


— fe FF 
awe) se 
Bape fe CE 


| sap aE] 


#0049 


Al PRAT 
SPT FAK 


1/4 


fs 


1/2v.7 
1/3r.1 

1/3r.1 

1/3r.2 
1/3r.3 
1/3r.3 
1/3r.4 
1/3r.5 
1/3r.5 
1/3v.1 

1/3v1 

1/3v.2 
1/3v.2 
1/3v.3 
1/3v.4 
1/3v.4 
1/3v.5 
1/3v.5 
1/3v.6 
1/3v.6 
1/3v.7 
1/3v.7 
1/4r.1 

1/4r.2 
1/4r.2 
1/4r.4 
1/4r.5 
1/4r.7 


—  1/4vl 


1/4v.2 
1/4v.3 
1/4v.3 
1/4v.4 
1/4v.5 
1/4v.6 


> 1/4v.6 


1/4v.7 
1/4v.7 
1/Sr.1 


— 1/5r.2 


01b06 


—01b07 


01b08 
01b08 
01b09 
01b10 
01b11 
01b11 
01b12 


01b14 


O1b15 
01b15 
01b16 
01b16 


01b17 


01b17 
01b18 
01b19 
01b19 
01b20 
01b20 
01b20 
01b21 
01b23 
01b23 


01b25 


01b26 
01b28 
01b29 
O01c01 
01c02 
01c02 
01c03 
01c05 
01c06 
01c06 
01c07 
01c07 
01c08 
01c09 


HBA 
RI 
HERRERA 
pate 
PETER 
TIER 
ae 
el PO 
ENB = 
le eig 
HENS — 
PBDI 
HEN 
eee 
Ieee cs 
WR ER 
ER 
HID 
HRN 
Byaliau 
BEeSEE 
ee 
pLmeerttt 
LEH 
Lae 
Tarai 
(EDWES 
HLBNAICR 
ache 
LEE 
PMSA 
CE DARE 
He DSeF 
MZ 
rela 
PBR 
SEE 
2 soa 
ee PAE 
PLES 


1A/68r.2 
1A/68r.8 
1A/68v.8 
1A/69r.6 
1A/69v.3 
1A/69v.6 
1A/70r.1 
1A/70r.7 
1A/70v.7 
1A/74v.2 
1A/74v.8 
1A/75r.8 
1A/76r.4 
1A/76r.7 
1A/76v.5 
1A/77r.5 
1A/77r.7 
1A/77v.5 
LA/77v.7 
1A/78v.1 
1A/78v.3 
1A/78v.6 
1A/79v.6 
1A/80v.4 
1A/80v.5 
1A/81r.7 
1A/82r.5 
1A/82v.6 
1A/83r.1 
1A/83r.6 
1A/83v.7 
1A/83v.8 
1A/84r.3 
1A/84v.1 
1A/85r.1 
1A/85r.4 
1A/85r.6 
1A/85v.2 
1A/85v.4 
1A/86r.2 


D. Concordance of CWSL (Shind6/Kando/Taish6), Shuji (Kyoto/Taisho) 


243al7 
243a24 
243b04 
243b10 
243b16 
243b20 
243b24 


243c02 — 


243cl11 
244b16 
244b23 
244c03 
244c16 
244c20 
244c26 
245a06 
245a08 
245al5 
245al7 
245a29 
245b02 
245b05 
245b23 
245c10 


245c12 


245¢23 
246a09 
246a19 
246a23 
246a29 
246b09 


246b11 


246b14 
246b20 


246c01: 


246c04 
246c06 


246c11 — 


246c14 
246c20 
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D. Concordance of CWSL (Shindo/Kando/Taisho), Shuji (Kyoto/Taisho) 


#0051 


#0052 
#0053 


#0054 
#0056 


#0057 


#0058 


#0059 


#0062 
#0066 
#0067 


#0068 
#0070 


#0071 


#0072 
#0074 


#7) BERK 
MAnee 
TN Wr 
BRT BREE. 
Cp ae aes PX, 
(RAGE 
SBA A] 
EUR A 
Mae PTA 
aA BS 
7a He AS. 
APT AEX 
Maa PTE 
7A TERA 
Aa HEE A 
Mae 
ASF EER EL 
Aree 
A BS 2 (8 
BRK 
SAE 
Masi RL 
EX FL PTR 
FETE Ge, 
PREG 
(AA FR 
tt — hh 
ATT 
pee 
Ty FEA 
WE TESS 7 
DeaN fe 
FR ADRX 
EA 
Me Pra 
AULA aa 
FEE 


1/6 


1/7 


1/8 


1/Sr.3 
1/S5r.3 
1/Sr.3 
1/S5r.4 
1/5r.5 
1/5r.6 
1/Sr.7 
1/Sv.l 

1/Sv.1 

1/Sv.3 
1/Sv.4 
1/Sv.4 
1/Sv.5 
1/Sv.6 
1/Sv.7 
1/6r.1 

1/6r.2 
1/6r.2 
1/6r.4 
1/6r.4 
1/6r.5 
1/6r.7 
1/6v.1 

1/6v.2 
1/6v.3 
1/6v.4 
1/6v.5 
1/6v.6 
1/6v.7 
1/7r.2 
1/7r.3 
1/7r.5 
1/7r.6 
1/7v.1 

1/7v.2 
1/7v.3 
1/7v.4 
1/7v.6 
1/7v.7 
1/7v.7 


01c10 
01c10 
01c10 
Olcl1 
Olc12 
O01c13 
Olcl4 
Olc15 
01cl6 
Olc17 
01c19 
01c20 
Olc21 
01c22 
01c23 
01c24 
01¢25 
01¢25 
01c28 
01c28 
01c29 
02a02 
0Q2a03 
02a04 
02a06 
Q2a07 
02a07 
Q2a09 
02a10 
Q2a12 
02al4 
02a15 
02al7 
Q2a19 
02a19 
02a21 
Q2a22 
02a24 
Q2a25 
02a25 


‘Eesti 


Be E Ze 
FEE 
ERE HS Bl 
BP ala 
SB acs 
BRS (EE 
ai eee 
(ILA 
hanes th 
BS Pa = 
LEX BENE 
BARRIER tet 
feat th, 
SS 
aah {E SZ 
HRA — EX 
Ira = 
DRASSTFE 
BRR EK 
BeAS 
eae 
Ih Ae St 
te Rss 2u 
Hen 
Deena 
PREZ 
BR ale 
LAB A 
LE SBN ant 
B= seth, 
DORE ST Fl] 
RESP TE 
Ele 
meee at EX 
RS 
PAPA 
22 CAN Be 


1A/86r.4 
1A/86r.6 
1A/86v.2 
1A/88r.2 
1A/88r.7 
1A/88v.4 
1B/O1r.2 
1B/01r.8 
1B/01v.5 
1B/02r.7 
1B/03r.2 
1B/03r.3 
1B/03v.4 
1B/04r.2 
1B/04r.6 
1B/04r.7 
1B/04v.1 

1B/04v.6 
1B/05v.8 
1B/06r.1 

1B/O6v.2 
1B/07r.1 

1B/07r.5 
1B/07r.8 
1B/07v.3 
1B/O8r.7 
1B/08v.2 
1B/O8v.7 
1B/09v.3 
1B/09v.8 
1B/11r.5 
1B/12r.6 
1B/14v.7 
1B/15r.4 
1B/15r.8 
1B/15v.2 
1B/15v.6 
1B/16r.6 
1B/16v.8 
1B/17r.3 


246c23 
246c26 
247a01 
247a27 
247b04 
247b09 
247b24 
247c02 
247c08 
247c19 
248a02 
248a04 
248al4 
248a21 
248a26 
248a27 
248a29 
248b06 
248b25 
248b27 
248c08 
248c16 
248c21 
248c25 
248c29 
249al13 
249al7 
249a22 
249b07 
249b12 
249c06 
249c26 
250b11 
250b17 
250b22 
250b24 
250b29 
250c09 
250c20 
250c24 


D. Concordance of CWSL (Shindo/Kand6/Taisho), Shuji (K yoto/Taisho) 


#0075 


#0077 


#0078 


#0079 


#0080 
#0082 
#0083 
#0086 
#0090 


#0092 
#0093 
#0095 


#0096 


#0097 


Rat oa tH 
i RAS 
[Eee ari 
Pre ES Ex 
AU REM 
AaB A 
FAN aE AS 
wan Al 
4a TRE EK 
Pra BS Ex 
hah A la 
its Be He 
PA ETEK 
VA Tae 
Fa CAL 
S48] skh 
Shi BRA 
Shel PEA 
ASG 

KIA 
(BHAA PEE 
Pre tal 
Keane 
S8] BY eke 


XKSE 


ie See Se 
RSA E Ry 
MEARS 
= Fe Bi as 
aT I= 
AR RE 
75 a — 
Aa fe Wtg 
X= EAI 
Ih = Say 
AG 
AR aR = 
7a as — Ae 
Bia = 78 
(3 {0 All 


1/9 


1/10 


1/11 


1/8r.1 
1/8r.3 
1/8r.4 
1/8r.5 
1/8r.6 
1/8r.7 
1/8v.1 
1/8v.2 
1/8v.5 
1/8v.5 
1/8v.7 
1/9r.2 
1/9r.3 
1/9r.5 
1/9r.6 
1/9v.3 
1/9v.3 
1/9v.4 
1/9v.4 
1/9v.6 
1/9v.7 
1/9v.7 
1/9v.7 
1/10r.1 
1/10r.2 
1/10r.3 
1/10r.4 
1/10r.4 
1/10r.5 
1/10r.6 
1/10r.7 
1/10v.1 
1/10v.2 
1/10v.3 
1/10v.4 
1/10v.5 
1/10v.7 
1/11r.1 
1/l1r.2 
1/11r.2 


02a26 
02a27 
02a29 
02b01 
02b02 
02b03 
02b04 
02b05 
02b08 
02b09 
02b11 
02b13 
02b14 
02b16 
02b18 
02b21 
02b21 


02b22 | & 


02b22 


02b25 
02b25 
02b25 
02b26 
02b28 
0Q2b29 
Q2c01 
Q2c01 
02c02 
02c03 
02c04 
02c05 
02c06 
Q2c07 
02c08 
02c10 
Q2c11 
Q2c12 
02c13 
02c14 


=a 
woke HE AH 
Aah 
AMS 
CEP RET 
Done Tae 
IE A St 
FHSS /\ ak 
[hss Ee 
As 
DERE FS 
Ee ere 
aff ES ZS 
UE sty, 
4B 45 RIFE 


cs fel tt 
AR allik 
HEP 
op — ARIK 
RYRA 
SUK BPE 
=a a 
A Rs 
era a isk 
CLs 
oi Bae 
| be os FA 
MEER 
AER 
ts = 

eSB POSZ 
ECR IBA 
VALE 
Ate 


1B/17r.6 
1B/17v.1 

1B/17v.6 
1B/18r.6 
1B/18v.4 
1B/18v.8 
1B/19r.1 

1B/19r.5 
1B/19v.1 

1B/19v.5 
1B/20r.5 
1B/20v.6 
1B/21r.3 
1B/21v.l 

1B/21v.4 
1B/22r.7 
1B/22v.4 
1B/22v.6 
1B/23r.2 
1B/28r.1 

1B/28r.7 
1B/28v.1 

1B/28v.2 
1B/29v.7 
1B/30v.3 
1B/30v.8 
1B/31r.6 
1B/31v.2 
1B/31v.7 
1B/32v.1 

1B/32v.4 
1B/33r.4 
1B/33v.2 
1B/33v.6 
1B/34v.2 
1B/35r.8 
1B/35v.5 
1B/36v.3 
1B/36v.4 
1B/37r.1 


250¢27 
250c¢29 
251a07 
251al7 
251a24 
251a29 
251b02 
251b06 
251b11 
251617 
251b26 
251c08 
251c14 
251¢20 
251¢24 
252a07 
252a13 
252al6 
252a21 
253al9 
253a26 
253a28 
253a29 
253b24 
253c08 
253c14 
253c21 
253c26 
254a03 
254al4 
254al8 
254a28 
254b07 
254b12 
254b24 
254c11 
254c17 
255a03 
255a04 
255al0 
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D. Concordance of CWSL (Shind6/Kand6/Taisho), Shuji (Kyoto/Taisho) 


Et 
HTN HES 


MKRSIE 


— ERITAR 
| AFAR 


#0098 
#0100 
#0102 
#0103 
#0105 


#0106 


#0107 


#0110 


#0111 


te Fader Bd 
RPT | 


aia FIT SBA 
(hg FEE 
Bre tay 


aa ze P | 


RAE 
aes Fa a 
SUB FTA 
BN ABP EA 


SKK = 


SUBPT EA 


aa gH 
SURF EA 
IPAS 
ei BE Ba 


WAFER 


SBE 2 
WEEK A 
SUBEFTA 


ERS 


freon te 


SES | 
7B | 
(BEATS Fd 


SURFTIA 


(RETR S 


#0112 


#0113 
#0115 


BoA 


AM 
LEASE | 


fat 7S 
NCS at 
AA 


1/12 


1/13 


1/14 


1/15 


1/11r.3 
1/11r.4 
1/11r.5 
1/11r.6 
1/11r.7 
1/llv.l 
1/llv.2 
1/llv.3 
1/11v.4 
1/1lv.4 
1/11v.5 
1/11v.6 
1/11v.7 
1/12r.1 
1/12r.2 
1/12r.4 
1/12r.5 
1/12r.6 
1/12v.l 
1/12v.2 
1/12v.4 
1/12v.5 
1/12v.7 
1/13r.1 
1/13r.2 
1/13r.3 


1/13r.4 
1/13r.6 | 
1/13r.7 © 


1/13v.1 
1/13v.2 
1/13v.3 
1/13v.4 
1/13v.6 
1/13v.7 
1/14r.1 
1/14r.3 


1/14r.4 — 


1/14r.6 
1/14r.7 


02c14 
02c16 
02c17 
02c18 
02c19 


02c20 


02c21 


02¢22 


02¢23 
02¢23 
02c23 
02c25 
02c26 
02c26 
02c29 
03a01 


03a03 : 


03a04 


03a06 | 


03a07 


03a10 


03all1. 


03al4: 
03al5 


03al6 


03a1l7 


03a18 


~03a21 


03a22 
03a23 
03a24 


03a25 


03a26 


03a27- 


03a29 


03b01 
03b03. 


Ars 
ik Feo 
BERK 
Ai ee a oe 
fms cecal 
Ae 
aseeavele 
ERE 
ATS 
ha Ht 
see ape te 
Pee A 
FREE A) 
Pe See 
APs 
PE LLBLS 
ADAH 
Pe aBeese 
Bae 
Pasa 
hays 
LSE 
Epa 
MAMIE 
SME RSE 
Ae ed 
HES 
(ERE S 
CSS 
aS ae 
=n 
Meee eth 
ARTE 
HES 
BAAS 
ASSE 
Sar 


03b04 | HL Ay Pn 


03b06 
03b07 
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2A/55v.6 
2A/56r.1 

2A/56r.5 
2A/56v.3 
2A/S56v.5 
2A/56v.7 
2A/57r.2 
2A/57v.4 
2A/57v.7 
2A/58v.3 
2A/62v.6 
2A/64r.3 
2A/64v.5 
2A/65r.3 
2A/65r.4 
2A/65r.6 
2A/65r.8 
2A/65v.4 
2A/67r.1 

2A/68r.2 
2A/68r.3 
2A/68r.6 
2A/68v.5 
2A/69r.8 
2A/69v.1 

2A/69v.5 
2A/69v.7 
2A/70r.5 
2A/71v.4 
2A/71v.7 
2A/72r.7 
2A/72v.1 

2A/72v.3 
2A/72v.4 
2A/72v.8 
2A/73r.7 
2A/73r.6 
2A/76v.1 

2A/T6v.2 
2A/76v.6 


278a02 


278a07 
278al 1 
278al18 
278a21 
278a24 
278a28 
278b11 
278b14 
278b28 
279b11 
279c05 
279c15 
279¢22 
279¢24 
279¢26 
279¢29 
280a05 
280a29 
280b18 
280b20 
280b23 
280c03 
280c15 
280c16 
280c21 
280c23 
281a01 
281a26 
281b01 
281b10 
281b13 
281b16 
281b17 
281b21 
281b29 
281c08 
282a26 
282a28 
282b03 
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1/27r.7 
1/27v.2 
1/27v.3 
1/27v.4 
1/27v.5 
1/27v.6 
1/27v.7 
1/28r.1 
1/28r.3 
2/1r.2 
2/ir2 
2/1r.4 
2/1r.5 
2/1r.6 
2/1r.6 
2/1r.7 
2/1v.1 
2/lv.2 
2/lv.2 
2/lv.3 
2/lv.4 
2/1v.5 
2/lv.5 
2/lv.6 
2/l1v.7 
2/lv.7 
2/2r.1 
2/2r.2 
2/2r.3 
2/2r.3 
2/2r.4 
2/2r.7 
2/2v.l 
2/2v1 
2/2v.1 
2/2v.3 
2/2v.4 
2/2v.5 
2/2v.6 
2/2v.7 


05c02 
05c03 
05c04 
05c06 
05c06 
05c07 
05c09 
05c09 
05c12 
05c21 
05c22 
05c23 
05c24 
05c25 
05c26 
05c27 
05c28 
05c28 
05c29 
05c29 
06a01 
06a02 
06a03 
06a04 
06a04 
06a05 
06a06 
06a07 
06a08 
06a08 
06a09 
06a12 
06a13 
06a13 
06a14 
06a15 
06a16 
06a17 
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2A/77r.2 
2A/78v.3 
2A/79r.3 
2A/79v.1 

2A/79v.3 
2A/79v.6 
2A/80r.3 
2A/80r.7 
2A/81v.8 
2B/01r.2 
2B/01r.5 
2B/04r.5 
2B/04r.8 
2B/05r.3 
2B/05v.6 
2B/O6v.7 

2B/07r.4 
2B/07r.7 

2B/07v.7 

2B/08r.2 
2B/08r.7 
2B/09r.2 
2B/09r.5 
2B/09v.1 

2B/10r.1 

2B/10r.7 

2B/10v.4 
2B/11v.1 

2B/11v.5 
2B/12r.3 
2B/12r.6 
2B/12v.2 
2B/12v.3 
2B/12v.5 

2B/13r.3 
2B/13r.4 
2B/13r.6 
2B/13v.2 
2B/14r.2 
2B/14r.5 


282b09 
282c07 
282c 16 
282c22 
282c24 
282c28 
283a05 
283al0 
283b08 
283b23 
283b27 
284a2 1 
284a25 
284b09 
284b23 
284c13 
284c19 
284c22 
285a03 
285a07 
285al3 
285a26 
285b01 
285b06 
285b14 
285b21 
285b26 
285c11 
285c16 
285c23 
285c27 
286a02 
286a04 
286a07 
286a13 
286a15 
286a17 
286a21 
286b01 
286b05 
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2/3r.1 
2/3r.2 
2/3r.3 
2/3r.4 
2/3r.5 
2/3r.6 
2/3r.7 
2/3v1 
2/3v.1 
2/3v.2 
2/3v.3 
2/3v.3 
2/4 2/3v.4 
2/3v.5 
2/3v.5 
2/3v.6 
2/3v.7 
2/4r.1 
2/4r.2 
2/4r.4 
2/4r.4 
2/4r.5 
2/4r.6 
2/5 2/4r.7 
2/4v.2 
2/4v.2 
2/4v.3 
2/4v.3 
2/4v.4 
2/4v.5 
2/4v.6 
2/4v.7 
2/Sr.1 
2/Sr.2 
2/5r.2 
2/Sr.3 
2/5r.3 
2/Sr.4 
2/Sr.5 
2/5r.5 


06a20 
06a21 
06a22 
06a23 
06a25 
06a26 
06a27 
06a28 
06a29 
06a29 
06b01 
06b01 
06b02 
06b03 
06b03 
06b05 
06b05 
06b06 
06b07 
06b09 
06b10 
06b11 
06b12 
06b13 
06b15 
06b15 
06b16 
06b17 
06b17 
06b18 
06b19 
06b20 
06b21 
06b21 
06b23 
06b23 
06b24 
06b25 
06b25 
06b26 
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2B/14r.7 
2B/14v.1 
2B/14v.2 
2B/14v.8 
2B/15r.6 
2B/15r.8 
2B/l6v.1 
2B/16v.5 
2B/17r.6 
2B/17v.6 
2B/18r.3 
2B/18v.3 
2B/19r.7 
2B/19v.5 
2B/20r.8 
2B/21r.2 
2B/21v.1 
2B/25v.1 
2B/25v.6 
2B/26v.3 
2B/26v.5 
2B/28r.8 
2B/28v.2 
2B/29r.1 
2B/29r.8 
2B/29v.5 
2B/29v.7 
2B/30r.2 
2B/30r.4 
2B/30r.8 
2B/30v.8 
2B/3 1r.7 
2B/3 1v.3 


2B/31v.8 — 


2B/32v.5 
2B/33r.1 
2B/33r.3 
2B/33r.5 
2B/33v.1 
2B/33v.5 


286b07 
286b09 
286b1 1 
286b18 
286b25 
286b28 
286c17 
286c22 
287a04 
287al2 
287al18 
287a27 
287b11 
287b18 
287cO01 
287c12 
287c20 
288c02 
288c08 
288c23 
288¢26 
289a26 
289a28 
289b06 
289b15 
289b21 
289b23 
289b27 
289c01 
289c06 
289c15 
289¢23 
289¢28 
290a04 
290a19 
290a24 
290a26 
290a29 
290b05 
290b10 
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#0328 


#0329 
#0330 
#0332 
#0334 


#0336 
#0337 


#0338 
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#0340 
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2/Sr.6 
2/Sr.7 
2/Sr.7 
2/Sv.1 
2/5v.2 
2/6 2/Sv.3 
2/Sv.3 
2/Sv.4 
2/Sv.5 
2/Sv.6 
2/Sv.7 
2/Sv.7 
2/6r.1 
2/6r.2 
2/6r.3 
2/6r.4 
2/6r.5 
2/6r.6 
2/6r.7 
2/6v.1 
2/7 2/6v.2 
2/6v.3 
2/6v.3 
2/6v.4 
2/6v.4 
2/6v.5 
2/6v.6 
2/6v.7 
2/7r.1 
2/7r.2 
2/7r.3 
2/7r.4 
2/8 2/7r.5 
2/7r.6 
2/7r.7 
2/7v1 
2/Tv.2 
2/7v.4 
2/7v.5 
2/71v.6 


06b27 
06b27 
06b28 
06b29 
06c01 
06c01 
06c02 
06c03 
06c04 
06c05 
06c06 
06c07 
06c08 
06c09 
06c10 
06c10 
06c12 
06c12 
06c14 
06c15 
06c16 
06c17 
06c17 
06c18 
06c18 
06c19 
06c20 
06c21 
06c22 
06c23 
06c24 
06c25 
06c26 
06c27 
06c28 
06c29 
07a02 
07a03 
07a05 
07a06 
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2B/34r.2 
2B/34r.3 
2B/34r.8 
2B/34v.4 
2B/35r.1 

2B/35r.3 
2B/35r.6 
2B/35v.4 
2B/35v.8 
2B/36r.6 
2B/36v.1 

2B/36v.2 
2B/36v.5 
2B/37r.7 
2B/37v.6 
2B/37v.7 
2B/38r.3 
2B/38r.5 
2B/38v.1 

2B/38v.5 
2B/39r.3 
2B/39r.8 
2B/39v.3 
2B/39v.6 
2B/40r.2 
2B/40r.6 
2B/40v.1 

2B/43r.3 
2B/43v.4 
2B/44r.6 
2B/44v.1 

2B/44v.4 
2B/45r.1 

2B/45v.6 
2B/45v.8 
2B/46r.2 
2B/46r.8 
2B/47v.7 
2B/48v.7 
2B/49r.1 


290b15 
290b16 
290b22 
290b27 
290c04 
290c06 
290c 10 
290c16 
290c22 
290c28 
291a03 
291a06 
291a09 
291a21 
291a29 
291b03 
291b08 
291b11 
291b15 
291b19 
291b26 
291c03 
29 1c07 
291cl11 
291c16 
291c22 
291c25 
292b12 
292b23 
292c05 
292c10 
292c13 
292c19 
293a05 
293a08 
293al0 
293al7 
293b13 
293c02 
293c04 
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2/7v.7 
2/8r.1 
2/8r.2 
2/8r.3 


2/9 2/8r.5 


2/8r.6 
2/8r.6 
2/8r.7 
2/8v.1 

2/8v.2 
2/8v.4 
2/8v.4 
2/8v.5 
2/8v.6 
2/8v.7 
2/9r.1 

2/9r.2 


2/10 2/9r.5 


2/11 


2/9r.5 
2/9r.6 
2/9r.7 
2/9v.1 
2/9v.2 
2/9v.2 
2/9v.3 
2/9v.4 
2/9v.5 
2/9v.6 
2/9v.7 
2/10r.1 
2/10r.2 
2/10r.3 
2/10r.4 
2/10r.4 
2/10r.5 
2/10r.6 
2/10r.6 
2/10r.7 
2/10v.1 
2/10v.2 


07a07 
07a07 
07a09 
07al0 
07al2 
07al3 
07al3 
07al4 
07al5 
07al6 
07al7 
07al8 
07al9 
07a20 
07a21 
07a22 
07a23 
07a26 
07a27 
07a28 
07a29 
07a29 
07b02 
07b02 
07b03 
07b03 
07b04 
07b06 
07b07 
07b08 
07b09 
07b10 
07b11 
07b12 
07b13 
07b13 
07b14 
07b14 
07b15 
07b16 
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2B/49r.2 
2B/49r.6 
2B/49r.7 
2B/49v.5 
2B/50r.1 

2B/50r.5 
2B/50r.7 
2B/50v.1 

2B/50v.2 
2B/50v.5 
2B/51r.1 

2B/51r.5 
2B/51r.6 
2B/51v.5 
2B/52v.6 
2B/53v.7 
2B/54r.1 

2B/54r.5 
2B/54v.3 
2B/54v.6 
2B/55v.7 
2B/S6r.1 

2B/S6v.4 
2B/56v.6 
2B/57r.2 
2B/57v.4 
2B/58r.7 
2B/58v.5 
2B/59r.2 
2B/S9v.2 
2B/59v.6 
2B/60r.3 
2B/60v.1 

2B/60v.4 
2B/60v.7 
2B/61r.6 
2B/61r.8 
2B/61v.5 
2B/62r.2 
2B/65r.2 


293c06 
293c10 
293c12 
293c18 
293c23 
293¢c27 
293c29 
294a02 
294a04 
294a08 
294a12 
294al7 
294al18 
294a26 
294b15 
294c05 
294c07 
294c13 
294c19 
294c23 
295al3 
295al6 
295a27 
295b01 
295b05 
295b16 
295b28 
295c06 
295c11 
295c21 
295¢25 
296a03 
296a09 
296a13 
296a17 
296a24 
296a27 
296b04 
296b10 
297a04 
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2/10v.2 
2/10v.3 
2/10v.3 
2/10v.4 
2/10v.5 
2/10v.6 
2/10Vv.7 
2/l1r1 


2/12 2/11r.3 


2/13 


2/11r.3 
2/11r.4 
2/11r.5 
2/11r.6 
2/11r.6 
2/114r.7 
2/l1vi1 
2/11v.2 
2/11v.3 
2/11v.4 
2/11v.5 
2/11v.5 
2/11v.7 
2/12r.1 
2/12r.2 
2/12r.4 
2/12r.5 
2/12v.2 
2/12v.2 
2/12v.3 
2/12v.4 


2/12v.5 


2/12v.5 


2/14 2/12v.6 


2/12v.7 
2/13r.1 
2/13r.2 
2/13r.3 
2/13r.4 
2/13r.5 


— -2/13r.6 


07b17 
07b18 
07b18 
07b19 
07b20 
07b21 
07b22 
07b23 
07b26 
07b27 
07b27 
07b28 
07b29 
07b29 
07c01 
07c02 
07c03 
07c03 
07c05 
07c06 
07c07 
07c08 
07c10 
07c11 
07c12 
07c14 
07c20 
07c20 
07c21 
07c22 
07¢23 
07¢23 
07c24 
07c26 
07c27 
07c28 
07c29 
O8a0i 
08a02 
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2B/65v.1 

2B/66r.7 
2B/66v.3 
2B/68r.3 
2B/68r.5 
2B/69r.4 
2B/69v.3 
2B/69v.6 
2B/70r.2 
2B/70r.8 
2B/71v.4 
2B/72r.3 
2B/72v.2 
2B/73r.1 
2B/73r.3 
2B/73v.7 
2B/74v.1 

2B/76r.4 
2B/77r.6 
2B/77v.2 
2B/77v.4 
2B/78r.5 
2B/78v.3 
2B/80r.4 
2B/80v.7 
2B/82v.3 
2B/84r.1 

2B/84r.8 
2B/84v.3 
2B/85v.2 
2B/85v.8 
2B/86v.3 
2B/87r.2 
2B/87r.8 
2B/88v.3 
2B/88v.6 
2B/89v.7 
2B/90v.5 
2B/91r.5 
2B/91r.7 


297al13 
297a29 
297b04 
297c01 
297c03 
297c19 
297¢27 
298a01 
298a06 
298al2 
298b05 
298b13 
298b21 
298b29 
298c03 
298c16 
298c27 
299a28 
299017 
299b23 
299b25 
299c06 
299c13 
300a11 
300a23 
300b24 
300c18 
300¢26 
300c29 
301a17 
301a24 
301b08 
301b16 
301b23 
301c14 
301c18 
302a08 
302a23 
302b02 
302b05 


D. Concordance of CWSL (Shindo/Kand6o/Taisho), Shuji (Kyoto/Taisho) 


#0409 
#0411 
#0414 
#0415 


#0416 


#0417 


#0418 


#0420 


#0421 


#0424 
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2/15 


2/16 


2/17 


2/13r.7 
2/13v.2 
2/13v.2 
2/13v.3 
2/13v.4 
2/13v.4 
2/13v.5 
2/13v.6 
2/13v.7 
2/14r.1 

2/14r.2 
2/14r.3 
2/14r.3 
2/14r.4 
2/14r.6 
2/14r.7 
2/14v.1 

2/14v1 

2/14v.3 
2/14v.4 
2/14v.4 
2/14v.6 
2/14v.6 
2/14v.7 
2/15r.2 
2/15r.4 
2/15r.4 
2/15r.6 
2/15r.7 
2/15r.7 
2/15v.1 

2/15v.2 
2/15v.3 
2/15v.3 
2/15v.4 
2/15v.6 
2/15v.7 
2/16r.1 

2/16r.3 
2/16r.3 


08a03 
08a05 
08a05 
08a06 
08a07 
08a07 
08a08 
08a09 
08al0 
08al1 
08al2 
08al3 
08al14 
08al5 
08al6 
08a17 
08al9 
08al9 
08a20 
08a21 
08a22 
08a23 
08a24 
08a25 
08a26 
08a29 
08a29 
08b02 
08b03 
O8b04 
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08b06 
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08b11 
08b13 


ep Ble 
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2B/92r.1 
2B/92r.5 
2B/92v.2 
2B/92v.8 
2B/93r.2 
2B/93v.8 
2B/94r.6 
2B/94v.2 
2B/95r.3 
2B/95v.8 
2B/96v.1 
2B/97r.6 
2B/97r.8 
2B/98r.1 
2B/99r.1 
2B/99r.4 
2B/99r.8 
2B/99v.6 
2B/100v.7 
2B/101r.3 
2B/101r.7 
2B/101v.6 
2B/102r.1 
2B/102r.3 
2B/102r.7 
2B/102v.3 
2B/102v.5 
2B/103r.3 
2B/103r.6 
2B/103v.2 
2B/103v.4 
2B/104r.1 
2B/104v.5 
2B/104v.8 
2B/105r.3 
2B/105v.2 
2B/105v.5 
2B/106r.2 
2B/106r.8 
2B/106v.1 


302b16 
302b21 
302b28 
302c07 
302c10 
302c¢26 
303a04 
303a09 
303al9 
303b05 
303b15 
303c01 
303c03 
303c13 
304a02 
304a06 
304a10 
304a18 
304b08 
304b12 
304b17 
304b24 
304b27 
304c01 
304c06 
304c11 
304c13 
304c20 
304c23 
304c28 
305a03 
305a08 
305a21 
305a26 
305a29 
305b08 
305b11 
305b17 
305b23 
305b25 
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D. Concordance of CWSL (Shind6/Kand6/Taishd), Shuji (K yoto/Taishd) 
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#0459 


EHTEL 
AAA 
(BA i 
sear Mest 
tA ASR 
Pree DCR 
A eta t 
BRA 
THEE RIE 
EE BN zs 
ae Bia) ce 
THEE HI 
EE BNA 
AERA 
MAE 
ties 
fe A Rakt 
SS Ba Nes 
mE HE 
aate f 
FEBS 
Mia 
WER EE 
A ha BH 
aT Rea (i 
TY Fal ati 

Motes 
Fat Ze EB 
DMRS BUR 
7 Bese 
neteeU/L 
aT hl Ree ad 
Rat (BRE 
Aik Ly 
DEES 
4A ab 
MF EI 
7 RAL 
ALF 
FRR, 


2/16r.4 
2/16r.5 
2/16r.6 
2/16r.6 
2/16v.3 


2/18 2/16v.3 


2/16v.5 
2/16v.6 
2/16v.7 
2/17r.2 
2/17r.2 
2/17r.3 
2/171.6 
2/17r.6 
2/174.7 
2/17v.2 
2/17v.3 
2/17v.4 
2/17v.5 
2/17v.6 
2/17v.7 


2/19 2/18r.1 


2/18r.3 
2/18r.3 
2/18r.4 
2/18r.5 
2/18v.1 


2/20 2/18v.1 


2/18v.2 
2/18v.3 
2/18v.4 
2/18v.4 
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2/18v.5 
2/18v.7 
2/18v.7 
2/19r.2 
2/19r.3 
2/191r.4 
2/19r.6 


08b15 
08b15 
08b16 
08b17 
08b21 
08b22 
08b23 
08b23 
08b26 
08b28 
08b28 
08b29 
08c02 
08c03 
08c04 
08c07 
08c08 
08c09 
08c10 
08c11 
08c12 
08c14 
O08c15 
08c16 
08c17 
08c18 
08c20 
08c21 
08c22 
08c22 
08c23 
08c24 
08c24 
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08c27 
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08c29 
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09a02 
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2B/106v.6 
2B/107r.2 
2B/107r.4 
2B/107r.5 
2B/107v.3 
2B/107v.7 
2B/108r.2 
2B/108r.5 
2B/108r.6 
2B/108r.7 
2B/108r.8 
2B/108v.1 

2B/108v.4 
2B/108v.7 
2B/109r.1 

2B/109v.3 
2B/109v.6 
2B/109v.8 
2B/110r.4 
2B/110v.2 
2B/110v.5 
2B/112r.2 
2B/112r.5 
2B/112v.4 
2B/113r.5 
2B/113v.8 
2B/114r.5 
2B/114r.6 
2B/114v.2 
2B/114v.8 
2B/115r.7 
2B/115v.l 

2B/116r.3 
2B/116r.8 
2B/117r.1 

2B/117r.2 
2B/117v.1 

2B/117v.4 
2B/117v.5 
2B/118r.2 


305c01 
305c06 
305c08 
305c11 
305c18 
305c22 
305c26 
305c29 
306a03 
306a05 
306a06 
306a07 
306a10 
306a14 
306a16 
306a27 
306b01 
306b04 
306b09 
306b15 
306b18 
306c12 
306c16 
306c24 
307a05 
307al7 
307a23 
307a25 
307b01 
307b07 
307b15 
307b18 
307b29 
307c06 
307c16 
307c18 
307c25 
307¢28 
308a01 
308a07 


D. Concordance of CWSL (Shindd/Kando/Taisho), Shuji (Kyoto/Taisho) 
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2/21 2/19r.7 
2/19v.1 
2/19v.2 
2/19v.5 
2/19v.7 
2/20r.1 
2/20r.2 
2/20r.4 
2/20r.5 
2/20r.6 

2/22 2/20r.7 
2/20v.6 
2/20v.7 
2/21r.2 
2/21r.3 
2/21r.4 
2/211r.5 
2/21r.6 

2/23 2/214r.7 
2/21v1 
2/21v.2 
2/21v.3 
2/21v.4 
2/21v.5 
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2/21v.6 
2/21v.7 
2/22r.2 
2/22r.3 
2/22r.4 
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2/24 2/22r.6 
2/22r.7 
2/22v1 
2/22v.2 
2/22v.3 
2/22v.4 
2/22v.6 
2/22v.6 
2/22v.7 


09a06 
09a06 
09a07 
09al11 
09al13 
09al4 
09al15 
09al17 
09al8 
09al9 
09a21 
09a27 
09a28 
09b01 
09b02 
09b03 
09b04 
09b05 
09b06 
09b07 
09b08 
09b09 
09b10 
09b11 
09b12 
09b13 
09b14 
09b15 
09b17 
09b18 
09b19 
09b19 
09b21 
09b22 
09b23 
09b24 
09b25 
09b26 
09b27 
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2B/118r.7 
2B/118v.2 
2B/118v.5 
2B/119r.3 
2B/119r.8 
2B/119v.4 
2B/119v.5 
2B/120r.4 
2B/120r.8 
2B/120v.2 
2B/121v8 
2B/122r.2 
2B/122r.5 
2B/122r.8 
2B/122v.7 
2B/122v.8 
2B/123r.2 
2B/123r.7 
2B/123v.5 
3A/O1r.2 
3A/01v.8 
3A/02r.3 
3A/02v.6 
3A/03v.7 
3A/04r.4 
3A/04v.1 
3A/06r.7 
3A/O6v.4 
3A/07r.5 
3A/07r.8 
3A/07v.3 
3A/10r.1 
3A/10r.3 
3A/10v.2 
3A/10v.6 
3A/l1ird 
3A/11r.6 
3A/11v.1 
3A/11v.4 
3A/12v.6 


308a12 
308a16 
308a20 
308a27 
308b03 
308b09 
308b1 1 
308b18 
308b23 
308b25 
308c19 
308c22 
308c26 
309a01 
309a08 
309a10 
309a12 
309a18 
309a24 
309b11 
309b27 
309c01 
309c14 
310a04 
310a10 
310a15 
310b20 
310b27 
310c09 
310c12 
310c16 
311a28 
311b02 
311b11 
311b15 
311b19 
311b25 
311b28 
311c03 
311¢23 


1497 


1498 


D. Concordance of CWSL (Shindo/Kand6o/Taisho), Shuji (Kyoto/Taisho) 
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2/25 


2/25 


2/27 


2/23r.1 

2/2312 
2/23r.3 
2/23r.4 
2/23r.5 
2/23r.6 
2/23r.7 
2/23r.7 
2/23v.1 

2/23v.2 
2/23v.3 
2/23v.4 
2/23v.5 
2/23v.6 
2/23v.7 
2/24r.1 

2/24r.3 
2/24r.4 
2/24r.5 
2/24r.5 
2/24r.6 
2/24r.7 
2/24v.1 

2/24v.2 
2/24v.3 
2/24v.5 
2/24v.7 
2/25r.1 

2/2582 
2/25r.3 
2/25r.4 
2/25r.5 
2/25r.6 
2/25r.7 
2/25v.1 

2/25v.2 
2/25v.3 
2/25v.4 
2/25v.4 
2/25v.4 
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09c01 
09c02 
09c03 
09c04 
09c05 
09c06 
09c07 
09c07 
09c09 
09c10 
09c11 
09c12 
09c13 
09c14 
09c15 
09c17 
09c18 
09c19 
09c19 
09c20 
09c21 
09c23 
09c24 
09c25 
09c27 
09c28 
09c29 
10a02 
10a03 
10a04 
10a05 
10a06 
10a07 
10a08 
10a09 
10a10 
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10a11 
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3A/13r.2 
3A/13v.5 
3A/15v.2 
3A/15v.5 
3A/16r.4 
3A/16r.7 
3A/16r.8 
3A/16v.5 
3A/17r.5 
3A/17r.8 
3A/17v.8 
3A/18r.3 
3A/18v.2 
3A/19r.1 

3A/19r.5 
3A/20r.4 
3A/20r.7 
3A/20v.2 
3A/22r.3 
3A/22r.6 
3A/22r.7 
3A/22r.7 
3A/22v.8 
3A/23r.5 
3A/23v.2 
3A/23v.5 
3A/23v.6 
3A/26v.2 
3A/26v.6 
3A/27r.3 
3A/27r.5 
3A/27r.6 
3A/27v.3 
3A/27v.5 
3A/28r.8 
3A/28v.3 
3A/28v.7 
3A/28v.8 
3A/29r.7 
3A/30r.7 
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312a12 
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312b25 
312c01 
312c02 
312c08 
312c17 
312c20 
313a01 
313a04 
313al2 
313a21 
313a25 
313b13 
313b17 
313b21 
313c20 
313¢c21 
313c24 
313c25 
314a06 
314a12 
314a17 
314a20 
314a22 
314c12 
314¢c17 
314¢c22 
314c25 
314c27 
315a04 
315a06 
315al8 
315a22 
315a26 
315a28 
315b07 
315b25 
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2/25v.5 
2/25v.6 
2/25v.7 
2/26r.1 
2/26r.1 
2/28 2/26r.2 
2/26r.3 
2/26r.4 
2/26r.5 
2/26r.6 
2/26r.7 
2/26v.1 
2/26v.1 
2/26v.2 
2/26v.3 
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350c07 
350c09 
350c20 
351a07 
351a09 
351al5 
351a16 
351b19 
351b21 
351b28 
351cl11 
351c13 
351¢c20 
352b09 
352b21 
352¢24 
353a08 
353a28 
353b05 
353b21 
353cl16 
353c23 
354a06 
354a07 
354al4 
354a18 
354a25 
354b04 
354b14 
354b24 
354c06 
354cl11 
354c14 
354c21 
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#0867 
#0868 
#0869 
#0870 
#0871 
#0872 
#0873 
#0875 
#0878 


#0885 


#0886 
#0888 
#0889 


#0890 


#0891 
#0892 
#0894 
#0896 
#0897 
#0899 


#0900 


#0901 
#0902 
#0903 
#0904 
#0905 
#0907 
#0909 


#0910 


BRS INAE 
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abi ea oh 
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ae (ke EH 


an ee 


3/23v.3 
3/23v.4 


3/26 3/23v.6 


3/27 


3/28 


3/24r.1 

3/24r.2 
3/24r.3 
3/24r.5 
3/24r.7 
3/24r.7 
3/24v.1 

3/24v.2 
3/24v.3 
3/24v.3 
3/24v.4 
3/24v.5 
3/24v.6 
3/24v.7 
3/25r.1 

3/25r.2 
3/25r.4 
3/25r.5 
3/25r.7 
3/25r.7 
3/25y.3 
3/25v.3 
3/25v.3 
3/25v.4 
3/25v.5 
3/25v.5 
3/25v.6 
3/25v.7 
3/26r.1 

3/26r.3 
3/26r.5 
3/26r.6 
3/26v.1 

3/26v.2 


3/29 3/26v.4 


3/26v.4 
3/26v.5 


15b08 
15b09 
15b11 
15b13 
15b14 
15b15 
15b17 
15b19 
15b19 
15b20 
15b21 
15b22 
15b23 
15b23 
15b24 
15b27 
15b28 
15b29 
15c01 
15c04 
15c05 
15c07 
15c07 
15c10 
15c10 
15cl11 
15cl11 
15c12 
15c13 
15c14 
15c15 
15c16 
15c17 
15¢c20 
15c21 
15¢22 
15¢24 
15¢c25 
15¢26 
15c27 
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oe 
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KS 
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4A/38v.5 
4A/39r.3 
4A/39v.2 
4A/40r.2 
4A/40r.5 
4A/40v.4 
4A/41r.2 
4A/41v.2 
4A/42r.4 
4A/42v.6 
4A/43r.3 
4A/44v.1 
4A/46r.3 
4A/46r.5 
4A/46v.2 
4A/47v.2 
4A/47v.4 
4A/47v.8 
4A/48r.7 
4A/48v.4 
4A/49r.1 
4A/49r.8 
4A/50r.2 
4A/50r.6 
4A/50r.7 
4A/50r.7 
4A/50v.3 
4A/51r.2 
4A/51r.3 
4A/51r.6 
4A/51v.2 
4A/52r.1 
4A/52r.5 
4A/52v.3 
4A/53r.6 
4A/54r.8 
4A/54v.7 
4A/55r.3 
4A/55r.5 
4A/55v.2 


354c27 
355a05 
355al12 
355a21 
355a25 
355b05 
355b11 
355b22 
355c03 
355c14 
355c20 
356a16 
356b16 
356b19 
356b25 
356c13 
356c16 
356c20 
356c28 
357a06 
357al11 
357a20 
357b02 
357b07 
357b08 
357b09 
357b13 
357b21 
357b23 
357b26 
357c02 
357c10 
357c15 
357c22 
358a06 
358a26 
358b05 
358b09 
358b12 
358b18 


1509 
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#0911 
#0912 
#0914 


#0916 
#0917 
#0919 
#0921 
#0922 
#0923 
#0924 
#0925 
#0926 
#0928 
#0931 


#0932 
#0933 


#0934 


#0935 
#0936 
#0938 
#0940 
#0942 
#0943 
#0944 
#0945 
#0947 
#0948 


#0949 


#0950 


Fee 
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3/26v.5 
3/26v.6 
3/2711 
3/271r.2 
3/27r.3 
3/271.4 
3/271.6 
3/27r.7 
3/27v.1 


3/30 3/27v.2 


3/31 


3/27v.3 
3/27Vv.5 
3/27v.6 
3/27Vv.7 
3/28r.1 
3/28r.2 
3/28r.3 
3/28r.5 
3/28r.6 
3/28r.7 
3/28r.7 
3/28v.1 
3/28v.2 
3/28v.3 
3/28v.4 
3/28v.5 
3/28v.6 
3/29r.1 
3/29r.2 
3/29r.3 
3/291.4 
3/29r.5 
3/29r.7 


3/32 3/29v.1 


3/29v.2 
3/29v.3 
3/29v.4 
3/29v.5 
3/29v.6 
3/29v.7 


15¢27 
15c28 
16a01 
16a02 
16a03 
16a05 
16a06 
16a08 
16a08 
16a09 
l6al1 
16a13 
16a14 
16a16 
16a17 
16a19 
16a20 
16a21 
16a23 
16a23 
16a24 
16a24 
16a25 
16a27 
16a28 
16a29 
16b01 
16b03 
16b04 
16b05 
16b06 
16b07 
16b09 
16b10 
16b11 
16b12 
16b14 
16b15 
16b16 
16b17 
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4A/55v.6 
4A/56r.7 
4A/S6v.6 
4A/57r.1 

4A/571r.6 
4A/57r.8 
4A/57v.3 
4A/58r.7 
4A/58r.9 
4A/58v.4 
4A/58v.8 
4A/59r.4 
4A/59v.2 
4A/59v.4 
4A/59v.7 
4A/60v.2 
4A/60v.6 
4A/61r.4 
4A/61v.5 
4A/62r.1 

4A/62r.2 
4A/62r.5 
4A/62r.7 
4A/63r.2 
4A/63v.2 
4A/63v.4 
4A/64v.5 
4A/64v.8 
4A/65r.2 
4A/66r.1 

4A/66v.3 
4A/67r.4 
4A/67v.4 
4A/68r.4 
4A/68v.2 
4A/69r.3 
4A/69v.2 
4A/69v.6 
4A/69v.8 
4A/70r.6 


358b22 
358c04 
358c12 
358c17 
358c23 
358c26 
359a01 
359al4 
359al6 
359a20 
359a24 
359a29 
359b07 
359b10 
359b13 
359b25 
359c01 
359c07 
359c17 
359c22 
359c24 
359c27 
360a01 
360a13 
360a21 
360a24 
360b14 
360b18 
360b21 
360c09 
360c20 
360c29 
361a10 
361a18 
361a24 
361b06 
361b14 
361b18 
361b20 
361b27 
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#0952 
#0954 
#0956 
#0957 


#0960 


#0961 
#0962 
#0963 
#0965 


#0967 
#0968 
#0970 
#0971 
#0973 


#0974 


#0975 
#0977 
#0980 
#0981 
#0982 
#0983 
#0985 
#0986 
#0987 
#0988 


#0989 
#0990 
#0991 


#0993 


#0994 
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BR 5 Dae 
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3/33 


3/34 


3/35 


3/36 


3/30r.3 
3/30r.4 
3/30r.5 
3/30r.7 
3/30v.3 
3/30v.4 
3/30v.5 
3/30v.7 
3/31r.1 

3/31r.2 
3/311.4 
3/31r.4 
3/31r.5 
3/3 11.7 
3/31v.1 

3/31v.3 
3/31v.4 
3/31v.6 
3/32r.1 

3/32r.2 
3/32r.3 
3/32r.5 
3/32r.6 
3/32v.1 

3/32v.1 

3/32v.3 
3/32v.6 
3/3311 

3/33r.3 
3/331r.4 
3/33r.5 
3/331r.6 
3/33r.6 
3/33r.7 
3/33v.1 

3/33v.2 
3/33v.3 
3/33v.4 
3/33v.5 


16b20 A FS 


16b21 


<= 


16b22 | FHA) 
16624 | Sia 
16b27 | 3A eS 
16b28 | Fae 2+ 
16629 | HAAR 


16c02 
16c03 
16c05 
16c06 
16c06 
16c08 
16c09 
16c11 
16c12 
16c14 
16c16 
16c18 
16c19 
16c20 
16c23 
16¢25 
16c26 
16c27 
16c28 
17a02 
17a04 
17a07 
17a08 
17a08 
17a09 
17a10 
17a10 
17a12 
17a13 
17al4 
17a15 
17al7 
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4A/70v.1 
4A/70v.4 
4A/71v.3 
4A/72v.3 
4A/73r.5 
4A/73r.8 
4A/74r.4 
4A/75r.1 
4A/75r.5 
4A/75v.7 
4A/76r.1 
4A/76r.7 
4A/76v.1 
4A/77r.1 
4A/77v.4 
4A/78r.3 
4A/78r.8 
4A/78v.6 
4A/79r.8 
4A/80r.2 
4A/80r.7 
4A/81r.1 
4A/81v.4 
4A/83r.8 
4A/83v.7 
4A/84v.1 
4A/85r.8 
4A/86r.6 
4A/86v.7 
4A/87r.2 
4A/87r.4 
4A/871.7 
4A/87v.2 
4A/87v.3 
4A/87v.8 
4A/89v.2 
4A/89v.7 
4A/89v.8 
4A/90r.3 


361c02 
361c05 
361c21 
362a10 
362a21 
362a24 
362b08 
362b21 
362b26 
362c08 
362c11 
362c18 
362c21 
363a01 
363al5 
363a23 
363a29 
363b07 
363b18 
363c01 
363c07 
363c19 
364a01 
364b03 
364b10 
364b22 
364c09 
364c24 
365a05 
365a09 
365al2 
365al5 
365al18 
365al9 
365a25 
365b25 
365c01 
365c03 
365c07 


1511 
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#0995 


#0996 (2 


#0998 
#1000 


#1001 
#1002 
#1003 
#1004 
#1006 
#1008 
#1012 


#1013 


#1014 
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#1016 


#1017 


#1018 


#1021 


#1022 


#1023 
#1025 


#1026 


#1027 
#1029 


#1030 
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3/33v.5 
3/33v.5 
3/33v.6 
3/34r.1 


3/37 3/34r.3 


3/34r.5 
3/34r.6 
3/34r.7 
3/34v.1 
3/34v.3 
3/34v.4 
4/1r.2 
4/1r.3 
4/\r.3 
4/1r.4 
4/1r.5 
4/1r.6 
4/1r.7 
A/lv.2 
4/lv.3 


4/2 A4/lv.5 


4/lv.6 
4/2r.1 
4/2r.2 
4/2r.3 
4/2r.4 
4/2r.5 
4/2r.6 
4/2r.7 
4/2v.2 
4/2v.3 
4/2v.4 
4/2v.5 


4/3 4/2v.56 


4/2v.7 
4/2v.7 
4/3r1 
4/3r.2 
4/3r.4 
4/31r.6 


17al7 
17a17 
17a18 
17a20 
17a23 
17a25 
17a26 
17a28 
17a29 
17b01 
17b03 
17b11 
17b12 
17b12 
17b13 
17b14 
17b15 
17b16 
17b18 
17b20 
17b21 
17b23 
17b24 
17b25 
17b26 
17b28 
17b29 
17c01 
17c02 
17c04 
17cO5 
17c06 
17c07 
17c08 
17c09 
17c10 
17c10 
17c12 
17c14 
17c16 
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4A/90r.7 
4A/90v.1 

4A/91r.1 

4A/91r.5 
4A/91v.1 

4A/91v.3 
4A/91v.7 
4A/93r.7 
4A/93v.2 
4A/94v.3 
4A/94v.3 
4B/01r.2 
4B/02r.3 
4B/02r.5 
4B/02v.3 
4B/03r.7 
4B/04r.2 
4B/04r.6 
4B/05r.3 
4B/05v.3 
4B/05v.8 
4B/06r.6 
4B/06v.2 
4B/07r.2 
4B/07r.3 
4B/07v.3 
4B/07v.7 
4B/08r.1 

4B/08r.6 
4B/08v.2 
4B/09r.3 
4B/09r.7 
4B/09v.2 
4B/09v.6 
4B/10r.1 

4B/10r.2 
4B/10r.7 

4B/10v.2 
4B/10v.5 

4B/11r.3 


365cl11 
365c14 
365c24 
365c28 
366a04 
366a07 
366a12 
366b09 
366b13 
366c01 
366c08 
366c15 
367a05 
367a08 
367al15 
367a28 
367b12 
367b17 
367c03 
367cl11 
367c18 
367c24 
367c29 
368a09 
368al1 
368a21 
368a25 
368a28 
368b04 
368b09 
368b18 
368b23 
368b27 
368c02 
368c05 
368c07 
368c12 
368c15 
368c19 
368c26 
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#1031 


#1032 


#1033 
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#1039 


#1041 
#1042 


#1044 
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4/3v1 
4/3v.2 
4/3v.3 
4/4 4/3v.4 
4/3v.5 
4/3v.6 
4/4r.1 
4/4r.2 
4/4r.3 
4/4r.6 
4/4v.1 
4/5 4/4v.2 
4/4v.2 
4/4v.3 
4/4v.4 
4/4v.5 
4/4v.7 
4/5r.1 
4/Sr.2 
4/5r.3 
4/5r.4 
4/5r.5 
4/5r.6 
4/5r.7 
4/6 4/Sv.2 
4/Sv.3 
4/Sv.4 
4/Sv.5 
4/Sv.6 
4/Sv.7 
4/6r.1 
4/6r.2 
4/6r.3 
4/6r.4 
4/6r.5 
4/6r.6 
4/6r.7 
4/7 4/6v1 
4/6v.2 
4/6v.3 


17c18 
17c19 
17c20 
17c21 
17c22 
17¢23 
17¢25 
17¢27 
17¢28 
18a02 
18a03 
18a04 
18a05 
18a06 
18a07 
18a08 
18al0 
18al1 
18a12 
18a13 
18al4 
18al5 
18a17 
18al18 
18a19 
18a21 
18a22 
18a23 
18a24 
18a25 
18a26 
18a27 
18a28 
18a29 
18b01 
18b02 
18b03 
18b04 
18b05 
18b07 
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4B/11r.8 
4B/11v.3 
4B/11v.5 
4B/12r.2 
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4B/80v.4 
4B/81r.5 
4B/82r.5 
4B/82v.4 
4B/82v.8 
4B/83r.2 
4B/83r.5 
4B/83v.2 
4B/84r.3 
4B/84v.7 
4B/85r.2 
4B/85r.6 
4B/85r.8 
4B/85v.2 
4B/86r.4 
4B/86r.8 
4B/88v.2 
4B/89r.8 
4B/89v.5 
4B/89v.8 
4B/90v.3 
4B/91r.1 
4B/92v.8 
4B/94r.3 
4B/94r.7 
4B/94v.4 
4B/95r.1 
4B/95r.6 
4B/95v.2 
4B/95v.6 
4B/96r.1 
4B/96v.7 
4B/97v.5 
4B/97v.8 
4B/98r.8 
4B/98v.5 
5A/01r.2 
5A/01v.4 
5A/02r.1 
5A/02r.4 


383c22 
384a04 
384a22 
384b01 
384b06 
384b09 
384b12 
384b18 
384b28 
384c12 
384c16 
384c20 
384c24 
384c26 
385a08 
385al3 
385622 
385c08 
385c13 
385c18 
386a02 
386a09 
386b14 
386c06 
386c12 
386c19 
386c25 
387a02 
387a07 
387all1 
387al6 
387b03 
387b19 
387b23 
387c03 
387c09 
387c19 
388a02 
388a07 
388al1 


D. Concordance of CWSL (Shind6o/Kando/Taisho), Shuji (Kyoto/Taisho) 


#1193 
#1196 
#1198 
#1200 
#1201 
#1202 


#1204 
#1205 
#1206 


#1208 
#1209 


#1210 


#1211 


#1212 
#1213 


#1215 
#1217 


#1219 


#1221 


#1222 


#1223 


#1225 


#1226 


#1227 


#1228 


APATR 
Anta 
AEA 
SLR 
EL TUIEM 
(BE 


BAUR akc 


SS 


ois 
Pawan: 4s 


Bah Me 


Faas 
a REHER 
72 (8 FA 
PSS 
lsia1k 


VE 


ANANVNYN 


PA DE 
HS 


Recht Fak 


SF 7 ae 
PARAL | 
PPE A ae 


Age lat 


eae | 
COIR | 


Aa EE SAR 
Aaa t Rot 
Get ee 
(53th 
Prt AE 


ht SE AS Se 
Fado eS 


EEL) \ ak 


PEEK | 


BE LY OA 
Peat LAAT 
Fa PAT 


Flag He ae 


ine CHEB 


PHT | 


4/22r.2 
4/22r.2 
4/22r.3 
—4/22r.5 
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4/23v.2 
4/25 4/23v.3 
4/23v.5 
4/23v.6 
4/23v.7 
4/23v.7 
4/24r.1 
4/24r.2 
4/24r.3 
4/24r.4 
4/24r.5 
4/24r.6 
4/24r.7 
4/24v.1 
4/24v.3 
4/26 4/24v.4 
4/24v.5 
4/24v.6 
4/25r.2 
4/25r.3 
4/25r.4 
4/25r.5 
4/25v.1 
4/27 4/25v.2 
4/25v.3 
4/25v.4 
4/25v.5 


21a08 
21a08 
21a09 
2lall 
21al3 
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21al8 
21al9 
21a21 
21a23 
21a25 
21a26 
21a27 
21a29 
21b02 
21b03 
21b04 
21b05 
21b06 
21b07 
21b08 
21b09 
21b10 
21b11 
21b12 
21b13 
21b14 
21b16 
21b18 
21b19 
21b20 
21b22 
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21b26 
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5A/02v.1 

5A/02v.4 
5A/03r.5 
5A/04v.2 
5A/05r.1 
5A/05r.7 
5A/05v.3 
5A/06r.2 
5A/06v.7 
5A/07r.1 

5A/07r.8 
5A/07v.3 
5A/08r.3 
5A/08v.3 
5A/09r.4 
5A/09v.4 
5A/09v.7 
5A/10r.6 
5A/10r.6 
5A/10v.1 

5A/10v.4 
5A/10v.7 
5A/11r.1 

5A/11r.5 
5A/1 14.7 
5A/12r.3 
5A/12r.7 
5A/12v.7 
5A/13r.3 
5A/13v.4 
5A/14r.2 
5A/15r.2 
5A/15r.7 
5A/15v.2 
5A/15v.6 
5A/16v.2 
SA/17r.1 

5A/17r.6 
SA/17v.2 
5A/17v.5 


388al6 
388a20 
388b02 
388b25 
388c04 
388c10 
388c15 
388c23 
389a09 
389al1 1 
389al9 
389a23 
389b02 
389b1 1 
389b22 
389c02 
389c06 
389c14 
389c14 
389c17 
389c21 
389c24 
389c26 
390a02 
390a06 
390a19 
390a24 
390b04 
390b08 
390b18 
390b25 
390c13 
390c19 
390c22 
390¢27 
391lall 
391al9 
391a25 
391b02 
391b05 
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4/25v.7 
4/26r.1 
4/26r.3 
4/26r.5 
4/26r.6 
4/26r.6 
4/26r.7 
4/26v.1 
4/26v.1 
4/26v.2 


4/28 4/26v.3 


4/26v.3 
4/26v.3 
4/26v.4 
4/26v.4 
4/26v.5 
4/26v.6 
4/26v.7 
4/27r.1 
4/27r.2 
4/271.4 
4/27r.4 
4/27r.5 
4/27r.5 
4/27r.6 


4/29 4/277.6 


4/27v.1 
4/27v.2 
4/27v.3 
4/27v.3 
4/27v.3 
4/27v.5 
4/27v.6 
4/27v.7 
4/28r.1 
4/28r.2 
4/28r.3 
4/28r.4 
4/28r.4 
4/28r.5 


21c06 
21c07 
21c09 
21c12 
21c12 
21c13 
21c13 
21c14 
21c15 
21c15 
21c17 
21c17 
21c17 
21c18 
21c18 
21c19 
21¢20 
21c21 
21¢22 
21c23 
21¢25 
21¢26 
21¢27 
21¢27 
21c28 
21¢28 
22a01 
22a02 
22a03 
22a03 
22a04 
22a05 
22a06 
22a07 
22a09 
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22al0 
22al1 
22a12 
22a13 


Ba (ETH E 
SERIATS | 
Le 
(SiS =e 
SHE 
A ak 
PRA 
tia iF 
(AREY 
DAB HK 
BNSC 
RA 
BR alt 
ob ukeay 
PERAK 
FHI aa 
DAE A 
asae LAPT 
K PPS 
aT eR Bea 
Ce BER 
Fama DO. 
Bak T. 
TRAE 
A (RA 
nnylstc aid 
fF eZ 
ie AEE hE 
Bae RAR 
Shee EZ 
Coes 
Aes 
FER Ree 
“PIERS 
BRA 
FPA 
SREB /\ 
em sete 
{THE ee 
=a 


5A/17v.7 

5A/18r.8 
5A/18v.2 
A S5A/18v.8 
5A/19r.5 
5A/19r.7 
5A/19v.4 
5A/19v.6 
5A/20r.3 
5A/20r.5 
5A/20v.2 
5A/20v.3 
5A/20v.6 
5A/21r.2 
5A/21r.5 
5A/21v.2 
5A/21v.6 
5A/22r.2 
5A/22r.6 
5A/22v.5 
5A/23r.6 
5A/23v.3 
5A/23v.6 
5A/23v.8 
5A/24r.3 
5A/24r.8 
5A/24v.2 
5A/25v1 

5A/26r.1 
5A/26r.4 
5A/26r.7 
5A/26v.7 
5A/27r.7 
5A/27v.2 
5A/28r.3 
5A/28r.8 
5A/28v.3 
5A/29r.1 

5A/29v.2 
5A/29v.7 


391b09 
391b19 
391b22 
391b29 
391c05 
391c08 
391c14 
391c17 
391¢23 
391c26 
392a03 
392a04 
392a09 
392a14 
392al18 
392a25 
392b01 
392b06 
392b11 
392b20 
392b29 
392c06 
392c10 
392c13 
392c16 
392c22 
392c24 
393a12 
393a21 
393a24 
393a28 
393b08 
393b17 
393b21 
393c04 
393cl11 
393c15 
393c21 
394a02 
394a07 
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4/29r.3 
4/29r.4 
4/29r.5 
4/29r.5 
4/29v.1 

4/29v.3 
4/29v.4 
4/29v.5 
4/29v.5 
4/29v.6 
4/29v.7 
4/29v.7 
4/30r.2 
4/30r.3 
4/30r.5 
4/30r.5 
4/30r.6 
4/30r.7 
4/30v.1 

4/30v.1 

4/30v.2 
4/30v.4 
4/30v.5 
4/30v.6 
4/30v.7 
4/31r.1 

4/31r.2 
4/31r.4 
4/31r.5 
4/31r.6 


22a16 
22a18 
22a18 
22al9 
22a20 
22a21 
22a22 
22a24 
22a24 
22a25 
22a25 
22a27 
22a27 
22a28 
22b01 
22b03 
22b04 
22b05 
22b06 
22b07 
22b08 
22b08 
22b10 
22b11 
22b13 
22b13 
22b15 
22b16 
22b17 
22b17 
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5A/30v.5 
5A/31r.1 
5A/31r.3 
SA/31v.2 
5A/31v4 
5A/32r.2 
5A/32r.5 
5A/32v.7 
5A/32v.8 
5A/33r.6 
5A/33r.7 
5A/33v.3 
5A/33v.4 


5A/33v.8 - 


5A/34r.4 
5A/341r.7 
5A/34v.5 
5A/35r.3 
5A/35r.7 
5A/35v.2 
5A/35v.4 
5A/35v.6 
5A/36r.2 
5A/36v.3 
5A/37r.2 
5A/371.4 
5A/37r.6 
5A/37v.l 
5A/38v.6 
5A/39r.2 
5A/39r.7 
5A/39v.7 
5A/40r.5 
5A/40v.4 
5A/40v.7 
5A/41r.7 
5A/41v.3 
5A/41v.6 
5A/42r.8 
5A/43r.1 
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394c03 
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394c13 
394c17 
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394c24 
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395al18 
395a23 
395a26 
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395b06 
395b17 
395b24 
395b27 
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395c27 
396a02 
396a08 
396al18 
396a26 
396b05 
396b09 
396b18 
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396b27 
396c09 
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4/31v.5 
4/31v.7 
4/34 4/32r.2 
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4/32v.4 
4/32v.6 
4/32v.7 
4/33r1 
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4/33r.4 
4/33r.5 
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4/33v.1 
4/33v.1 
4/33v.2 
4/33v.3 
4/33v.5 
4/33v.6 
4/36 4/33v.7 
4/34r.1 
4/34r.2 
4/34r.3 
4/34r.4 
4/34r.5 
4/34r.6 
4/34r.7 
4/34r.7 
4/34v.1 
4/34v.2 
4/34v.4 


22c01 
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22c14 
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23a02 
23a03 
23a04 
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23a06 
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5A/43r.4 
5A/44r.1 

5A/44r.2 
& 5A/44v1 

5A/45v.2 
5A/46r.7 
5A/46v.2 
5A/46v.5 
5A/47r.4 
5A/47r.6 
5A/47v.8 
5A/48v.1 

5A/49r.3 
5A/49r.6 
5A/50v.8 
5A/51r.5 
5A/51r.8 
5A/51v.6 
5A/51v.8 
5A/52r.5 
5A/52r.6 
5A/52v.5 
5A/53r.5 
5A/53v.5 
5A/53v.8 
5A/54r.5 
5A/54v.1 

5A/55r.7 
5A/55v.5 
5A/56r.1 
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5A/57v.5 
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5A/58r.2 
5A/58r.4 
5A/58r.7 
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397al9 
397b08 
397b23 
397b27 
397c02 
397c09 
397c12 
397c24 
398a06 
398al7 
398a21 
398b21 
398b27 
398c03 
398c09 
398c12 
398c18 
398c20 
398c28 
399a08 
399al7 
399a21 
399a26 
399b01 
399b18 
399b25 
399c01 
399c15 
399c17 
399c21 
399c28 
400a04 
400a06 
400a08 
400a12 
400a14 
400a18 
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4/34v.5 
4/34v.6 
4/34v.7 


4/37 4/35r.1 


4/35r.3 
4/35r.3 
4/35r.5 
4/35r.5 
4/35r.5 
4/35r.6 
4/35r.7 
4/35v.1 
4/35v.3 
4/35v.5 


4/38 4/36r.1 


4/36r.2 
4/36r.3 


S/l 5/1r.2 


5/1r.2 
5/1r.3 
5/1r.4 
5/lv.2 
5/lv.3 


5/2 S/lv.6 
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6A1/23r1 
6A1/23r.3 
6A1/23v1 

6A1/23v.3 
6A1/23v.6 
6A1/24r.8 
6A1/25r.3 
6A1/26r.6 
6A1/26v.6 
6A1/27r1 


430b07 
430b11 
430b15 
430b19 
430b24 
430b28 
430c03 
430c18 
430c22 
430c25 
430c28 
431a04 
431a06 
431al2 
431a14 
431al7 
431a21 
431a25 
431a29 
431b10 
431b15 
431b21 
431b26 
431c05 
431cl11 
431c19 
431¢23 
432a07 
432a20 
432a29 
432b01 
432b04 
432b11 
432b13 
432b17 
432b28 
432c11 
433a03 
433a13 
433al16 
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5/34v.7 
5/35r.1 
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5/35r.3 
6/1r.2 
6/1r.3 
6/1r.5 
6/1r.6 
6/1r.7 
6/1r.7 
6/1r.7 
6/lv.1 
6/lv.2 
6/lv.4 
6/1v.5 
6/lv.6 
6/lv.7 
6/2r.1 
6/2r.2 
6/2r.3 
6/2r.4 
6/2r.6 
6/2r.7 
6/2v.1 
6/2v.1 
6/2v.2 
6/2v.2 
6/2v.3 
6/2v.5 
6/2v.6 
6/3r.1 
6/3r.2 
6/3r.3 
6/3r.5 


29a29 
29a29 
29b01 
29b02 
29b04 
29b05 
29b06 
29b07 
29b08 
29b08 
29b17 
29b17 
29b21 
29b22 
29b23 
29b23 
29b24 
29b25 
29b26 
29b27 
29b28 
29c01 
29c01 
29c03 
29c04 
29c05 
29c06 
29c08 
29c09 
29c10 
29c10 
29cl11 
29c12 
29c13 
29c14 
29c16 
29c17 
29c19 
29c20 
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6A1/27r.5 
6A1/27r.6 
6A1/27v.2 
6A1/27v.5 
6A1/28r.1 
6A1/28r.5 
6A 1/28r.8 
6A 1/28v.3 
6A 1/28v.6 
6A1/29r.1 
6A2/01r.2 
6A2/01r.3 
6A2/01v.3 
6A2/02r.5 
6A2/02v.4 
6A2/03r.2 
6A2/03r.5 
6A2/03v.2 
6A2/03v.5 
6A2/04r.4 
6A2/04r.8 
6A2/04v.6 
6A2/04v.7 
6A2/05r.5 
6A2/05v.4 
6A2/05v.8 
6A2/06r.5 
6A2/06v.3 
6A2/06v.5 
6A2/07r.4 
6A2/07r.6 
6A2/07v.1 
6A2/07v.5 
6A2/08r.1 
6A2/08v.2 
6A2/08v.8 
6A2/09r.7 
6A2/09v.1 
6A2/09v.6 
6A2/10r.3 


433a21 
433a23 
433a27 
433b02 
433b07 
433b11 
433b15 
433b18 
433b22 
433b27 
433c05 
433c07 
433c16 
433c27 
434a06 
434a13 
434al6 
434a22 
434a25 
434b04 
434b10 
434b17 
434b19 
434b26 
434c05 
434c09 
434c14 
434c21 
434c23 
435a03 
435a05 
435a08 
435a13 
435al18 
435a28 
435b05 
435b13 
435b16 
435b23 
435b29 
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6/3v.1 
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6/3v.7 
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6/4r.3 
6/4r.4 
6/41r.6 
6/4r.7 
6/4v.2 
6/4v.4 
6/4v.5 
6/4v.7 
6/5r.2 
6/5r.3 
6/5r.4 
6/Sr.6 
6/Sr.7 
6/6 6/Sv.2 
6/Sv.3 
6/Sv.4 
6/Sv.5 
6/Sv.6 
6/5v.7 
6/6r.1 
6/6r.1 
6/6r.3 
6/6r.4 
6/6r.6 
6/6v.1 
6/7 6/6v.2 
6/6v.3 
6/6v.3 
6/6v.4 
6/6v.4 
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29c23 
29¢24 
29c25 
29c26 
29c26 
29c28 
29¢28 
29¢29 
30a03 
30a04 
30a05 
30a07 
30a09 
30a10 
30a13 
30a14 
30a15 
30a17 
30al9 
30a21 
30a22 
30a23 
30a25 
30a27 
30a28 
30a29 
30b01 
30b02 
30b03 
30b04 
30b05 
30b06 
30b07 
30b09 
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30b13 
30b14 
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30b15 
30b15 
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6A2/10v.1 

6A2/10v.5 
6A2/1 1r.2 
6A2/11r.4 
6A2/11r.5 
6A2/11v.4 
6A2/11v.7 
6A2/12r.3 
6A2/12v.3 
6A2/13r.6 
6A2/13v.4 
6A2/13v.7 
6A2/14r.8 
6A2/14v.2 
6A2/15r.3 
6A2/15r.5 
6A2/15v.4 
6A2/16r.4 
6A2/16v.2 
6A2/16v.8 
6A2/17r.5 
6A2/18r.7 
6A2/19r.3 
6A2/19v.1 

6A2/19v.4 
6A2/20v.1 

6A2/20v.7 
6A2/21r.5 
6A2/21r.8 
6A2/21v.4 
6A2/21v.6 
6A2/22r.6 
6A2/22v.2 
6A2/22v.6 
6A2/23r.3 
6A2/23r.8 
6A2/23v.5 
6A2/23v.7 
6A2/24r.2 
6A2/24r.7 


435c06 
435c11 
435c18 
435c20 
435c21 
435c29 
436a03 
436a08 
436al6 
436a29 
436b06 
436b09 
436b19 
436b22 
436c03 
436c06 
436c14 
436c23 
437a01 
437a09 
437al15 
437b06 
437b20 
437b28 
437c02 
437c17 
437¢24 
438a01 
438a06 
438al0 
438al3 
438a21 
438a25 
438b01 
438b07 
438b14 
438b20 
438b22 
438b26 
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6/7r.5 
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6/7v.2 
6/7v.4 
6/7v.5 
6/7v.7 
6/8r.2 
6/8r.3 
6/8r.3 
6/8r.3 
6/8r.4 
6/8r.5 
6/9 6/8r.6 
6/8r.7 
6/8v.1 
6/8v.2 
6/8v.3 
6/8v.4 
6/8v.5 
6/9r.1 
6/9r.4 
6/10 6/9r.5 
6/9r.6 
6/9r.7 
6/9v.1 
6/9v.2 
6/9v.2 
6/9v.4 
6/9v.5 
6/9v.6 
6/9v.6 
6/10r.1 
6/10r.2 
6/10r.3 
6/10r.5 


30b16 
30b17 
30b18 
30b20 
30b21 
30b23 
30b26 
30b28 
30c01 
30c02 
30c04 
30c06 
30c07 
30c07 

30c07 

30c09 
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30c10 
30c11 

30c12 
30c13 
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30c16 
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30c20 
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6A2/24v.2 
6A2/24v.3 
6A2/24v.8 
6A2/25r.4 
6A2/25v.2 
6A2/25v.5 
6A2/26v.3 
6A2/27r.5 
6A2/27r.6 
6A2/27v.2 
6A2/28r.2 
6A2/28v.8 
6A2/29r.2 
6A2/29r.3 
6A2/29r.4 
6A2/29r.7 
6A2/29v.6 
6A2/30r.4 
6A2/30v.2 
6A2/30v.8 
6A2/31r.2 
6A2/31r.6 
6A2/3 1v.4 
6A2/32r.2 
6A2/32r.7 
6A2/32v.6 
6A2/33r.7 
6A2/34r.1 
6A2/34r.4 
6A2/34r.7 
6A2/34v.2 
6A2/34v.8 
6A2/35r.8 
6A2/35v.3 
6A2/35v.6 
6A2/36r.2 
6A2/37r.4 
6A2/37v.3 
6A2/37v.7 
6A2/38r.4 


438c06 
438c07 
438c13 
438c17 
438c24 
438c28 
439a14 
439a26 
439a27 
439b02 
439b12 
439b27 
439c01 
439c02 
439c03 
439c07 
439c15 
439c¢22 
439c¢28 
440a07 
440a09 
440a14 
440a21 
440a29 
440b05 
440b13 
440b23 
440c05 
440c09 
440c13 
440c16 
440c22 
441a02 
441a06 
441a09 
441a14 
441b06 
441b15 
441b20 
441b26 
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6/10r.7 
6/10v.4 
6/10v.6 
6/10v.7 
6/11r.1 
6/11r.3 
6/11r.4 


6/12 6/11r.5 
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6/114r.7 
6/11v.2 
6/11v.4 
6/11v.6 
6/1 1v.7 
6/12r.2 
6/12r.3 
6/12r.5 
6/12r.5 
6/12r.6 
6/12r.7 
6/12r.7 
6/12v.1 
6/12v.1 
6/12v.2 
6/12v.3 
6/12v.3 
6/12v.6 
6/12v.7 
6/13r.1 
6/13r.1 


6/14 6/13r.3 


6/13r.4 
6/13r.5 
6/13r.6 
6/13v.1 
6/13v.2 
6/13v.3 
6/13v.4 
6/13v.6 
6/13v.7 
6/14r.1 


31al2 
31al6 
31a18 
31al19 
31a20 
31a22 
31a23 
31a25 
31a27 
31a28 
31b02 
31b04 
31b05 
31b07 
31b08 
31b10 
31b10 
31b11 
31b12 
31b12 
31b13 
31b13 
31b14 
31b15 
31b16 
31b18 
31b19 
31b20 
31b20 
31b22 
31b23 
31b25 
31b26 
31b27 
31b29 
31c01 
31c02 
31c04 
31c05 
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6A2/38v.5 
6A2/39r.6 
6A2/39v.3 
6A2/39v.7 
6A2/40r.5 
6A2/40v.5 
6A2/41r.1 
6A2/41r.7 
6A2/41v.3 
6A2/41v.6 
6A2/42v.3 
6A2/43r.1 
6A2/43r.7 
6A2/43r.8 
6A2/43v.3 
6A2/44v.3 
6A2/44v.4 
6A2/45r.7 
6A2/45v.5 


6A2/46r.5 
6A2/47v.7 
6B/01r.2 
6B/01r.4 
6B/0l1v.1 
6B/01v.7 
6B/02v.1 
6B/02v.6 
6B/03v.4 
6B/03v.8 
6B/04r.2 
6B/04v.6 
6B/04v.8 
6B/05r.4 
6B/06r.7 
6B/06v.4 
6B/07r.1 
6B/07r.5 
6B/07v.2 


441c07 
441c18 
441c24 
441c28 
442a07 
442a15 
442a21 
442a28 
442b04 
442b09 
442b23 
442c01 
442c07 
442c09 
442c12 
443a01 
443a03 
443al5 
443a22 


443b03 
443c02 
443c10 
443c14 
443c20 
443¢27 
444a10 
444a15 
444a29 
444b05 
444b07 
444b20 
444b22 
444b27 
444c20 
444¢25 
445a01 
445a07 
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6/15 


6/16 


6/17 
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6/14r.2 
6/14r.3 
6/14r.4 
6/14r.5 
6/14r.7 
6/14r.7 
6/14r.7 
6/14v.2 
6/14v.3 
6/14v.4 
6/14v.6 
6/15r.1 

6/15r.2 
6/15r.3 
6/15r.4 
6/15r.5 
6/15r.6 
6/15r.7 
6/15v.2 
6/15v.4 
6/15v.6 
6/15v.7 
6/16r.1 

6/16r.3 
6/16r.5 
6/16r.6 
6/16r.7 
6/16r.7 
6/16v.2 
6/16v.2 
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6/16v.3 
6/16v.4 
6/l6v.4 
6/16v.6 
6/16v.7 
6/17r.1 
6/17r.3 
6/17r.3 
6/171r.4 


31c07 
31c08 
31c10 
31cl1l1 
31c12 
31c13 
31c13 
31c14 
31c15 
31c17 
31c19 
31c21 
31¢22 
31¢23 


'31c¢24 


31¢25 
31¢26 
31¢28 
32a01 
32a02 
32a05 
32a06 
32a07 
32a09 
32al1 
32a12 
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D. Concordance of CWSL (Shind6/Kando/Taishd), Shuji (Kyoto/Taishod) 


#3392 Almaak_E 
aaa ie 
#3394 PARSE 
#3395 sate el 
1 =Bi= ody 
Ase bak 
aE AYR 
BK 
#3396 SKS 
#3398 Shite = t 
#3399 DNs Cee 
#3400 [LASER 


10/33 


10/30v.2 
10/30v.4 
10/30v.6 
10/30v.7 
10/31r.1 
10/31r.2 
10/31r.3 
10/31r.4 
10/31r.7 
10/31v.3 
10/31v.4 
10/31v.5 


59a01 
59a03 
59a05 
59a07 
59a08 
59a09 
59al0 
59al1 
59al14 
59al17 
59al18 
59al9 


AEA i 
ee 
—fREE 
pha 
Fit oS OE es 
SKA BEA 
ER) 


— ae PTA 


CoB at 
It RAKES 
Bae 


1) — 85 


10B/77v.7 
10B/78r.3 
10B/79v.2 
10B/80v.8 
10B/81r.7 
10B/81v.7 
10B/81v.8 
10B/82r.8 
10B/82v.4 
10B/83r.7 
10B/83v.7 
10B/84r.4 


605b09 
605b13 
605c09 
606a04 
606a12 
606a20 
606a22 
606b01 
606b07 
606b19 
606b28 
606c05 
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E. Concordance of Abhidharmako§sa-bhasya 


col. 1: 
col. 2: 
col. 3: 
col. 4: 
col. 5: 


Pradhan ed. (1967): Sanskrit text page numbers. 

Apidamo jushe shi lun (TR Xuanzang) (T.29.1558.001-160). 

Kando Abidatsuma Kusharon (Saeki Kyokuga, 1886) 30 fascicles. 
LVP F (La Vallée Poussin’s French translation): French page numbers. 


LVP E (Lodr6 Sangpo’s English translation): English page numbers. 


1578 E. Concordance of the AbhidharmakoSa-bhasya 


LVP-F LVP-E 


Kando 


Pradhan Taisho 


LVP-F LVP-E 


Kando 


Pradhan Taisho 


J. Dhatu: 48 verses (in Pradhan) 37 13a18 = 02/23r.5 ~=—-100 306 
| 1a05 Ol/Olr6 1 203 IL. Indriya: 73 verses (in Pradhan) 

2 1a26 O01/02r.2 3 205 38 13b03) 03/OIr.l =: 103 463 
3 1b22 O1/03r.1 6 207 39 13clO0 =: 03/02r.9~—s-: 106 467 
4 1cl6 01/03v.9 8 209 40 14a17 =: 03/03v.6 ~—:109 470 
5 2a12 01/04v.9 11 211 4] 14626 =: 03/05r.8 112 473 
6 2b13 01/06r.1 15 215 42 14c23,-03/06r.9 115 475 
7 2c18 01/07v.2 17 218 43 15a24 =: 03 /07v.3— 119 479 
8 3al6 01/08v.5 20 Z22 44 15cO05 03/09r.5 122 482 
9 3b15 01/09v.8 23 225 45 16a03) 03/10r.9 =: 125 485 
10 3c14 Ol/lir.2 26 227 46 16b10 = -03/12r.1 128 487 
11 4al4 Ol/12r.4 29 231 47 16cO5)—s- 03/13 rl 130 490 
12 4b11 OU/13r.7 33 234 48 16c25. = O3/13v.8  =—-:132 492 
13 4c06 O1/14v.6 34 236 49 17al8 = O3B/t4v.7— «134 494 
14 5a20 Ol/l6r. 38 239 50 17b22) 03/l6r.4 — 137 498 
15 5b21 Ol/l7r.7 = 41 242 51 17ce27) = O3/t7v.2 = 139 500 
16 5c25 O1/18v.4 44 245 52 18al18 =: 03/18r.8 = 142 503 
17 6a21 O1/19v.4 46 247 53 18b22.  04/O01lv.2 145 507 
18 6b21 O1/20v.10 48 249 54 18c25 —- 04/02v.6—=—-:149 511 
19 7a06 02/01r.8 5] 254 55 19224 =604/03v.10 «156 514 
20 7b11 Q2/02v.2 53 257 56 19b28 = =04/05r.7_ —s: 160 518 
21 7¢05 02/03v.7 55 259 57 20a06Ss O4/06v.7 —s «164 521 
22 8a08 02/04v.7 58 262 58 20b15  O4/08r.7 167 524 
23 8b11 Q2/06r.5 62 265 59 20c13-04/09r.10 168 526 
24 8c07 Q2/07r.6 64 267 60 21al8 04/10v9 171 529 
25 9all 02/08v.4 67 270 6] 21b22 3=04/12r.5  =—-173 532 
26 9b15 02/09v.8 70 274 62 21c21 = 04/13v.3. 0 177 535 
27 9c15 O2/1ir.3 73 Pa 63 22a22 = O04 /14v.2—s- 180 538 
28 10a14.—O2/12r.7 = 75 279 64 22cOS ss «O4/16r.6 = 184 543 
29 10b20)—s_( O2/13v.6 3979 283 65 23a09 Ss O4/17v.3 188 547 
30 10c19 ss O2/14v.9 81 287 66 23b07 = «O4/18v.8 ~—:190 550 
31 llal7 = QO2/l6r.) 84 290 67 23cl1 04/20r.3 194 553 
32 11b20) 0 -O2/17r.5 87 292 68 24a13)OS/Olv.9 =—-197 558 
33 11c20) =) O2/18r.8 91 296 69 24b28 = 05/03r.8 = 200 562 
34 12a26 = 02/19v.9 = 94 299 70 24c26 =: 05/04r.9 203 565 
35 12c2 Q2/21r.7 97 302 71 25a26 = 05/05v.3 205 567 


36 13a01 —-Q2/22r.9 98 304 72 25b29) = 05/06v.3 208 570 


Concordance 1579 


Pradhan Taisho Kando LVP-F LVP-E Pradhan Taisho Kando LVP-F LVP-E 
73 26a04 =05/08r.4 213 573 110 40cll1 O7/l6v.5 330 703 
74 26b10 05/09v.3 216 577 Ill. Loka 102 verses (in Pradhan) 

75 26c16 =< OS/I1r.2 219 581 111 40c17 =: 08/O1r.1 1 935 
76 27a21 O5/12r.9 223 585 112 41a24 08/02r8 4 938 
77 27c02 05/14r.2 226 588 113 41b28 08/03v.5 7 940 
78 28al10 05/15v.3 230 591 114 42a08 08/05r.4 = =10 943 
79 28b14 =: 05/16v.9 =. 233 595 115 42b09 08/06r.9 14 946 

80 28c21 05/18r.1 236 597 116 42c18 08/07v9 = 18 948 
81 29b01 05/19v.9 240 601 117 43a20 =08/09r.4 = 20 950 
82 29c03. ss «O05/21r.5 9243 604 118 43b27 =: 08/10v.3 = 25 953 
83 30a19 = 06/1v.7 246 608 119 44201 O8/llv.9 27 955 
84 30b28 =—6.06/03r.S5 = 249 612 120 44a29=—s-«08/13r.2 31 956 
85 31a08 06/04v.6 254 616 121 44c02.s-08/14r.7.— ss 35 959 
86 31b18 06/06r.8 257 619 122 45a03s_«O8/15v.2 = 38 961 
87 31c26 =: 06/07v.8—s 261 623 123 45b04 = 08/l6v.6 40 963 
88 32b07 =s_-:«06/09r.8 = 265 628 124 45c18 O09/01lv4 44 965 
89 32c13. ss « 06/10V.8 = 268 631 125 46a25 = 09/03 r.1 46 967 
90 33a26)0=—s «O6/12r.5  =—-.272 635 126 46b17 = 09/03v.7 = 48 969 
91 33c05. ss 06/14r.3 275 639 127 46c19 =: 09/05r.2.—s 51 971 
92 34a08 =: 06/15r.9 = 278 641 128 47a21 09/06r.8 54 973 
93 34b15 Ss ( O6/16v.7—_- 282 645 129 47620 =09/07r.10 56 975 
94 34c21 06/18r.6 285 648 130 47c17 = 09/08v.2, 58 977 
95 35a26 0 =—s_«06/19V.4 = 288 651 131 48a18 09/09v4 60 978 
96 35628 =: 06/20v.7 291 654 132 48b25 = 09/l1r.3 63 982 
97 35¢c26 =: 06/21v.10 295 658 133 48c09 («O91 1v.3 65 984 
98 36a28 ) =—«_:06/23r.4 = 298 661 134 49al4 = 09/13r.1 68 987 
99 36c17 = 07/02v.4 = 303 666 135 49b09=—s(«09/13v.10 69 988 
100 37a26 =—6: 07/04r.5 3306 669 136 49cl16=—s_«09/15r.9 = 72 991 
101 37c01 07/05v.1 309 672 137 50a19 =: O9/l6v.5 = 76 994 
102 38a01 6/06v.6 311 675 138 50b14 =O09/l7v.4 = 78 996 
103 38b12 = O7/08r.9 Ss 33:14 679 139 50c18 = =09/19r.2— 81 998 
104 38c19 O7/09v.9 317 682 140 51a24 = 09/20r.9 = 84 1002 
105 39a10 =s-« OW/10r.8 = 3318 685 141 51c08 10/01r.8 = 88 1005 
106 39a16 = =—s_s«O/OvV.IO =— 3319 687 142 52a09 =10/02v1 92 1007 
107 39b17) OW12r.5 322 691 143 52b08 10/03v.5 96 1010 
108 39c24 §=O7/13vV5 8324 695 144 52c06 =—s_:10/04v.7_ —s (98. 1012 


109 40b09)—-(<O7W/15r.10 = 328 699 145 53a01) =s-:10/05v.7_ —s:1101 1015 


1580 E. Concordance of the AbhidharmakoSsa-bhasya 


Pradhan TaishO Kando LVP-F LVP-E Pradhan TaishO Kando LVP-F LVP-E 
146 53a27 10/06v.8 =103 1018 183 64a20 12/08v.2 193 1098 
147 53c03 10/08r.5 108 1022 184 64b19 = 12/09v.4 = 196 1100 
148 54a07 10/09r.10 111 1025 185 64c18 12/10v.7 199 1102 
149 54a14 10/09v.6 112 1027 186 65a28 12/12r.8 202 1104 
150 54b03 10/10v.1 114 1029 187 65b22 12/13r.8 205 1106 
151 54c02 10/llv.3 116 1030 188 65c27 12/14v.9 207 1108 
152 54c27 10/12v.3 118 1032 189 66a28 12/l6r1 209 1109 
153 55a22 10/13v.3 121 1034 190 66c12 12/17v.4 213 1112 
154 55b23 10/14v.6 8125 1037 191 67al1 12/18v.6 216 1114 
155 55c25 10/16r.1 128 1039 IV. Karma 127 verses (in Pradhan) 
156 56a28 10/17r.7 = 131 1042 192 67b01 13/01r.4 31 1281 
157 56b23 10/18r.6 135 1045 193 67c10 13/02v.3 4 1286 
158 57a08 11/01r.7 = =139 1049 194 68a13 13/03v.8 7 1289 
159 57b04 11/02r.5 141 1050 195 68b16 13/05r4 10 1292 
— 160 57c01 11/03r.6 143 1052 196 68c23 13/06v.2 13 1296 
161 57c15 11/03v.7 = 144 1054 197 69a24 13/07v.6 17 1300 
162 58a05 11/04v.4 146 1056 198 69c02 13/09r.6 8 21 1303 
163 58a28 11/05v.3 148 1058 199 70a07 13/10v.4 24 1306 
164 58b29 11/06v.2 151 1059 200 70b12 13/12r.2 27 1309 
165 59a03 11/08r.3 154 1061 201 70c10 13/13r.4 30 1312 
166 59b08 11/09v1 =158 1064 202 71al0 13/14r.7 33 1315 
167 59b29 11/10r.9 160 1065 203 71b12 13/15v.l 35 1317 
168 59c27 11/lir9 162 1068 204 71¢c17 13/l6v.9 38 1321 
169 60a20 11/12r.8 163 1069 205 72a13 13/17v.8 8 41 1324 
170 60b16 11/13r.9 165 1071 206 72b29 14/02r.4 44 1327 
171 60c19 11/14v.6 §=168 1073 207 72c¢29 14/03r.10 46 1328 
172 61a20 11/15v10 171 1077 208 73b03 14/04v.5 49 1330 
173 61b07 11/l6v.3 172 1080 209 73c01 14/05v.8 52 1332 
174 61b22 11/17r.5 173 1081 210 73cl11 14/06v.5 54 1334 
175 61c14 11/18r.3 175 1082 211 74a1l6 14/07v.5 = 57 1336 
176 61c28 11/18v.3 176 1083 212 74b20 =: 14/09r.2 59 1338 
177 62b08 12/02r.4 179 1086 213 75a02 14/10v.4 63 1341 
178 62b26 12/02v.9 180 1087 214 75b11 14/l2r.5 66 1343 
179 62c28 12/04r.4 = 183 1092 215 75c21 14/13v.7 =—70 1345 
180 63a24 12/05r.3 186 1094 216 76a28 14/15r.6 74 1347 
181 63b09 12/05v.5 188 1095 217 76c09 14/l6v.8 78 1350 
182 63c12 12/07r1 189 1096 218 77al3 14/18r.4 81 1352 


Concordance 


219 
220 
221 

222 
223 

224 
225 
226 
227 
228 
229 
230 
231 
232 
233 
234 
235 
236 
237 
238 
239 
240 
241 
242 
243 
244 
245 
246 
247 
248 

249 
250 
251 

252 
253 
254 
255 


Pradhan Taisho 


LVP-F LVP-E 


Pradhan Taisho 


77622 
78a06 
78b19 
78c19 
79b05 
79c04 
80a08 
80b13 
80c18 
8lal7 
81b12 
81c14 
82al15 
82b08 
82c13 
83a09 
83b11 
83c16 
84a14 
84b12 
84c13 
85all 
85b26 
86a08 
86b01 
86c19 
87b06 
87c17 
88al7 
88b25 
88c29 
89b02 
89b28 
89c24 
90b02 
90b29 
91a04 


14/19v.5 
15/01v.8 
15/03v.2 
15/04v.4 
15/06v.1 
15/07v.4 
15/08v.10 
15/10v.1 
15/11v.8 
15/12v.10 
15/13v.10 
15/15r.4 
15/16r.8 
15/17r.8 
15/18v.6 
15/19v.7 
16/O1r.5 
16/02r.6 
16/03r.9 
16/04r.10 
16/05v.7 
16/06v.7 
16/08v.2 
16/10r.4 
16/11r.10 
16/12v.10 
16/14v.5 
16/16r.7 
16/17r.10 
17/01r.5 
17/02r.10 
17/03v.5 
17/04v.6 
17/05v.7 
17/07r.5 
17/08r.8 
17/09v.5 


84 

88 

90 

93 

95 

97 

100 
103 
105 
109 
112 
115 
118 
121 
124 
126 
128 
131 
133 
137 
139 
142 
145 
149 
151 
155 
158 
162 
165 
168 
171 
174 
176 
180 


183 


186 
189 


1354 
1357 


1359 


1362 
1364 
1366 
1368 
1370 
1372 
1375 
1377 
1380 
1383 
1385 
1387 
1389 
139] 
1393 
1396 
1398 
1401 
1402 
1405 
1406 
1409 
1411 
1413 
1416 
1418 
1420 
1422 
1424 
1426 
1428 
1431 
1433 
1436 


256 91b02 
257 91c03 
258 92a05 
259 92b18 
260 92¢26 
261 93b11 
262 93c02 
263 94a01 
264 94a25 
265 94b25 
266 95a01 
267 95b04 
268 95c04 
269 96a07 
270 96b06 
271 96c10 
272 97al2 
273 97b14 
274 97c11 
275 98al9 
V. AnuSaya 70 verses 
277 98b15 
278 98c11 
279 99al10 
280 99b18 
281 99c06 
282 100a09 
283 100b16 
284 100¢13 
285 101al6 
286 101b09 
287 101c04 
288 102a05 
289 102b07 
290 102c03 
291 102b27 
292 103a17 


17/10v.6 192 
17/12r.1 195 
17/13r.7 197 
17/15r.1 200 
17/16r.10 204 
18/02r.3. 207 
18/02v.9 210 
18/04r.2 213 
18/05r.1 216 
18/06r.4 219 
18/07v.2 = 223 
18/08v.9 228 
18/10r.3 232 
18/llr.8 234 
18/12v.1 236 
18/13v.8 240 
18/I5r.5 243 
18/l6r.9 246 
18/l7v.2 249 
18/19r.3 253 
(in Pradhan) 
19/01r.5 1 
19/02r.3 3 
19/03r.6 7 
19/04v.6 10 
19/05r.10 13 
19/06v.6 17 
19/08r.5 21 
19/09r.6 23 
19/10v.2 26 
19/11v.l 30 
19/12r.8 = 31 
19/13v.3 34 
19/14v.7 36 
19/15v.6 39 
19/l6v.6 41 
19/17v.2 43 


1581 


LVP-F LVP-E 


1438 
1441 
1444 
1446 
1450 
1453 
1455 
1457 
1459 
1461 
1464 
1465 
1467 
1469 
1470 
1473 
1475 
1477 
1479 
1482 


1655 
1657 
1661 
1663 
1665 
1668 
1671 
1674 
1676 
1678 
1680 
1683 
1685 
1687 
1689 
1691 


1582 E. Concordance of the Abhidharmakosa-bhasya 


Pradhan Taisho Kando LVP-F LVP-E Pradhan TaishO Kando LVP-F LVP-E 
293 103b14 §=19/18v.2 45 1692 329 114b07 = 22/03 v.1 125 1879 
294 103c23.-19/19r.2 46 1693 330 114c12 9. 22/04v.5 = 128 1881 
295 104a20 20/0lv7 49 1696 331 115a17) =—-.22/06r.3— 131 1885 
296 104b20 = 20/02v8 51 1698 332 115b23) -22/07r.10 9133 1886 
297 104c17)s- 2 0/03v.9 54 1700 333 116a06 §=22/09r.3. 136 1889 
298 105a12 20/04v.9 56 1702 334 116b13 .22/10v.1 140 1891 
299 105b04 = 20/05v.7 38658 1704 335 116c14 22/llv6 143 1893 
300 105c12 20/07r.6 61 1707 336 117a13)-22/12v.8 146 1985 
301 106a15 20/08v.2 63 1709 337 117a27) 9=.22/13r.9 148 1897 
302 106b15 20/09v.6 66 1712 338 117b28 22/14v.2 150 1899 
303 106c09 = 20/10v.3 68 1714 339 117c28 9=22/15v.7 = 152 1901 
304 106c28 20/lir.3 69 1715 340 118a29) =22/17r.1 155 1904 
305 107a28 = 20/12v.4 72 1717 341 118cO1 = 22/18r.4 39157 1906 
306 107b18 20/13r.9 73 1719 342 118c26 23/01lv.8 159 1908 
307 107c17. = 20/14v.2 74 1722 343 119a22 23/02v.5 162 1910 
308 108a10 = 20/14r.10 77 1724 344 119b21 23/03v.8 164 1912 
309 108b19 = 21/01r.8 82 1726 345 119c12 =23/04v.4 = 166 1914 
310 108v25  21/02v4 84 1728 346 120a17 =23/06r.1 169 1917 
311 109a14 21/03r.8 86 1730 347 120b08 23/06v.7 171 1918 
312 109a29 = 21/03v.10 87 1731 348 120b28 23/07v.3 174 1920 
313 109c02. -21/05r.7_ 91 1733 349 121a03) -23/08v.9 177 1922 
314 109c16 =21/05v.6 92 1734 350 121a23)  23/09v.7 =—:1179 1925 
315 110a02 §=21/06r.10 93 1735 351 121b24 9 23/l10v10 184 1927 
316 110a17)0=—-21/07r.2 94 1736 352 121c25) -23/l2r.4 = 187 1929 
317 110b03 21/07v.6 96 1738 353 122a25 23/13r.9 191 1931 
318 120624 =21/08v.2 98 1739 354 122626 §=23/l4v4 = 195 1935 
319 110c18 =21/09v.2 99 1741 355 122c24 23/I5v5 197 1938 
320 111a23)  21/10v.9 = 103 1744 356 123a24 23/l6v10 200 1940 
321 111b21) 9 =21/12r1 105 1747 350 123c04 =. 23/18r.10 205 1944 
322 111c22) =. 21/13r.7 ~=—:108 1749 358 124a09 24/0lv.5 208 1946 
323 112b05) = -21/14v.10 111 1751 359 124b16 24/03r.8 210 1948 
324 112cl1l =21/l6r.9 113 1753 360 124c23  24/04v.7 = 214 1951 
325 113a03) 0 -21/17r.7 114 1754 361 125a24 24/06r.2 216 1954 
326 113b07) =. 21/18v.4 = 117 1757 362 125b26 24/0776 219 1957 
VI. Marga-pudgala 79 verses (in Pradhan) 363 125c28 24/08v1 222 1959 
327 113cO1 = =.22/01r.3 119 1875 364 126b04 24/09v10 226 1962 


328 113c26 =. 22/02r.2. 120 1877 365 126c06 = =24/l1r4 228 1965 


Concordance 1583 


Pradhan Taisho Kando LVP-F LVP-E Pradhan TaishO Kando LVP-F LVP-E 
366 127a13 0 24/12v.3 232 1968 402 137c04 =26/12r.9 39 2200 
367 127b06 3=24/13v.2 234 1970 403 137cl6) =—.26/12v.8 841 2202 
368 127c13 0 24/15r.1 238 1972 404 137c29 -26/13r.9 43 2203 
369 128a03 = 24/15v.8 = =240 1974 405 138a22 26/14r6 45 2205 
370 128a22 24/l6v.3 242 1975 406 138b18 26/15r6 49 2208 
371 128b24 24/17v.9 245 1978 407 138c07) =. 26/15v.10 52 2211 
372 128c24 §=24/19r.3 249 1980 408 138c23 26/l6v.2  =54 2213 
373 129a23 -25/0lv.2 251 1982 409 139a29 =. 26/1 8r.1 57 2216 
374 129b17) =. 25/02r.7 =. 253 1984 410 139c09 = 26/19v.1 59 ~—- 2218 
375 129c22. =. 25/03v.4 = 257 1986 411 140a08 26/20v.4 64 2220 
376 130b06 = =25/05r.8 261 1990 412 140b12 27/0lv8 70 2223 
377 130c08 = 25/06v.2 265 1992 413 140b26 9 27/02r.10 72 2225 
378 131a02) =25/07v.2 267 1994 414 140c17) -27/03r.7 = 74 2226 
379 131b01 25/08v.4 270 1996 415 141a15 27/04r.9 78 2228 
380 131b13) -25/09r.5) 273 1998 416 141b19 = 27/05v.7 = 82 2231 
381 131c08 = =25/10r.5 275 2000 417 141c19 27/06v10 86 2234 
382 132a08 25/llr.1 277 2002 418 142a08 9 27/07v5 = 87 2235 
383 132b04 §=25/12v.l 282 2006 419 142b03  27/08v.4 =: 92 2238 
384 132b26 =. 25/13r.8 =—284 2008 420 142b17  27/09r5 94 2240 
385 133a04 =. 25/14v.8 = 289 2011 421 142cl11 27/10r.6 97 2241 
386 133b04 25/l6r1 291 2013 422 143a03) 27/1 1r.3 101 2244 
387 133b22 8 25/l6v.5 293 2014 423 143b09 = 27/12v.1 105 2247 
388 133c19 = 25/l7v.7 295 2016 424 143b28 27/1 31.6 108 2249 
389 134a04 =. 25/18r.18 299 2018 425 143c18 = 27/14r.2 112 2251 
390 134b03 =. 25/19v. = 302 2020 426 144a09 §=27/14v.8 114 2253 
VII. Jidnd 56 verses (in Pradhan) 427 144b04 = 27/15v.7 117 2255 
391 134b13)- 26/01r4 1 2169 428 144620 27/16r.10 119 2257 
392 134cl1 26/02r.2 4 2172 429 144c24 = 27/17v.5 122 2258 
393 134c20 =. 26/02r.10 6 2173 430 145a03 -27/18r.2 124 2261 
394 135a14 =26/03r.9 9 2176 431 145a06) = -27/18r.4 126 2262 
— 395 135b11 26/04r.10 12 2179 VIII. Samapatti 43 verses (in Pradhan) 
396 135c08 =. 26/05v.2.— 15 2181 432 145a12 28/01r.4 = 127 2371 
397 136a06) =. 26/06v.3 19 2184 433 145b04 28/0lv.6 = 129 2373 
398 136b08 = =26/07v.8 = 23 2187 434 145629 =28/02v.9 = 133 2376 
399 136cO7) =. 26/08v.10 27 2190 435 146a06 §=28/04r.3 137 2380 
400 137a08 =6.26/10r.6 =30 2192 436 146b06 9 28/05r.6 =:143 2383 


401 137b09 = 26/11r.10 36 2197 437 146623 28/05v.9 144 =. 2385 


1584 E. Concordance of the Abhidharmakosa-bhasya 


Pradhan Taisho Kando LVP-F LVP-E Pradhan TaishO Kando LVP-F LVP-E 
438 146c14 28/06v.5 148 2387 474 157b24 §=30/09r.5 = 280 2563 
439 147206 §=.28/07v.2— 151 2389 475 157c26 §=630/10v1 284 2567 
440 147613 -28/09r.1 157 2393 476 158b03 =30/llv8 290 2571 
441 147c08 28/09v.10 160 2395 477 158c10 9=30/13r.7 = 294 2575 
442 148a01 §=28/10v.9 162 2396 478 159a17 = 30/14v.6 =. 298 2578 
443 148a26 = =28/12r.1 165 2398 479 159b15 -30/15v10 301 2580 
444 148b27 =28/13r.4 =: 1168 2401 

445 148c09 -28/13v.2 171 2403 

446 149203 28/l4v.3 173 2405 

447 149a24 28/15r.9 176 2408 

448 149b17 =. 28/l6r.9 =179 2411 

449 149c05 -28/17r.3 183 2413 

450 149c24 28/17v.9 186 2414 

451 150a13 .28/18v.3 =: 190 2417 

452 150b01 28/19r.7 = 193 2418 

453 150c02 29/01lv.10 197 2421 

454 150c22 29/02v.6 200 2423 

455 151a24 29/04r5 204 2426 

456 151b16 = 29/04v.7 = 207 2428 

457 151c12 29/05v.7 = 211 2430 

458 151c27 §=.29/06r.10 214 2433 

459 152a15 29/07r.6 =. 216 2435 

460 152613 29/08r.7 223 2437 

IX. Pudgala-pratisedha 

461 152b23 29/08v.6 230 2923 

462 152c24 29/09v10 234 2521 

463 153b02 29/l1r.8 = 237 2530 

464 153cO7) = 29/12v.5 240 2533 

465 154a10 9 29/14r.1 243 2535 

466 154b18 29/15v.2 249 2538 

467 154c13)-29/l6r.10 9252 2540 

468 155a17) 0. 29/l7v.8 = 255 2543 

469 155cO1 30/02v.2 261 2547 

470 156a03 = 30/03v.6 264 2550 

471 156a28 30/04v.5 267 2551 

472 156cO05 30/06r.3 271 2554 


473 1S7a1530/07v.5 277 2560 
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E_ Exegetic map (kepan ¥+ #1) 


La Vallée Poussin’s exegetic map (kepan #}#1]) of the Cheng weishi lun is based 
on Saeki Kyoguga’s {4 (A/H FE (1828-1891) Kando edition (Kando zoho Jo yui- 
shiki ron 75259 48 DCE aaa, 1888-1890), which presents the traditional parsing 
going back to Kuiji's Cheng weishi lun shuji BX Eakzadtac.' La Vallée Poussin 
himself, however, uses a simplified form thereof. Our present exegetic map, 
which is employed in a similar fashion in the major modern commentaries,’ is 
based on Saeki Join’s £{A XE Jal, (1867-1952) Shindd Jo yuishiki ron #2 ACME 
am LSD] (1941), which employs the same parsing as the Kando edition.’ 


The “exegetic map” constitutes a “table of content”, which is typical of Chinese 
Buddhist commentarial writing as practiced from the sixth through the ninth 
centuries. Its method consists in parsing a text and assigning exegetic designa- 
tions (kepan) to each passage to be explained. Exegetic designations inform how 
a following passage is to be understood. The basic features of our CWSL kepan 
map can be illustrated by the following example: 


#0011 Eo ABE (-1-* 2b ) BS RE BE SE (3) (40390) 
#0012 |45MEH RK | 1/2, | pl HP BSzeat - STA 

#0013 | SHA FAIR ) BELUSA ("1-* 2b) (KFS IES 

#0014 ) $277 [2] 

#0015 | 1) #2 = J [2] (#0380) 

#0016 HHH (1) BS RE (21 (#0033) 

#0034 Bl (2) EH (21 (40380) 

#038 1 E| (2) #2 FB =a] [2] (40390) 

#0391 (2) 9x ++ TAB (r2c-* 24) + GRRE REE 13] (#2850) 


The analogous excerpted English version looks as follows: 


' The extremely detailed Cheng weishi lun shuji kewen BaME am atic Et X (ascribed to 
Kuiji) is extant in only an incomplete form. It has been incorporated as no. 5 into the 
Lost Treasuries of the Song Canon (Song zang yizhen 3x78 ) (Beijing: Sanshi xuehui 

=e @, 1934), which is based on the Jin canon, also called Zhaocheng Canon (i 


TN HB). 

2 Luo Shixian #2 (Shanzhu fiJY¥E, 1998), Han Jingging "esis (Shuyi Hi, 2002) 
and Li Runsheng 4°44 (VJiedu f###8, 2005-). 

* The Kando edition has the same format as the Gishii san #¢# [1] wood-block print 


(Kamakura, 1185-1333), but differs in the extensive commentary added by Saeki 
K yokuga. 
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#0011 | {| (1) Stanzas *1-*2b briefly explain objections and indicate the principle [3] 
#0012 | 1) Bringing up the main topic of the treatise and requesting for clarification 
#0013 2) Quoting a stanza in order to properly answer as to the meaning (*1-*2b) 
#0014 3) Prose explanation [2] 

#0015 (1) Explaining the first three phrases [2] 

#0016 E (1) Brief explanation of the stanzas answering to an outsider’s inquiry [2] 
#0034 | (2) Detailed explanation of the stanzas [2] 

#0381 | 2) Explanation of the third phrase [2] 

#0391 |. fel (2) Stanzas *2c-*24, according to the indication, explain in detail [31 


In both versions, Chinese and English, the first column provides the serial kepan 
markers (such as #0391). This series of kepan markers (numbering from #0001 
to #3400) is used throughout in order to facilitate the cross-referencing of the 
various Cheng weishi lun translations, editions and commentaries which have 
been incorporated into the concordances. The second column of the Chinese kepan 
table references the first four characters of passage beginnings, while the third 
column locates respective passages in the Shind6d (SD) edition. 


The kepan map as a whole constitutes a network of both coordinated and sub- 
ordinated exegetic designations. Degrees of subordination are marked both 
by indenting and by a serial gradient (lAI,!BI, ICI, etc., altogether twenty-nine 
grades).* Coordinated designations occupy the same rank (e.g. #0011 and #0391; 
or: #0015 and #0381). Subordinated designations are ruled by higher-order des- 
ignations, e.g. #0034 is ruled by #0015, which, in turn, is ruled by line #0014, etc. 
Accordingly, lines #0012 through #0390 form one single exegetic section sub- 
ordinated to line #0011. Any given passage is to be understood in light of all 
pertaining preceding designations. In our Chinese kepan table, the range of an 
exegetic section is marked on the same line: the {#0390} in line #0011 points at 
the last line concluding the same exegetic section, whose end 1s, in turn, marked 
by “*” (as for example #0390). The number of subordinated parallel lines is 
marked separately: the “[2]” in line #0015 indicates that two directly subordi- 


4 In the Shindé edition, the respective grades in the Chinese kepan are marked in the 
Iroha (V) 4 (x) system. 

O1l:A=l) |02:B=4 03:C=1d |04:D=iz |05:B=1d lO6:F=~ 07:G=¢ 08:H=% |09:1=0 0s =03 | 

1:K=4 |12:L=% lace 14:N=7> | 15:0=& | 16:P=%z pgae 18:R=Z |19:S=0 20: =4a | 


eee 
|21:U=/5 |22:V=5 23:w=ts 24:X=9 j25:Y=H | 26:Z=O |27:a=H | 28:b=< 29:c=% | 


I have chosen to uniformly indicate the kepan grades by the letters of the alphabet. 
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nated lines are following (#0016 and #0034) Generally, kepan lines carry one 
single designation only (except for line #2847).° 


Exegetic designations can also be distinguished in terms of designating content 
(e.g. #0031) vs. designating modes of speech (e.g. #0012), such as “questioning’’, 
etc. This feature remains unmarked here. | 


Within the kepan table, Vasubandhu’s stanzas (gathdas) are marked by an asterisk, 
e.g., ("1-*24), 


The Chinese kepan designations are often extremely terse. I have sometimes 
inserted information from the main text of the CWSL or from the Shuji. An 
attempt has been made to render the Chinese terminology as evenly as pos- 
sible. My translational idiom tries to avoid unnecessary variations. My termi- 
nology used here is not always identical to the one used by Louis de La Vallée 
Poussin. 


The passages commented on are of unequal length, depending on the commenta- 
tor’s (Kuiji) sense of exegetic exigency. The divergence between the number 
of kepan lines (3,400) and the number of passages separately commentated on 
(2,190) is due to the fact that any actual passage is often preceded by more than 
one superordinated exegetic designation. 


> -_Kuiji says that it is separately coordinated (!|fic) (7.43.1830.0555a1 3). 
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10001 [ERI 


#0002 
#0003 
#0004 
#0005 
#0006 
#0007 
#0008 
#0009 
#0010 
#0011 
#0012 
#0013 
#0014 
#0015 
#0016 
#0017 
#0018 
#0019 
#0020 
#0021 
#0022 
#0023 
#0024 
#0025 
#0026 
#0027 
#0028 
#0029 


#0030 | 


#0031 
#0032 
#0033 
#0034 
#0035 
#0036 
#0037 
#0038 
#0039 


Fe aE ak 


4 esti 
AT 
TK 


EME A iat 
AE EH AB 


aang EA TEL Fa] 


(RAA 


Ae ati FH 


PAHS HK 


aa pil | 


Be GH ae 


BY fe PY ak 


eK Prat 
Wb Sid Bel TF 


FA ak 


ZA EAL 


BREA 


1/3 


1/4) 


E_ Exegetic map of CWSL Kepan (#}71l) 


al (L) 2 BIT ABCA > [2] {#0008} 
Bl) Dias Baa 2 Al (21 


1) Sr aC fia HA 

2) BRE cit es 

2) DAB AT HBAS ci E28 it ZB 
1) ca TS ET SR A 

2) IK HESS IE Ze TBE Be 

| (3) GTA OR LE AR 


A (2) (CRE RRS} (31 (43396) 


f° ariel fee 
2) BUNA ("1-* 2b) (RFE IES 

) Fe{T FE 2] 

(1) 2 -=4yJ [2] {#0380} 

1) HS REA ANE [2] {#0033} 
| (1) HU = Ay 131 {#0029} 
(1) BSS — a] (“1a ) 

(2) FBS a] ("1b ) 

(3) BEER =A] (“te ) [2] 
1) yf] BEE 

2) & [2] 

{\) 4a 

1(2) Fill Rea Be SE (2) 
1) ay 

2) SH [3] 

1) BE. BE 
2) SEEDE > Bou has Se ee 
NS) AR ERS + 
) Ae fee = “ay (31 

(1) BAER (Ex FA 

) ETE Yale Ay 

) 


| 


a se ae 


(1) Ae Fed 
(2) AGE Oh A 
(3) Fl FR RUZ [2] (#0361 } 
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al (1) Respectful statement preceding the discussion of the principle issue [21 


1) Taking refuge in the field of merit 

2) Stating and explaining the purpose of the treatise * 

Prose clarification of the §astra-kdra’s purpose in composing the treatise [3] 
1) Sthiramati et al.: “termination through insight and attaining the fruit” 

2) Citrabhanu et al.: “realizing emptiness and seeing nature” 

(3) Dharmapala et al.: “refuting assertions and showing reality” * 

etailed proof based on the teachings [?] 

Stanzas *1-*24 show the characteristics of cognition-only [2] 

) Stanzas *1-*2b briefly explain objections and indicate the principle [3] 

p| (1) Bringing up the main topic of the treatise and requesting for clarification 
| (2) Quoting a stanza in order to properly answer as to the meaning (*1-*2b) 

) Prose explanation [?] 


1) Explaining the first phrase (*1a) 

_ Hi (2) Explaining the second phrase (*1b) 

3) Explaining the third phrase (*1c) [2] 

1) Bringing up a question and requesting for clarification 

2) Answer [2] 

(1) General explanation 

(2) Specific explanation of cognition (vijidna) + transformation (parindma) |?] 
1) Cognition (vijfidna) 

2) Transformation (parindma) (3) 

| (1) Dharmapala, Sthiramati 

| (2) Nanda, Bandhusri 

| (3) Detailed explanation in terms of the dharma and its illustration * 
(2) General explanation of the three phrases [3] 

1) Showing where a@tma- and dharma-upacara come from 

2) Rejecting the extreme forms of assertion, samdropa and apavada 

: | 3) Showing that the upacdras (objects) are comprised in truth (vijfidna) * 
(2) Detailed explanation of the stanzas [?] 

g| (1) Refutation of outsider’s assertions, proving the stanzas’ meaning [4] 

1) General question 

Brief answer to the outsider’s inquiry 

Specifically asking and specifically answering [2] 

1) Refuting the assertion of a real self [2] 


) 
) 
( 


) 
) 
oes ( 
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#0040 | AMAT PEE 
#0041 
#0042 
#0043 | aAAT EAT 
#0044 
#0045 | #7) BJEBE 
#0046 | HINZEEE 1/5 
#0047 | @andEBE ior > ae Seat + 
#0048 | ( pe eal » FEB AE G3) 
#0049 | CARRE | EL Beat 

#0050 at 
#0051 | HEARS 
#0052 | PREAESR | 1/6) | 
#0053 | fA 1AFETK 
#0054 | ACHR AT EA 
#0055 | 

#0056 | CEBATEA | Le RL + SEE 
#0057 | HR PTBA | bl) (ERG > a 
#0058 | aah H rc 
#0059) MERE | UT) 
#0060 
#0061 
#0062 | SHB ELH | (1) FAB BN 
#0063 al (2) 71) 5 
#0064 Wl (3) FURS (21 
#0065 : i locas 
#0066 | (EAE BRR | p eee 
#0067 | tk (i — fd | pl (2) EF il 
#0068 | HK RHA | 1/8) bls) BAER fiz + 
#0069 | (2) 55 Hl) 33 
#0070 | 5 HUBRA pl (1) RES} ABs + HUSA E 
#0071 thaK— te py (2) 

#0072 | LHRH | pl (3) BA Bea ar fiz * 

#0073 | | 2) ae — ae 

#0074 | EEF : ul () RAT RS + SRE 

#0075 | SRaeAR HH / Wh) AFBI > oh 

#0076 1/9) | (5) RL + RRA RE 4) 
#0077 | BELA Ew 8 — RSs 

#0078 | #4RBE Ee ; | Pe aos 
#0079 | KEM) 110) | i) RSS 


40) FE] 
| (2) ZS [5] 
H passa TERRE (2) 


Po alae =at 0 
| Who ea ae St 


"UA 0 


p| (2) BES Fal] 
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#0040 g| (1) Question 

#0041 (2) Answer [5] 

#0042 1) Stating three types of assertion, properly refuting Tirthikas [2] 

#0043 (1) Stating three assertions 

#0044 L| (2) Specific refutation of three assertions [3] 

#0045 (1) Refuting assertions by Samkhya, VaiSesika, etc. 

#0046 (2) Refuting assertions by the Jaina 

#0047 (3) Refuting assertions by the Pasupata, Parivrajaka, etc. * 

#0048 2) Specific statement of three types of assertions, also refuting Hinayana [?] 
#0049 | (1) Stating the assertion 

#0050 | (2) Refutation [3] 

#0051 fil (1) Refuting a self as identical to the skandhas 

#0052 i (2) Refuting a self as different from the skandhas 

#0053 i! (3) Refuting a self as neither identical nor different from the skandhas * 
#0054 (3) General conclusion * 

#0055 k| (3) Generally refuting the two preceding distinct assertions of self [4] 
#0056 | (1) Refuting a self as with or without intelligence 

#0057 | (2) Refuting a self as with or without activity 

#0058 (3) Refuting a view of self as being or not being an object 

#0059 (4) Refuting that the view of self should have a real object of a self + 
#0060 _ KI (4) Subduing & terminating innate and figurated prehensions (Gtma-graha) |?! 
#0061 1) Specific explanation of two prehensions [3] 

#0062 _ bi (1) Indicating the number of prehensions 

#0063 (2) Listing the prehensions’ names 

#0064 (3) Specific explanation [2] 

#0065 _ Ni (1) Innate prehension (sahaja) [3] 

#0066 ) 1) Meaning of innate 

#0067 i (2) Showing the distinct forms 

#0068 pl (3) Showing the stage of termination * 

#0069 Figurated prehension (vikalpa) [3] 

#0070 | 1) Explaining meaning of figuration and its place [in mano-vijndana] 
#0071 pl (2) Showing the distinct forms 

#0072 i (3) Showing the stage of terminating the coarse prehension of self + 
#0073 FI (2) General explanation of the two prehensions [?! 

HOOT4 | N (1) Explanation in terms of whether its support exists 

#0075 | hil (2) Explanation in terms of whether a self exists in the skandhas * 
#0076 | 5) Explaining various objections coming from Tirthikas [4] 

#0077 (1) First question and answer 

#0078 (2) Second question and answer 

#0079 | == ~~~, |. (3) Third question and answer 
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#0080 
#008 1 
#0082 
#0083 
#0084 
#0085 
#0086 
#0087 
#0088 
#0089 
— #0090 
#0091 
#0092 
#0093 
#0094 
#0095 
#0096 
#0097 
#0098 
#0099 
#0100 
#0101 
#0102 
#0103 
#0104 
#0105 
#0106 
#0107 
#0108 
#0109 
#0110 
#0111 
#0112 
#0113 
#0114 
#0115 
#0116 
#0117 
#0118 
#0119 


| atc 


BUA ae 


Sb FS BRAK 


It fel PTA 


Bae 


(BAF E EE 
Fir LA tA 


ASE 
Wee Se 
»: Gash 951) 
HAC ABZ FT 


Fis ates PIT 2 


(FEE 
Pit LAS 8 


aa A BP 
SCBA 
SUB FTA 


SCBA 
SCBA A 
PRES 
TAC a 


AMA 
(KAZE EB 


ATK HE 
a 


1/11 


1/12 


1/13 


1/14 


1/15 


1/16 
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|| 4) ABAESERETE © 
2 Li alate [5] {#0361} 
: ie . /\\ HRS te CF] 


1) AN 3P4 [2] {#0143} 


pl) Bez 


1) Al enone 
2) Fall BRAS 33 RE 
\ 2TEHE + PRBS 


[3] {#0113} 


it 
Bist 


ais 
All DS EL 
sae we 
ABABA SE GI 


a 
2) BEALE A * 
5) Madea Bia BE 


WHOA 


7 (3) i ZAFE . 


“s ) AA FE WR Bl 
| plo aimee 
4) Gat EY 


a) oh > /|NSBRET = UAB FRENCARE (21 (#0341) 
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_| (4) General conclusion regarding what is incorrect and what is correct * 
(2) Refuting the assertion of real dharmas '°] 

{| (1) Brief question shared by Tirthikas and Hinayana 

2) Brief answer 

3) Specific question by Tirthika/Hinayana reg. dharmas; their refutation [2] 
«| (1) Tirthikas [2] 

(1) Question 

L| (2) Refutation [2] 

(1) Specific refutation of thirteen Tirthika positions [6] 

1) Refutation of Samkhya [3] 

: 1) Stating their assertion 

0 (2) Refuting their assertion [3] 


3 Baty 
BR 


| Fl (1) General rejection 

P Counter-question 
(3) Specific refutation (3) 
| fal) General refutation of the established truth 
| (2) Specific refutation of the miila-vastus as establishing 
Bl) Conjunct refutation of truth as established and establishing * 
3) General concluding rejection * 
(2) Refutation of the Vaisesika [°] 
p| 1) Stating their principle 
| (2) Refutation proper [3] 
(1) General rejection 
(2) Counter-question 
(3) Specific refutation [>] 
1) General refutation of the paddarthas 
Specific refutation of dravyas and gunas 
Repeated general refutation of various paddarthas 
(4) Specific refutation of mahd-satta, etc. [3] 

| (1) Refutation of mahd-satta 
| (2) Refutation of sémdnya-visesa 
| (3) Refutation of samavdya-padartha * 
81 (5) General conclusion refuting the various padarthas * 
(3) General concluding rejection * 
i (3) Refuting assertions regarding serving Mahe$vara [2] 
( 


p| (3) 


| 


( 
) 
( 
( 


D 1) Statement 
p12) Rejection [?! 


_ FI (1) General rejection and counter-query 
_ Bl (2) Specific refutation * 
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#0120 
#0121 
#0122 
#0123 
#0124 
#0125 
#0126 
#0127 
#0128 
#0129 
#0130 
#0131 
#0132 
#0133 
#0134 
#0135 
#0136 
#0137 
#0138 
#0139 
#0140 
#0141 
#0142 
#0143 
#0144 
#0145 
#0146 
#0147 
#0148 
#0149 
#0150 
#0151 
#0152 
#0153 
#0154 
#0155 
#0156 
#0157 
#0158 
#0159 


ABR a A 


(BRIERE 


EAB 
GRES INE 


(=PS izes 
BE IRAELE 
MPRA RR 
RRR 
Pan E 
— BAK 
TA AIK 
= Hnak 
Os Aik 
FERS 
ERIE ATA 


(KATA 


BAA 


iKRAAE 


BH ae PG 
ei FRA Tit 


1/17 


1/18 


1/19 


1/20 
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| 9 ae aeet 


) 
ct 


| Bla) Aas ye ey 

(2) fn [2] 

fo asin 

i el iat [2] 
(1) Rear 

( (2) AR [2] 

Sp AR FER Ra 

oP (2) TEAR [3] 

hs wef Hf 

2) BB PE ee 

83) Gk + 

2) RTL A > Ay UREA (2) 

1) 2g 


— 


snes 
poof 


“Blo wea + ana 
Bl es + ERR 
| pl (2) ZAZEGE ¢ 

Bll AR | \ake [3] {#0341} 


Bl (1) 48 Fay 


Lt (2) BS 


io BET (1 {#0341} 


(1) G46 [3] (#0212} 
i se A 
fl 2) Sa ERE (91. (#0211) 

p|(L) A AY (2) (#0184) 
| sh PR EES BAT AR AM [3] (#0183) 
cea. HBA SH [3] {#0169} 
fi 1) RF 

(2) Pos [2] {#0168} 
BL ekae HERE (2) 
PEEL fle 2) TN ETE * 

ES : I (2) RA SEG Sp [2] 
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#0120 
#0121 
#0122 
#0123 
#0124 
#0125 
#0126 
#0127 
#0128 
#0129 
#0130 
#0131 
#0132 
#0133 
#0134 
#0135 
#0136 
#0137 
#0138 
#0139 
#0140 
#0141 
#0142 
#0143 
#0144 
#0145 
#0146 
#0147 
#0148 
#0149 
#0150 
#0151 
#0152 
#0153 
#0154 
#0155 
#0156 
#0157 
#0158 
#0159 


5) Refuting assertions regarding two doctrines of sabda [?] 
1) Stating their assertion 
) Refutation [3] 
(1) General rejection and counter-query 
(2) Refutation proper [2] 
PI) Veda 
pl (2) Analogously refuting the others + 
(6) Refuting the assertions by the Lokayatikas [?] 
H (1) Stating their assertion 
2) Refutation [2] 
Fi (1) General rejection and counter-query 
f| (2) Refutation proper [3] 
| fal (1) 1) Refuting the four generative paramanus 
Hil (2) 2) Refuting the engendered sthila-ripa 
| fle 3) Concurrent refutation of both + 
ee ninty-five assertions in four groups [2] 
: 1) Generally addressing 
2) Specific statement [2] 
1) Stating the refutation [+] 
F\ (1) Refuting determinate identity 
P| (2) Refuting determinate difference 
(4) 


3) Refuting the notion of both identity and difference 
) Refuting the notion of neither identity nor difference * 
ESenctat conclucing recon 


) General question 

| (2) Brief answer 

: (3) Detailed refutation [3] 

M (1) Refutation of riipa [3] 

| : (1) Hinayana assertion regarding different types of réipa 
ae | A Taking up the preceding and refuting it [3] 

Hy li 1) Refutation of resistant matter (sapratigha-riipa) [?! 
| He 1) Refutation that sapratigha-riipa cannot be established [3] 
| Bl (1) 1) Refutation of constitutive resistant atoms [3] 

: Fal (1 1) General rejection 

i (2) Specific refutation [?] 

s| (1) Refutation in terms of “repelling” [2] 

llc (1) Refutation of being “repelling”’ 

| fel (2 (2) Assuming and refuting “non-repelling” * 

(2) Refutation in terms of spatiality [2] 


Fr 


1595 


1596 


#0160 
#0161 
#0162 
#0163 
#0164 
#0165 
#0166 
#0167 
#0168 
#0169 
#0170 
#0171 
#0172 
#0173 
#0174 
#0175 
#0176 
#0177 
#0178 
#0179 
#0180 
#0181 
#0182 
#0183 
#0184 
#0185 
#0186 
#0187 
#0188 
#0189 
#0190 
#0191 
#0192 
#0193 
#0194 
#0195 
#0196 
#0197 
#0198 
#0199 


Maa th ih 


ERA 
Ms FEB 
Mae te fol 
RTA A 
WAH & 
FE UL 
MAH & 


HEED EAR CB, 
PAAR EAR 


EHR Bk 


FB Be 
BR Se Haak 
FE ae i 
ARES 
at tay 
HH bE A 
Ha Ub HE x 
SR AEST 


FHKE 


TER A 
Por A 18 


1/21 


1/22 


1/23 


1/24 


Beak 4 
ee Bea Pea FPS Peoocg Hea) ae ga 


E_ Exegetic map of CWSL Kepan (##1l) 


r 2 aa 
: eo 
| [0 3 


{#0182} 


) AR AGE 
) ABCA fae ZB & HS 
) AAT Bae BES BB * 


3) HAZE & 


{Oe ) is mA 
a RTE + 
Se 
eee 


fe ¥t [2] (#0211) 


pl) Fe] 
| (2) BAR [2] 


an (3] 
| (2) 2 jae 
pS) BUARRERB (2) 
Bl) Ae SEM 12) 
a] (1) Fie Sp FEE (21 

: eraeline 
- 1 ge Tale 
Wl (2) REED 
| WNL) TB ie BS 
| (2) ARTE Beh 


Exegetic map 


#0160 
#0161 
#0162 
#0163 
#0164 
#0165 
#0166 
#0167 
#0168 
#0169 
#0170 
#0171 
#0172 
#0173 
#0174 
#0175 
#0176 
#0177 
#0178 
#0179 
#0180 
#0181 
#0182 
#0183 
#0184 
#0185 
#0186 
#0187 
#0188 
#0189 
#0190 
#0191 
#0192 
#0193 
#0194 
#0195 
#0196 
#0197 
#0198 
#0199 


gee cae es 


1) Refutation of being spatial 
i (2) Refutation of being non-spatial [2] 
Ww Objections [5] 
1) Objection 
2) Objection 
M| (3) Objection 
i] (4) Objection 
W| (5) Objection * 
a Conclusion * 
: 3) 3) Concluding rejection * 
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Answer [3] 
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ib : (1) Stating the meaning proper 
) . (2) Specific refutation of five indriyas 
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f (1) Indicating objects as vijidna-parindma 
| 2) Refutation proper of the assertions [+] 
on (1) Refuting the Sammitiya 
Me _ [i] 2) Refuting the Sautrantika 
: : ‘Ale (3) Refuting the Miila-Sarvastivada 
ee Refuting the New Sarvastivada * 
f| (3) General conclusion * 
3) Concluding refuge to the proper meaning (of “‘atoms”’) * 
f| (2) Conclusion that resistant matter cannot be established * 
i| (2) Refutation of non-resistant matter (apratigha-riipa) 
: p (3) Conjunct refutation of resistant and non-resistant matter [?] 
al (1) Question (regarding vijfapti-ripa) 
: : Plc (2) Specific refutation [2] 
: Pi (1) Refuting an outsider’s (Sarvastivada) assertion [3] 
| Ma (1) General rejection 
if El (2) Query 
4 Bl is Specific refutation of various doctrines (vijfapti) [2] 
fl (1) Refuting vijfapti (21 
Ac ee kaya-vijnapti |] 
| (1) Refuting an outsider’s assertion [3] 
( (1) General question regarding various schools 
/ (2) Specific refutation of various schools 
yl (1) Refuting the Sarvastivada 
(2) Refuting the Sammitiya * 
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Refutation that constituted resistant atoms are unestablished [2] 
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s| (3) Refutation of object-conditions (Glambana-pratyaya) (31 
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ee Wil (a) Concluding refutation + 


|| (2) Stating the meaning proper * 

(2) Refuting vag-vijnapti (2! 

: (1) Refuting an outsider’s assertion 

bl (2) Stating the meaning proper * 

| (2) Analogous refutation of avijfapti-ripa * 

2) Objection by outsider’s adducing scriptural evidence [3] 
1) Question regarding the three actions (body, speech and mind) 
2) General answer 

3) Specific showing [2] 

1) eek the term 

eee eanation of er name * 


meu i: ie of dissociated formations (viprayukta-samskara) (21 
gas by (1) General refutation of various schools [°] 

| (1) General rejection 

: N (2) Query 

| pl (3) Refutation through anumana [3] 

5 (1) Specifically providing the reason reg. their core and activity [?] 

ie | we 1) Conditioned dharmas and reason for objection as to their core 

i seta as to the cause of activity 

3) Shows principle, concludes that they belong to provisional * 

2) eee objection in terms of a real core and activity 

| (3) Specifically objecting to viprayuktas being dravya-sat * 

(2) Specific refutation of other assertions [°] 

i (1) Refuting the Mila-Sarvastivada [6 

1) Refuting prapti and aprapti (4! 

_| #1) Asking the outsider 

: bl (2) The outsider adduces scripture as evidence 

: ; (3) aed in terms of teachings and reason [2] 
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1) General rejection 
(2) ee an objection [2] 
pies to prapti [2] 

(1) Criticizing that invoked teachings are identical [+] 
Criticizing that the invoked teachings mean the same 
Objection: treasure (ratna) is meant only figuratively 

3) Analogously to ratna, only actual dharmas (are possessed) 
Mi (4) Refuting the outsider’s implied objection * 
[ (2) An inquiry coming from outside the teachings [?! 

| (1) General question 
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Mi (2) Specific refutation [?] 

Mw (1) Objecting that (prapti) is the cause for “producing” [2] 

| 2 fe (1) Bringing up the previous (unconvincing) defense 

ig (2 (2) Unwarranted implications of the suggested defense * 
|| (i (2) Objecting that prapti is the cause of not losing (dharmas) * 

| Bl (2) (2) Analogous objection to aprdapti * 

(4) Stating the meaning proper 

pl (1) Clarifying prapti 

| (2) Clarifying aprapti * 

Refuting sabhagata [+] 

(1) Asking why there should be such a thing 

Answering the outsider (Sarvastivada) by adducing scripture 

The sastra-kdra brings up his objection [2] 

| pf) (1) General rejection 

Ble Specific objection [3] 

| Bl (1) 1) Objection reg. similarity of internal and external characteristics 

| Bl (2) 2) Objection reg. difference between active and passive 

rey bl (a) 3) Objection regarding past causes as not unreal * 

\ (4) Stating me meaning proper * 
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pl ( The sastra-kara brings up his objection [2] 

| 1) General rejection 

i (2) Specific objection [3] 

s| (1) Objection: it is not a separate real thing besides vijfdna 

: Bl (2) 2) Objection: as for vedand, it is not a [separate jivita-] indriya 


| : s| (3) (3) Addressing the outsider’s objections * 
Ene a (4) Stating the meaning proper * 
: | ? im Refutation regarding the two acittaka-samapattis and fruits [+1 
: i. (1) Question by the sastra-kara 

7 a (2) Answer by the outsider 

. (3) Objection brought up by the sastra-kara [2] 

Bl 1) Taking up the previous 
| Fa (2) Objection proper [2] 
: | Bw 1) Objection: no separate real mind equal to ripa-nirvedya 
: Bl (2) 2) Objection: only real, but not provisional, things prevent * 
(4) Stating the meaning proper [2] 
| Bl (4) (1) Clarifies the two samapattis 


' RI (2) Clarifies the Gsamjfiika retribution * 
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(5) Refuting four characteristics of real existence (samskrta) [4] 


1) Asking the outsider (Sarvastivada) 
2) Answer by the outsider 

3) Detailed refutation [2] 

(1) General reeuen 
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: sl (1) ) Objection: the genitive usually marks a distinction 
: (2) Objection: laksana and laksya would not be distinguished 
5 (3) Objection: both characteristics should be treated equally 
f (4) Objection: four characteristics should equally come into play 
: i (5) Objection reg. treatment of svalaksana and its activity 
i (6) Objection: if svalaksana is equal, characteristics should also be 
i 5] (7) Objection in terms of the unreality of past and future * 
(4) Statement of one’s own meaning [2] 
a (2) Stating the interpretation [5] 
2. sl (1) Distinguishing it [samskrta] from the other [asamskrta] 
| J (2) Explaining the states of characteristics 
My | Bl (3) Characteristics in terms of the world 
: i (4) Explaining objection 
Lo (5) Establishing a single period * 
4 Ae 2) Coneusien that four are Eonvennions. and not real * 


E 
E 


(1) General rejection 

(2) Specific refutation [5] 

p| (1) Objection: (names) like rapa are not indicating 

(2) Objection: names, etc., do not have such a function 

il (3) Objection: sounds & shapes are not distinct (real entities) 
al (4) Objection: like other sounds, it engenders indication 

i (5) ) Inquires why he is objecting to the previous point * 

4) Stating the meaning proper [4] 

i (1) Shows (names, phrases, syllables) as conventional distinctions 

| | (2) Shows different functions of three (names, phrases, syllables) 
: f| (3) Shows that sound is not identical nor separate from the three 
| BI) Addresses an incongruity * 

Ly Mi (2) Refuting the Mahasamghika [?] 

| Hl 1) Taking up the previous assertion 

eb) L@) Refutation by the sastra-kdara * 
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| Ae) Analogous refutation of the Sammitiya, etc. * 
(3) Refuting three asamskrta-dharmas [3] 

. (1) Refuting an outsider’s assertion [?] 

; (1) General rejection 


s| (1) Examining and determining the principle 
1 (2) Refuting their core as one 


(2) Stating the meaning proper [?! 
1) Indicating the number based on scriptures 
2) Shows the meaning as listed [?] 
(1) In terms of vijfidna-parinama 
Bi 2) In terms of dharma-nature [5] 
: : (1) Indication that it is based on dharma-nature 
| ; (2) Shows the core, dharma-nature 
| A (3) Shows the various meanings of its GSraya 
b (4) Conclusion: they are based on conventional designations 
flo Explaining the various names * 
| Bl (3) General concluding rejection * 
(4) Refuting non-existence of grdha/grahya claimed by Tirthika/Hinayana [5] 
¢| (1) Refutation of prehendable (grahya) 
| (2) Refutation of prehendor (grahaka) 
c| (3) Refutation of citta and caitta 
(| (4) (“Real entities” ] are upacdara occurring in cognition-only 
al (5) Rejecting the assertion of cognition-only as a real entity * 
(5) Dharma-graha (vikalpa/sahaja) & stages of subduing and termination [I 
: (1) Explaining form (akdra) and stages of termination of the two grahas [3] 
| (1) Bringing up the grdhas and giving their number 
| (2) Specific explanation based on graha 
: (3) Specific explanation based on sequence [2] 
Ki (1) Explaining the meaning of “innate” (sahaja) |) 
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) 
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Explaining the meaning of “figurated” (vikalpa) [3] 
_ Wi (1) Explaining the name and its meaning 
i: | 2) Shows its operative form (akara) 
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#0381 
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#0383 
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#0389 
#0390 
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#0393 
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/) 2)... 4.) f(3) Shows the stage of termination * 


§| (2) Shows that in some cases an @sraya of graha exists and in others not * 
(4) Specific inquiry and general conclusion [°] 

tl | (1) Taking up what was previously negated 

| : | (2) Specific refutation of the Sthaviras’ et al. assertions 

| ' (3) General conclusion quoting scripture * 

: (2) Briefly explains outsider’s objection, clarifying stanza [Man and fire, upacara] {31 

A (1) Stating objection 

Hi (2) Refutation (21 

i : Refuting Tirthikas (2) 

| (1) Refuting that there is no real thing 

| bl (2 (2) ae that there is no common dharma resembling the thing [?] 

| (1) General rejection 

| 2) Specific refutation [2] 

L (1) Refutation of jati 
|] 2) Refutation of dravya * 

| (2) Refuting the Hinayana [3] 

j 1) General rejection 

I) Specific showing 

j| (3) General conclusion * 

#\ (3) Conclusion of proper meaning * 

(2) Explanation of the third phrase [2] 


pi 


: ? (1) Specific explanation of the three phrases (*1d-*2b), defining parinama 
- (2) Explaining the meaning of parinama [3] 

: (1) Taking up the previous providing the number 
: fl (2) ) Explanation following the indication [2] 


(1) Hetu-parinama 
2) Phala-parindma * 
3) General assessment [2] 
f| (1) Explanation proper of cause and fruit 
- Ale 2) Conclusion: necessary distinctions regarding other cognitions * 
: 2) Stanzas *2c-*24, according to the indication, explain in detail [9] 
1) Stanzas *2c-*16 clarify the characteristics of the triple vijidana-parinama (?] 
1) Explaining the stanzas, detailed clarification of the triple vijfiana-parinama |3] 
1) Stanza *2c-*4d explain the first vijfidna-parinama (dlaya) |] 
| (1) Connected to the preceding brings up a main topic of the treatise 
: 2) Answering by quoting the root stanzas (*2c-*4d) 
‘i (3) Prose explanation [?! 
' lena of ten meanings in eight sections [2] 
(1) Specific explanation in eight sections [8] 
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1) Three characteristics [of Glaya] [] 

1) Brief explanation [2] 

1) Explains the Glaya in terms of three characteristics [3] 

1) meas the Glaya’s intrinsic characteristics [svalaksana] 
1) Shows the meaning of Glaya (storing, stored, reified) 
aoe unee acount 10 the names in the stanza 


) Explaining its characteristic in terms of being cause [kiirana 2 
General conclusion * 
) Detailed analysis (of bija) [3] 
1) Raising a question 
2) Detailed explanation [2] 
(1) Distinguishing ten aspects [!°] 
A) Defining the term (bija) 
i (2) Identity and difference (svabhava/karitra; hetu/phala) 
Fl (3) (3) Real and conventional [seeds as dravya are not prajiiapti-sat} 
| i‘ (4) In terms of two truths [bija as dravya is in terms of samvrti] 
(5) 
ki 


) The four bhdgas 
(6) Pe karmic nature [2] 
p\ (1) Sdsrava-bija [avyakrta] 
p ‘oe Anasrava-bija * 


Bassi 


| (7) Distinguishing between original and new seminations [°] 
rE b (1) Candrapala: original seminations [#] 

| | pW Indicates his principle 

(2) Explains an objection 

A (3) Adduces evidence [3] 

1 (1) Proof of both sdsrava and andasrava 

(2) Proof of only andsrava 

/ 11 |] (3) According to the example, sasrava-dharmata-bijas * 
nt y (4) Establishes by reason * 

(2) Nanda’s notion of new semination [4] 

1) Establishes a principle 

F) (2) Explains an objection 

Fi 3) Adduces evidence [2] 

| | fi) () Proof in terms of sasrava-bija 

fi (2) Proof in terms of andsrava-bija * 

(4) Explains several contradicting passages [2] 

1) Addressing gotra 

2) Addressing the three andsrava indriyas * 
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3) Dharmapala’s notion that both occur in conjunction [4] 
(1) Establishing the principle 
(2) Adducing evidence [2] 

n (1) Evidence for original seminations 


il (2) Evidence for new seminations * 
(3) Refutation [2] 
pl (1) Refutation of original seminations [2] 
2 kl 1) Quoting scripture and establishing by reason 
eae . 2) Mistake of contradicting many scriptures * 
| Bl (2) Refuting claim [by Nanda and Srisena] of new seminations [5] 
on Objection proper to the main principle 
| ‘lo ) Refuting the Vibhajyavada [3] 
| ; (1) Stating their principle 
i. (2) Refuting others [?] 
ms Asking for the scripture’s meaning 
2) Specifically inquiring in terms of reason [2] 
1) Objection that the principle of emptiness is not a cause 
_ fi] (2) Objection that the arising mind is not pure 
: (3) The Sastra-kara’s own explanation [2] 
| : (1) Explanation in terms of real nature of vijfidna 
t| (2) Explanation in terms of paratantra * 
(3) Stating the meaning proper 
4) Explaining incongruities [+] 
§| (1) Assessing texts speaking of vdsand of inner bijas 
< (2) Assessing texts speaking of Sruta-vasana 
. (3) Assessing texts speaking of the lokottara-bijas 
5] (4) Assessing texts speaking of the five gotras [2] 
@| (1) Addressing the issue [2] 
_ ffl (2) Objection brought by the sastra-kara * 
| (5) 5) General conclusion of the above context * 
| i (4) General conclusion * 
(3) How many meanings do bijas have? [3] 
1) General ncicanen 
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Bijas constantly evolve 
Bijas are determinate (viniyata) in their karmic nature 
Bijas depend on various conditions (pratyaya-samagrya-apeksa) 


#0479 |i atid dba | F| (6) Bijas induce their own intrinsic fruit (sva-phala-dvahaka) * 
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#0510 
#0511 
#0512 
#0513 
#0514 
#0515 
#0516 
#0517 
#0518 
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(3) General concluding assessment * 
Two causes: generative (janaka) and projecting (@vahaka) 
Distinguishing four conditions [3] 
(1) Internal bijas as hetu-pratyaya [of the fruit] 
| (2) External bijas as adhipati-pratyaya 
| (3) External bijas as hetu-pratyaya * 
i . Explaining the meaning of vasana [?] 
: | (1) General question 
: (2) Brief answer 
ul (3) Detailed discussion [3] 
| Be (1) Four meanings of “seminated” [°] 
| a 1) Question 
ti Me ) Answer [4] 
7. ¥ (1) Firm and abiding (4sthita) 

fl (2) Non-registering (avydkrta) 
| i: (3) It can be seminated (bhavya ?) 
| pl (4) It is the fusion (samsrsta) of seminating and seminated * 

: 1 Fi (3) Conclusion * 

! b (2) Four meanings of “seminating” [0] 

PEEL [ Pl (1) Question 
Petia id : Hi) Answer [4] 
: ee lw Arising and ceasing (sa-utpdda-nirodha) 
: (2) Of excellent efficacy (adhimatra-kriyda) 
: (3) Increasing and decreasing 
oe p| (4) Fusion (samsrsta) of seminating and seminated * 
: | (3) Conclusion ¢ 


(9) 
(10) 


| P (1) Explaining the meaning of semination (vadsanda) 

| | (2) Shows the number of dharmas involved 

| . (3) Shows cause and fruit 

| (3) General conclusion * 

| Hl (2) Operative form (@kdra) and object (alambana) (of Glaya) |?! 
Ki (1) Question 
k (2) Answer [?] 

: (1) Answering by quoting the root stanza (*3ab) 

i (2) Specific explanation [?] 

. Explaining operative form (akdra) and object (G@lambana) [2] 

1) Brief explanation [?] 

1) Explaining its operative form (a@kara) 

2) Explaining its object (@lambana) (2! 
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: Fi (1) Specific explanation [2] 

a (1) Explaining external objects 

| (2) Explaining internal objects * 

F| (2) General explanation * 

i (2) Detailed explanation [2] 

1) Detailing its operative form (a@kara) [°] 

(1) Explaining the word vijfiapti 

(2) Clarifies the meaning of the four bhagas [*] 
‘ (1) Two bhagas [?] 

Bl Properly establishes them [?] 


(2) Three bhdagas [2] 
R (1) Discusses various characteristics [?] 
| : (1) Versus Hinayana 
i (2) Versus Mahayana * 
; Rl (2) Stating three bhdgas * 
bl (3) Four bhagas (4! 
: (1) Establishing by reason 
: (2) Distinctions 
| (3) Adducing the teachings (Ghanavyitha) as proof 
Bi (4) Explaining the meaning of the stanza * 
‘pl (4) One bhaga + 
p| (3) General conclusion * 
) Detailed discussion of Glambana (3! 


) 
' p| (1) First master [Candragarbha-sitra] 
fi (2) Second master [Dharmapala] [°] 
Lo Refuting others 

2) Stating the meaning proper 

3) Assessing the sutra text * 

Third master [3] 

1) Refuting others 

2) Stating the meaning proper 


| (3) Explains an objection * 
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|) Explaining the stanza 
W| (2) Detailed specific explanation [2] 
{( 


1) General statement 
2) Assessment [3] 
(1) Adana as witnessing 
(2) Adana as what is witnessed 
(3) Adana as witnessing of what is witnessed * 
: | (3) General conclusion * 


Second explanation [3] 


) 
(1) Generally segmenting the stanza 
(2) Specific explanation 

(3) General conclusion * 

) Third explanation [2] 

(1) Generally segmenting the stanza 


ae i 5| (2) Specific correlating [with the three natures] * 


(1) Quoting a stanza (from Mahadydana-samgraha) 
2) Specific explanation [3] 


| (3) Explaining the fourth phrase * 
3) General conclusion * 


(1) Quoting a stanza [Sandhinirmocana] 
| (2) Specific explanation [°! 
plo Explaining the first phrase 
(2) Explaining the second phrase 
QI (3) Explaining the last two phrases together * 
(3) General conclusion * 


(1) Indicating the sa@tra’s name [Lankavatara] 

(2) Adducing proper of stanza 

F| (3) General conclusion * 

2) Generally pointing at other examples * 

(2) Establishing that the Mahayana is taught by the Buddha [21 

i| () In terms of inferential authority (anumdna) from the teachings 
2) Proof by adducing the (Alamkara-) Sastra (2! 
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First cause [@dav avyakarandat]| 
Second cause [sama-pravrtteh| 
Third cause [agocardat] 

Forth cause [siddheh| 

Fifth cause [bhavabhave bhavat] |?! 
1) Cause of existence 

Ri (2) Cause of non-existence * 

Q 6) Sixth cause [pratipaksatvat] 


7 (1) General discussion 
WL (2) Specific discussion [*] 


Sthavira and Vibhajyavada 

Mahisasaka 

Ni (4) Sarvastivada [3] 

bl @ Stating scripture 

Explaining the meaning [3] 

1) Explaining four names for the Glaya 

Shows that the other [aggregates] are not this [dlaya] [?] 

) Generally indicating, introducing the following 
Adducing seven types of exclusion [7] 

R| (1) Places uniformly marked by suffering 

2) The five [objects of] enjoyment (kama) 

3) Sensation of pleasure (sukha-vedand@) 
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(4) Sat-kaya-drsti 

(5) Pravrtti-vijnana 
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6) Ripa-skandha 

Bi (7) Viprayukta-dharmas * 

BL) Providing reason, generally concluding * 


b| (3) General conclusion * 


2) Properly adducing a sutra in order to state reason [!9] 


(1) Concluding the previous brings up the main topic of the treatise 


1631 


pecifically adducing seven causes to establish this point [7] 
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3 (1) Refuting the Sautrantika [) 
(1) Refuting that the five skandhas are seminated and hold seeds [2] 


: (1) Refutation proper [3] 
1) Refuting the six vijfidnas [2] 
1 (1) In opposition to the teachings [2] 


| ) Refuting them 


(1 

H| (2) [The sastra-kdra’s] own meaning * 
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: (2) In opposition to reason [7] 
f (1) General rejection 


| (2) Showing the mistake * 

k| (2) Refutation in terms of ripa and viprayuktas [not seminated] 
3 gl (3) Refutation in terms of caittas ¢ 

- fil (2) General conclusion * 

F| (2) Refuting that there is a vijidna-jati that is seminated [?] 
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| (1) General rejection 
Counter-query 
Specific refutation [*] 
(1) Inquiring about real and unreal 
(2) Inquiring about three karmic natures 
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3) Inquiring about continuity 
4) Inquiring about equality of type * 
| (4) General conclusion * 


1) Stating their principle 
(2) Raising an objection [3] 
| : (1) Objection that there would be no vasana 

i (2) Objection that there would be no later arising 
ple) Objection that there would be no later skandhas * 
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(1) Stating their principle 

) Refutation by the sastra-kara (21 

(1) Refutation in terms of [not] “being real”’ 

_ Bi (2) Refutation in terms of causes and conditions * 
Pl (5) Refuting Bhavaviveka [3] 

_ pl) Stating his principle 
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P| (2) Refutation [*] 

) Mistake of contradicting the teachings 

) Mistake of entertaining a grave “false view” (mithya-drsti) 
) Mistake of holding a Tirthika-type of view 

4) Mistake of suggesting that all effort is futile * 


Proof in terms of the vipdka-mind [3] 
Quoting a scripture 

Specific showing [4] 

1) Refuting assertions [2] 

1) General refutation 

#1 (2) Specific refutation * 


) 
) 
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b| (2) Stating the meaning proper 


| (3) Clarifies bodily sensation (kayiki vedand) 


) Establishes vipdka * 

General conclusion * 

roof in terms of gatis and yonis [3] 
Quotes a scripture 

Establishes reason [3] 


| (1) Associated with how many meanings? 


2) Excluding other dharmas (41 

1) First rejection 

2) Second rejection 

3) Third rejection 

4) Forth rejection * 

(3) Limiting it to vipaka-vijfiana [31 


| (1) Only the vipdka-vijndna fulfills the required criteria 


2) Rejecting the others 

F| (3) Distinguishing it from the stage of a buddha * 

) General conclusion * 

Proof in terms of upddana (1 

1) Quoting a scripture 

Showing reason [3] 

1) Shows what is grasped (upatta) 

2) Clarifies the grasping mind [2] 

1) Shows that only the alaya has it, but not the pravrttis 
2) Distinguishes a terminological imprecision * 

(3) Refuting others’ assertion [2] 

| (1) Generally refutes the other vijfidnas as possible candidates [?] 
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Se eaee roa e S 4 (1) Refuting in terms of citta-raja 


| (2) Analogous refutation in terms of caittas * 
| BI (2) Specifically rejecting the Sautrantika and the Sarvastivada * 
“| (3) General conclusion * 
(5) Proof in terms of ayuh, usman and vijfana (3) 
af (1) Quoting scripture in order to establish by reason 
Specific explanation [3] 
1) It cannot be the pravrtti-vijndnas 
2) It is Glaya 
) Refuting other’s assertion [5] 
(1) Raising an objection 
(2) The outsider’s counter-probe 
(3) Explains and inquires [?] 
1) Explains in terms of inequality 
pl (2) Explains in terms of equality * 
"| (3) General conclusion * 
(6) Proof in terms of being-born-and-dying [3] 
sone 1) Adducing evidence 
Bere gece 2) Specifically establishes the point [5] 
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Poteet eects (1) Refutes that the pravrtti-vijnana can serve this function [3] 
Seaeeeeennesen [) Suggests there are no pravrtti-vijidnas [at these two points] 

(2) Negating possibility by establishing through analogy (anumdana) 
(3) Objection in terms of hypothetical existence of pravrtti-vijidnas * 
| (2) Shows that it is the dlaya 

(3) Refuting other notions within Mahayana [6] 
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(1) Stating a principle 

(2) Refutation proper 

(3) Meaning of defense 

(4) Refuting the defense 

(5) Repeated defense 

(6) Later objection * 

) Refuting the Sthaviravada 

) Comprehensive refutation of the schools [] 

(1) Shows their termination and abandoning in light of reason 

(2) Excluding the other cognitions 

(3) General conclusion * 

4] (3) General conclusion * 

(7) Proof in terms of mutual conditioning among ndma and ripa [3] 
1) Adducing a sittra | 
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#1000 == == pl a) Stating scripture 


Raising an objection 


) 
) Refuting the defense 


) Specific explanation [4] 

1) Stating one’s own principle [+] 

: (1) Defining the term [+1 

p| (1) Material nutriment (kavadikara-ahara) 

2) Nutriment of contact (sparsa-ahara) 

K| (3) Nutriment of intentionality (manah-samcetana-ahdara) 
R| (4) Nutriment of cognition (vijfana-ahara) * 

[The nutriments] are included in the dharmas (skandhas) 
Explaining the meaning 

Discussing dhdatu * 


) General refutation of various schools [3] 

(1) General refutation 

(2) Specific explanation 

(3) Shows contradictions with the teachings * 
Specific refutation of the Sarvastivada [2] 

1) Refuting the basic assertion 

2) Refuting the argument adduced in defense * 
pecific refutation of the Sthavira 

pecific refutation of the Sautrantika [2] 
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3) Concluding vijiana-ahara 
| (4) Addressing an objection * 
| (3) General conclusion * 
) Proof in terms of nirodha-samapatti (21 


1) Adducing a sutra in order to generally reject 

2) Explanation proper [?] 
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a (1) Explanation proper [+] 
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Refuting the Sautrantika’s second assertion [2] 
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pl Objection in terms of contradicting the name 

5 (2) Objection in terms of contradicting reason 

6] (3) General concluding establishing * 

| (2) Specific refutation that there are caittas [2] 

: ) General inquiry 

Wil (2) Specific refutation [21 

.. (1) Refutation that there are caittas |’ 
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| (3) Refutation by the sastra-kdra 
: 4) The Sautrantika’s defense 
) 5) Refutation by the sastra-kdara 
J 6) The Sautrantika’s defense 
| (7) Refutation by the sastra-kdra * 
efutation that the caittas are absent [2] 
Refuting objection that a presence entails an absence [] 
1) Objection brought by the sastra-kara 
(2) Defense by two Sautrantika masters 
(3) The sastra-kara’s counter-objection 
(4) The Sautrantika’s defense 
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N\ (2) Specific refutation [?] 
| fl (1) Assuming various cases and rejecting them 
EBL) Refuting the basic assertion * 
=| (2) General conclusion * 
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' 00 Proof in terms of defilement and purity (samklesa and vyavaddna) |°! 
| 1) Adducing a satra in order to generally reject 
(2) Specific showing [2] 
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#0s0 | 2) Specific explanation [?] 

#1081 (1) Explaining defilement (samkleSa) (2! 

#1082 fl @ General addressing 

#1083 2) Specific refutation [2] 

#1084 (1) Clarifies the klesas 

#1085 _ Rl (2) Clarifies karma and phala (2! 

#1086 | | (1) Would dhatu, bhiimi, samsara, nirvana be without cause? 
#1087 | s| (2) Can samskara as the pratyaya of vijfidna be established? * 
#1088 | (2) Explaining purification (vyavaddna) [?] 

#1089 1) Generally shows the dharmas of purification 

#1090 Bl (2) Specific refutation [?] 

#1091 | f(D Refutation regarding laukika- and lokottara-marga (?] 

#1092 BI (1) Objection: mind of different nature would be without cause 
#1093. | (2) Objection: first path (darsana-marga) could not arise * 
#1094 | (2) Clarifies the fruit of termination [2] 

#1095 | (1) Refutation proper 

#1096 | | @| (2) Taking up the assertion and rejecting it * 

#1097 ) General conclusion regarding defiled and pure dharmas * 

#1098 | (3) General conclusion of the proof in ten reasons * 

#1099 1| (3) General conclusion and exhortation to have trust * 

#1100 | (2) Stanzas *5-*7 explain the second transformation (manas) [?] 

#1101 - [el (1) Connected to the preceding brings up a main topic of the treatise 

#1102 (2) Discussing its characteristics in terms of the question [?] 

#1103 (1) Quoting the stanzas (*5-*7) 

#1104 (2) Prose explanation [2] 

#1105 i] Explaining ten aspects in eight sections [®] 

#1106 1) Defining the term parindma, explaining the word’s meaning [?] 

#1107 (1) Explaining the stanza 

#1108 2) Discussion by question and answer * 

#1109 Clarifies aSraya [2] 

#1110 1) Brief explanation of Gsraya (?] 

#1111 (1) Generally on “evolves taking that as basis” (tad GSritya pravartate) (*5c) 
#1112 | | (2) Specifically on “evolves taking that as basis” |] 

#1113 | (1) The word “that” 

#1114 il (2) The word “basis” [2] 

#1115 bl Nanda et al. 

#1116 Ble) Dharmapala et al. * 

#LLI7 ul (3) The word “evolves” (pravartate) * 

#1118 (2) Detailed explanation of GSraya [3] 

#INID | pete | (1) Generally making the case that dsraya is “well-established” [2] 
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{ ) Specific statement of various assertions [3] 
‘ (1) Condition qua cause (hetu-pratyaya-asraya) |?) 
| : (1) Nanda and Jinaputra 
: He Dharmapala [4] 
pi 1) Refuting the previous 
2) Establishing by reason 
3) Addressing various texts 
+ fl (4) Concluding with the proper understanding * 
rl (2) Condition qua dominance (adhipati-pratyaya-aSraya) {41 
|| fl) Nanda et al. [3] 
iw Explaining the [adhipati-pratyaya-] asraya of the five cognitions [21 
Pi (1) Establishing the principle 
(2) Adducing evidence (VimSatika) * 
iI (2) Explaining the [adhipati-pratyaya-] GSraya of manas and dlaya 
6 (3) Explaining the [adhipati-pratyaya-| afraya of mano-vijiiadna * 
N| (2) Sthiramati et al. [2] 
(1) Refuting the previous notion [°] 
p| (1) General rejection 
P| (2) Specific rejection [3] 
| Bl cw 1) Rejecting the five vijfidnas [2] 
pl (1) ) Rejection proper [2] 
: (1) 1) Stating ten objections [1°] 
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1) Generally establishing that it takes manas as [sahabhii] GSraya 
2) The seeds serve as example for the actuals 


Establishing by reason [3] 


(3) Rejecting manas * 


(3) Concluding rejection * 
(2) General conclusion and giving the proper understanding * 
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1(3) Suddhacandra et al. [3] 
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Generally concluding statement of the meaning proper 
8 (1) Explaining the difference between Gsraya and GsSrita [2] 


Pointing at the preceding [by Sthiramati] 


Dharmapala [7] 
1) General rejection of the previous 
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2) Explaining by how many GSrayas accompanied [?] 
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1) Explaining Gsraya of the five sensory cognitions 
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4 (2) Contrasting it to unexpectedly encountering an object [3] 
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(2) Adducing evidence (YBh) 
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3) Contrasting it to encountering a mediocre object [3] 
FF (1) Indicating the principle 
| (2) Adducing the teachings (YBh) as proof 
| il (3) Proving through reason * 
2 fc) Refuting mano-vijnana [2] 
ki (1) Refuting that mano-vijndana takes the five as adfraya 
: A) Objecting against sixth, explaining seventh and eighth as asraya * 
i dc 3) Refuting manas 
it (4) Refuting adlaya * 
: Hl (3) (3) Concluding proof * 
i bi (2) Concluding refuge to the proper meaning * 
“| (3) Dharmapala [3] 
| (1) General rejection 
i (2) Stating his meaning [*] 
: P (1) Defining the term 
| | “AW Refuting the previous rejection [2] 
: i (1) Objection that the vijfidnas would not be simultaneous 
Al Objection that rapa and citta would be without difference [2] 
re i Objecting against the notion that there is no difference 
Fi (2) Addressing an incongruity (Mahdydna-samgraha) * 
: 3) Stating the proper reasoning 
4 (4) Explaining objections [5] 
| Z° 1) Association of citta and caitta 
: (2) Objection that the caittas constitute the (krdnta-) GSraya 
al (3) Objection that each should be pratyaya 
i. (4) Objection: (mano-vijidna’s) arising due to something else 
: al (5) Objection that various teachings would be incongruous * 
Bl (3) Conclusion of proper meaning * 
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We eae explanation [2] 
1) General explanation 
2) Specific challenge [+] 
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1) Nanda [4] 
(1) Indicating his principle 
(2) Adducing evidence 
(3) Showing the characteristics of the assertion 
(4) Addressing an incongruity * 
(2) Citrabhanu [2] 
(1) Refuting others 
F| (2) Stating his interpretation * 

(3) Sthiramati (3) 
EL Refuting others through five reasons 
(2) Stating his interpretation 
(3) Addressing an incongruity * 
(4) Dharmapala [4] 
1) Refuting others 
2) Stating the proper interpretation 

Assessing contradicting texts 
fl (4) Conclusion in harmony with reason and the teachings * 

EERE ED ELE 2) Explaining the vijiadna’s Glambana in terms of cause and fruit [21 
tee | Ep ao ihe Explanation proper 
Beeececeene 


(1) 
( 
(3) 
(4) 
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2) Specific explanation * 
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(1) General question 
(2) General answer [2] 
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j (1) Explaining the wording of the stanza [?] 
1) Explaining the general phrase [3] 
(1) Answering by quoting the root stanza (*6a) 
(2) Explaining the word “accompanied” (sahita) 
(3) Shows the [defiled] operative form (akara) of the stages * 
(2) Explaining the specific phrase [?] 
1) Question 
(2) Answering by quoting the root stanza (*6b-c) [71 
1) Listing the names 
( (2) Specific explanation 
(3) Explaining the name klesa * 
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_| || 2) Discussion what can be accepted [2] 
a (1) Explaining the category of klesa [21 
H (1) Why is manas accompanied by only four of the ten klesas? 
2) Answer [2] 
1) Why it is not accompanied by other drstis 
3| (2) Why it is not accompanied by doubt (vicikitsd), etc. * 
| (2) Explanation of a self-confuting objection [?] 
: (1) Objection: they should not by themselves co-arise 
F| (2) Assessing a contradicting text (YBh) * 
(2) 


K 


Clarifies “associated with contact and others’”’ [2] 
, (1) Question 
i (2) Answer [2] 
| i (1) Answering by quoting the root stanza (*6d) 
ob Bl 2 ) Detailed analysis [2] 
By (1) pees eee four klesas and other [?! 
( the arc the root-stanza [2] 
1) Explaining the words “and together with other” in two meanings 


| (2) Explaining the word “‘and” * 
(2) Explaining why it is not associated with other [caittas] [1 
Question 
(2) Answer [#4] 
R (1) It is not associated with the limited (viniyata) 
(2) It is not associated with the good mentals (kuSala-caittas) 
| 
 ( 


) 
) 


wo NW 


1 (3) It is not associated with the secondary afflictions (upaklesa) 

: 4) It is not associated with the undetermined (aniyata) * 
xplanation of “sparSa and others” [2] 

General explanation 

o pei critique [+] 

1) [First:] Five [upaklesas] uniformly occur in manas [2] 

1) [Five upaklesas] uniformly occur in klista-manas [4] 

1) Indicating the principle 

Adducing evidence (Abidharma-samuccaya) 

Establishing by reason 

N (4) Addressing an objection [?! 

| : 1) Agitation (auddhatya) as part of covetuousness (rdga) 
b| (2) Six or ten [upaklesa] uniformly occur in klista-manas * 

(2) ei (manas) is accompanied (by fifteen caittas) [2] 

Hl (1) Shows by which it is accompanied 

2) Shows by which it is not accompanied * 

2) [Second:] Six [upaklesas] uniformly occur in manas [2] 
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) adhimoksa can be universal 
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chanda|/-adhimoksa) otherwise not so discussed 


a 
3) Why musita-smrti, etc. is here not discussed * 


|(2) Number of dharmas by which manas is accompanied [?] 


| (1) Shows by which it is accomp 
| (2) Shows by which it is not accompanied * 


Adducing evidence (YBh) 


Establishing by reason 


Addressing an objection [2] 
1) [Samuccaya:] Five upaklesas occurring in klista-manas 


| Fi (2) Or: Ten upaklesas occurring in klista 
(2) Number of dharmas by which manas is accompanied [?] 


Dharmas uniformly occurring in klista-manas (+1 


Indicating the principle 
Adducing evidence (YBh) 


Establishing by reason 


Addressing objections [3] 
|| | © Why despite falseness (mithya 


Indicating the principle 


2) Why (mithy 


(1) Manas is accompanied by nineteen mentals 

(1) Shows the upaklesas uniformly occurring in manas [?] 
|W () Refuting the above notions 
. (2) Shows the upaklesas uniformly occurring in manas * 


| || [J (2) Shows by which it is not accompanied * 


(1) General rejection 
(2) Stating the reason [2] 


n| (2) Number of dharmas by which manas is accompanied * 


=| (3) General conclusion * 


(4) [Fourth:] Eight uniformly occur in manas (Dharmapala) [3] 
: id (3) Explaining its being accompanied by five vedan 


(3) [Third:] Ten upakleSas uniformly occur in klista-manas (21 


It is only associated with saumanasya (satisfaction) 


It is associated with four vedands [2] 


: (1) UpakleSas occurring in klista-manas [4] 
| (1) Refuting the previous notion 


Associated with only neutral vedana [?] 


Aw Refuting the previous notion 


men Though not expressly stated, shows its association to be like Glaya’s * 


) Stating his own interpretation * 
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2) The [21] accompanying dharmas in the state of fruit (phala-avastha) * 


(6) Triple karmic nature (of manas) [?1 


) 
Pring ! BI (1) Question 
PEEL : We Answer [2] 
nnnee Aw 1) Stage of cause [3] 

pe Bo 1) Answering by quoting the root stanza (*7a) 
| (2) Explains the name “concealing” (nivrta) 
| | Bl « (3) Shows the analogous explanation for “indifferent” (avydkrta) * 
| iT (2) Stage of fruit * 
Wi (7) Binding (of manas) to (particular) dhatus [2] 
: i. (1) Discussing defilement [?] 
7 L| (1) Question 
Hu L | (2) ee 2 
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scar | (2 can explanation [2] 
ce : “a 1) Explanation in terms of belonging [to a certain stage] 
ce Be (2) Explanation in terms of binding and being bound * 
Discusses purification * 
tages of arising and ceasing (of manas) [2] 
Question 
7 s (2) Answer [2] 
| : : : ce | (1) Discussion proper of the stages of subduing and terminating [?] 
| 7 | | | | | Lt Answering by quoting the root stanza [2] 
| | | | | te Quoting the stanza (*7c-d) 
eencecace (2) Specific explanation [2] 
|W) General explanation in terms of three stages 
2) Specifically explains three stages [2] 
(1) Not occurring in nirodha-samapatti and on the noble path [°! 


(1) Explains that it does not occur on the noble path (drya-marga) 
(2) Explains that it does not occur in nirodha-samapatti 

| il (3) Shows that manas, once the two stages end, arises again * 

| (2) Not occurring in the arhat [3] 

| fil) Explains the reasons 

|| 1 | (2) Shows when it is terminated 

- | (3) Explains where mind turned toward [Mahaydna] belongs * 


| (2) Detailed discussion of interpretations [manas as non-defiled] [1 
aon | A (1) Sthiramati’s thesis 
©). 0) 0) 1 Bl) Dharmapala’s [rejecting in terms of ten mistakes] [19 
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: . ||) Mistake of contradicting scripture 

: | | fi (2) Mistake of contradicting reason 

7 on | | (3) Mistake of contradicting YBh 

| 2 ‘|| fi (4) Mistake of contradicting Vikhyapana 

! . I (5) Mistake of contradiction, discarding manas but not dlaya 

(| | | (6) Mistake of non-uniformity of the fourfold jidna 

i. (7) Mistake of Glaya not having a [simultaneous] dsraya 

| | (8) Mistake of unequal treatment of the graspings 

| | | | (9) Mistake of unequal treatment of the five and the sixth vijfidna 

| /| | 09 General concluding explanation * 

| iE | [11 (2) Stages and dkdra of manas as pertaining to vehicles [3] 

| | Aa | fi «) Indicating different characteristics in stages and akara of manas 

. A | | fil 2) Listing the names 

| : | | F| (3) Specific explanation [2] 

I : : | | (1) Specific explanation of three stages [3] 

i: : | | | | | : (1) Stage of view of personal self 

i i: : | | | | | | | fl @) Stage of view of self of dharmas 

: ; | | | | | ||| | J) Stage associated with jfana ¢ 

| | | : | | : 2) Additional clarification of the two first stages [2] 

1 | | HEL | | | fi (1) Detailing the stage of grasping a personal self [2] 

| : | | | a | (1) Grasping in terms of wide and narrow 

| | | : | i F\ (2) In terms of commonality/difference of core and activity * 
bl | | P| (2) Detailing the stage of grasping of dharmas [3] 


(1) Generally detailing the grasping of dharmas [?] 

(1) Stage when the grasping of a personal self is subdued 

| (2) Stage when the grasping of a personal self is terminated * 
(2) Additionally critiquing the stages from the eighth onward [2] 
(1) Explanation proper 

/; 441) (2) Adducing evidence * 

+1111 Bf (3) Additional clarification of defiled/non-defiled dharma-graha * 
(2) Proving the existence of manas through two teachings and six reasons [3] 
(a) Question 

2) Answer [2] 

(1) General answer 

(2) Specific answer [2] 

1) Proving its existence through “non-hidden”’ scripture [2] 

(1) Not generally accepted scriptures [2] 

(1) General explanation 

(2) Specific explanation [2] 

#4 (1) Clarification proper 
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#1441 Neale accepted scriptures [2] 

#1442 | 1) Quoting scripture 

#1443 N| (2) Specific explanation through the sitra’s prose comment * 
#1444 (2) Proving its existence through “hidden” scripture [7°] 

#1445 1) Connecting to the preceding bringing up the following 
#1446 | 2) Explanation proper based on the ee [6] 

#1447 | i Sues proof of @veniki avidya (2 

#1448 bl (1) Quoting scripture 

#1449 (2) Asking for an explanation in terms of reason [?! 

#1450 0 1) Refuting the Hinayana, establishing manas [?] 

#1451 1) Explaining the sitra’s meaning 

#14520 ) Proper offering of objection * 

#14530 Reasoned explanation of @veniki [?] 
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#1456 | Letty] g| (1) First notion 

#457 | Giga 2) Second notion [3] 

#1458 : 1) Refuting the previous 

#1459 | | Pope teeeceecce ; (2) Stating one’s own interpretation 

#1460 |iob i g| (3) Explaining the objection * 

#1461 55) RL) Third notion [3] 

#1462 s| (1) Explaining the non-shared 

#1463 2) Discussion by question and answer 

#1464 3) Showing the difference [3] 

#1465 1) Showing two differences 

#1466 2) Adducing evidence (YBh) 

#1467 || ppl) Difference between Mahayana and Hinayana * 
#1468 : (2 Scriptural proof of the two pratyayas of mano-vijndna (2) 
#1469 ) : (1) Quoting scripture 

#1470 pl (2) ) Refuting various teachings [+] 

#1471 | Bl (1) (1) General refutation of the Sarvastivada 

#1472 ble) Refuting the Sthaviravada 

#1473 | Pl (3) Refuting the Sautrantika 

#1474 pl Generally refuting the earlier and later teachings * 
#1475 4] (3) The name manas not established through scriptural proof [3] 
#1476 | pl (1) (1) Quoting scripture 

#1477 | | py (2) ) Refuting the various teachings 

#1478 i (3) General conclusion * 

#1479 Cotce cher Nl (4) The two samapattis would not be different — scriptural proof [3] 
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#1480 | === |, B] ) Quoting scripture 

#1481 | (2) Refutation proper 

#1482 | (3) General conclusion 

#1483 5) Scriptural proof that the asamjnins are not anasrava [3] 
#1484 H| (1) Quoting scripture 

#1485 3] (2) Refuting others [4] 

#1486 (1) General refutation of the various teachings 

#1487 | (2) Refuting the Sarvastivada, etc. 

#1488 | (3) Refuting the Mahasamghika 

#1489 P| (4) Refuting the Sautrantika * 

#1490 p| (3) General conclusion * 

#149] 6) Scriptural proof of manas not established without atma-graha [31 
#1492 ) Quoting scripture 

#1493 efuting others [3] 

#1494 Shows its dtma-graha [3] 

#1495 Establishing the principle 

#1496 Adducing evidence (YBh) 

#1497 | Explaining the teaching [3] 

#1498 iw Explanation proper 

#1499 RI (2) Proving the stanza * 

#1500 Refuting others [3] 

#1501 i| (1) Refuting the Sarvastivada, etc. 

#1502 Refuting the Mahasamghika, etc. 

#1503 Refuting the Sautrantika, etc. [3] 
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#1506 R| (3) Addressing doubts * 

#1507 (3) Establishing it as sasrava * 

#1508 )| (3) General conclusion * 

#1509 _ Ml (3) Concluding assessment * 

#1510 | (3) Resolving doubts * 

#1511 (3) Stanzas *8—*16 explain third parindma [mano- + five sensory vijndnas] [2] 
#1512 | (1) Concluding the previous brings up a main topic of the treatise 
#1513 2) Answering proper by quoting the root stanza [3] 

#1514 (1) Shows four aspects [2] 

#1515 i| (1) Stanza (*8) 

#1516 (2) Prose explanation [3] 

#1517 | | (1) Different aspects of this parindma [?] 

#1518 | | (1) Explaining the first phrase | 
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| (1) Explaining the six causes [six cognitions] 

(2) Explanation in terms of specific differences [?] 
Ml (1) Specific explanation [2] 

il (1) Its name in terms of indriya 
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H| (2) Assessment [3] 
| Wa) Assessment proper 
Ni (2) Assessing a contradicting text (Alamkdra-sastra) 
sl (3) Adducing evidence (Buddhabhumi) * 
(3) Shows (why Gsraya and dlambana of six pravrttis) are not specified * 
(2) Svabhava and operative form (akdra) (of the six cognitions) [?] 
(1) Explaining the stanza 
| (2) Assessing scriptural evidence [2] 
(1) Takes up the question through a scripture 
L| (2) Assessing the explanation * 
(3) Triple karmic nature (of the six cognitions) [3] 
| 1) Question 
| 2) Answering by quoting the root stanza (*8d) 
(3) Specific explanation [5] 
Li (1) Explanation proper of the stanza [?! 
i (1) Names (kuSala, akuSala, avyakrta) of the triple karmic nature 
il (2) Shows how accompaniment of six vijfidnas (relates to the triple nature) * 


Critical assessment of commonalities and differences [?] 

1) The six cognitions are not accompanied by the triple nature [°] 
(1) Indicating the principle 

N (2) Establishing by reason 
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"| (3) Explaining an objection (YBh) * 

fai (2) The six cognitions can be accompanied by the triple nature [! 
| : (1) Indicating the principle 

‘ (2) Establishing by reason 

a] (3) Explaining objection 

| (4) Adducing evidence [3] 

1) Adducing the teachings (YBh) 

| (2) Objection in terms of reason 


Assessing objection in terms of inducing and induced * 
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(1) Question 
(2) Answering by quoting the root stanza (*9) 
(3) Prose explanation [2] 
J) Explaining samprayukta [of the five sensory cognitions] [2] 
(1) General explanation : 
Hi (2) Specific explanation [2] 
1. (1) Explaining their caittas [3] 
N (1) Explaining the meaning of caittas 
le) Explaining their operative form (@kara) [3] 
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) Specific distinctions [3] 
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«| (3) Is the eighth (indriya) one of the sexual organs? * 
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3) Examination through test-cases * 

) General conclusion [as to #= 4] 
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| (5) General conclusion * 
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s| (1) Their specific characteristics are to be given 
2) Consecutive explanation [2] 
1) The five stanzas *10-"14 specifically explain the caittas [5] 

(1) Discussing universal and limited mentals [3] 
(1) Question 
(2) Answering by quoting the root stanza (*10) 
(3) Prose explanation [2] 
: 1) Universal mentals (sarvatraga-caitta-dharma) |?! 

1) General explanation 
4) (2) ee the meaning of universal (sarvatraga) (3] 
| (1) Question. 
| Answer [2] 
} (1) General answer 
} (2) Specific answer [?] 
pl (1) Proof through the teachings [?] 
4 (1) Four proofs for universal mentals (sarvatraga) 
#| (2) Proof in terms of attending (manaskdra) 
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| (1) Distinguishing five aspects [5] 

P| (1) Listing the names and explaining their meaning 
2) Defining the terms [?] 

1) Specific definition [5] 

1) Enthusiasm (chanda) (21 


(1) Explaining its nature and function 
| ffl (2) Detailing the previous text [3] 
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: G ) Establishing the meaning 

: : (2) An outsider asks 

| NM) Answer by the sastra-kdra 


E Exegetic map of CWSL Kepan (¥}#1)) 


1672 


5/31 


¥ 
¢ 
Pil 
oF oY 


a 


= 
oH 


fo pe 


| (2) Ae @ 


5/32 


[2] {#1703} 


A> 


lees 


retinas wytiethertberting Geqteerbiertietle GettieRietettie: etlantnerenien ieiertentiet: etbeytiectionton orth 


(uy 


4 


eteaetbiereetin ettaeTientientie: ethetiettietten. Uietherthertbegtie ettertienmarlae rbeetietietteny the 


pines wthetietabettente Ciettertbertinthin ertbertbentietion ehaertieetbietinl!. tectetsiettionte emubeteetzertbes styectiet, 


Teeter thegeetertien. Theetiettentbertie Getbetiertiontie: mietaetteertert cherbeetberiats: suttettnttionien etberteemberie: 1 


I AeeNaRemtngt LeetbinMhen totes wertiertionbertbes erieettarttenniet Uattbertiettentin lettiemearentie: 


eens thet 
fe eben betta Spleen Shetiees “Liethintbettlete Geetbertberiietiin ertinecbetbenbbet hintheetienabents wettest ietdaeten otteetteetiag 


Rerat neth 


Ke KR FHKE gk a BR Mp 
fz &R WK # eH ER 3 
eK RR REE ERS 8 
Rie @H was Kee fk 
or AN mM FH UO Ye OWOaAac eH AN MN TH 
owmowMmemMmMt mH HOH OHO WHWDHDA ARH AHA QW 
ooo moO OOO OOOO OO OO OO 
= = SS OS lS le lS lS le eS ee es le le lle 
+ + + + HH HH HH HH HF HO HF HO HF HOH OF 


ee 


Oi] fla) TES af 02) 


= 
Bie 
ho WE 


Z> 
Fr 
Zl 


ul (1) AT] 


RL 


(2) JS 


ay ( 


RL * 


AXA 
5 


3) 


PACS 


ay 


FA XE 


4 ww XK fw 3 a wy wy 
# ‘J oth RH ee tr =a 
rx Rs i Be BK = NEM BR 
IK BE ac & IK Heo He {. Hl HO HO i 
~ OD OH nNomtunYe KRewWAA TCH NMtN OR OA 
DAAADRASDCCC COC SC COC FCF Hee ee eR Dae Se eS 
CoO OF RF RRR ReR RR Ree Ree eee eee ee re 
= = SOS OS Oo = i i SS i SS i i i i i i lo ll 
+ + + H+ Ht H+ FH OHO HO HF FO FHOHR FH OH ORO HO H HH HO HO H OF 


Exegetic map 1673 


#1680 
#1681 
#1682 
#1683 
#1684 
#1685 
#1686 
#1687 
#1688 
#1689 
#1690 
#1691 
#1692 
#1693 
#1694 
#1695 
#1696 
#1697 
#1698 
#1699 
#1700 
#1701 
#1702 
#1703 
#1704 
#1705 
#1706 
#1707 
#1708 
#1709 
#1710 
#1711 
#1712 
#1713 
#1714 
#1715 
#1716 
#1717 
#1718 
#1719 


: Nv (4) Conclusion ¢ 
Wi (2) Enjoyable or detestable (AY ARIER) 
cf | (3) Meaning of enjoyable, detestable and neutral [2] 
he 
( 


(1) Establishing the (correct) meaning 
| (2) Conclusion ¢ 
2 I (3) Refuting other opinions [°] 
4 | | (1) Bringing up an assertion 
(2) Refutation 
Wy | (3) Addressing a proof * 
I Al (2) Resolution (adhimoksa) |21 
(1) Explaining its nature and function [3] 
4 (1) Indication 
2) Explanation 
3) Conclusion * 
2) Refuting another assertion [2] 
| (1) Taking up the previous assertion 
2) Retutation + 


Referring to an opinion 
Refutation * 


"Bi (2) General explanation 
|| | |.) Specific explanation * 
| bi (2) Conclusion * 
| Bl (2) Refuting another assertion [?] 
: Bow Nv Nydydnusara (Sanghabhadra) [2] 
| . (1) Refutation proper 
: i (2) Refuting the defense [3] 
ae Mw In terms of “coming together” 
ee y (2) In terms of “not changing its object” 
| (3) In terms of “taking an object” * 
: " Sautrantika [2] 
eee) ila) Addressing satra 


R 
R 


E_ Exegetic map of CWSL Kepan (®+#1)) 


1674 


4 


iB 
4 


abeteeenbent bent 


tet 


Me [2] 


x 


d 


ETRE SE 11 


ierininnie MO Gener on Su, Ene See Genblione ainnGt eiMiaene aie. Ee 


AUT tthe cur tietie cactietbetiat: agtinvetitie 


-_— 


st 


~— 


I] [3] (#1756) 


JG 


= 
A 


ta 


(1) 


[2] 


Fine 


Bll 


FERS 


= 


\ 


TA, 
fA 


\ 


A 


AGH (2 


+ 


ayy) 


~ 


2) RSI 


H) (21 


oe 


* nietiahroin. temtanteractin riemieciemen = Bettie eectemee 


: 
'e 
be 
i 
: 
i 
1 


i) (21 


B 


(5) eH 


ZA Ayre 
aH ute 


#1720 | HRD EESE 


#1721 
#1722 
#1723 


#1724 


#1725 | Baie 
#1726 | “EASA 


#1727 


#1728 | GRA 


#1729 


#1730 | BEE 


#1731 


#1732 
#1733 


Fe ae bt A 


BoB Wee ee 
FEERDRDDD Ee 3 
“Be ip ip ip i mm i 
R RRR RRR SOR 
Tw OM~- OA GO FTN OM 
MN AA ANH KN FT FT TST ST 
So oe eG 
+ + + He HH H HOH OH OFT 


#1744 


#1745 | BOo/\ mk 
#1746 | BV Bak 


#1747 


#1748 | ARR 


#1749 


fe He 
nS 
RK 
iT 
oun 
nn WN 
~~ & 
= = = 
+ + + 


#1753 | HERS PRR 


#1754 


#1755 | REBEL 
#1756| #84 


#1757 


#1759 


Exegetic map 1675 


BTA Ey OR Oe SRY Ve A UBT. tthe oP) Ge 8. SOP, oR? eae 


#17200 | = fi) (2) Refutation proper * 

#1721 | | (5) Examination (dhi/prajna) (21 

#1722 1) Explaining its nature and function [2] 

#1723 (1) General explanation 

#1724 t| (2) Specific explanation of its function and conclusion * 
#1725 pl) Refuting another assertion * 

#1726 fle Rejects universal mentals (not included in the list of five) * 
#1727 : iscussion whether they occur individually or only together [2 
#1728 | : py (1) Determinately occurring together (Sthiramati) 

#1729 | fil (2) Whether together or not is not determined [3] 

#1730 bw Adducing evidence 

#1731 p| (2) Explaining the meaning [6] 

#1732 | | fl One single occurring alone [3] 

#1733 1 (1) Chanda, adhimoksa, smrti 

#1734 | | Hl (2) Samadhi (2) 

#1735 if (1) Explanation proper 

#1736 | tired i tabi bied (2) Addressing an implied objection * 

#1737 | fl (3) Prajna * 

#1738 BI (2) Two occurring 

#1739 s| (3) Three occurring 

#1740 s| (4) Four occurring 

#1741 | (5) Five occurring 

#1742 | p| (6) Number of possible distinct cases * 

#1743 | | (3) Sometimes none of the four object-characteristics is present * 
#1744 | (4) Distinguishing in terms of the eight vijfidanas [3] 

#1745 Ql (1) Pointing at manas and dlaya, as discussed above 

#1746 | | @l (2) Mano-vijfana 

#1747 | | Gl (3) The first five cognitions [2] 

#1748 | R| (1) Five cognitions as not accompanied by the limited (Sthiramati) 
#1749 | | bl (2) Five cognitions as accompanied by the limited (Dharmapala) [?] 
#1750 | | c 7 : s| (1) Explanation proper [3] 

#1751 | | | | : (1) Chanda, adhimoksa, smrti 

#1752 111 ple) Samadhi 

#1753 11) Hl) Prajna + 

#1754 | (2) Distinguishing in terms of cause and fruit [2] 

#1755 | (1) Stage of cause 

#1756 | my | (2) Stage of fruit + 

#1757 | (5) Association of the limited with the five vedands (21 

#1758 | il (1) Question 

#1759 ee Ble) Answer [2] 


1676 E Exegetic map of CWSL Kepan (+1) 


#1760 | ARR= 
#1761 
#1762 | BH) 
#1763 | NTRS 
#1764 | IL ALE RK 


FE AK SESS 
ee [2] 
pace 

> PIER 


(2) ype =e VF [3] {#1904} 


#1765 | 6/1 

#1766 1) 45 BU a 
#1767 | MESH (2) BBE BEES ("11 ) 
#1768 (3) BE BI 
#1769 | Ens 1) FE 4 ARM 
#1770 N (2) EAE HH eS 8] 
#1771 ply f& 2) (41784) 
#1772 OE) pl FR IE3§ (21 
#1773 | BAAS (hi glam 

#1774 | plo Bo 


#1775 | SRISZERI | Wo see 


eR peti aR. utatite 


#1776 | TAA LE 
#1777 6/2; Frit tty | ee FS ME [4] 
#1778 | ZGB BSE Pe ace aces Tl 
#1779 | BBB PTET PEEL (2) 2& 


#1780 | Lh T 
#1781 | JOH 
#1782 
#1783 | Aaa 
#1784 BMH 
#1785 
#1786 
#1787 | ZA Att 
#1788 | BAA | 66/3 
#1789 

#1790 | BA 
#1791 | $53 geHb 
#1792 | 2 RIB 
#1793 | ABA 6/4 
#1794 
#1795 | MASE 


st thirteen 
se tater teetaietieentants tersestbeatio 


sacs 
Din BERGE cuales 
= BE 
ee 
ae oe YS 
—_ 23 


(2) AY GBI + 
2) bite [2] {#1793} 


2 ae 
pe cir ie “vente ett tei! iden Seen seabetsiettate 


3) ER I} ed 
4) ES > the 


) = Se RR [2] {#1812} 


1 (1) Hee 


#1796 2) ees [2] 
#1797 Sietenk [2] 
#1798 ) lle [2] 


#1799 | Zi 


1) EEX 


Exegetic map 


#1760 
#1761 

#1762 
#1763 
#1764 
#1765 
#1766 
#1767 
#1768 
#1769 
#1770 
#1771 
#1772 
#1773 
#1774 
#1775 
#1776 
#1777 
#1778 
#1779 
#1780 
#1781 
#1782 
#1783 
#1784 
#1785 
#1786 
#1787 
#1788 
#1789 
#1790 
#1791 

#1792 
#1793 

#1794 
#1795 
#1796 
#1797 
#1798 
#1799 


(1) The five vijfdnas are not with all five 
2) All with five vedanas (?] 
| (1) Explaining the meaning 
s| (2) Conclusion * 
»| (2) Other aspects should be examined analogously * 
( ate mentals (kusala-caitta-dharma) (31 
1) Concluding the previous and raising a question 
ul (2) Answering by quoting the root stanza (*11) 
Mi (3) Prose explanation [3] 
‘ | (1) Explaining the names and refuting wrong assertions 
Hl (2) Defining them on the basis of the stanzas [8] 
Al (1) Trustfulness (§raddha) [?! 


( 
Oe : (2) In terms of its activity 
R| (3) In terms of its nature [41 


) 
RI (3) 
a Question 

| (2) Answer 

| (3) Objection 
1 (4) Explanation * 
2) Refuting an outsider’s (Sthavira) assertion [2] 
1) Refuting the assertion regarding trsnd-sukha 
| (2) Refuting the (Mahasamghika) notion of anukilata « 
(2) Decency (hri) and shame (apatrap@) [2] 


iP (1) nae explanation [2] 


| : 1) Addressing an old text 
H (2) Objection to this older notion 
Explaining an outsider’s question 


) 
) 
) 
| (4) Explanation of what is meant by “oneself” and “other” * 


na ea rs ce ee Soar EO Te 
steerer 


ie) 
ane 
is 
oO 
= 
Oo 
oO 
ge 
o) 
2) 
Qu. 
mt 
o) 
2) 
p< 
”N 
N 


: ae atanien explanation [2] 
PUPEPEEE PERE EG : (1) Non-covetousness (alobha) 


is a TO SO, a A Sea Cs OO es So | 


1677 


E Exegetic map of CWSL Kepan (€+#\)) 


1678 


Za] FRA 


800 


{#1820} 


ee 
mice aR 
— 
= aS 
geste Seiler! nite 
* 


= = = = = SES lS OS OS SES OS OSES OS oe 


# 


# 
# 


# 
# 


# 
# 


= = = = = = SES OSES OS Oe 


= = = = Oe 


#1820 | KA Ae 


# 
# 


aH LCA BR 


823 


x oH Mm Re Re 
# F= EES Rw 
KR &: KS KB & 
kK £ HRRZB 
So 28 ee eS 
co co oO CO CO CO 
+ + + + +H H+ + 


5 ee cee OE cee ce cee ce ce ce ce ce ce ee ce ce ce ce | 


He ie if qa 
i IE 
KW 0 in 
KR HOR IK 
WO Nn 
S 6 & 80 
+ + + + 


1679 


Exegetic map 


samuccaya) 


kara 


2) Discusses why (prajfid) is separately listed here 
It has (acc. to Dharmapala) a distinct core [#1 


eV Leatneet cementite eetiamnemteetint ertaetaetlertlant chet eetieteee"  centeerteemuamies atetiaetinrtent! eerteethanmet! ecttenttee mantis aiteentnettetten sect ieatentient 


Thee eat eat eertaetiee ot i Tethetaincen entuent emaattiet vigerteeteetien! Lam canteens setteetherttaetbet tibet eerteetins “umtigettaettetie aetietbettbentinnt etquetiawtaenyatt tleetbebataethae eae cae beet pete 


> 
6) 
3 oD 
= § 
DN 
S 
x 3 2&6 
os ‘= c = ' 
3 = o Se S _ 
< <x = 3) s & 
Ss Pe 9 2223 a iS 
° S 2M § © Se a 3S IS 
a, ’ ars oy So wen 7, en) S © me 
@. & ks mM og © = AS ~ Se. 
Se 6 “SN » S00 OB $2366 = . FQTa8s 
Y «| Ei Y & 2p o SF Ooogos a <a ee eee _ 
3.8653 83 § Bo Os 3 5 ee ae f GmoS 822.388 es & 
S38 sf ots ha SPEBSZR a S§ S52 Eeh2788 & 
Ss is > S > aD sand Se pos ~- S886 = mB Q. 
>a oe 6S OD = dD a ? oS aokregs aa Sos usw LV GSoOHSV2Ge VQ 
= 695 BS op on fe ss ce 228528 Ze Soyo te BesEr seer 
cae — Ss = een oat oye = 3 os '’s eo O09 OS'S oP > os6 09 & 6 
2 O ome 0 U-H Bem wg .@ SQapawo et 7S Ses a> & of -¢ 2 = SS 
Sagesypas SSLSESES ESSE ES - SRET BEL ML SICEPS ESE 
Scop OSD =“ mpoO SEG =i OS ESV SE = oOo .— 08 os OS OS 
SESE RESASBSSRESTAZESSSSESSR ES LEE LEGER E ES 
—=— .4 2. Yn — = — 3 3 = “N — — Q. = 
= oO ‘= YO 
28 RR RA scat esses Esse SSAseetsessse eS Zor Gs 
Pe ER I = pact ag <p te eo ae SS Ow Os aaa o 


eet neeertent ae aeeeetine mae eatLeeter Hehe tenet Teel cnet ietet tet, ct carueeicertertiaet eLeateamentieet betes 


seSicseh sn yaaa” coal ebeaguosbeetcvchcosbeaihetihnt” Sess Se aa conta eet eereetbeet Leet cette nents eat aetna eee anata ceca ene: wetter meet eet tam aetna ate aan aet ee oa 
a westierion eerste, tae hee Seat carted secarnettetins ameter ete cereale Leer eames vet ettertearient o, ett cette a+ cece at aa mean cease tae ae 
os weet ea heetheneetiee scat pentane rat netacethenrinwieet Seettettett beet eet vate sent eentiettemetin eet et eet cee Geetha: eee eas eettertbe were net ove 
tera wt sreer teeta eats seetbenteethes eeyeettentientieet tect tbetant” nar aetbaeteet letter ete ener aataet Lanett eat centeentientet aie arsenite teeta at 
te tae ae, = 


HeLa Lethberteet Saatlaet beet leetty etieebettinttes stasneeetientaet tata 


#1800 
#1801 
#1802 
#1803 


E Exegetic map of CWSL Kepan (##ll) 


1680 


¢ 


mr 
Ds) {BE 5p Fl) [2] {#1892} 


z 
R 
Hk 
= 


Aeterna cabeiheenin, Le Gain nbelenie ea cet orem mou Ginette Likennie aeann. > Maeno: nie BART Tete one eit itieRetie bint titaerenin Gini tintin Ronieionien. aoietedene aI mere omit Gtbertienie Hitterenh. AeA Handi Remora. wae eietirtenin Gimeno. ALS tnh Aone iba 


pennies See ates Aenea Senter state etiam BeBhemeieties afieertinties ieaieteeters etieeierbeie etbeneetine cteemetien, SetiempetMeris EtTBEBer Tete Ttinr Mereterati Geir EOI EAN SeSetiemiet erie Gietheiknts erect eine WeRACRETRR. Ueerdneere ceEeTECCHCRI ESANCEtiND Siete. iesiettanettin cTecentae. ni cial ele tial 
CAT. Aste: AREER annie. necuaniniete Unbaelte emir. niet: cnbaiditen Guanine aHEiAN, daniel Glide Wheaten. cnubttienet onintatne cucnbmiuin. iemonwnatl enedidice niente. came weieie mR Senn IRs ene eR GREE EGRET ATI. Lotawene HELA edie GME. donnie Searels certian. Untiiotentink Caatbei: nibaeailn. Deaereribens 


eererbetin Mefbetpeatents= ettirtierbatiey: Tertbeterintte ewiieRtiettbeties AVeeTUtiegien VARA: eRReenthe Neebetins TARTAN) Ute heters eTeetrrn RD TiNn: Deere et eEetierthe Aeterna. Metric piprtirmene cicgernimn. Seememanic: Seater erty Mien URED efter AADeReND. UnvebenRh ofl deat efter 


i cau Ae eR tee: aU cei Leucine nti a Heit ne TaN. wre Catia uN. ween Chee Ties. eal. ubeoudl cane ieee. ernie Henaietiantie 


tart eeeSeetie ethene TN: Recto SerBiertintinine eather eerie nthe tt ae tins Sh BARRED eerecietin rime Metts ecient Ue eR aime eit: Mee ere REE AAR RN ANBANRN. eth REC See epte 
at Seti. eit Cane, aeration ie oecletbentterten tet eet eee reel es ante in. enienetetin tiation eT Meritt ALERT. Leitich SRR enn bet i RUE teenie MeN Sabb ASAE. Renmin CRG: acto. WRT ctblominiee pointriils. wlnmaeatete 


er emaeriaiee ABRAM tten: etre beeen etn. Peretti catbaRertir Ruemtentie. Tarte wentorctRtir pwEeNteS. deere tbetettiedie setleewre eeerwnceth, WetiaBeTirehe —eunciNRNRe AAetNbRtAls entitle atta erent emer erect eertetor. 


ily RES 
LS 

AN i ot ae 
#1863! GRAB 
AS LL Be 


#1867 | HSH as (A) 


#1868 


RNR 
#1859 | ERGHeAR 
MES 


#1860 
#1861 


Fz] 
#1842 | Ih fe GI 


#1843 
#1844 
#1845 
#1846 
#1847 


#1850 | FEE RIB 
AB 
Re+— 

#1857 | Weare 


#1865 | Axe TRE 
#1869 | (a Raa 
#1870 | tH AAI 


#1871 


Gut toy 
#1873 | BRAS 

ea 
#1877 | @#+— 


#1840 
#1841 
ae BI) Fe 
#1848 
#1849 | #RIRAY 
#1851 
#1852 
#1853 
#1854 
#1855 
#1856 
#1858 
#1862 
#1866 
#1875 
#1876 


Exegetic map 1681 


#1840 
#1841 
#1842 
#1843 
#1844 
#1845 
#1846 
#1847 
#1848 
#1849 
#1850 
#1851 
#1852 
#1853 
#1854 
#1855 
#1856 
#1857 
#1858 
#1859 
#1860 
#1861 
#1862 
#1863 
#1864 
#1865 
#1866 
#1867 
#1868 
#1869 
#1870 
#1871 
#1872 
#1873 


#1874 | 


#1875 
#1876 
#1877 
#1878 
#1879 


SOReneecnce. Bl (2 2) Detailed explanation [2] 

| : 1) Explanation proper of nature and function 
i (2) Rejecting/validating * 

8) peace (ahims@) (2) 


—~ 


t (1) Indication 

d (2) Explanation [?] 

| : 1) General 

Bl (2 Specific [2] 

+ (1) Difference in their external characteristic 

: fle In reality avihimsd is part of advesa * 

: Bl (2) sr era other notions * 

fd cs deel acta various aspects regarding kuSala-caittas [2] 
ip 1) Specific explanation [2] 

(1) Several other are comprised among the good [2] 
i (1) Indication 

v (2 repens [9] 

1) Delight (/X) 

Non-anger, etc. 

Weariness (JFK) 

Non-avarice, etc. 

Fi (5) Non-hypocrisy, etc. [2] 

BI) Correct meaning 

f 2) Incorrect meaning * 

i (6) Non-conceit 


6) 
R 7) Non-doubt 

) Non-distraction 
: | (9) me four Gace cies + 


Answer by the sdastra-kdara * 
nquiring as to the number [2] 
Question 
Answer * 
istinguishing real and conventional existence 
istinguishing co-arising [2] 
Fa Four (among the eleven) occur in every kuSala-citta 13] 
: 1) Indicating the principle 
| . 2) Establishing by reason 
BI (3) Adducing evidence * 


1682 


#1880 
#1881 
#1882 
#1883 
#1884 
#1885 
#1886 
#1887 
#1888 
#1889 
#1890 
#1891 
#1892 
#1893 
#1894 
#1895 
#1896 
#1897 
#1898 
#1899 
#1900 
#1901 
#1902 
#1903 
#1904 
#1905 
#1906 
#1907 
#1908 
#1909 
#1910 
#1911 
#1912 
#1913 
#1914 
#1915 
#1916 
#1917 
#1918 
#1919 


Ae ot 
iA 
es HH Tit 3 
45 TH al 
= LF 
ai ae 7 \ LAL 
eats = 
RR 


ABE 
ARE 


bt+—f 


Ae Tek 
A Be Tah 
ket— 
Ue 8 all Se 
+E Se 
mE SIEM 
ae 
FE Sa Arr ht 
BRET Bll 


Qe Cae 


MARTE 


a 


Bll A 


ad EA 3 77 


Fal Pl 
ILLS 


BAA As Bee 
aa EH AR AA 


6/12) } ft . 


6/13) § 3} 


6/14) | 


E Exegetic map of CWSL Kepan (+!]) 


7 + if SBE [5] 


nt Bea Fifi (5) 
(1) AR FRR ARS 
2) BBY ti (i Aa 


A Oaque 
Bs wees . Res 
Blo) WERE. Nese + 


. 1 RODE aa 
re ) HE Ze AS His Be BR 
PELE EBL) ioe al] (21 

aa Li aD em 
| Hh | 2) Bl] Fak (2) 

| ite ) FEE eR 
| Bel (2) Fy RARE 
A) FACE 
o(8) il] aN RE 
| Bl (9) = Psp By 
d 10) = FAS} ll 
ac = FA 


1) ee 
iM (3) ae [2] 


Exegetic map 1683 


#1880 
#1881 
#1882 
#1883 
#1884 
#1885 
#1886 
#1887 
#1888 
#1889 
#1890 
#1891 
#1892 
#1893 
#1894 
#1895 
#1896 
#1897 
#1898 
#1899 
#1900 
#1901 
#1902 
#1903 
#1904 
#1905 
#1906 
#1907 
#1908 
#1909 
#1910 
#1911 
#1912 
#1913 
#1914 
#1915 
#1916 
#1917 
#1918 
#1919 


eo ¢ & EE & & F B F + BR 


(2) Ten (among the eleven) occur in every kuSala-citta |! 
1) Refuting previous masters [9] 
Refuting that if not having decided there 1s no Sraddha 


(1) 
f (2) Refuting that hri and apatrapya can be separate 
(4) 


S| (3) Refuting that the lokottara-mdarga can be without prasrabdhi 
I (4) Refutes there is no abandoning & aprasrabdhi on laukika-marga 
Bl (5) (5) Refuting that a kuSala-citta can be without avihimsa * 
2% : (2) Explaining objection 
; a (3) Showing the proper understanding 
ef (4) Adducing ts [Viniscaya- samgrahani 
( 


el plo ‘Distinguishing in terms of the eight vijrdanas [2] 
raat Bw The last three cognitions 
| | (2) The first five cognitions [2] 
Boneec kl (1) Without agility (prasrabdhi) 
PEE i (2) With agility (prasrabdhi) * 
ann ; (7) Accompanied by five vedands 
: i P (8) Associated with the limited (viniyata) 
Had P (9) Triple karmic nature 
i) Bl ao Distinguishing in terms of the three dhdatus 
(i) Three learnings 
(2) Triple termination * 
|| i (2) Admonishment to also consider aspects not discussed here * 
2 he (3) Primary afflictions (klesa-dharma) (31 
| | i (1) Concluding the previous and raising a question 
bl (2) Answering by quoting the root stanza (*12a-b) 
| (3) Prose explanation [3] 
| . oe (1) Explaining the general name 
|| il (2) Nature and function (6) | 
py Lt ) Covetousness (rdga) [2] 
lie 1) Explanation proper 
+ | Bl (2) Discussion of an objection * 
7 | , ese (pratigha) |2] 


ek ae eee 


| Explanation proper 
ecg 7 | | r Discussion of an objection * 


1684 


#1920 
#1921 
#1922 
#1923 
#1924 
#1925 
#1926 
#1927 
#1928 
#1929 
#1930 
#1931 
#1932 
#1933 
#1934 
#1935 
#1936 
#1937 
#1938 
#1939 
#1940 
#194] 
#1942 
#1943 
#1944 
#1945 
#1946 
#1947 
#1948 
#1949 
#1950 
#1951 
#1952 
#1953 
#1954 
#1955 
#1956 
#1957 
#1958 
#1959 


ZA] 7a 
nH 4a 8 1S 
ez al) 
— Yai 


Dll Ake 


ARC 
ARC E 


BRE 
AA Le 


be FAT 4H 
— Bae 0 EB 
ie baz ll 


A 
be AEB 
= 76 ue 
Ht AEB 
1 Fa 


PIR HK 
AA haa, 


H+ te 


6/15 


6/16 


6/17 


E Exegetic map of CWSL Kepan (#+1]) 


(2) GARE Be 
(3) BETS Fil] 


1 IE 

2) EE BE [2] 
|| We) Bll aHE > Be ¢ 
oan 

(1) TER 

(2) GCSE Pe 

(3) Zl (2] 

; Bl) #8 

(2) BIE 5] 

| (1) REINER EL (2) 
Ho oes ae 


spate vente hte octeiaeni 


eencitiicoryoe 


a 


i 


Gh eerie nie niet oabeio mete Unremitnee oat 
+ eetierteortteet th eateertoien Leet 
Sa! eine aineMie GulnteN amet anid denen 
iS Bee 
seee 


° a 


2 ar (2) 
YF By 0021 
BLD op BIE PA 21 

(| Blo See 0 


Exegetic map 1685 


#1920 
#1921 
#1922 
#1923 
#1924 
#1925 
#1926 
#1927 
#1928 
#1929 
#1930 
#1931 
#1932 
#1933 
#1934 
#1935 
#1936 
#1937 
#1938 
#1939 
#1940 
#1941 
#1942 
#1943 
#1944 
#1945 


#1946 


#1947 
#1948 
#1949 
#1950 
#1951 
#1952 
#1953 
#1954 
#1955 
#1956 
#1957 


#1958 


#1959 


fog 8 ¢ aie 


s (4) ) Conceit (mana) [41 
| (1) 


(1) 
(2) 


4 4 y i ¥ 


( 
(2) Discussion of an objection 
(3) Discussing differences 
F| ( 
, (5) Doubt (vicikitsd) [2] 
Fi (1) Explanation proper 
hi 1) Its core is examination (dhi/prajna) 
bh : { 2) It has a separate core * 
ec 
| (1) Explanation proper 
| (2) Discussion of an objection 
Al () Indication 
(2) Specific explanation [5] 
1) Explaining its nature and function 
2) Explaining differences * 
: 1) Explaining its nature and function 
s| (2) Explaining differences * 
4 (1) Defining the term 
| (2) Explaining differences * 
5) Adherence to virtuous vows (Ssila-vrata-paramarsa) [2] 
1) Explanation proper 
Distinguishing various aspects [2] 
1) Distinguishing twelve aspects [!2] 
i (1) Distinguishing proper 
1) First meaning 
2) Second meaning * 
1) Question 
H (2) Answer [¢] 


) Explanation proper 
p| (4) Shows whether it arises in the arya * 
4 (2) Discussion of an objection [2] 
(6) Preconceptions (drsti) [3] 
Hoo Differences [2] 

B| (1) p eaerne ses of a real substance (sat-kaya-drsti) [2] 
2) Preconception assuming an extreme (antagraha-drsti) [2] 
Nihilistic preconception (mithyda-drsti) [2] 

4) Adherence to preconceptions (drsti-paradmarSa) 
| 5| (2) 2) Addressing an objection * 
i 1) Figurated (vikalpa) and innate (sahaja) (21 
"i 2) Alternative explanation [2] 
, ete of the klesas among each other [?] 
| fl () Covetousness (raga) (21 


E Exegetic map of CWSL Kepan (€+¥1]) 


1686 


{Ae 


i 
# = 2 4 ¥ 
Soy. 3 x. ce St 
q(3 A 
: Hy sg AT PSN 
‘ 
i 


Ae VO SZ 7H HE ze ¢ 


2) Be) 7G 
| ene 


EFS (2) 


) All a4 


Ft ee eg Re or a LO 


2 2 a 

oS S ~ 
ie 0K te eS OK RKKR KEES re lH] ty a a tH OK HR BK TR aX 
mk BX A mie HR AR aR te ck x ® I mk 1] fax IK Be HR 
xk eR 2K ER RE + x RRR Kk RR KR KS 
4 4m aes mx OX EK Ge I Be 3 4 m@ eR ce & & 
Sort NOM tn Om™- OD CO FT NmMwwFTs nN Or WD FR NO Mate NnUOMrYrWOAoDodeA" AN 
0 OO OO OO OO Oe &Y OF ee eenewenereeemlmcrcrKOlUlUCc UMUC CU HO OTH OHO Fr AFA AHA HR AW 
Sey ey Sey ee ee ke ey ea gy ert ee ee eer ee ees a: ah Set ek ee ey eg es Sy Gear Sea ey ean pen fies 
+ + + Ht HH HH HH HOH HH HO HOH H HO HOH H HO H HF HOH HR H HOH OH HOH OH OH OF 


#1993 


ae 
Kw 
+ #1 
2 4 
rn © CC 
DHDD BD 
ee 
+ + + + 


#1998 


#1999 | I-A 


Exegetic map 


#1960 
#1961 
#1962 
#1963 
#1964 
#1965 
#1966 
#1967 
#1968 
#1969 
#1970 
#1971 
#1972 
#1973 
#1974 
#1975 
#1976 
#1977 
#1978 
#1979 
#1980 
#1981 
#1982 
#1983 
#1984 
#1985 
#1986 
#1987 
#1988 
#1989 
#1990 
#1991 
#1992 
#1993 
#1994 
#1995 
#1996 
#1997 
#1998 
#1999 


1) Not co-arising 
| g| (2) May arise together * 
ae Tl (2) Hostility (pratigha) [3] 
my | Bl ( (1) Arising together with conceit and doubt 
a BI (2) (2) Not accompanied by the two prehensions (graha) 
5 Bl (3) May be accompanied by the others * 
ane Hs Conceit (mdna) [21 
: sl (1) Not together 
( 
) 


Bl (2) May arise together 

| : 3) Distinct in terms of one part * 
(4 Doubt (victkitsda) 
al (5) ) Five preconceptions (drsti) 
(6) Delusion (midhi) * 
Association with vijfidnas 
Association with five vedandas [2] 
A (1) Question 
(2) Answer [?] 
ET ¥ (1) The real meaning [4] 


S.A wht ie ae ee a ae ee 


1687 


Pid El (1) Covetousness (raga), hostility (pratigha), delusion (midhi) 


eeee | Bi (2) Conceit (mdna) [3] 
|) fl@ Associated with four vedands 

: (2) Associated with five vedands 
Pit ) (3) Distinguishing in terms of gati * 
_ BI (3) Doubt and the last three drstis 
b (4) Sat-kaya-drsti (21 
: | (1) Associated with four vedands 
pocae tbe (2) Associated with four innate vedands * 
Hi Shows the coarse characteristics [4] 
1) Kle§as as accompanied by respective vedands 
Pid | 5| (2) Shows accompanying stages * 
Pidbpadd : | H 6) Association with the limited mentals (viniyata) [21 

Ped be il Bw Question 

hy 7 2) Answer * 
it : (6) Triple karmic nature [2] 
: : -| El Question 

i | ‘fe Answer [2] 

'| || fl General explanation 
: + Bl 2) (2) Specific explanation * 
: P| (7) Binding (of particular caittas) to (particular) dhatus [3] 

| lw General distinction 


—~ ~~ —/ a 


t 


Hy 4 3 
hae A 
i 


BG EF RF F tT Poe k 


1688 


#2000 
#2001 
#2002 
#2003 
#2004 
#2005 
#2006 
#2007 
#2008 
#2009 
#2010 
#2011 
#2012 
#2013 
#2014 
#2015 
#2016 
#2017 
#2018 
#2019 
#2020 
#2021 
#2022 
#2023 
#2024 
#2025 
#2026 
#2027 
#2028 
#2029 
#2030 
#2031 
#2032 
#2033 
#2034 
#2035 
#2036 
#2037 
#2038 
#2039 


4 4e Fat 
aA Al ies 
RAK 
SEG 


A fe Eb 


eB OE 
es EE 


Fatt 
iii BBS 
ct 
IT 
iB AR 
He +t 
Het 
a 


oh AE 


SAAT 
PARR aT 
Alla A!) 728 
aH ee — Ja 
aa BT 


FAM at 


(AAR Ba 
Hes Ben St 


6/22 


6/23 


6/24 


E Exegetic map of CWSL Kepan (®+¥1]) 


OT Cee 


3) REPT TA 
(4) pour . 


Het Bla ar 

Py) BP) BDL 

ils) Ge 

| Blob » ABARPS I 
Se 

al (1) TEE 

2) ist ° 
oe [3] 

(1) SAR 

ble ae 
ao 3) rae + 
pees 


nice a 
a oe [2] 
hei pm al 21 
ld ‘y ee 
I A (2 
) iS OK i 
) Alaa (21 
ei 
) Alle 17 FAB!) (2) 
ee 
pe 
. (2) ZA RE 
Bale 2) Be 
‘eae (2] 
(1) RRS ET 
2) KEE aT * 


Exegetic map 1689 


#2030 
#2031 
#2032 
#2033 
#2034 
#2035 
#2036 
#2037 
#2038 
#2039 


(2) Higher/lower stage kleSas arising in higher/lower stages [?] 
: (1) Higher stage kleSas arising in a lower stage? No [#4] 
5| (1) Explains the condition of their arising 
B| (2) Explains the path of subduing 
7 ) Explains what is subdued 
Py §| (4) KleSas are either more encompassing or more limited in scope * 
| Fel (2) Lower stage kleSas arising in a higher stage [3] 
|| | BL) Generally establishing the principle 
rey bl (2) Reasons 
: S (3) Addressing a contradiction * 
(3) Higher/lower stage kleSas taking higher/lower stages as object [?] 
f| (1) The lower stage kleSas can take the higher as object [2] 
1) Explanation proper 
2) Addressing an objection * 
2) The higher stage klesas can take a lower stage as object [3] 
1) General indication 
(2) Specific explanation 
- Bl (3) Addressing an objection * 
(8) Distinguishing in terms of Saiksa, etc. 
p| (9) Distinguishing the triple termination (21 
: 1) Question 
: " Answer [2] 
: (1) General answer 
: 4 aeons answer [2] 
s| (1) Terminated by seeing and cultivation (darsana-/bhavana-heya) 
ee explanation of termination 
ewaes -klega (21 
1) General explanation 
Specific explanation [?] 
General error regarding truth (satya-laksana-bhranti) 
2) Specific error regarding truth [2] | 
| (1) General explanation of the difference in number 
; ‘. (2) fea explanation of the difference in form (@kdra) [21 
1) Coarse characteristics [2] 
Ht (1) Explanation proper 
fi (2) Concluding explanation * 
aK (2) Admonishment to consider aspects not discussed here * 
Tt (2) Innate (sahaja-klesa) (21 
Hl (1) Error regarding suffering as bhdvanda-heya 
aft (2) Error regarding various phenomena as bhdvand-heya * 


| 2) 
it 


E Exegetic map of CWSL Kepan (F+#1]) 


1690 


| (2 ZEEE. BETS Fil # 


bl (2) ARF Bo 


Poo SHAR Se EB 2 PA 


Td Mess on 


) PEE AE IS fiz (3] (#2154) 
1) 45 A FR 


' 2) BINA ("12c-* 14b ) 


( 


brite cata cmetnitttin. Sentient cern. Imani Smite nenicluntn. cent aii nt ements connie meet uae enim SURO Tint Aiea iM citDR, pineal abana iiiediin, Gneenind Geailnin oni, tah 
A ccs eee enim ii end eae mes eR, ee MER SE Ben ety eA Sie SRE ARG AEN A MA Me mee SET acme OS cen. semi RB eet 


cee. Caetano eee eerie chute Linder net Renn GARE eR Wotan, emai ctor nue: oilman ea iets renee, annie GR tect. ne Heian mien Cut nit GANT Cae alae. Gabe Anon imei caine nina MRM. dentate mona 


wniesinne terete Lemeetttittae thetieaeaon = 
ae 
a Z 
Servertiewiberies tigertietiertaer. teermeribertiontie aettbertientertta™ : wa 

Oe Ee 

. Bae 

ischemia a 
tet 


Eshahetteeteemties GuhAaH eR: LRN i Atte Rbee thin Ue vere, Uterine suiTietiietine Tactic. rina teenie cerietaetintien RATA. ieintNtioM. Geiaetteroantns lernientitieed. Unilin atenetierte ophemieetin. etrtiettith. GAR Wnt. HORM Con ee Me ott Cline nicaitieet, lemetievene SH Tein. unhtE lie ain. Hei lennon aceite Lie Ueteionne oM. Boe. 


MCRAE: cena tem etre: Letieiettoe etree Sen Sea eR te BR een Rn Me tt i tek eR Meet AER ert ties er es Leeann RU Oh Beebe tee Ries eR Aen SR: NeineBert mae re 

Reeetntiens bitietindintie ational. Vinten Geren atid tbeAtrtte eeitentiee epotiniet ntticiee itt teeter tented one: MR emit AcE. Ee nimi BN, CEE ie icine, meio bebibiae Aunt. Ecinnei enim Incieeni en Chen Cae Tidialunke. sontnclninn onlibduea abuiwid, Giaemelae Lancto 
enbciin Rr ENN. tre tintin Rk Re ti RR Tene chitin Rn RRs SRNR ABR URE Ie Reem Be. ete Eis Rt) WEA Rin AERC RBs ER At. RA ARLEN ni IAA THT RNB WRB: Soe 

wadrnin caitlin Geni wn © tairien aan. Sinica Shee dione neem Vain cain, eclimmeie wine maa ec, wii aM La. Ueieiinae Sie marin, elaine Venn miniiain, Sn ail ae eit Cale meals ee el 

rebetineaek Menicienie Genienbatie ricer etemeens Seine eRe: ATE Fe er TCE. Stites IB EAN RR RN ACB it BERR TRANS SAR REAR OMAR MRD RRR UME aT AAEM ANA. Tee MOM Re. De Ant ROB enema 

feel cinatneten ietintin ional Sica nica clonal a utile cuomiinn petite Vinnie ction silent winnie Wile Gini shite ibiilie aunt diene Gimide deiveis ition wiilinde eile: eines ibe Deed GLa tiie A Gthaes culo cibdiedi addin doce Ube 

pe seein, mite: Heeieetis iecinae interes Atte Mitcsan Bieter ete Yee etc UN, tei, BUR eR ect eRe AT, AAD eC TRADE, a AER ete TEAR MERA At. EATEN We EET RR. BARRY Tr AN MAE cA BRU eae 

einettenle ALMA etielenin aiinimeie Tendinie aot Cement acpaiad. weilnendie taniinnnie cinch aide. wae ites cae inal ian orem tae venne lenin Uabeeii Deitel coeds maint Chie cle Kiude vim abe Gadd Ghent ath laces cba Senn ha, Lab Caen seminal. 


WY 


6/26 
6/27 
6/28 
6/29 


ae 
A 


a MEL te 
(BLT IR 
he 


#2043 | ERPS Bl 


#2044 


A Bete 
ef 
ZB lAl Aye 
ZA] zai 
ZA Ay 
Za tAl Ay te 
Za lA Ay 
Za {Al AB 
Bilal Ast 
BA Ayes 
Bl as 
Ble Aa 
ASAD 
EAR HD 
TSU 
#2075 | Are EAL 
Bee 


#2076 
#2077 


ZA] FR 
BT 


#2045 | Ez AN 


#2058 | BAI 
#2059 | SRILA 


#2040 | Ht 
#2041 
#2042 
#2046 
#2047 
#2048 
#2050 
#2051 
#2052 
#2053 
#2054 
#2055 
#2056 
#2057 
#2060 
#2061 
#2062 
#2063 
#2064 
#2065 
#2066 
#2067 
#2068 
#2069 
#2070 
#2071 
#2072 
#2073 
#2074 
#2078 
#2079 


1691 


objects 
] 
) 


deliberated * 
12c—*14b) 


—_— 7 


Verbal aggression (praddSa) 
Cunningness (Sathya) 


) 
Violence (vihimsda) 


Avarice (matsarya) 


Dishonesty (maya) 


irsya 


General explanation [*] 
1) Explaining how the teachings were meant to be understood 


2) Objection in terms of an older notion 


Explanation proper 
3) Explaining its operative form (akdara 


: Fl (4) Explaining a contradicting text * 


fl (3) Major secondary afflictions [8] 


Intoxication (mada) * 
Medium secondary afflictions [2] 


Anger (krodha) 
Grudge (upandaha) 
fi (3) Hypocrisy (mraksa) (2! 
fl (1) Nature and function 
1) Indecency (Ghrikya) 


Envy ( 


ee 


(1) Nature and function 
|| || (2) Discussion in terms of being amSa [3] 


(2 


ce ee a oe 


i (2) Discussion in terms of being amsa (2 
|| (1) Part of delusion (moha) (Sthiramati) 


1 (2) Shamelessness (anapatrdpya) '?] 


1) Minor secondary afflictions [19] 
(1) Agitation (auddhatya) [2] 


4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 


eatin. te etn tin Lectern cise 


(10) Klesas with real (savastuka), kleSas without real object (avastuka) 


¢ 
DN 
oO 
& 
4} 
S 
nl 
© 
a) 
— 
oO 
& 
© 
= 
oO 
& 
Q. 
tom 
oO 
& 
== 
= 
oO 
= 
QO 
2, 
a) 
© 
N 
4°} 
60 
S 
‘wu 
SS 
_ 
N 
8 
WY 
me 
ne 
g 


> 
= 
oO 
fo 
fa} 
©) 
oO 
ca) 
O 
= 
P 
oO 
O 
no) 
N 
5 red 
Y 
oO 
Q. 
N 
fs} 
fo 
oO 
a 
= 
6 
re) 


pn eee 
; : : Be 
ea 


2) Bundling the twenty upaklesas into three groups 


(ut!) Klefas with sadsrava- and with andsrava- 
3) Explaining their nature and function [3] 


— — — — — — a _— — — 


Fy (2 
a 
q 


i 
\ 
i 
i 


TTT teticetermer neriertetert eteetberagnin euetteereeticm tite 


My Explaining the nature and function [6] 
B (1) Explanation why they are called such 


abe eetbert Laer meteentintas weve Lineianintt sentiertbertintt —iuteeetventaerhs abetrsteenhintbon etieetiaetbertent! eeetaerusenttls ALG Let iewtion steettlaekienbnie LensLaetbert eet: Lectieetierivintin stebsleerteetiaes sieht ttiertiae eee! eerie etna intial. Linicteniante Dab cinetie eve 


hertgertienteett cetteertaeetecties cethecttenthntent rtietieecteettant! Leetieetteethentie cethetteehetter Hieetteetbeetioet! Leetieeteetbets cetaeeteetettient tlestiethertinn’ clettesttventeenh: emeetteetiectiw stleetientiestent” tumheenietientis ethatiertierthe teettettantiet ieatiertterttnt! Lertremtiettnatiin cteeretmentise Seetteatietiatt — ceterterttentiet sublet bectintine! tent, 


beet A@) Secondary afflictions (upaklesa) [3] 
PET { (1) Concluding the previous and raising a question 


cement eee ieee Cl gentnetinie Fictiemertient at eterna Geaetiabtnethin Sue cenbeetiees nicietaenteee “btaernbenaentae seveotheeibettin! taieteneubntantis berietiabtartee uh petlariecrties stibeteetbannbenh iotaeetbetieten ecthettertieraes viettaettbenie. Gataebbeetite artaenteetieminns eietiitiantiet caetibribcite erica stiteetbettin ar thinness cnteentienete 


at (2) Answering by quoting the root stanzas (* 


af (3) Prose explanation [2] 


Senin aettin ERIEATDTTING RAAELETLOTINet TBTTLETLTENTe weteenyaertaetnent eueetiamtbentant” Seemteenteetuehs netiattherttentt stietteetlaettant” Laeriebaatieetie aetiantarteattnes etawmtietteatiaet” “teetiateaminet) etteattbetention atieetieetiemtint Thetheentteriemi: oeeiantammartort series seanertatien satiaeraeriete eeretiet ASANTE Serene atte het ieTeetin Setattetteth: erate Weteet 
feet wm aeetantant: Gaachaeetathania leeway ste teryeet iat: Sie artnet tertteetcae gehen vaee weet etsy Garth beat athe eet battberaiee seaetaemtnetteette Levteeteeyaenties Leet bet cee cantante et ites enteeetbeteetinns vent haeteeteas etaettaemtentten at teerSenbeatet: ctaaetwertbeans eitieaetaiedtin ae weariness tetelt Leawieantonntinse Senin aL ceiceenetlee see veethientinns Gerieeetienteathen ese 


erecta Neetiearttent ateertbentiatet ee ceetbemeatent caemretertiaat sett onthettattins santeartortiontion ttvertsentuartaet! eettettatieetis setivetlertiontett eteoteerbaamteet” eetheetheeQiuet:s serteettinntonmbet eetieetbeetben theetaettmeeth settee tetas taiertbentintt teetnoemtmtertt: arrieetientieetart eetaetchentintiee Temmtanrertieet eet eatemiettat ererttiertattaet chettaettattiett! eriaeheMtaeehes aeeteortatA erie etest eatbertatt* cuateemeembaetie catheettunentent eluctieetiastlae!” Leatcaattutiortss ejenehiettemter etjettiaetbeat het’ eisezsenttaetert 


aa . " ‘ a tueenbethin ten etpestiemnectbee” staeseeetein bes cer ceetbegiite weieaietleetion ones besbetter Leesleewteetbent) et ethematie tectum Teva. s 
heehee Fecetetaett pevteentbeniectbee tgeettenntentions toerteertbetieet” sbeseetbettbeetie catanttiattamttant cham intbeetiant Sart eetber “ eee famvir hcersberniettie Vitae ee sentarhcotae elie ethene oe Seta hieetietenton we aeeebentbetlaes! cveeeteertnorneet! iebtthebentiatthe seb cintten tiie“ getlemnbertbent 


inte Caenidtention Lennon: tettnetie 
ee a ie ee i ie Sn ee 
paseo ahaa oe i os Stes See a ree do heey ht, Welty Cais acacia varie tame amine a uments Lane es aie Me ae ES TRIN 0 Ta ee a ee ea aa tg a 
areata orate amma teicher etait satan etaerietbetintt Thar entntneht aeteetuentetten atbetieetuttoet caetatmaetiat! octhattemtete artnet eet tereemtteiee erteetearatien Marker tse thcertetiee eleriettenen Setar: nerentertiot eteetietaet tentitrietert cettuttien tt atverbeebetiees cheetentbetbert veteethtterton eterebetheint! Hieetatentatt 
pentatonic ptukoas cise eetgenteees ipcoteemabeneenia eletekbettinayet nent eet anne snteetnnersiee celectiaetuentbent Lanes Cetentetarrion oelniertaetlon Lotewtaetunie Seiecteetiennees elatttertiaitin tenner, sBaaeistil, Die date wh eakebitn i acegcanin tee di i sao Mc con Sereeack, acon aoabasies. Lael 


eather wteembernenee ectetsetien, ettuntettaetne ttattertteriee” thetpntyetent vrtnttntbeties ateeteetitten” aerate! fathers teeth Senter” etartetinhss omuttettentier annette etree: atlanta eerienienit! Geereeteetant uttethenieret uasenieteeee sueeuetietiet astwetetemee o: 
eet attention eletiettetne tarteenietien Gettienbenbeenie hteatbetierent sertuthentnes centgrtuntiets seeetthet tent that arnbetnon seetebtherbarte Garterhertietae SLaakinennce: deertetat: eeeuotbantete aeectitieion untneeioet erteetettetin eeuceiinttanens Gatcbatinuce Gouemertsetge sermyechenksee wueicieeten ents ae 
ro eteertertertie othertemtnenaets “tawieetat aah) ct eetTetiemian teeters caeebaetleiant eeteeetattnetiet rteettntheetiont thee uttianbet” saeserbetentis aotheatbemiettest stearate” Lemierrietiattat erteeietteetint harieetbeettet eterna 


stertteeretie meet eetientont Seeempeet tert: octet tae thats cette anttee teeeyeteeeteet: lectern tenet entender cietietietient etentetenties or 


vehesttbenthe anbeetgaetbansints csartawttenbatnts avertieetbestiet csbaertiattientget chectieethaerheet sett etbenibenbae aecbantbenicetbeet cieesaethuetberts vtteeriaerbeathen ecbeethentiatt et) sthatnaniaiatieet! Gaetleebewtbtoie ahietbemtedtbee sheewgetbeensaet eecbesieuensaetie sevuetietsaethen ceieschaetbentiest cUitrattbeetiees: qatheerkiettattion sehastiertbonniee! tatettaertertts abeacinwaertares aesestieitientaes cteeteenttigt ieeteertinblieniet laeetaenbatiens suierneetbeetiett aetiaetiebeertn ertttabatie olickeebeaateve: casetiebcenbints we ucaebeentuenier cibeesbabtewenert jesrterboenbeetie laetbett 


Exegetic map 


1692 


#2080 
#208 1 
#2082 
#2083 
#2084 
#2085 
#2086 
#2087 
#2088 
#2089 
#2090 
#2091 
#2092 
#2093 
#2094 
#2095 
#2096 
#2097 
#2098 
#2099 
#2100 
#2101 
#2102 
#2103 
#2104 
#2105 
#2106 
#2107 
#2108 
#2109 
#2110 
#2111 
#2112 
#2113 
#2114 
#2115 
#2116 
#2117 
#2118 
#2119 


ATES 


Ai 
Amie 


Za EE 


ARI 
BIL 
ARI 


BAS 
MEE 
ERR 
BfHOe 


BlTARE 


BEES 
BBKS 
BEKS 


Zs fT BCL 


A BOLL 
AL 
ABELL 


Zs fA] NIE 


HEAE 
BEA 
BEATE 
RA 
Ie, 
of 


We — 
=) rie 


k= A 


6/30 


6/31 


6/32 


6/33 


6/34 


E Exegetic map of CWSL Kepan (F}¥#1]) 


Homann 0 

Alo Bea 
|| Ble sete eit 
) | Blo) BIASET © 


“Ale aesapa 02 
1) BL) AB > BESS PS 
| Ble) ae» 43H 
ERE 


Exegetic map 1693 


#2080 
#2081 
#2082 
#2083 
#2084 
#2085 
#2086 
#2087 
#2088 
#2089 


#2090 


#2091 
#2092 


#2093 


#2094 
#2095 
#2096 
#2097 
#2098 
#2099 
#2100 
#2101 
#2102 
#2103 
#2104 
#2105 


#2106 | 


#2107 
#2108 
#2109 
#2110 
#2111 
#2112 
#2113 
#2114 
#2115 
#2116 
#2117 
#2118 
#2119 


(1) Master who holds it to be a part of rdga 
_ | (2) Master who holds it to be part of all afflictions 
_ BI (3) Master who holds that it has a distinct core * 
| (2) Apathy (styana) [2] 
- Ri] () Nature and function 
(2) Discussion in terms of being amsa [°] 
| s| (1) Master who holds it to be a part of moha 
_ BI (2) Master who considers it as akarmanyata 
| | (3) Master who holds that it has a distinct core * 
bl (3) Lack of trust (araddhya) (2) 
- RI © Brief definition 
2) Detailed explanation * 
Indolence (kausidya) 
Carelessness (pramdada) 
Blurred recollecting (musitd smrtih) [2] 
1) Nature and function 
(2) Discussion in terms of being amsa [°! 
: (1) Master taking it as part of smrti 
- fl (2) Master taking it as part of moha 
3) Master taking it as part of recollecting and part of delusion * 
istraction (viksepa) [?] 
1) Nature and function 
2) Discussion in terms of being amsa [3] 
B| (1) Master who holds it to be a part of moha 
- $5] (2) Master who holds it to be included in raga, dveSa and moha 
| s| (3) Master who holds that it has a distinct core * 
| (3) Lack of circumspection (asamprajanya) |?] 
gl (1) Nature and function 
2) Discussion in terms of being ama [3] 
(1) Master who holds it to be a part of prajna 
(2) Master who holds it to be a part of moha 
3| (3) Master who holds that it is part of both prajna and moha * 
Explaining the stanza’s words saha, atha, ca 
Explaining wider and narrower meaning of the name upaklesa 
Explaining rejecting/validating * 
Distinguishing various aspects [12] 
Distinguishing real and conventional 
Distinguishing innate and figurated 
Accompaniment among each other [?] 
@| (1) Minor upaklesas 
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| (2) Medium upaklesas 
3) Addressing an objection * 
Accompaniment with the cognitions 
5) Accompaniment with vedana [?! 
\(1) Medium and major upaklesas 
Minor upaklesas (2! 
1) Based on what is real [3] 
fi (1) Ten can be associated with three of four vedands 
ki (2) Ten can be associated with four of five vedands (not sukha) 
Bs) Objection can be addressed as pointed out before * 
pl (2) Based on excellence * | 
_ f] (6) Association with the limited mentals (viniyata) [2] 
| 1) General explanation 
pi (2) Explaining an objection * 
| (7) Association of upaklesgas with klesas (21 
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| (2) Higher/lower stage upaklesas arising in higher/lower stages [?] 
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fl (1) In a lower stage generating eleven upaklesas of a higher stage 
| (2) In a higher stage generating ten upaklesas of a lower stage * 
| (3) Higher/lower upaklesas taking the higher/lower stage as object [2] 
(1) The lower stage upakleSas can take the higher as object [21 
(1) Medium and major 
(2) Medium [?] 
' (1) First master 
s| (2) Second master * 


a: () Darsana-heya, etc. |] 

| Fl (1) Shows the later ten 

|| | Fl) Shows the earlier ten * 

Aa I (2) Savastuka, etc. * 

i (5) ndetermined dharmas (aniyata) (3! 
‘ (1) Beginning the discussion reg. the undetermined dharmas 
i (2) Answering by quoting the root stanza (*14c-d) 

(3) Prose explanation [?] 

| hl@ Explaining the stanza [3 
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(1) Explaining the name “undetermined” (aniyata) 
2) Explaining their specific core [2] 

1) Kaukrtya and middha [?! 

1) ce Ages [2] 

nae (kaukrtya) 


It depends on whether it is kusala or klista 
Kaukrtya is cetana and prajnha, middha is cetana and samjna 
Ee They have a specific core * 
Peal th (2) Mental accessing (vitarka) and mental processing (vicdra) * 
Hs Explaining “these two respective pairs are double” [3] 
F | (1) Vitarka and vicara can be both defiled or pure 
(2) The klesas and upaklesSas each have two meanings [2] 
| il (1) Refuting the previous 
' (2) Offering one’s opinion * 
| (3) Sthiramati: the four each have two meanings [2] 
: bl (1) Refuting the previous 
kl (2) Establishing the meaning [3] 
| : : Boo (1) The first two 
(3) 


2) The second two 
/ 3) wSeaS Ons * 


1) Distinguishing twelve aspects [!2] 
1) Distinguishing real and conventional [?] 
‘ (1) Vitarka and vicara 


a (1) Conventional 
f| (2) Real * 
Association among each other [2] 
1) Vitarka and vicara do not accompany each other 
2 2) Vitarka and vicara can be accompanied by kaukrtya and middha * 
! nr (3) Association with vaiiaias [2] 


ee the five cognitions [2] 
1) Establishing the meaning 
2) Adducing evidence * 
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#22000 === == | | | | | il (a) Indicating the principle 

#2201 (2) Adducing evidence 

#2202 (3) Addressing an objection 

#2203 s| (4) General conclusion * 

#2204 4) Accompanied by vedana and not [2] 

#2205 | (1) First master [3] 

#2206 | gi (1) Remorse (kaukrtya) 

#2207 |. (2) Torpor (middha) 

#2208 B| (3) Vitarka and vicara * 

#2209 fil (2) Second master * 

#2210 : (5) Associated with the limited (viniyata) 

#2211 p| (6) Accompanied by the kusala 

#2212 Hl (7) Accompanied by ten afflictions [2] 

#2213 lw Remorse (kaukrtya) 

#2214 py (2) Middha, vitarka, vicdra * 

#2215 8) Co-occurrence of upaklesas 

#2216 | (9) Triple karmic nature [2] 

#2217 | @ General 

#2218 iia [2] 

#2219 | RI (1) Upapatti-labhika and prayogika (21 

#2220 : Wo 1) The first two are upapatti-labhika, the following two prayogika 
#2221 || El) The first two are also prayogika * 

#2222 | fil 2) Avyakrta * 

#2223 | 0) Binding (of particular caittas) to (particular) dhatus [3] 
#2224 | bl @ Bound by dhdtus 

#2225 al (2) Upper and lower generating each other 

#2226 | | (3) Upper and lower serving as object for each other [2] 
#2227 7 i. : 1) Vitarka and vicara 

#2228 | | Be Kaukrtya and middha (21 

#2229 | | pl (1) Not taking a higher stage as object 

#2230 | BI (2) Taking a higher stage as object * 

#2231 i] a. (() The three learnings [2] 

#2232 E -f]@ Remorse (kaukrtya) 

#2233 | ‘Bi (2) Middha, vitarka, vicara * 

#2234 : (2) Triple termination [2] 

#2235 b 1) Kaukrtya and middha 

#2236 L pl (2) ee and vicara [2] 

#2237 s| (1) General explanation 

#2238 al (2) sical explanation [2] 

#2239 : SEGeeceueceancn: sl (1) They are included in andsrava-savikalpaka 
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) Other issues relating to aniyatas to be understood analogously * 
2) General assessment of identity and difference of citta-raja and caittas |*1 
(1) Question 

(2) Answer 

(3) Inquiry [] 

| (1) General inquiry 

2) Specific objection [2] 

| (1) Objection that there are caittas separate from citta [2] 

(1) Objection through a sitra 

(2) Establishing through reason * 

) Objection that there are no caittas apart from citta * 

(4) Explanation [?] 

1) Explanation in terms of samvrti-satya 


_ MI(2) Explanation in terms of paramartha-satya * 

(3) Clarifies @§raya, co-occurrence and arising and ceasing (of six pravrttis) [3] 
1) Concluding the previous, and requesting for clarification 

2) Answering proper by quoting the root stanzas (*15-*16) 

3) Prose explanation [3] 

1) Explaining the asraya of manas 

) Explains its co-occurrence 

) Explains the stages of its arising and ceasing [?] 

(1) Explains that the manas is constantly present [2] 

(1) First Whereas [coarseness/subtleness of respective vijfidna’s Gkdra| 


2 | (2) Second Whereas [mano-vijfidna is capable of deliberation] * 


(2) Explains the five forms of acittaka [3] 
(1) Question 

(2) Answer [3] 

1) Generally answering by quoting the stanza (*16) 


_ MI (2) Specific explanation [3] 


1) Explaining Gsamjni-devas [5] 

) Shows why they have the name 

) How many aspects of vijfidna are ended 

) It is contested whether there 1s citta or not [?1 

1) Is there citta (six cognitions) [among Gsamjni-devas] |3] 
: ) The six cognitions are lacking on these three ranks 

| 


1 
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1 
2) The six cognitions are lacking on initial and middle rank 


( 
( 
(3) The six cognitions are lacking on the middle rank * 
) 


iw) 


_ B{ (2) Its core and its nature [Viniscaya-samgrahani| * 
bl Clarifies their place [fourth dhyana] 
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Sere sce ee | (5) Shows the cause of their retribution * 
: Explains the two samadhis [2] 
| (1) General explanation 

) Specific explanation [2] 

( 


) Explains asamjni-samapatti (6) 

if | (1) Explains the first five meanings 

2) Explains the sixth meaning 

3) Explains the seventh and eighth meaning 
4) Explains the ninth meaning 

(5) Explains the tenth meaning [7] 

| (1) Cultivated only in kama-dhatu 

| (2) Cultivated in two dhatus * 


( 
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3 (6) Explains the eleventh meaning * 

(2) Explaining nirodha-samapatti |6) 

i (1) Explains the first five meanings 

) Explains the sixth meaning 

3) Explains the meaning of the seventh and the eighth 
) Explains the ninth meaning 

) Explains the tenth meaning 

(6) Explains the eleventh meaning [?] 

1) Dargana-heya 


(1) Explains torpor (middha) 
(2) Explains stupefaction (mirchana) 


_ pl (3) Shows another understanding * 

(3) General conclusion * 

(3) General assessment [°] 

| (1) Asking about dying and being born [2] 
1) Question 

: | (2) Answer * 


Explains why nirupadhiSsesa is not mentioned ‘here 
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| (2) Specific * 

(2) Distinguishing, in brief 

(3) Explaining an objection * 
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(2) Distinguishing, briefly 
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2) Specific [2] 
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s| (2) ee realization [2] 

1) First master 

7 ho 2) Second master * 
p 2) Explanation i in terms of manas 
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(1) Adduces the text 
(2) Explanation proper 
, Ri (3) Establishing by reason * 
H (2) Second master [2] 
) Explaining a passage from the Bodhisattva-bhimi [2] 
(1) Explanation proper 
P| (2) Explaining objection * 
(2) Explaining the Savitarka-bhumi passage I?! 
py (1) Explanation proper 
| BI (2) Explaining objection * 
(3) Four pratyayas, adhisthanas, establishing ten or two causes [?] 


std 
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~)) >.) il @ Seminations through speech 


k 2) Seminations through prehending a self (Gtma-graha) 
| (3) Seminations through bhavanga * 


i] (3) Pointing at the [previous] example * 

The third Whereas [2] 

1) Detailed explanation of klesa, karma and duhkha (3) 

—¥{) General explanation 

| i 2) Specific explanation 

: 3) Pointing at the [previous] example * 

Me (2) Explaining klesa, karma and duhkha in terms of the twelve angas [3] 
i| (1) The three comprise all twelve avigas 

| il (2) Detailed clarification of the twelve angas (41 

7 ae ) Various Sastras’ assessment of aksepa/dksipta and janaka/janya [2] 
_ £]) General indication 

| (2) Specific explanation [4] 

(1) Aksepaka-anga [avidya, samskdra] (?] 

(1) ) Defining the term and explaining its name [projecting seeds] 


Bi (2) Specific repeated assessment * 
yl (2) Aksipta-anga (2) 

Aa Defining the term, explaining its name 

2) Specific repeated assessment [2] 

4) (1) Discussing that some are separate and some are involved 
Bo (2) Addressing an objection (Abhidharma-samuccaya) * 
il (3) 
a (1 
N| (2) Repeated explanation * 
Janya-anga (| 

i (1) Defining the term, explaining its name 
fe) ) Repeated explanation * 


Janaka-anga (?] 
Defining the term, explaining its name 


| 1 : | (1) Shows [the reasons for] rejecting/validating 
gl (2) ) Addressing an objection * 
) 


L 0 Rejecting/validating nama-riipa [2] 
' (1) Question 

M2) Answer [?] 

N| (2) Answering in light of proper reasoning * 

(3) Rejecting/validating trsnd [2] 


1) Answering in terms of another meaning 
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#2641 | " (2) iene [2] 

#2642 _ lw Answer in terms of another dharma 

#2643 e 2) Explanation in terms of proper reason * 

#2644 ) Rejecting/validating regarding Gksipta and janya [2] 

#2645 (1) Question 

#2646 4 (2) The Sastra-kara’s answer [2] 

#2647 (1) General answer 

#2648 ‘ (2) Detailing the previous * 

#2649 5) Difference in treatment of triggering deeds and moistening births [2] 
#2650 ig | (1) Question 

#2651 ||| le) Answer (2 

#2652 | Hs 1) Answering the first question 

#2653 . (2) Answering the second question * 

#2654 | | | Hl (6) Question and answer regarding one’s own and others’ bhumis 
#2655 1G Question and answer regarding higher and lower bhimis * 
#2656 | (3) Refuting the false notion reg. vedand and connection to a particular rebirth 
#2657 k (4) Explanation of various aspects [!7] 

#2658 [1] Real and conventional 

#2659 (2) One thing, not one thing 

#2660 (3) Defiled and undefiled 

#2661 (4) Distinguishing between exclusively and not exclusively defiled 
#2662 (5) Ripa and ariipa 

#2663 (6) S@srava-samskrta 

#2664 (7) Andsrava-asamskrta 

#2665 (8) Triple karmic nature 

#2666 (9) Tri-dhatu 

#2667 (1) Controlling and what is controlled 

#2668 -£] ) In terms of Saiksa 

#2669 (2 Triple termination [2] 

#2670 \. | (1) First master 

#2671 wl , Second master [3] 

#2672 (1) Indicating the principle 

#2673 Ki (2) Raising an objection 

#2674 K] (3) Pte statement of the meaning proper |?] 

#2675 1) Three angas (avidyd, trsna, upadana) [|dars§ana-bhdavanda-heya} 
#2676 _ #] (2) General explanation of termination * 

#2677 (13) spaniel by triple vedana 

#2678 (4) Distinguishing triple suffering 

#2679 1 (5) Four truths 
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: | (16) Four pratyayas (2! 

Ml (1) Explanation in terms of contiguous forward sequence (anukrama) 
) Considering non-contiguous and backward sequence * 

[Twelve angas] as comprised within klesa, karma and duhkha (3] 

) 

) 

(3) 


Proper distinction 

Assessing a contradicting text 

“| (3) Explaining an outsider’s question * 

_| (3) General conclusion that the angas fall into three groups * 
y (4) The fourth Whereas [°] 

ot Explaining the stanza’s text on continuation of being-born-and-dying [3] 
: : a 1) General explanation of the stanza 

Saenaee Hl (2) Explanation proper of the two types of death [?] 

ay 1) Defining causation 

{| (2) Defining the term “being-born-and-dying” [?] 

| EA Inquiry 


ia 
oe 


(2) (2) Explanation [?] 

: : (1) Generally answering in terms of number 

enn. (2) Specific explanation [2] 

: | | | | i (1) Explaining the delimited death (paricchinna) 

ue : | : : : (2) Explaining the transformative (parindamiki) )] 

er ee | | pl (1) 1) Defining its nature 

| | : (2) ee the names and discussing the attaining persons [?] 

_ 1) The name inconceivable-transformative (acintya-parinadmiki) 
2) The name “mind-body” (mano-maya-kaya) 

3) The name emanation body (nirmdna-kdaya) * 
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P (3) oe of the reasons of parindmiki being-born-and-dying 

| F (4) Discussion why it is a supporting condition of jneya-dvarana * 
‘ (4) Explaining the difference between two kinds of death 

||| il ©) General conclusion and addressing a problem * 

i tai the root stanza [2] 

(1) Explanation proper 

t| (2) Explaining an objection * 
2) Explaining the continuation of pure dharmas 

| | fi (3) Conclusion: taking refuge in cognition-only * 

d (2 ce stanzas (*20-*24) explain alleged contradictions with teachings [?] 

a (1 1) Resolves objection that the three natures are unestablished [+1 

' fel ) General question 
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3| (2) Brief answer 

(3) Inquiry by the outsider 

(4) Detailed exposition [?! 

1) Providing the stanzas (*20-*22) 

al (2) Prose explanation [2] 

(1) Explaining the wording of the stanza [2] 

#1 Specific explanation of the stanza’s text [] 

i Discussing the triple nature [?] 

(1) Explaining the complementarity of parikalpita and paratantra |?! 
| (1) Individual explanation of parikalpita |?! 

Nl) First master 

| (2) Second master * 

(2) Detailed explanation of its contrast with paratantra [?! 

(1) Explaining the first stanza (*20a) and the first line of the second (*21a) [3] 


| (1) Detailed discussion of parikalpa (21 

P| (1) Question 

yay (2) Answer [?] 

hl 1) Detailed discussion of parikalpa |?! 
RI (1) Sthiramati 
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ere 


| (2) Dharmapala (3) 
1) Indicating the principle 
| §| (2) Establishing a proof 
PEEL : s| (3) Addressing an objection * 
eee al (2) Detailing yena yena * 


(2) Detailing parikalpita 
(3) Detailing the complementarity of parikalpita and paratantra |?! 
P| (1) Question 
PL (2) Answer I?! 
(1) Sthiramati [21 
(1) Establishing the principle 
(2) Adducing evidence * 
) Dharmapala [#1 
1) Indicating the principle 
2) Adducing evidence 
3) Refutation 
4) Conclusion of proper meaning * 
| (2) Explaining the second half of the second stanza (*21b) * 
2) Explaining parinispanna-svabhava (2! 
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(1) General explanation 


NI (2) Specific explanation * 

2) Discussing that it is neither different nor identical with paratantra (3! 

(1) Explaining the dharma 

(2) Explaining the comparison 

(3) Concluding proof * 

s| (3) Discussing the sequence of witnessing-seeing [the three natures] [?] 

(1) General explanation 

(2) Explaining the reasons [?] 

1) Reasons 

a 2) Establishing the preceding * 

General explanation of the stanza’s meaning [3] 

1) General 

2) Specific 
) 


2) 
( 
( 
K{ (3) General conclusion * 

(2) Explanation of various aspects [?] 

1) Discussion of eleven aspects [!!] 

1) The sixfold asamskrta [is included in which of the natures?] [2] 
(1) Question 

(2) Answer [2] 

|.) Brief and general answer 

M| (2) Specific answer * 

(2) The sevenfold tathatd [is included in which of the natures?] [2] 


kL) Answer (2! 
M| (1) Loetining the seven terms [regarding tathata] 


ofa ia 
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K| (3) Triple karmic nature and six dharmas [included in which nature? | 
K| (4) The fivefold vastu [is included in which of the natures?] [2] 
(1) Question 
(2) Answer [2] 
i| (1) The vastus: nimitta, nama [vikalpa, samyag-jnidana, tathata] |3] 
(1) Generally answering in terms of not being determinate 
(2) Specifically shows different opinions within the sacred teachings [#4] 
(1) Explanation in Yogacara-bhimi, etc. 
(2) Explanation in Madhyanta-vibhaga 
(3) Explanation in the ten-fascicle Lankdvatara 
(4) Explanation in Vasubandhu’s Samgraha commentary * 
(3) Assessing a contradiction on the basis of Yogdcdra-bhiumi * 


=)... Ml) The five vastus in terms of expressing and what is expressed [2] 
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a MN] (1) Question 
| (2) Answer [4] 

(1) Inclusion of abhidhana and abhidheya 
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Inclusion of abhidhadna-abhidheya-sambandha-laksana 
3 (3) Inclusion of abhinivesa-laksana 

b| 4) Inclusion of anabhinivesa-laksana * 

5) The four dharmas [tattvas] [are included in which of the natures?] [2] 
(1) Question 

Ei (2) Explaining their mutual inclusion [?] 


Ml Explanation in Yogacara-bhami 
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(1) Question 

; (2) Answer [] 

Wl (1) Brief 

(2) In detail [7] 

: 1) The truth of suffering (duhkha) and impermanence (anitya) 

| (2) Three types of suffering (duhkha) 
) Three types of emptiness (Siinya) 

Nl (4) Three types of non-self (andtma) 

HI (5) Three types of the truth of the arising of causes (samudaya) 
) Three types of the truth of ending (nirodha) 

| (7) Three types of the truth of the path (mdrga) * 


The three dharmas [|vimoksa-mukha] are included in which nature? 
Bi (8) The two dharmas [two truths] are included in which nature? [?] 
|) Question 
2) Answer [2] 

(1) In terms of samvrti-satya 


7 : (9) The sphere of insight of commoners and Gryas [relates to which nature? 
| —| (0 The conventional and real [relate to which of the natures?] 


(2) General conclusion refraining from additional complication * 

(2) Stanzas *23-*24 disprove objection of triple nihsvabhdava as unestablished [3] 
: 1) Raising a question 

: 2) Answering by quoting the root stanzas (*23-*25) 

| i (3) Prose explanation [?] 

: Fl (1) Specific explanation of the triple nihsvabhava [?! 

oe a@ Proper explanation of the triple nihsvabhava [2] 
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#2841 
#2842 
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#2851 
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#2853 
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#2855 
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#2859 
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#2866 
#2867 
#2868 
#2869 
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1) Explaining the purpose of the general answer [2] 
1) Explains how the previous is to be understood through the following 
2) Explains the word “secret intent” * 
2) Explanation of the triple nihsvabhava (°] 
1) Raising a question 

(2) Explanation 

=.) K(3) Explains why paramartha-nihsvabhava of paratantra is unexplained (SN) * 
B 2) Stanza +25 shows the true nature of cognition-only [] 


be iaete the true nature of cognition-only (*25) [2] 
(1) Explaining the initial three phrases 
: }| (2) Explaining the fourth phrase * 
|} BI (2) General explanation of the stanzas’ meaning * 
! 3) The following five stanzas (*26-*30) show the stages of cognition-only [?] 
1) Concluding the previous, shows what below is to be clarified [3] 
(1) Concluding the previous, raises three questions [Who? When? How’ ] 
(2) Brief answer 
(3) Specific question and answer, detailing the previous brief answer [3] 
1) Detailing the person entering 
2) Detailing the stage to be entered 
| (3) Detailing the skill in means in entering * 
a) Providing the stanzas to properly explain the five stages [5] 
1) Stanza (*26): sambhdra-avastha (31 
1) A question is brought forth 
2) Answering by quoting the root stanza (*26) 
3) Prose explanation [?! 


(1) en explanation of the stanza [2] 

1) Brief explanation of the stanza’s text [2] 

1) Explaining its first two phrases (*26a-b) 

2) Explaining its second two phrases (*26c-4) [2] 

1) Explaining the fourth phrase, that is, in terms of a gradual sequence 

1] (2) Explaining the third phrase * 

° ses discussion of vil traces (anuSaya) of two prehensions (graha) |°] 


(eco ake the obstacle of afflictions (klesa-Gvarana) [2] 
1) Defining the term 
2) Explanation of the name * 
Explaining the obstacle to what is to be known (jfeya-dvarana) [5] 
Defining the term 


) 
) Explanation of the name 
) Refuting assertions reg. association of this obstacle and eight cognitions 
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| | 


esaeneus by an outsider 


K| (2) Answer by the sastra-kdra * 

(2) Disineniehing obstacles reg. insight (dargana) and cultivation (bhdvanda) 
(3) Distinguishing the obstacles in relation to the persons 

(4) Distinguishing the obstacles in terms of subduing and terminating 
| (5) Concluding refuge to the meaning of the root stanza * 

2) Discussing the stage of cultivation (bhdvand-avasthda) (?] 

| (1) Discussing the stages 

gl (2) Discussing cultivation [2] 

1) Question 

2) Answer [2] 

1) Shows two forms of practice [?] 

1) Discusses merit (punya) and knowledge (jfidna) practice 

2) Discusses two forms of beneficial practice * 


ff ere virtuous practice * 
(2) ‘Stanza *27: stage of preparation (prayoga-avastha) [3 
_ &| @ Raising the question 
(2) Answering by quoting the root stanza (*27) 
3) Prose explanation [9] 


1) Shows the reasons for the stages 

2) Explaining the general name of the stage 

) The dharmas cultivated at this stage 

“| (4) Explaining the names of four stages [nirvedha-bhdgiya] (#1 

(1) Obtaining light concentration (Gloka-labdha-samdadhi) |usma-gata] 

(2) Increasing light concentration (Gloka-vrddhi-samadhi) |miirdhan| 

(3) Confirming-conforming concentration (avadhdarana-Gnulomiki-ksdanti) [ksanti| 
(4) Immediate antecedent concentration (Gnantarya-samadhi) (laukikagra-dharma] * 
) Generally taking together the above meanings, explaining the root stanza 

) Stage terminating two bondages (bandhana) 

) Clarifies what is to be contemplated 

) Discusses its GSraya 

) Distinguishing in terms of dhdtu and gati 

) Distinguishing the seventh stage * 

tanza *28: Stage of penetration (prativedha-avastha) |darsana-marga\l?| 
Question raised 

Answering by quoting the root stanza (*28) 

Prose explanation [?] 


1) Brief explanation of the root stanza 
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#2919 F| (2) Detailed explanation [+ 

#2920 | Detailing proper knowledge (nirvikalpaka-jnana) |3| 
#2921 | (1) [Sthiramati:] neither accompanied by nimitta nor darSana 
#2922 bi) (2) [Nanda:] accompanied by both nimitta and darsana 


#2923 : : . (3) [Dharmapala:] not accompanied by nimitta but only by darsana * 


#2924 | (2) Discusses the name of the stage and of the path of seeing (darsana-marga) 
#2925 3| (3) DarSana-marga in terms of reality (tattva) and characteristics (laksana) [?! 
#2926 ~—~—«d HAL (4) Discusses the distinctions between tattva-darsana and laksana-darsana |?) 
#2927 ~~~‘ It) General indication 

#2928 = «il (2) Specific explanation (21 

#2929 ~~~ Ii (1) The path of seeing reality (tattva-darsana-marga) 

#2930 2) The path of seeing characteristics (laksana-darsana-marga) |?) 

#2931 iyi il (1) Explains the characteristics [°! 

#2932, == =——s—si—is~sSs&4L () Gere indication 

#2933 fb iia! : be) Specific explanation [?] 

#2934 ahi | (1) Discusses laksana-darsana-ma4rga in terms of its akara (?] 


i (1) Discusses the triple mind, avyavasthita-satya (+I 
bl Explaining the characteristics 

pl (2) Coordination with [dharma- and anvaya-] jfiana 
| bf (3) Foregoing saiksa (?) 


(1) General indication 
(2) Specific explanation [?] 


2) Explanation * 
In terms of the difference between higher and lower objects [2] 


(1) Indication 

: (2) Explanation * 

| (3) General explanation 3] 

| (1) Assessing a contradicting text 


, 2) Explaining why the root stanza does not talk of two darsana-margas 


oe -.. W(3) Clarifies its respective inclusion in the two jfidnas * 
(2) Reasons explaining the prstha-labdha-jfiana (2) 


: 1) Question 
£1 (2) Answer [3] 
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) Not accompanied by either of the two bhagas (Sthiramati) 
_ (2) There is only darsana, but not nimitta (Nanda) 
) Accompanied by both bhagas (Dharmapala) [3] 

(1) Establishing the meaning 
(2) Hera evidence [2] 

(1) Adducing teachings 

(2) Adducing reason * 
eneenera conclusion + 


* (1) Question 

“ Answer [2] 

| Il (1) Shows the six direct realizations (abhisamaya) [6 
i. (1) Reflecting (cintd-abhisamaya) 

K 2) Trustfulness (Sraddha-abhisamaya) 

(3 Discipline (sila-abhisamaya) 


) 
) 
k| (4) Truths in knowledge of direct realization (abhisamaya-jfidna-satya) 
) 
) 


( 
( 
( 

: | (5) Truths in knowledge at end of realization (abhisamayantika-jfana-satya) 

| | (6) Final direct realization (nisthd-abhisamaya) * 

i] (2) Discussion proper of mutual inclusion * 

| 8] (4) Clarifies the merit of entering the stages * 

) ene *29: Path of cultivation (bhdvand-avastha) (3 
f| (1) Raising the question 


E| (2) Answering by quoting the root stanza (*29) 


| (3) Prose explanation [2] 

; . Brief explanation of the stanza [2] 

| (1) Indication 

oe [2] 

(1) Explaining the first three pniaces (*29a-c) [3] 

_ §( (1) Explaining the first phrase 

| | (2) Explaining the second phrase 

BL) Explaining the third phrase * 
) 
H | 


i (2 Explaining the fourth phrase (*29d) [2] 
1 


General indication 
Specific explanation [?] 
) Meaning of the double acquiring by overturning 
) It has only the meaning of acquiring nirvana [3] 
(1) Establishing the meaning 
(2) 
| (3) 


) 
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jan 
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DO 


2) Discussing its characteristics 
Ki (3) Pre-empting an implied objection * 
2) Detailed explanation of the stanza [3] 
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(1) Question 

(2) Brief answer 
(3) One by one detailing the previous brief answer [?] 
1) Detailing the causes of witnessing [+] 
| (1) Detailing the ten stages (bhimi) [3] 
(|) Explaining the ten specific names [!° 
KI (1) Joyous (pramudita-bhimi) 

2) Immaculate (vimala bhimi) 

3) Luminous (prabhakari bhimi) 
Blazing understanding (arcismati bhumi) 
5) Difficult to conquer (sudurjaya bhimi) 

6) Presence (abhimukhi bhimi) 

7) Far going (diramgama bhumi) 
8) Immovable (acala bhimi) 

9) Good understanding (sadhu-mati bhimi) 
«| (0) Dharma-cloud (dharma-megha bhimi) * 
larifying the nature of the stages 
xplaining the name “stage” * 
Detailing the ten excellent practices (parama-carya) (2! 
Generally bringing up the ten practices 

Detailed explanation [4] 

_ fl (1) Distinguishing thirteen groups [3] 
a Discussing the categories [!9 


1) Giving (dana) 

2) Discipline (sila) 

3) Patience (ksdanti) 

4) Perseverance (virya) 


7) Skill in means (upaya-kauSala) 


(6) Insight (prajna) 
( 


( 
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( 
( 
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9) Power (bala) 


(5) Meditation (dhydna) 
( 


( 

(8) Vow (pranidhdana) 

Mi 0) Knowledge (jfidna) * 
) 


Defining the term [?] 
1) Its nature 
2) Its accessories * 


L (3) Clarifying its characteristics [4] 


1) Indication 
2) Explanation 
3) General conclusion 


1739 


1740 


#3039 
#3040 
#3041 
#3042 
#3043 
#3044 
#3045 
#3046 
#3047 
#3048 
#3049 
#3050 
#3051 
#3052 
#3053 
#3054 
#3055 
#3056 
#3057 
#3058 
#3059 
#3060 
#3061 
#3062 
#3063 
#3064 
#3065 
#3066 
#3067 
#3068 
#3069 
#3070 
#3071 
#3072 
#3073 
#3074 
#3075 
#3076 
#3077 
#3078 


Far aS 


HES 


CER BIT 
(TI 
+KBH 
wale 
Hee 
be a 
peera+ 
ARE 


be Altiz 
Ee ee FR 
TR THE 
BET HL AT 


HRS 


Se Fil] 2 BF 


Ea Ne 
Fate i ah 


aife Fes SE 
— He K 
(eS 


9/25 


9/26 


9/27 


9/28 


9/29 


9/30 


9/31 


E Exegetic map of CWSL Kepan (#1) 


Wi 4) DO Aap al + 
ion 

Bl 1) 28 fe 

i 2) ) AABN PLA 
WS) FEA7 ROP LA + 
((5) BAK aS FA 

Re 

RAE PA 

al 
Habla ra 


pat 


il 2) FASS BUPA 
filo) TEAIHEFS + 
CE anveeee Ge el 
| 03 44075} HIP © 


Hit FER BX 


0) HHS REPS 
0) RET + 


(3) fT BEE RE (21 (#3163) 


1) AA Ee fez [2] (#3136} 

1) Fe 

2) All five Re +-— fs [11] {#3136} 
1) AE PETES 16] (#3084) 
1) HH 


bi 2) B= 5 + Aa] 
“- 
nl (1) | FeRE 
‘Ne ae 021 
© Ra — +28 BI 
. 1) BERETS 


il '3) BRR ELS AME 
il (4) $82 — 7 Hl (21 

1) IER 

2) TE Be * 
Worm—a 
WS) 5) 5 + 


Exegetic map 1741 


#3039 
#3040 
#3041 
#3042 
#3043 


#3044. 


#3045 
#3046 
#3047 
#3048 
#3049 
#3050 
#3051 
#3052 
#3053 
#3054 
#3055 
#3056 
#3057 
#3058 
#3059 
#3060 
#3061 
#3062 
#3063 
#3064 
#3065 
#30066 
#3067 
#3068 
#3069 
#3070 
#3071 
#3072 
#3073 
#3074 
#3075 


#3076 | 


#3077 
#3078 


4) Distinguishing four phrases * 
(4) [There are ten] not more and not less [3] 
1) General explanation 
2) Clarifying why one speaks of six 
| (3) Explaining why the later four are established * 
5) Clarifying their sequence 
6) Explanation of the name 
) 
) 
) 


7) Clarifying practice 

8) Inclusion 

9) How do they converge and how do they diverge? 

10) The five fruits 

11) Mutual inclusion of the ten practices in the three learnings [°] 
1) Defining “learnings” [3] 

(1) Learning in terms of discipline (Stla-siksa) 

(2) Learning in terms of concentration (samdadhi-Ssiksda) 

(3) 

) 


( 
( 
( 
( 
( 
( 
( 


3) Learning in terms of insight (prajfid-Siksda) * 

(| (2) Distinguishing the five stages 

3) Proper mutual inclusion * 

Ww Mutual inclusion of actuals and seeds on the five stages 

(13) Distinguishing the avasthdas * 

(2) Pointing out to not further complicate the text 

(3) Practicing the perfections on all ten stages 

(4) They include all practices * 

3) Explaining the ten heavy obstructions (@varana) [?] 

1) Clarifies the heavy obstructions [2] 

1) Takes up the previous 

2) Specific explanation of eleven obstructions [!!] 

1) Obstructions in terms of the ordinary worldling (prthagjanatva) [6] 

1) Defining the term 

) Clarifying commonality and difference regarding the three vehicles 
) Are the path-obstructing bijas accompanying it or not? 

) Explaining the difference of the two paths [?] 
(1) 
(2) 
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1) Objection by the Hinayana 
2) nine by the sastra-kara (?] 
1) Incorrect meaning 
2) Correct meaning * 
) eae in terms of twenty-two errors [?] 
(1) Indicating that the dharmas are not completely included 
(2) It consists in two errors 
(3) Incapacity in terms of figuration (vikalpa-dausthulya) * 
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eectceete K 6) Obstruction in terms of ignorance (avidya) [>| 


) Defining the term 

2) Shows the stages of termination and the two errors * 
3) Obstructions in terms of indisposition (dhandhatva) [3] 
1) Defining the term 

2) Shows what is obstructed 


(1) Explanation proper of what is obstructed 

(2) Explains the names of the klesas 

(3) Explains forever destroying the two preconceptions (sat-kaya-drsti) 
(4) Distinguishing in terms of the vijfdna itself [2] 
( 
( 


1) Question 

0] (2) Answer * 

| (5) Explaining the word “and others” * 

| (3) It is two errors * 

(5) Obstruction in terms of Hinaydna-parinirvana 

(6) Obstructions through actual coarse marks (sthiila-nimitta-samudacara) "3! 
1) Defining the term and showing what is obstructed 

2) It is two errors 


| (3) Explains why it is contemplation accompanied by marks (sanimitta) * 
(7) Obstructions in terms of actual subtle marks (si#ksma-nimitta-samudacara) P| 
1) Defining the term and showing what is obstructed 
2) It is two errors 
| (3) Regarding the line explaining siinyatayam bhava-arambha-visesa * 
(8) Obstructions in terms of activity without marks (nimimitta-abhisamskara) 1 
1) Defining the term 
2) Discussing the characteristics of the obstruction 
3) It is two errors 

i| (4) Shows that there is [an obstacle to what is to be known (Gjfeya)]| * 

(9) Obstructions by not practicing for others (parahita-carya-akamana) |*! 
See CeCe Se 1) Defining the term 
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| (2) Shows what is obstructed 

| | | | bl (3) It is two errors [2] 

| fl () General 

aie [2] 

ean obstructing dharani mastery (dharani-vasita-moha) (?] 

( (1) Indication 

| (2) eee > 

jj (2) Delusion obstructing mastery of eloquence (pratibhana-vasita-moha) * 
#| (4) General poneeton * 


i] (1) Defining the term 

| fil (2) Shows what is obstructed 

= . fs) ) It is two errors * 

| : eecee ; i (ul) aan to the stage of a Buddha (buddha-bhiimi-dvarana) (#1 


Cecaee 4) Mania evidence [Samuccaya] * 
7 7: 7 i: (2) Eleven avaranas included in two. Stages of subduing and termination [°] 


scene ce i (1) Clarifies stages of subduing and termination of samuddacara and bija |?! 
page | (1) General identification as the two Gvaranas 
| fa (2) (2) ea explanation [2] 
he and sequence of subduing and termination of two obstacles [21 
1) The obstacle of afflictions (klesa-dvarana) (?! 
(1) Terminated by seeing (darSana-heya) 
(2) Terminated by cultivation (bhdvand-heya) * 
(2) Obstacle to what is to be known (jieya-avarana) |?! 
Aw) 
i 


yah pA 


' 1 | @1 (1) Terminated by seeing (darsana-heya) 
, 2 


Terminated by cultivation (bhadvand-heya) |3] 
1) Explains the stages of subduing and termination 
2) Distinguishes the actuals above the eighth bhimi 
3) Stage of subduing the samprayuktas of the first five cognitions * 


| | Addrescing an objection [2] 

| 2 a 1 Mi (1) Addressing an issue in opposition to teaching 

| | Mi (2) Notion that incapacities (dausthulya) are terminated gradually * 

: | | Clarifies gradual vs. instantaneous termination [?] 

: 2 | | | 1 (1) Question 

2 | | : it y 7 (2) Answer [2] 

| | | 7 ) i ‘oC ) Instantaneous termination of two avaranas associated with manas 
iy || | fi] 2) Instantaneous termination of avaranas associated with pravrttis [2] 
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#3159 | == | |. i ) The obstacle of afflictions (klesa-dvarana) 

#3160 4| (2) Obstacle to what is to be known (jfieya-Gvarana) * 

#3161 | (3) Commonalities and differences of the four paths of the three vehicles [2] 
#3162 (1) Explanation in terms of the two vehicles 

#3163 | (2) Explanation in terms of the bodhisattva * 

#3164 (4) Clarifies the suchness (tathata) to be witnessed [4] 

#3165 : s| (1) General indication 

#3166 || @ Specific explanation of tathara (19) 

#3167 B| (1) Universal (sarvatraga-tathata) 

#3168 (| (2) Excellent (parama-tathata) 

#3169 3) Excellent even flow (parama-nisyanda-tathata) 

#3170 4) Non-seizable (aparigraha-tathatda) 

#3171 kl (5) Not differentiated in terms of type (abhinna-jatiya-tathatda) 

#3172 {| © Not defiled and not purified (asamklista-avyavadata-tathata) 

#3173 kl (7) Not differentiated (abhinna-tathata) 

#3174 c| (8) Without increase, without decrease (anupacaya-apacaya-tathata) 
#3175 k| (9) Support of the mastery of knowledge (jfidna-vaSita-samni$raya-tathata) 
#3176 | 10 Support of the mastery of activity (kriya-Gdi-vaSsita-samnisraya-tathata) * 
#3177 Addressing an objection 

#3178 (4) Rejecting/validating * 


#3179 | Bl (2 Shows the fruit to be witnessed [?! 


#3180 t| (1) Connected to the preceding brings up a main topic of the treatise 
#3181 : Properly shows what is to be witnessed and to be acquired as fruits [2] 
#3182 (1) Discussion of witnessing in terms of stages [3] 

#3183 1) Generally raising the issue 

#3184 i| (2) Specific explanation of reversal (paravrtti) [6] 

#3185 Po Breaking power, increasing force (bala-udghata-prabhava-vardhana) 
#3186 | (2) Penetration (prativedha-paravrtti) 

#3187 | L| (3) Cultivation (bhdvana-paravrtti) 

#3188 | (4) Completion of the fruit (phala-paripiri-paravrtti) 

#3189 || (5) Inferior (hina-paravriti) 

#3190 }| (6) Vast (vipula-paravrtti) * 

#3191 4 (3) Assessment ¢ 

#3192 Explanation proper of the overturning of the basis (GSraya-paravrtti) [3] 
#3193 | (1) General explanation of GSraya-paravriti (21 

#3194 | E/@ General indication 

#3195 L| (2) Specific explanation [4] 

#3196 WG) The path as overturning (paravartaka marga) (?! 

#3197 ki (1) The path of subduing 


IB | ry kl (2) The path of terminating (prahdna) [?) 
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t is distinct from the sasrava-prayoga knowledge 
Clarifies without influx (andsrava) and the two jrdnas [?] 
Only the mila-jnana terminates klesas 

(2) Both jidnas terminate kleSas [°! 

| (1) ) Establishing the meaning 

Mi (2) Adducing evidence 


at 


es 


_ {1 (3) Establishing the point in terms of reason 
Wet The basis which is overturned [2] 
_ kl W Asraya of holding seeds 
ii (2) ASraya of delusion and clarity * 
il (3) What is abandoned (prahdna) by overturning [?! 
i i What is abandoned by termination [2] 
| (1) Seeds (bija) of the two obstacles (Gvarana) 
2) Self and dharmas as being prefigurated * 
What is abandoned by relinquishment [2] 
1) Giving the dharma [?] 
(1) Seeds (bija) 
Pi (2) Actuals (samuddacdara) * 
jo Distinguishing the stages of abandoning [2] 
p| (1) Abandoned by the dGnantarya-mdrga 
Pl 2 Abandoned by the vimukti-marga [?] 
| 1) Establishing the meaning 
2) Concluding explanation regarding the reasons for abandoning * 
il Vhat i is attained by overturning [3] 
‘il : 1 (1) Generally giving the number 
. dc Specific explanation of what is manifested and what is generated [2] 
1, ) Attained through being manifested [2] 
F] (1) Generally defining the term 
P (2) Specific explanation [2] 
Bi (1) Giving the number 
: (2) — explanation [3] 


1) Intrinsically pure (prakrti-Suddha-nirvana) 
2) pa remade! COORG Se ane) 


) Distinguishing accompanied and not accompanied 
) Distinguishing through question and answer [3] 
{(1) Q&A regarding Buddha and sopadhisesa-nirvana 


E Exegetic map of CWSL Kepan (#+¥!]) 


1750 


Py 
Yr FF 141 (43284) 


eae 
{Ay 
ie. 
#8 [2] 


F 

ei 
BOAT TE 
KE 
Dis a8 FPS 
{A ak 
a 

Elsi 


22 ff REEVE ME (9). (43257) 
“a 
au 


SAS EERE * 


fe 
£4 
EAE [2] 


) 


(2 
) Fea] 


|| ilo Reese 
11) Pile Re eet (21 (95256) 


— — — — ~—- 


MA Fea . FERRIK DI 
=I 


{Ay 
Bk 
K 


f Cicada 


*E HE 


~— HE 


ae 


tA) Fy 
re 


(2 


—_— — — — — _— —_— —_— —_— — Ni ak 


Be 


4 


tt 
re 


iW 


pa 
He 


My a NY 4 
au - sak eben: hee UIMeREB are eatin seme teenie Seieettn Seoaceett PAT NIRA ERtmUNiY mUMUMMAReN UID etectemtie 


fmt tubule Seeueinin ccibnbowilines aiden. sioner vases uaa inal oimiiobalie 1 Caso Aan. Witiewsemitle Hahei van 
- e eee vets is Aeebertbertte erie eet atte eertattierhe tis biatch steteaetaee eure anepeeuereatie oe ee Prenat een Deter aeeyne pean 


AER. et “ Bee caiettritei. aerate iiinicdin Vhido. hebiene Sibiu Aa abcde eis iii Guaeiodies UHNA BND wuMiLAG simula. (oteteacte Seamer ane: 


fh UNM MEE Toer RENT eit” AEH “TREE. UNM Het WiniAnmen Same sii tina acai a a panos sneaseeinee Meme cement oleaureiey Serarten sence reine serum: seeoageetare 


sci. eteniAtinh. ateeUNREARS tbe: chanel. eee sien abetted. Acientenle otuatloniene: saben. soa babe Wetewtienneere: subertbettetbets, atest lett! wesc A, ewdaiisiie nein Eee nk Aten teat 


sete mipenetet SEenineeai, UnCORTBie mietRoeTi ToeAMATEIT: Semen even “Gite. Acie MeETOINTer TECUCRIN tin. SAORI SABRE: SRR: AUR eeUNReReT WIKRE SENCARAAN AENAITACY FOHOOMGA. BEANE WARN Sure setereran semargendie rennet 


vie tien. ty ite mee Wien. Jebeniaiote nian i mivite Undiewiiiic sheaineitiet. Doketianine acllcAioaR aucune. iM Cabin nition. Rant ation aio mimbaudiie WMalaUiiN AMAL wine delat » sree sani 


Sesteete i Sea. Bea AquMtNgeR seeentey ene 

ciceivnie Sinise, Sinbmiinitte Cataomin a 
Rn Se ABER NURI eens ReREeRe MAUeieSh etna 
niin cailwrshaie ince Gentine Geinican oaacivie aaa. wince 


f 
la 


as 


SHR CE fit 


#3257 | LEAT AIRE 
#3258 | WEP 


#3259 
#3260 
#3261 
#3262 
#3263 
#3264 
#3265 


pide 
Have 
— KS 
FB 


#3253 | JERS 


#3254 | FER 
#3255 | JE 


ng 
ig 
= 
= 
5 
= 


N O&O 
™~ ™ 
a © 
+ t+ 


#3268 | PORKPATE 
#3269 | Wes 


#3270 | ®t oan 
#3277 | JERE A is 


+MY 
m~ & 
A A 
no 
+ OE 


#3256 


#3240 | BBWS 
Al 
#3243 | ABS 


#3242 
#3244 | Saiz HE 


#3245 


#3251 | FERRE 
#3252 | BLATANT 


#3247 
#3248 | SS ATK 


#3239 
#3249 
#3250 


Exegetic map 1751 


#3239 ) Q&A regarding two vehicles’ nirupadhiSesa-nirvana [3] 
#3240 (1) Someone asks 

#3241 (2) The sastra-kdra points out a problem 

#3242 (3) Explaining the sitra text [2] 

#3243 (w Explanation in terms of the determinate gotra 

#3244 | _ | (2) Explanation in terms of the indeterminate gotra * 
#3245 t| (3) Question and answer reg. jfieya-dvarana and nirvana [3] 
#3246 | | (1) Question and answer reg. not attaining nirvana 

#3247 | | i (2) Question and answer reg. pratisamkhyd-nirodha (21 
#3248 il (1) Question 

#3249 (2) Answer [2] 

#3250 | Wl () Answering negatively [1 

#3251 | : (1) Answer proper 

#3252 x (2) Inquiry by an outsider 

#3253 : (3) Answer by the sastra-kara 

#3254 : (4) An outsider asks 

#3255 | x| (5) Answer by the Sastra-kdra * 

#3256 Wi (2) Answering affirmatively * 

#3257 He) Question and answer regarding bodhi-avarana * 
#3258 _ | BI(3) General conclusion * 

#3259 ; (2) Attained by being generated [3] 

#3260 P| (1) Defining the term 

#3261 El (2) Specific explanation [?] 

#3262 hl Question 

#3263 ple) Answer (9) 

#3264 : k| (1) Defining terms, discussing various knowledges (jfidna) [#1 
#3265 : (1) Mirror (ddarSa-jnidna) 

#3266 kl (2) Equality (samata-jndna) 

#3267 FI (3) Discernment (pratyaveksana-jndna) 

#3268 ki (4) Accomplishing action (krtydnusthadna-jnana) * 

#3269 E| (2) Associated with how many? 

#3270 | (3) The four jAdnas comprise all [meritorious] workings 
#3271 | | | fil) Knowledges (jfiana) attained by overturning cognitions (vijfidna) 
#3272 fas Stages of overturning vijfidnas and attaining jfdnas [+] 
#3273 q (1) Mirror-knowledge (ddarSa-jnana) (2! 

#3274 (1) [Attained by] abandoning on the Gnantarya-marga 
#3275 ff (2) [Attained by] abandoning on the vimukti-marga (2 
#3276 | i (1) Shows the causes in terms of samddhi stages 

#3277 | it (2) Shows the stage of abandoning, establishes reasons * 
B78 |i lili liqda) Equality-knowledge (samata-) [on darsana-mdarga] 
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2) Rejection that fifteen dhdtus are all only with influx (sasrava) [2] 
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| (3) Body of emanation (nirmdna-kdya) * 

(2) The five dharmas comprising the three bodies [?] 
1) First master 

2) Second master [?] 

i| (1) Body of self-nature (svabhdvika-kdya) [4] 

(1) Indicating the principle [consists only of dharma-dhatu] 
(2) Adducing evidence 

(3) Addressing an objection 

(4) Establishing by reason [it is asamskrta] * 
Explaining the other bodies [2] 

(1) Indicating that they comprise the jfidnas 

(2) Explaining their characteristics [2] 


1) Explaining the body of enjoyment for oneself (sva-sambhoga-kaya) ‘3! 
| (1) Adducing evidence (Sitralamkara) 
(2) Addressing an objection 
(3) Assessing its characteristics * 
2) Explaining the para-sambhoga- and nirmana-kaya (3! 
(1) Establishing by reason 
(2) Addressing an objection 
| | (3) Its characteristics [4] 
Ml () Indication and bringing up 
_ Ml (2) Establishing by reason 
| Mi (3) Adducing evidence 
: : | (4) Addressing an objection * 
(3) The respective merit of the three bodies 
(4) The three bodies and the two benefits 
(5) The fields (ksetra) serving as basis for the three bodies [?! 
| (1) Field of the body of self-nature (svabhavika-kaya) 
2) Fields of sva-sambhoga-, para-sambhoga-and nirmdana-kaya * 
(6) Commonality/difference in manifested body and ksetra of three bodies 
7) Their respective darSana and nimitta of cognition-only [2] 


1) Distinguishing the transformation of the andsrava-citta 

2) Distinguishing the transformation of the sasrava-citta * 
Commonality and difference regarding darsana and nimitta [3] 
1) First master 

2) Second master 

1| (3) Third master * 
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fl (2) Explaining its alternative name 


~ Bi (3) Shows the treatise’s name and conclusion of parindmand and pranidhdna 
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G. Text of the Cheng weishi lun AYER 


In the following edition of the Cheng weishi lun, all passages are marked by 
their kepan tags, as is also our English translation, allowing to locate them with- 
in the exegetic map (kepan) and to correlate them with our English translation. 
An attempt has been made to arrange the whole text according to its syntactic 
parallelisms. This edition is not intended as “critical’, but an attempt has been 
made to choose the best possible readings. 
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VASUBANDHU (ca. 350-430 A.D.) was born in Purusapura in Gandhara and is, 
next to Asanga (ca. 330-405 A.D.), his half-brother, the most famous personage 
of the Yogacara school. 


He originally belonged to the Sravakayana school of the Sarvastivadins and had 
already made a name for himself through the composition of numerous treatis- 
es when he was won over to the Mahayana by Asanga, sometime in his forties. 
He then with great enthusiasm put his talents to work in the service of the Maha- 
yana, for which he wrote so many works that he received the name “master of 
a thousand doctrinal treatises’. Vasubandhu counts as the great systematizer of 
Buddhism and is one of the six great ornaments—six great commentators of the 
Buddha’s teaching. 


Even though in the Kosa, Vasubandhu seems to be generally partisan to the 
‘“Hinayana’-Sautrantikas, he too was evidently open-minded, of which fact the 
KoSa is a testimony, and accordingly he did not seem to have become exclu- 
sively partisan to the tenets of any group as such—be it those of Hinayana- or 
Yogacara-Sautrantika or Sarvastivada. 


Vasubandhu’s personage, life and dates have been a matter of great debate in 
modern Buddhist scholarship. 


XUANZANG (600-664 a.d.), renowned for his sixteen-year pilgrimage to India and 
his career as a translator of Buddhist scriptures, is one of the most illustrious 
figures in the history of scholastic Chinese Buddhism. 


Upon his return to China in 645, Xuanzang brought back with him a great num- 
ber of Sanskrit texts. In addition to his translations of the AbhidharmakoSa- 
bhdsya (651-654), the *Nydydnusdara (653-654), as well as the *Mahavibhasa 
(656-659), Jidnaprasthana (657-660), *Abhidharmavatara (658), Prakarana- 
pada (660) and other important Abhidharma texts, he also translated many 
Mahayana scriptures, e.g., the Yogdcdrabhiimisdstra (646-648) and Mahdpra- 
Jiadparamitasitra (660—663), and authored the Records of the Western Regions 
(646). It is through Xuanzang and his chief disciple Kuiyi that the Faxiang 
School was initiated in China; the most important book of the school being 
Xuanzang’s Cheng weishi lun (Vijnaptimatratasiddhi; in 659). 


LOUIS DE LA VALLEE POUSSIN (1869-1938), born in Li¢ge (Belgium), was an 
indologist and specialist in Buddhist philosophy. Educated in Liége, Louvain, 
Paris (S. Lévy) and Leiden (H. Kern), he was a master in many languages, in- 
cluding Sanskrit, Pali, Chinese, Tibetan, Greek, Latin, etc., and became profes- 
sor at the University of Ghent (Belgium) in 1893, a position he held until his 
retirement in 1929. 


Hubert Durt (in Encyclopedia of Relgion) elaborates: 


La Vallée Poussin dedicated all the strength of his philological genius 
to his field and contributed to a reorientation of Buddhist studies toward 
the languages of northern Buddhism (Sanskrit and Tibetan) and toward 
Buddhist philosophy considered in its historical perspective. He pro- 
duced two main types of studies: (1) scholarly editions [of Tantric texts; 
Madhyamika texts; etc.] and (2) translations with exegeses. These cor- 
respond roughly to the two periods of his activity, that before and that 
after World War I. 


After World War I, La Vallée Poussin, who had in the meantime mas- 
tered the languages of the Chinese Buddhist translations, undertook the 
enormous enterprise of translating and critically annotating two summae 
of Buddhist scholastics: Vasubandhu’s AbhidharmakoSa, the masterwork 
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of the Karma Kagyii lineage in Fall River, Nova Scotia. 
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Thrangu Rinpoche. She was born in 1924 in Ottawa, Canada. After receiving 
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the Chinese of the Mahdprajnapdramitdasastra and his translation of the Maha- 
yanasamegraha, as well as Walpola Rahula's translation of the Abhidharma- 
samuccaya, André Bareau'’s Les Sectes Bouddhiques du Petit Véhicule, José van 
den Broeck’s translation of Ghosaka’s Amrtarasa. Before passing away in 
October 2016, she finished the draft translations of all the works of La Vallée 
Poussin to be published in the future volumes of The Collected Works of Louis 
de La Vallée Poussin. 
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